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PREFACE 


Délicieuse  clio.>c  que  la  vieillesse,  la  vieillesse 
approchant  ou  même  déjà  venue!  avec  la  santé, 
bien  entendu,  cette  condition  première,  ce  substra- 
lum  de  toute  jouissance,  et  avec  les  facultés  .assez 
intactes  pour  vous  épargner  les  preuves  de  la 
décadence.  Les  passions  sont  calmées,  mais  les 
sentiments  peuvent  être  vifs  encore;  le  talent,  s'il  y 
a  eu  talent,  a  gagné  en  acquis,  en  savoir-faire,  ce 
qu'il  a  perdu  en  verve;  le  temps,  qui  a  dissipé  lei 
enivrements  de  la  jeunesse,  nous  a  donné  en  com- 
pensation l'étrange  joie  du  désabusement.  On  a 
appris  à  ses  dépens,  mais  on  a  appris,  et,  cette  vie 
qui  échappe,  on  fa  ressaisit  par  Texpérience;  on  se 
possède  et  en  se  possédant  on  domine  ce  qu'il  nous 
reste  de  destinée  à  accomplir. 

Que  de  eh  oses  ne  se  comprennent  qu'avec  l'âge  ! 
Seulement,  il  ne  faut  pas   s'y  trompei',  c'est  uu 
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avantage  qui  isole.  Il  empêche  (|;ril  n'y  ail  jileine 
sympalhic  de  nous  avec  noire  siècle  et  de  noire 
siècle  avec  nous  ;  il  nous  conslilae,  jusqu'à  un  cei- 
tain  point,  étrangers  au  milieu  de  la  généralioii  ({iii 
a  succédé  à  la  nôtre. 

On  n\i  pas  vécu,  cl  surtout  vécu  de  la  vie  de  la 
pensée,  sans  avoir  appris  à  douter,  et  alors  on  est  ' 
disposé  à  se  plaindre  comme  Fontenclle,  eiïrayé, 
disail-il,  de  l'Iiorrilile  cerlilude  qu'il  rencontrait 
partoutdans  sa  vieillesse.  Il  serait,  j'imagine,  encore 
pins  ellVayc  de  nos  jours.  Non  qu'on  se  fasse  faute 
de  nier  aujourd'hui,  mais  on  nie  comme  on  croit, 
dogmatiquement.  On  n'a  pas  appris  à  douter  de  ses 
négations,  cl  l'incrédidité  n'est  ([ue  l'envers  de  la 
crédulité.  au<>i  légère  et  aussi  aflirniati\e  (pi'elle. 
Le  \rai  doute,  lui,  n'a  [)as  hâte  de  trancliei',  il  ]ie 
court  pas  aux  conclusions,  il  réserve  son  opinion. 
Faili'-;  en  pensée  le  tour  de  votre  nioiidc,  et 
deinandez-\ous  c((niliien  nous  connaissez  d'honuues 
ipii  aient  riiahitudi;  de  suspendi'e  leur  jugement,  cl 
le  courage!,  au  besoin,  d'a\(iuer  leur  ignorance. 

î/iinpalicnce  de  riucei'litiide  conduit  à  la  géné- 
ralisation préi'ipili'e.  Connue  (Ui  vent  savoir  sans 
apprcni.lre,  ou  du    moins  se  donner  I  illusion  que 
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l'on  sait,  on  ne  se  montre  pas  difficile  suc  la  ma- 
nière dont  on  arrive  aa  savoir.  Le  livre  est  jugé 
sur  une  page,  les  pays  sont  décrits  sur  un  premier 
aspect;  vous  avez  rencontré  un  Anglais,  vous  nous 
direz  comment  ils  sont  tous;  si  vous  parlez  de 
l'événement  du  jour,  c'est  pour  eu  tii'cr  une  loi 
historique.  On  déduit  et  on  induit  avec  un  égal 
arbitraire  et  une  égale  sécurité,  sans  laisser  la 
moindre  place  aux  surprises  de  la  réalilé,  à  la 
souveraineté  du  fait. 

La  généralisation  téméraire  est  cousine  germaine 
d'une  autre  erreur,  l'idée  que  les  hommes  sont 
d'une  pièce,  entièrement  bons  ou  entièrement  mau- 
vais, supérieurs  ou  sans  mérite,  capables  de  tout 
ou  capables  de  rien.  Point  de  milieu  entre  l'engoue- 
ment et  le  dénigrement.  C'est  que,  pour  distinguer, 
il  faudrait  se  donner  le  temps  de  réfléchir  et  la 
peine  d'analyser.  Avec  l'absolu  c'est  plus  tôt  fait; 
le  vulgaire  se  plaît  à  l'absolu,  c'est  la  forme  natu- 
relle de  la  pensée  inculte. 

11  le  faut  avouer,  d'ailleurs,  les  distinctions  sont 
souvent  difficiles  à  faire,  même  pour  un  jugement 
exercé.  Nous  admettons  encore  assez  aisément 
qu'un  grand  homme  n'ait  pas  excellé  en  tout,  ou 
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qu'il  ait  eu,  comme  un  dit,  les  défauts  de  ses  qua- 
lités ;  mais  nous  répugnons  à  reconnaitre  des  qua- 
lités éminentes  à  côté  de  lacunes  énormes  ou  de 
défauts  criants,  à  admettre  la  réunion,  dans  une 
môme  personne,  d'une  belle  intelligence  et  d'un 
caractère  méprisable,  dans  un  même  caractère,  de 
la  grandeur  et  de  la  bassesse,  dans  un  même  génie, 
de  la  vigueur  et  de  ralfeclation.  Et  pouitant  (juoi 
do  plus  ordinaire  ipie  ces  contrastes?  Je  sais  tel 
bomme  d'esiirit  ipii  en  met  beaucoui)  dans  sa  con- 
vei'sation  et  ;iu(  un  dans  sa  conduilt%  lel  écrivain 
<pii  joint  de  la  [)roniplitude  et  de  la  linesse 
à  d'incontestal)lrs  parties  de  sottise,  tel  artiste  lit- 
léi'aii'e  ipii  fait  })reuve  d'un  goût  e\([uis  dans 
ses  propres  ouvrages  et  (pii  en  mampie  complè- 
tement dans  son  appréciation  da  ouvrages  dos 
autres. 

Mais  àquul  bon  invot^uer  les  vivants,  ipiand  nous 
avons  l'exemple  des  moris  et  des  plus  grands?  Fut- 
il  jamais  esprit  plus  vil'  cl  plu-;  cbarmant  ([ue  celui 
de  V<illaii'(',  verse  plus  (li\crlis->uil(',  bon  sens  plus 
imorriiplible?  Avec  cela  inie  libre  Immainc,  géné- 
i-eiise.  Mais  ijuoi,  la  reconnaissance  que  nous  lui 
devons  pour  tant  de  [tlaisir  éprouvé  el  tant  de  ser- 
vices rendus  nous  empèclie'ra-l-elle  tl'avouer  (|uc 
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Voltaire  a  été  en  somme  im  piteux  caractère, 
dénué  de  tout  sentiment  de  dignité  personnelle,  le 
plus  impudent  des  menteurs,  le  plus  plat  des 
courtisans,  aussi  étranger  au  patriotisme  qu'à  la 
décence?  Et  Napoléon,  pourquoi  ne  dirions-nous 
pas  de  lui,  avec  M.  Thiers,  qu'il  a  fait  la  guerre 
avec  son  génie  et  la  politique  avec  ses  passions, 
et  pourquoi  n'ajouterions-nous  pas  qu'à  une 
étendue  et  à  une  force  d'intelligence  auxquelles  on 
n'a  rien  à  comparer  dans  l'histoire,  il  joignait  une 
âme  basse  et  criminelle?  C'est  Gœthe  qui  a  écrit 
Faust,  l'œuvre  unique,  tissue  de  sarcasme  et  de 
pathétique,  et  c'est  Gœthe  qui  a  écrit  cette  œuvre 
prétentieuse  et  mal  venue  des  Wandcrjahre.  Osons 
le  dire  enfin  :  il  n'est  contrastes  si  criants  qui  ne 
nous  aient  été  offerts  par  un  auteur,  disparu  l'autre 
jour  en  une  apothéose,  mais  sur  lequel  il  faudra 
bien  que  la  critique  reprenne  un  jour  ses  droits.  La 
tâche,  ce  jour-là,  ne  sera  pas  aisée,  car  il  s'agira  de 
signaler,  dans  un  même  écrivain,  et  souvent  dans 
une  même  œuvre,  la  profondeur  et  la  puérilité, 
l'inspiration  sincère  et  d'insupportables  poses,  des 
beautés  de  premier  ordre  et  des  absurdités  révol- 
tantes, si  bien  que  le  lecteur  qui  n'a  pas  encore 
appris   «  à  admiier  comme  une  béte  »,  pa>se  à 
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chaque  instant  de  reiilhoiisia^me  à  la  révolte,  du 
ravissement  au  drgoùt. 

11  est  curieux  de  voir  comment  tous  les  travers 
s'enchaînent.  Cette  paresse  intellectuelle  qui  juge 
en  bloc  pour  juger  plus  vite,  ce  défaut  de  sou- 
plesse qui  se  refuse  à  a'bnettre  les  oppositions 
dans  un  esprit  ou  dans  un  cai-adère,  ont  aussi 
pour  t'iïel  d "exagérer  au  conli'aire  les  contrastes 
d'homme  à  homme,  de  genre  à  genre,  de  méi'ite  à 
mérite.  On  simpliOail  arbitrairement  tout  à  l'heure, 
afin  de  voir  plus  gros  et  plus  net,  et  l'on  cherche 
maintenant  des  repoussoirs,  afin  d'accuser  davan- 
tage les  traits  auxquels  on  attache  son  admiration. 
Comme  c'est  l'absolu  ({u'on  poursuit,  on  élimine 
les  éléments  du  l'elatif  en  excluant  de  parti  pris  les 
termes  de  comparaison.  On  n'estime  jamais  avoir 
assez  loué,  si  l'on  n'a  flanqué  son  éloge  d'un  dédain, 
son  amour  d'une  aversion.  On  supporte  même  im- 
paliemmeiit  que  tout  le  moiiile  n'en  agisse  pas 
ainsi.  Il  m'('>l  iirrivé  de  scandaliser  les  gens  en 
leurdisanl  que  je  m'arrange  de  l'hiver  comme  de 
l'été,  que  je  goûte égalemeiil  la  solilndeet  la  société 
de,  nus  ami^,  el  rpie  je  trouve  nuui  plaisir  dans 
lîacinr'  aussi  hicn  (|ue  dans  Shakspeare,  sans  même 
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éprouver  le  lirsoiii  d'insliliier  entre  eiiN.  une  com- 
paraison. 

L'âge  enseigne  à  douter,  l'expéi-ience  à  se  défier. 
A  se  défier  du  mot  surtout,  car  le  mot  est  comme 
la  langue,  ce  qu'il  y  a  de  meilleur  et  de  pire  au 
monde,  11  est  le  signe  de  l'idée,  partant  le  privilège 
de  l'être  pensant;  mais  comme  il  nous  fait  payer 
ce  piivilège!  Il  est  l'outil  de  la  science,  mais  il  est 
aussi  l'occasion  des  erreurs,  la  source  des  préjugés, 
et,  pour  me  servir  de  l'expression  baconicnne,  l'ar- 
tisan des  idoles.  Ce  sont  les  mots({ui  font  riiistoire, 
qui  mènent  le  monde  ;  il  en  est  qui  ont  ébranlé  des 
États  jusque  dans  leurs  fondements,  qui  ont  con- 
sommé des  révolutions  ;  il  en  est  pour  lesquels 
aujourd'hui  encore  on  se  divise  et  on  se  dévoue;  il 
est  des  mots  privilégiés,  des  mots  orthodoxes,  des 
mots  sacrés  devant  lesquels  tout  homme  prudent 
lire  son  chapeau.  Avisez-vous,  par  exemple,  de 
demander  ce  que  c'est  que  le  progrès  ou  d'insinuer 
que  l'humanité  pourrait  hien  n'être  qu'une  abstrac- 
tion, et  vous  verrez  si  l'on  ne  vous  tient  pas  pour 
une  ganache  ou  un  pei'vers. 

Soyons  pervers  et  osons  dire  que  le  progrès  est 
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riin  dos  paralopismos  au\qiiols  cnndiiit  la  gôiiôra- 
lisalion  inconsidérée  et  que  déi;iiise  le  lerme  abs- 
Irail.  Li  nolion  d'un  perfeclioiniement  indélini  et 
empruntée  aux  sciences  exactes  et  aux  ai'ts  indus- 
triels, où  chaque  conquête  devient  le  point  de  dé- 
part d'une  acquisition  nouvelle,  de  sorte  qu'il  csl 
impossible  de  prévoir  que  l'espèce  humaine  s'ar- 
rête jamais  dans  celle  voie  d'enrichissements  suc- 
cessifs. En  ouli'e,  le  bien-éire  général  dépendant 
de  l'état  de  l'industrie,  les  perfeclionnemenls  de 
celle-ci  ont  pour  conséquence  l'accroissement  de 
celui-là,  11  va  donc,  cela  est  incontestable,  progrès 
social  au  sens  matériel  du  mot;  il  y  a,  de  jour  en 
jour,  plus  de  souiïranccs  écartées,  plus  de  jouis- 
sances mises  à  lapoi'tée  d'un  ])lus  gi'and  nombre  de 
nos  semblables,  et  c'est  b'i,  il  ne  m'en  coùtepas  de 
le  reconnaître,  quebiiic  chose  de  considérable. 
J'avoue  même  que  c'est  l'essentiel.  L'erreur  com- 
mence, en  revanche,  quand  on  s'imagine  que  ce 
qui  es!  vrai  de  l'ordre  prati<pie  el  positif,  l'est  éga- 
Icmenl  d('  l'ordre  moral,  quand  on  suppose  que  la 
sociélé  croit  en  droiliiie,  ené([uité,  en  miidéralion, 
on  iiudeui',  en  délicalcsse  de  sentiment,  ]iar  une 
évolution  néci'ssairi!  cl  un  dével()p[)emrnt  aiilo- 
matiqiic.  El  celle  erreur  vient  d'une  autre.  On  con- 
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fond  le  bien-être  avec  le  bonheur,  tandis  qu'il  n'en 
est  qu'une  des  conditions.  Le  bonheur  c'est  le 
contentement  qui,  s'il  suppose  à  coup  sûr  Li  satis- 
faction des  besoins,  n'en  est  pourtant  pas  la  consé- 
quence. Le  bonheur  est,  avant  tout,  état  de  l'àme, 
affaire  de  disposition,  philosophie  delà  vie,  si  bien 
qu'on  peut  être  heureux  avec  peu  de  jouissances  et 
misérable  avec  la  facilité  de  satisfaire  tous  ses 
désirs.  Ramené  à  son  vrai  sens,  le  progrés  social 
ne  saurait  donc  assurer  le  bonheur  de  personne, 
encore  moins  nous  promettre  celui  du  genre  humain. 
Il  se  pourrait  même  que  le  progrès  allât  ici  à  contre- 
fin,  le  contentement  étant  un  produit  de  la  sagesse, 
et  la  sagesse  étant  le  fruit  d'une  culture  intellec- 
tuelle plus  raffinée  que  ne  le  comporte,  selon  toute 
apparence,  le  nivellement  démocratique.  Il  faut  en 
prendre  son  parti,  les  hommes  perdent  le  plus  sou- 
vent d'un  côté  ce  qu'ils  gagnent  de  l'autre,  et  l'his- 
toire est  condamnée  à  rester  jusqu'au  bout  une 
cote  mal  taillée. 

V humanité  (t?>X  un  autre  de  ces  termes  généraux 
qu'on  se  passe  comme  une  monnaie  courante,  sans 
songer  à  en  vérifier  l'aloi,  une  de  ces  abstrac- 
tions qui  défraient  nos  in^nraliles  besoins  mystiques. 

a 
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Nous  avons  une  famille,  un  entourage,  une  cité, 
une  patrie,  et  avec  ceu\.-là,  avec  nos  parents,  nos 
amis  et  nos  concitoyens,  nous  avons  des  aflinilés 
de  race  et  des  communautés  d'intérêts.  Mais  cela 
ne  nous  suffit  pas  :  nous  étendons  on  esprit  celte 
parenté  déjà  bien  peu  réelle  dans  la  portée  que 
nous  venons  de  lui  donner,  nous  y  faisons  entrer 
tout  le  (jeiius  Jiomo,  puis  nous  idéalisons  cette 
donnée  d'liistoii-e  naturelle,  nous  la  personnilions, 
nous  Térigcons  en  puissance  supérieure,  nous 
prononçons  son  nom  avec  une  sorte  d'attendrisse- 
ment, nous  entonnons  des  hymnes  en  son  honneur, 
nous  faisons  couler  l'eiuu'e  sur  ses  autels,  l'encre  el 
quelquefois  le  sang;  les  plus  fervents  vont  jusipi'à 
lui  sacrifier  leur  vie  sur  la  barricade  (Ui  Téchafaud. 
Nous  avons,  dans  le  grand  naufrage  des  croyances, 
reporté  sur  cette  conception  tous  nos  besoins  de  foi, 
d'espérance  et  d'amoiii".  Que  dis-je?  c'est  Comte 
lui-même,  c'est  le  positi\isuie  ([iii  s'i^st  chai'gé  de 
constituer  riiuiiiaiiilé  en  (iliji'l  de  ciillr.  On  a  dé- 
bari'assé  le  iikiihIc  de  la  théologie  et  df  la  niéta- 
jdiysiqiii'.  v\  \\n\  reste  le  jdiie!  d'ini  mot. 

Liiiimanité,  une  granth»  famille!  Les  hommes 
tous  frèi-es  !  N'est-ce  ])as  allei'  bien  loin?  Le  lien  de 
fialeiiiilé,  le.  seiile/.-\oils  très  disliurlciliieut ,  ipiailil 
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VOUS  rencontrez,  dans  nn  livre  de  voyage,  la  figure 
d'un  Papou  ou  même  celle  d'un  Chinois?  Entre 
nous  et  tout  bas  :  la  déesse  humanité  ne  ressemble- 
t-elle  pas  souvent  à  une  guenon? 

Les  phrases  de  nos  humanitaires  me  rappellent 
toujours  J.-J.  Rousseau  qui  n'aurait  pas  hésité, 
disait-il,  à  donner  sa  fille  au  fils  du  bourreau 
pourvu  qu'il  fût  honnête  homme.  A  la  bonne  heure, 
et  j'adopte  cette  pierre  de  touche  :  je  ci-oiiai  ;ï 
l'humanité  quand  tous  les  humains  consentiront  à 
se  prendre  et  à  se  donner  en  mariage. 

C'est  peut-être  très  mal  à  moi,  mais  je  suis  ainsi 
fait,  je  suis  foncièrement  nominaliste.  L'humanit»'' 
ne  me  dit  rien.  Où  la  voit-on  cette  humanité,  où  la 
Irouve-t-on?  Dans  le  nombre  même  des  hommes  et 
des  femmes  que  je  rencontre,  combien  n'en  est-il 
pas  avec  lesquels  je  n'éprouve  aucun  besoin  do 
lier  plus  étroite  connaissance?  Je  ne  puis  assez 
admirer  la  force  d'abstraction  des  personnes  qu', 
dans  le  débordement  de  leurs  sympathies,  oublient 
le  laid,  le  sot  et  le  vulgaire,  ne  tiennent  compte  ni  du 
vicieux,  ni  du  vil,  ni  de  l'atroce.  On  ne  prendrait 
pas  la  main  de  celui-ci  :  c'est  égal,  c'est  un  frère. 
On  l'envoie  aux  galères,  on  lui  coupe  la  tète  : 
toujours  frère  ! 
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Quant  à  moi,  le  genre  humain  m'amuse,  il 
m'intéresse,  mais  il  ne  m'inspire,  dans  sa  totalité, 
ni  respect  ni  tendresse  ;  je  décline  la  solidarité. 

Je  n'en  ai  pas  fini  de  mes  querelles  avec  le  mot. 
Naïf,  instinctif,  le  propre  du  mot  est  de  faire  de 
l'homme  la  mesure  des  choses,  et  il  crée  ainsi  tout 
un  monde  de  notions  arbitraires.  La  réflexion  a 
été  longtemps  avant  de  dé-chirer  le  réseau  d'illu- 
sions dans  lequel  le  mot  nous  avait  emprisonnés, 
avant  de  se  convaincre  qu'il  n'y  a,  en  réalité,  ni 
chose  grande  ou  petite,  ni  temps  long  ou  court,  ni 
rien  d'ordinaire  ou  d'extraordinaire,  rien  de  com- 
mun ou  de  merveilleux.  Que  si  la  distinction  du 
beau  et  du  laid,  du  bien  et  du  mal  subsiste,  c'est 
que  ces  notions  n'ont  qu'une  valeur  relative  à 
nous,  et  qu'elles  échappent  en  conséquence  par 
leur  définition  même;  mais  la  nature,  elle,  ignore 
ces  distinctions  :  elle  n'a  ni  justice  ni  pitié;  elle 
est  immorale  de  la  suprême  immoralité,  l'indiffé- 
rence. 

Je  ne  sais  si  l'on  est  assez  ému  de  la  révolution 
qu'a  consommée  une  distinction  en  apparence  pé- 
dante et  scolastique,  celle  de  l'objectif  et  du  subjectif. 
11  y  a  ici  quelque  chose  de  plus  considérable  que 
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Colomb  découvrant  un  nouveau  continent,  que 
Balboa  découvrant  un  nouvel  océan,  que  Copernic 
reconnaissant  le  double  mouvement  de  la  terre, 
que  notre  système  solaire  cessaiu  d'être  le  centre 
de  l'univers  pour  devenir  un  atome  dans  l'infmi 
des  mondes.  L'intuition  de  la  subjectivité  ou,  si 
l'on  me  permet  un  autre  terme  barbare,  de  l'anthro- 
pomorphisme inhérent  à  toutes  nos  notions,  c'est 
la  ruine  de  la  science  telle  qu'elle  avait  été  conçue 
jusqu'à  nos  jours,  la  ruine  de  la  métaphysique  et, 
avec  la  métaphysique,  de  pas  mal  de  choses  qui  en 
dépendent.  L'homme,  après  avoir  été  longtemps 

Un  indiscret  qui  veut  voir  par-dessus  le  mur, 

ne  se  demande  plus  même  s'il  y  a  quelque  chose 
de  l'autre  côté  de  ce  mur,  car  les  questions  qui  ne 
sont  pas  susceptibles  de  solution  n'ont  pas  le  droit 
de  se  poser.  L'agnostique  entre  en  contradiction 
avec  lui-même  lorsqu'il  se  met  à  disserter  sur 
l'inconnaissable. 

Nature,  causes,  but,  forces,  propriétés,  principes, 
autant  de  mots  qui  peuvent  avoir  leur  usage  dans 
la  science,  comme  les  jetons  dont  on  se  servait 
autrefois  pour  les  calculs,  mais  qui  n'expliquent 
rien.  On  a  un  mouvement  et  on  le  rapporte  à  une 
force,  on  observe  une  manière  d'être  et  l'on   croit 


HT  PREFACE 

avoir  dit  quelque  chose  en  en  faisant  la  propriété 
d'un  corps;  voici  un  être  vivant,  c'est  qu'il  est 
doué  de  vie  ;  il  pense  et  il  sent,  c'est  qu'il  a  en  lui 
un  principe  de  sentiment  et  de  pensée;  voilà  l'uni- 
vers, vite  un  démiurge  !  C'est  ainsi  qu'on  croit 
avoir  tout  dit,  quand  on  a  statué  une  entité  quel- 
conque chargée  de  la  paternité  du  phénomène.  En 
réalité  on  s'est  rendu  coupab'e  d'un  cercle  vicieux, 
ou  plutôt  encore  d'une  tautologie.  On  éi  once  la 
même  proposition  sous  deux  formes  :  l'opium 
endort,  l'opium  a  une  vertu  narcotique. 

L'homme  vraiment  libre  est  celui  qui  a  cessé  de 
se  payer  de  mots,  celui  pour  lequel  il  n'y  a  que  des 
faits  et  des  enchaînements  de  faits,  pour  lequel  le 
fait  n'est  que  la  conscience  que  nous  en  avons,  et 
qui  s'est  habitué  à  se  détinir  lui-même  un  phéno- 
mène conscient.  In  rmar/ine  pertrmuit  homo. 

Au  premier  rang  des  entités  métaphysiques  qui 
^  se  sont  évanouies,  est  un  très  gros  personnage,  le 
plus  gros  de  tous,  l'absolu.  Et,  de  fliit,  si  l'on  me 
demandait  quel  est  le  résultat  le  plus  net  de  la  vie, 
le  profil  le  plus  clair  de  l'expérience,  je  crois  que  je 
répondrais  :  la  découverte  du  c.ir  cLère  relatif  des 
choses.    C'est  ce    q"e   Strauss    a  aduiirableuienl 
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exprimé  en  quatre  mots  et  qui  n'ont  qu'un  défaut, 
celui  d'être  intraduisibles  :  Bilduncj  ilherhaupt  ist 
Vermittelunrj,  c'est-à-dire  que  la  culture  intellec- 
tuelle a  pour  effet  de  concilier  les  termes  qui  parais- 
saientd'abords'exclure.  On  débute,  danslajeunesse, 
par  les  dogmes  immuables,  les  règles  inflexibles,  les 
vérités  universelles  ;  puis  viennent  le  contact  de  la 
vie,  l'étude  de  l'histoire,  l'habitude  de  l'analyse,  et 
peu  s'en  faut  qu'on  ne  finisse,  comme  Benjamin 
Constant,  par  s'imaginer  qu'aucune  proposition 
n'est  vraie,  si  l'on  n'y  a  fait  entrer  soncontrair<\ 

La  déconfitiire  de  l'absolu  a,  dans  tous  les  cas, 
ceci  de  bon,  qu'elle  est  favorable  à  l'indulgence. 
On  a  beau  faire,  comprendre  c'est  excuser,  c'est 
presque  devenir  complice.  Ceux  mêmes  qui  sont 
assez  heureux  et  assez  sains  pour  rester  fidèles  aux 
indignations  du  goût  et  aux  révoltes  du  sens  moral 
ne  peuvent  s'empêcher  de  tempérer  par  la  réflexion 
ces  instincts  protecteurs  de  la  dignité  de  la  vie. 
Quant  à  la  pitié  pour  l'erreur,  comment  se  la  repro- 
cher? Le  meilleur  fruit  de  l'instruction,  comme  la 
meilleure  preuve  de  la  noblesse  de  l'âme,  n'est-elle 
pas  la  sympathie  pour  toutes  les  aspirations  des 
hommes  vers  la  lumière  et  le  bonheur?  Plus  ils 
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ont  élé  (louloiiroiix,  ces  tâtonnements  vers  l'insaisis- 
sal)le  idôal,  plus  les  générations  ont  trébuché  dans 
les  ténèbres,  plus  leurs  pas  ont  glissé  dans  les 
larmes  cl  le  sang,  plus  elles  ont  droit  à  une  rom- 
miséralion  attendrie.  Ce  qui  ne  veut  pas  dire,  au 
moins,  que  je  réiracte  ce  que  je  disais  (ont  à  l'heure 
d'un  peu  vif  sur  le  com[)te  du  genre  humain  ;  il  est 
entendu,  n'est-ce  pas?  que  l'homme  est  à  la  fois  ce 
qu'il  y  a  de  plus  méprisable  et  de  plus  intéressant 
sur  la  terre. 

La  tolérance  n'est  nulle  pai't  mieux  à  sa  place 
que  dans  nos  jugements  sur  l'art,  ]iarce  que  nulle 
part  l'absolu  n'est  moins  de  mise  que  dans  ce 
domaine.  Le  but  de  l'art  est  de  jdaire,  c'est-à-dire 
en  somme  d'intércsseï-,  cl  tous  les  moyens  sont 
Itons  pour  y  parvenir.  Rien  de  vain  comme  la 
lyrainiic  des  l'ègles.  .l'ajoulc  que  l'arl  n'est  pas 
seulement  impatient  des  règles,  mais  <pi'il  subit  (\r<. 
révolutions.  11  est  une  loi,  en  pai'ticnli(M'.  à  Lupiclle 
on  n'a  pas  assez  fait  atl(M'ition,  et  qui  détermine  des 
crises  ])éi'i(idi({nes  dn  goût.  Je  veux  parl(>r  des 
ed'i'ts  de  l'acroiiliimance.  Vn  poète  écril  un  clief- 
d'iiMivre  ;  par  ce  chef-d'œuvi'e  il  cvvo  un  genre,  il 
fait  éi'ùli'.  T(inl    le  momb'  se  met  ;i  l'imiter  jn-qii'à 
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ce  que  la  veine  soit  épuisée  et  le  public  rassasié 
De  cette  lassitude  naît  le  besoin  de  quelque  chose 
d'autre,  et,  quand  ce  besoin  se  fait  sentir,  on  peut 
être  sûr  qu'il  sera  satisfait.  De  là,  nouvelles  tenta- 
tives, apparition  de  nouveaux:  écrivains,  travail  sur 
de  nouvelles  données,  et  ainsi  perpjtuellenieni, 
parce  que  l'intérêt  c'est l'inatlondu,  c'est  la  surprise, 
et  parce  que  la  surprise,  quand  le  génie  ne  sait 
plus  rien  tirer  d'un  genre,  ne  peut  venir  que  de 
l'innovation.  D'où  il  ne  faudrait,  cependant,  con- 
clure ni  que  tout  ce  qui  pique  la  curiosité  est  par 
cela  seul  justili.'',  ni  que  le  chef-d'œuvre  ancien 
perd  nécessairement  son  intérêt.  Il  y  a  les  ouvrages 
qui  étonnent,  qui  font  du  bruit  sans  intéresser 
assez  profondément  l'esprit  pour  vivre,  et  il  y  en  a 
qui  sont  assez  riches,  au  contraire,  assez  profonds 
pour  paraître  toujours  neufs.  On  peut  obtenir  la 
vogue,  en  travaillant  vulgairement  pour  le  vulgaire, 
on  ne  laisse  sa  mai-que  dans  l'art  qu'en  destinant 
ses  productions  à  une  élite,  les  hommes  de  goût 
et  de  pensée  de  tous  les  temps. 

Je  ne  saurais  parler  d'art,  ni  achever  cette 
espèce  de  testament  littéraire  et  philosophiq'ie, 
sans  accuser  l'un  des  points  sur  lesquels  je  me  sens 
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le  moins  d'accord  avec  la  géïK'ralion  qui  a  déjà 
pris  la  place  de  la  mienne. 

Nous  avons  assisté,  il  y  a  cinquante  ans,  à  l'une 
de  ces  révolutions  dont  je  parlais  tout  à  l'heure, 
que  suscite  le  dégoût  d'un  genre  vii^illi  et  qui  entre- 
prennent d'ouvrir  à  l'art  des  voies  nouvelles.  Et 
Ton  ne  peut  nier  que  le  romantisme  nait  tenu  une 
parlie  de  ses  promesses.  Il  a  rajeuni  notre  littéra- 
ture en  lui  conquérant  la  liberté  dans  le  choix  et  le 
traitement  des  sujets,  en  étendant  les  ressources  de 
la  langue  et  en  perfectionnant  les  procédés  de  la 
versilication.  Le  service  qui  nous  a  été  ainsi  rendu 
est  considérable.  La  poésie  moderne  ne  diflere  pas 
moins  de  celle  qui  avait  régné  jusqu'à  J8.'}()  ([ue  la 
société  actuelle  ne  dilTèi-e  de  celle  du  xviii'^  siècle. 
Il  y  a  eu  tout  ensemble  alTrancbissement  el  enrichis- 
sement. Ce  serait  s'aveugler,  toutefois,  que  de  ne  pas 
l'econnaîtie  le  ])ri\  dont  nous  avons  payé  ces  avan- 
tages. La  préoccupation  du  procédé  a  altéi'é  I(>.  style, 
el  jusqu'à  la  notion  du  style.  On  s'est  [)i(pié  de  ne 
jiliis  parici-  la  langue  courante.  On  s'est  mis  à 
écrire  pinn'  faire  moiiti'e  de  \ii'lii(i<ilé.  On  a  pro- 
fessé une  théorie  suivant  laquclh;  le  mol  doil  pro- 
dnii'c  la  sensation  même  de  la  chose,  théorie  (jui 
est  une  exti'avagance  ou  une  naï\elé  :  une  naïveté, 
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si  l'on  oublie  que  loiil  mot  est  une  image  et  par 
conséquent  rappelle  une  expression  sensible  ;  une 
sottise  si  l'on  suppose  qu'aucun  mot  soit  en  élat  de 
faire  plus.  La  seule  cbose  qui  soit  viaie  clans  cette 
prétention,  c'est  que  la  valeur  figurative  des  mots 
de  la  langue  usuelle  s'est  afîaiblie  avec  le  temps,  et  • 
qu'il  est  possible  de  raviver  les  idées  par  le  choix 
des  termes.  Mais  des  idées,  c'est  bien  de  cela  qu'il 
s'agit!  Ce  sont  des  effets  que  l'on  veut,  effets  de 
pittoresque,  de  relief,  de  ragoût.  La  plume  est 
appelée  à  peindre,  à  sculpter,  à  ciseler,  à  fouiller. 
Et  remarquez  qu'au  moment  même  où  l'on  rame- 
nait ainsi  le  style  à  l'analogie  des  arts  plasticjues, 
on  dépouillait  ceux-ci  de  l'élément  intellectuel  qui 
avait  longtemps  été  leur  honneur.  La  «  curiosité  » 
prenait  la  place  des  œuvres  auxquelles  l'esprit  avait 
autrefois  une  si  large  part.  C'est  que  tout  se  tient, 
en  effet;  quand  l'homme  est  animé  de  fortes  pen- 
sées ou  de  sentiments  puissants,  tout  ce  à  quoi  il 
met  la  main  s'en  ressent  ;  quand  la  pensée  a  dis- 
paru tout  s'affaisse  à  la  fois,  l'artiste  n'est  plus 
qu'un  amuseur  public,  et  la  littérature  descend  au 
rang  de  bibelot. 

Et,  à  ce  sujet,  comment  n'être  pas  frappé  de  la 
place   que   la  descrijjtion  a  prise  clans  les  lettres 
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contemporaines?  Elle  n'est  plus  racccssolro,  elle 
est  devenue  le  fond  même  de  la  poésie  et  du  ro- 
man. Geu\  qu'on  estime  et  avec  raison  les  maîtres 
modernes  en  ces  genres,  un  Balzac,  un  Hugo,  sont 
essentiellement  des  descriptifs.  Quand  on  vous 
vante  une  page  dans  un  livre,  ou  qu'on  vous  dil 
d'un  nouveau  venu  qu'il  a  du  talent,  vous  pouvez 
être  sûr  d'avance  que  c'est  de  cette  espèce  de  vir- 
tuosité qu'il  s'agit.  Et  la  cause  en  est  manifeste  : 
un  éci'ivain  peut  ne  rien  avoii'  dans  la  cervelle  et 
être  doué  cependant  de  l'œil  ({ui  voit  les  formes  et 
de  la  main  qui  les  reproduit. 

En  confondant  la  littérature  avec  les  autres  arts, 
on  perd  de  vue  cjue  la  matière  de  l'art  d'écrire  est 
la  parole,  et  que  la  matière  de  la  parole  c'est  l'idée. 
La  j)hrase  ne  saurait  se  soustraire  à  l'obligation 
d'avoir  un  sens,  et  la  beauté  de  l'image  ou  la  sono- 
l'ité  du  mot  n'ont  de  prix  qu'à  la  condition  de 
rester  au  service  de  ce  sens.  Celui-là  seul  a  le  droit 
de  tenir  une  plume,  qui  a  quelque  chose  dans  la  tête 
ou  dans  le  cn->,iir,  et,  s'il  a  véritablement  à  parler,  il 
suflil  qu'il  le  fasse  de  manièi'e  à  être  compris,  avec 
justesse  et  clarté.  IMus  il  y  nidlra  d'agrément, 
iiiiriix  assurément  ct'hi  vaudra,  mais  l'écrivain  n'est 
pas  absolument  tenu  de  rliarnier,  encore  moins  de 
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divertir,  et  je  ne  puis  voir  que  rcllet  d'une  frivolité 
avide  d'amusement  dans  les  exigences  qu'on  adresse 
sans  distinction  aujourd'hui  à  tout  homme  qui 
fait  un  livre  ou  un  article. 

Je  mets  à  part,  cela  va  sans  dire,  la  production 
littéraire  proprement  dite,  en  particulier  la  poésie, 
qui,  s'adressant  à  l'imagination,  parle  en  images, 
où  l'image  est  tenue  d'être  belle,  et  où,  par  consé- 
quent, le  charme  de  la  diction  devient  la  loi  du 
genre.  Et,  cependant,  là  même,  dans  le  drame  ou 
l'épopée,  dans  l'ode  ou  l'élégie,  la  forme  n'est  point 
pour  son  propre  et  seul  compte.  En  peinture,  les 
moyens  d'expression  ont  une  valeur  à  eux;  il  est 
d'admirables  tableaux  dont  le  sujet  est  sans  intérêt, 
comme  il  en  est  dont  le  coloris  enchante,  bienquela 
dessin  y  soit  insufllj'ant  ou  l'ordonnance  vicieuse. 
Mais  le  plaisir  de  l'esprit  est  d'un  aulrc  ordre  que 
le  plaisir  des  yeux,  —  des  yeux  ou  des  oreilles,  • — 
et  c'est  à  l'esprit,  quoi  qu'on  en  ait,  qu'on  s'adresse 
toutes  les  fois  c|u'on  écrit.  Théophile  Gautier  avait 
coutume  de  citer  comme  les  i)lus  beaux  de  la 
langue  une  trentaine  de  vers  de  Victor  Hugo  où 
il  n^'y  a  que  des  noms  propres,  mais  c'était  Théo- 
phile Gautier,  c'est-à-dire  l'écrivain  le  plus  étran- 
ger qui   fut  jamais  à  toute   conception  élevée   de 
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Tari    aussi    bien    qu'à   tout    cuiploi    vii'il    do   la 
plume. 

On  me  dira  qu'en  parlant  ainsi,  je  plaide  pour 
moi-même.  Je  ne  m'en  caclie  pas,  et  je  demande  en 
elïet  à  être  mis  au  bénéfice  des  considérations  qu'on 
vient  de  lire.  Quelle  que  soit  la  vivacité  des  jouis- 
sances que  j'ai  toujours  éprouvées  dans  le  com- 
merce des  lettres,  je  crois  bien  que,  jusque  dans  les 
œiivres  d'imagination  et  de  poésie,  le  principal 
intérêt  a  élê  pour  moi  la  })ersonne  de  raulcur, 
l'exemplaire  de  la  nature  humaine  devant  Icijiicl 
je  me  trouvais,  et,  plus  généralement .  le  besoin 
d'a])p: endre,  la  joie  de;  connaître.  Aussi  n'ai-je 
point  ('!i  la  })iêt('ntion  de  l'aire  univre  darliste,  et 
l'on  ne  l'encontrera  guère  chez  nidi  raliiii'e  d'un 
homme  extraordinaii'emenl  ju'éucciqié  de  style. 
Est-ce  à  dire  ipie  j'aie  eu,  eu  l'evambe.  l'ambi- 
l:on  de  l'aire  u'uvre  de  penseur?  Loin  de  là. 
Je  n'ai  pas  plus  aspiré  à  enseignei'  (pi'à  di\erlir, 
cl,  lorsipie  je  regarde  en  arrièi'e  dans  ma  vie,  il 
me  sendtle  loiil  simiilenienl  ipie  j'ai  éjirouvé  une 
ceiiaine  |iassion  de  \oir  les  choses  dans  leur  fond, 
que  ce  besoin  m'a  conduit  en  plusieurs  aventures, 
et  que  la  plume  a  été   sui'Iout.  entre  mes   doigts, 
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un  instrument  de  tentative  et  de  reclierche.  Ce  qui 
n'exclut  pas,  du  reste,  qu'en  travaillant  ainsi  pour 
soi,  on  ait  parfois  le  sentiment  confus  de  travailler 
en  même  temps  à  un  résultat  commun,  à  une 
œuvre  impersonnelle  et  pour  un  but  ignoré. 

Étrange  contradiction  !  On  peut  faire  avec  ar- 
deur des  choses  dont  on  a  reconnu  la  vanité, 
entrer  dans  le  jeu  sans  en  être  dupe.  Cela  enlève 
à  la  vie  quelque  chose  de  son  unité,  mais  cela  hii 
laisse  du  moins  Tintérêt. 

1"  juin  1883. 
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CLÉMENT  MAROT' 


Boileau  a  dit  juste  et  a  tout  dit.  ou  peu  seu  faut, 
lorsqu'il  a  attriliué  à  Marot  i<  l'élégant  badinage  ». 
Peut-être  seulement  voudrait-on  relever  un  peu  l'éloge 
en  souvenir  de  répigramme  sur  le  sup|)lice  de  Scra- 
blançay.  Mais  la  fermeté  d'accent  de  cet  admirable  petit 
morceau  est  chose  rare  chez  Marot,  et  force  est  bien 
d'avouer  que  le  bagage  de  ce  poète  se  réduit  pour  la 
postérité  aux  trois  ou  quatre  pièces  le  plus  souvent  citées. 
On  le  connaît  suffisamment  quand  on  a  lu  l'épître  à  son 
ami  Lion  Jamet  et  ses  requêtes  à  François  I",  notam- 
ment celle  où  il  fait  appel  à  la  libéralité  du  prince.  On 
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n'a  jamais  plus  espièglement  tourné  une  demande.  Cette 
épître  n'est  pas  seulement  le  chef-d'œuvre  de  Marol, 
mais  l'un  des  chefs-d'œuvre  de  la  poésie  française  au 
xvi"  siècle. 

Quelques  épîtres,  quelques  élégies,  quelques  épi- 
grammes,  jeu\  gracieux,  aimables,  où  la  licence  de 
l'expression  n'exclut  pas  une  veine  d'émotion  tendre, 
voilà  l'actif  de  la  liquidation  poétique  de  Marot.  Le 
malheur  de  l'écrivain,  c'est  que  ses  œuvres  sont  trop 
volumineuses,  que  les  pièces  dignes  d'être  citées  sont 
noyées  dans  un  fatras  de  productions  médiocres,  que  les 
vers  heureux  même  se  soutiennent  rarement  et  perdent 
vite  leur  efl'et  dans  la  longueur  et  le  prosaïsme  du  pas- 
sage où  ils  figurent.  Marot  passe  à  chaque  instant  du 
très  bon  au  très  mauvais.  Il  a  des  mots,  des  traits  qui 
font  penser  à  La  Fontaine,  et  il  retombe  aussitôt  après 
dans  des  platitudes  dignes  de  la  Gazette  rimée  de  Loret. 

On  en  conclura  peut-être  l'inulililé  d'une  édition 
aussi  complète  et  aussi  magnilique  que  celle  dont 
M.  Georges  Guilfrey  iionore  la  mémoire  de  Marol.  Six 
volumes,  dont  l'un  contiendra  la  biographie  du  poète  et 
dont  un  autre  nous  donnera  le  glossaire  de  sa  langue, 
des  volumes  de  six  cents  à  huit  cents  pages,  admirable- 
ment imprimés  par  Quantin,  avec  les  bois  de  Petit- 
Bernard;  c'est  un  véritable  monument,  et  dont  on  est 
tenté  de  se  demander  s'il  n'y  a  pas  disproportion  entre 
le  mérite  de  Marot  et  les  honneurs  dont  le  voilà  l'objet. 
Eh  bien,  non;  c'est  M.  Guiffrey  qui  a  raison.  L'étude 
des  écrivains  aussi  éloignés  de  nous  que  l'est  Marot  a 
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un  autre  intérêt  que  le  plaisir  purement  littéraire.  Ils 
prennent,  du  fait  seul  de  leur  âge,  une  valeur  histo- 
rique. Les  écrits  de  maître  Clément  sont  pleins  des  per- 
.sonnages  et  des  événements  de  son  temps.  Le  poète 
avait  beaucoup  erré,  et  Ton  passe  avec  lui  de  la  cour 
de  France  à  celles  de  Navarre  et  de  Ferrare  et  à  la 
république  calviniste  de  Genève.  Les  œuvres  de  Marot 
sont,  en  outre,  un  document  de  premier  ordre  pour 
l'histoire  de  notre  langue.  Contemporain  de  Rabelais, 
il  est,  avec  lui  et  Calvin,  le  principal  témoin  de  l'état  du 
français  dans  la  première  moitié  du  xyi*^  siècle.  Il  en 
est  un  témoin  familier,  populaire,  authentique.  Ronsard 
et  la  Pléiade  vont  tout  gâter  avec  leurs  préoccupations 
érudites,  mais  Marot  donne  la  main,  par-dessus  la 
Pléiade,  à  Montaigne  et  à  Brantôme,  qui  nous  condui- 
sent à  leur  tour  à  Malherbe  et  Descartes.  Marot  est  un 
anneau  capital  de  la  chaîne. 

Marot  est  le  point  d'attache  d'une  autre  tradition.  Il 
a  créé  le  genre  marotique  qui,  dans  le  conte,  l'épître 
familière  et  l'épigramme,  s'est  perpétué  jusqu'à  nos 
jours,  ou  peu  s'en  faut.  La  Fontaine  est  à  la  fois  le 
plus  évident  et  le  plus  illustre  de  ses  imitateurs.  Il  le 
reconnaît  du  reste  : 

Et  Marot  par  sa  lecture 

M'a  fort  aidé,  j'en  conviens  '. 

Racine  et  Boileau    marotisent    tout    naturellement 

1.  Lettre  à  Saint-Evremont , 
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dans  leurs  épigrammes  ;  c'est  pour  ainsi  dire  la  forme 
consacrée  du  genre.  Jean-Bapliste  Rousseau,  lui,  est 
disciple  avoué,  imitateur  de  profession  ;  il  se  plaît  à  le 
proclamer  : 

Ami  Marot,  l'honneur  de  mon  pupitre, 
Mon  premier  maître,  acceptez  celle  épître 
Que  vous  écrit  un  simple  nourrisson, 
Qui  sur  Parnasse  a  pris  votre  écusson. 
Et  qui  jadis  en  maint  genre  d'escrime, 
Vint  chez  vous  seul  étudier  la  rime. 


Gela  va,  je  le  répète,  juscpi'au  seuil  de  ce  siècle. 
Lebrun  (Ecouchard),  mort  en  1807  (il  est  vrai  qu'il  a 
vécu  près  de  quatre-vingts  ans),  écrit  encore  : 

.Fainie  (larfois  l'épigramme  en  disli(iuo, 
Bon  mot  rapide  en  deux  vers  échappé; 
J'aime  encor  plus  le  dizain  marolicpio, 
Son  coup  plus  sur  et  son  dard  mieux  trempé. 

Voltaire  qui,  toutes  les  fois  qu'il  employait  le  vers  de 
dix  syllabes,  empruntait  à  maître  Clément,  comme  par 
une  pente  naturelle,  quelque  chose  de  son  tour  arcliaïque, 
demandait  cependant  qu'on  distinguât.  «  Le  style  qu'on 
appelle  de  Marot,  selon  lui,  ne  doit  être  admis  que  dans 
une  épigrammo  ou  dans  un  conte,  comme  les  ligures  de 
Callot  ne  doivent  i)araître  que  dans  des  grotesques.  Mais, 
qiiiiiul  il  fuit  mc.trela  raison  en  vers,  peindre, émouvoir, 
écrire  éb'gammcnt,  alors  C(;  mi'Iaiige  monstiMioux  de  la 
langue  qu'on  parlait  il  y  a  deux  cents  ans  et  de  la  langue 
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de  nos  jours  paraît  l'aljiis  le  plus  condamnable  qui  se 
soit  glissé  dans  la  poésie.  Marot  parlait  sa  langue,  il  faut 
•que  nous  parlions  la  nôtre...  Les  jeunes  gens  s'adonnent 
à  ce  style,  parce  qu'il  est  malheureusement  facile'.  » 

Déjà,  dans  le  Temple  du  gont,  Voltaire  réduisait 
«  à  huit  ou  dix  feuillets  »  les  œuvres  de  ce  «  Marot,  qui 
n'a  qu'un  style  et  qui  chante  du  même  ton  les  psaumes 
de  David  et  les  merveilles  d"x\lix  ». 

L'influence  prolongée  de  Marot,  ce  genre  particulier 
d'influence  surtout,  cette  école  d'archaïsme  subsistant 
sous  son  invocation  pendant  trois  siècles,  cette  imitation 
d'une  langue  vieillie  en  souvenir  du  poète  ingénieux  qui 
l'avait  si  heureusement  maniée  autrefois,  tout  cela  cons- 
titue, il  faut  l'avouer,  un  fait  littéraire  singulier. 

Je  ne  sais  pourtant  si  le  principal  intérêt  des  œuvres 
de  Marot,  si  ce  qui  justitie  le  mieux  une  édition  telle  que 
celle  de  M.  Georges  Guiffrey,  n'est  pas  le  jour  que  les 
écrits  du  poète  jettent  sur  son  caractère  et  sa  vie.  Cette 
vie,  je  l'ai  dit,  a  été  extraordinairement  agitée,  elle  est 
liée  à  l'histoire  de  la  Renaissance  et  de  la  Réforme  en 
France,  et  le  rôle  de  Marot,  à  travers  les  vicissitudes  de 
sa  fortune  et  les  effusions  de  sa  muse,  ne  laisse  pas  d'être 
énigmatique.  Il  y  a  là  des  questions  assez  difficiles  à 
résoudre. 

M.  Guiffrey  a  incorporé  à  son  édition  un  certain  nom- 
bre de  pièces  inédites.  Il  est  vrai  qu'il  étend  cette  déno- 
mination à  celles  qui  avaient  paru  cà  et  là  dans  d'autres 

1.  Conseils  à  un  journaliste. 
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recueils  et  n'avaient  pas  encore  figuré  dans  les  œuvres 
de  Marot.  Il  est  vrai  aussi  que  l'attribution  qu'il  fait  de 
ces  inecUta  à  son  auteur  est  quelquefois  conjecturale. 
Mais,  en  fait  de  pièces  vraiment  nouvelles,  M.  (luillVey  a  eu 
la  main  heureuse.  Disons  mieux,  la  diligence  de  ses 
recherches  a  été  récompensée.  Le  discours  en  vers 
adressé  à  la  reine  de  Navarre  et  destiné  à  être  prononcé 
dans  une  mascarade,  à  l'occasion  du  mariage  de 
madame  Isabeau,  belle-sœur  de  Marguerite,  ce  morceau 
n'est  pas  seulement  imprimé  aujourd'hui  pour  la  pre- 
mière fois,  il  tire  en  outre  une  réelle  importance  des 
rapprochements  que  fait  à  cette  occasion  M.'GuilTrey.  Les 
fêtes  de  mariage  auxquelles  Marot  avait  prêté  le  secours 
de  sa  plume  devinrent,  au  témoignage  de  Sagon  lui- 
même,  l'origine  de  la  querelle  envenimée  des  deux 
poètes  théologiens.  La  reconstruction  de  cet  ensemble  de 
circonstances  fait  honneur  ù  la  sagacité  de  M.  Guiffrey. 
Ce  n'est  pas  la  seule  découveite  dont  la  biographie  de 
Marot  sera  redevable  à  son  nouvel  éditeur.  11  nous  a 
donné  la  réponse  de  François  L'""  à  la  fameuse  épître  dans 
laquelle  son  valet  de  chambre  lui  racontait  ses  déconve- 
nues et  invoquait  sa  générosité.  Une  pièce  qui  apparte- 
nait à  la  bibliothèque  du  Louvre,  (>tque  M.  Guiffrey  avait 
eu  la  bonne  fortune  de  copier  avant  l'incendie  de  cet  érli- 
fice,  ordonne  au  trésorier  de  la  couroime  de  délivrer 
comptant  à  Marot  «  la  somme  de  cent  escus  d'or  soleil, 
auquel,  en  faveur  etconsidéracion  des  bons  et  agréables 
services  qu'il  nous  a  pardevant  faiz  et  fait  encorcs  ordi- 
nairement, par  chacun  jour,  en  son   estât  et  office  et 
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autrement,  nous  en  avons  fait  et  faisons  don  par  ces  pré- 
sentes ». 

Une  trouvaille  plus  intéressante  encore  pour  l'histoire 
de  la  vie  de  Marot  est  celle  d'un  document  relatif  à  son 
abjuration. 

Marot,  dénoncé  comme  calviniste,  avait  dû  quitter  la 
France  en  toute  hâte,  en  lo3o.  Ne  se  croyant  pas  suffi- 
samment en  siireté  près  de  Marguerite,  en  Béarn,  il 
s'était  réfugié  à  Ferrare,  près  de  la  duchesse  Renée, 
puis  à  Venise,  comme  s'il  ne  se  fût  jamais  cru  assez  loin 
de  «  l'ignorante  Sorbonne  ».  Vers  la  fin  de  1536,  cepen- 
dant, ses  propres  instantes  requêtes  et  l'intervention 
de  ses  protecteurs  lui  obtinrent  la  permission  de  rentrer 
en  France.  Il  passa  par  Lyon,  d'où  le  roi  venait  de  partir 
à  la  suite  de  la  retraite  de  Charles-Quint,  et  il  y  fut 
accueilli  par  le  cardinal  de  Tournon,  gouverneur  du  Lyon- 
nais. Marot,  en  arrivant,  avait  adressé  une  épître  au 
prélat,  sans  faire  d'allusion  aux  causes  de  son  exil,  et  in- 
voquant seulement  la  grâce  du  roi  et  la  faveur  que  Tour- 
non  montrait  aux  lettres.  Mais  le  cardinal  était  en  même 
temps  l'adversaire  acharné  des  novateurs  religieux,  et 
l'on  ne  pouvait  s'empêcher  de  se  demander  si  le  poète, 
rentrant  en  France  après  l'avoir  quittée  comme  hé- 
rétique, avait  pu  échapper  à  une  rétractation,  La 
chose  en  elle-même  était  peu  probable,  sans  corapler 
que  les  deux  déclarations  royales  de  Coucy  et  de 
Lyon,  qui  mettaient  fin  aux  poursuites  pour  cause 
d'hérésie,  exigeaient  que  les  graciés  eussent,  dans  les  six 
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mois,  à  alijurer  canoniquement  par-devant  leurs  diocé- 
sains ou  leurs  vicaires  officiaux, 

JJ'un  autre  côté,  les  témoignages  allégués  pour  prou- 
ver que  Marot  avait  dû  en  effet  se  soumettre  à  cette  hu- 
miliation semblaient  insuffisants.  On  n'avait  à  citer  que 
quelques  vers  assez  obscurs  des  adieux  du  poète  à  la 
ville  de  Lyon,  et  une  diatribe  de  Sagon,  très  positive 
sur  le  fait  de  la  rétractation,  mais  quelque  peu  suspecte 
à  cause  de  l'animosité  de  l'écrivain.  Tant  il  y  a  que  les 
protestants,  dans  leur  désir  de  tirer  Marot  à  eux  le 
plus  possil)le,  avaient  cherché  à  révoquer  en  doute  son 
infidélité  à  la  réforme.  IM.  Ciuiffrey  nous  paraît  avoir 
mis  lin  à  cette  controverse  par  la  découverte  qu'il  a 
faite  d'une  lettre  du  cardinal  de  Tournon  au  grand 
maître  de  France,  dans  laquelle  le  prélat  représente 
Marot  comme  résolu  à  faire  aiijuration  solennelle  devant 
lui  et  devant  les  vicaires  de  Monseigneur  de  Lyon.  Le 
cardinal  atteste  que  le  pénitent  «  a  grand  repentance  de 
ce  qu'il  a  fait  pour  le  passé  et  lionne  envie  de  vivre  en  bon 
chiclieii  |M)ui  raveiiii'...  Je  le  vois  en  bon  chemin,  par 
quoi,  s'il  vous  plaît,  vous  lui  ferez  escrire  par  le  roi  que, 
après  l'abjuration  faite,  il  puisse  venir  en  sûreté  devers 
et  aller  en  son  royaume,  et  je  vous  en  supplie.  »  11  n'est 
guère  permis  de  douter,  après  la  lecture  de  celte  pièce, 
que  Marot,  dans  son  (b'-sir  de  rentrer  en  France,  ne  se 
soit  soumis  à  toutes  les  conditions  qu'on  exigeait  de  lui. 

Ce  sera  l'une  des  làclies  délicates  de  M.  ("luillrey, 
lorsqu'il  abordera  la  biograpbie  de  Marot,  que  de  déter- 
miner  jihis  exactement   ([u'on  ne  Ta   fait  jusqu'ici    les 


Cr.KMENT    MAROT  0 

rapports  du  poète  avec  la  Réforme.  Nous  venons  de  dire 
que  les  protestants  cherchaient  à  se  faire  honneur   de  j 
son  nom,  mais  Marol  ne  paraît  pas  avoir  jamais  fait  positi-  / 
vement  profession  de  la  foi  réformée.  Il  est  hétérodoxe  ;  ( 
il  en  veut  aux  ahus  et  même  à  plusieurs  des  croyances  j 
du  catholicisme;  il  va  très  loin  dans  ses  attaques  contre 
la  papauté,  qu'il  ne  craint   pas  de  désigner  comme  la 
bête  et  la  grande  prostituée  de  l'Apocalypse';  et  avec  : 
tout  cela,  Marot  ne  fait  nulle  part  cause  commune  avec  ; 
les  nouveaux  croyants;  il  blùme  et  critique  comme  eux  \ 
sans  entrer  dans  leur  Église,  il  n'iiésite  pas  à  déclarer  j 
et  répéter  qu'il  n'est  pas  «  luthériste  ».  Forcé  de  quitter  [ 
la  France  pour  la  seconde  fois,  il  se  réfugia  à  Genève,  y 
fut    bien  accueilli,    et   y   continua   sa    traduction    des 
psaumes.  On  le  dirait,  pour  le  coup,  passé  dans  les  lignes 
ennemies;  eh  bien,  non!  il  n'y  peut  tenir  et  il  est  obligé 
d'en  déloger.  Et  ainsi  toute   sa  vie;  il  a  des  affinités 
avec  la  Réforme,  il  ne  lui  appartient  pas  en  propre  et 
tout  entier.  Il  en  épouse  les  répugnances  plutôt  que  les 
croyances,  et  cependant  on  se  tromperait  en  supposant  \ 
que,  dans  son  opposition  à  la  foi  établie,  il  n'y  a  que  le  \ 
besoin    d'affranchissement    intellectuel,    l'horreur    des 
moines,  de  leur  ignorance  et  de  leur  fanatisme  ;  Marot  a 
des  besoins  religieux,  il  est  pieux  à  sa  manière,  et  il  n'est 

1.  Voir  un  passage,  rétabli  par  M.  Giiilli-ey,  dans  le  morceau  sur 
la  gro-sesse  de  la  duchesse  de  Ferrare,  t.  Il,  p.  278,  et  surtout 
l'épitre  adressée  à  la  même  princesse  pendant  le  séjour  de  Marot 
à  Venise,  l'un  des  inedila  les  plus  important-;  de  la  nouvelle  édi- 
tion, t.  III,  p.  4)0.  Marut  parle  un  peu  selon  les  gens  à  qui  il  a 
affaire,  et  il  se  sent  à  l'aise  avec  l'hérétique  duchesse. 
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pas  sur  que  ce  qu'il  a  de  religion  ne  soit  pas  blessé  des 
,  superstitions  de  l'époque  aussi  bien  que   ses   instincts 
j  d'indépendance  et  son  goût  d'horaraf  de  lettres.  L'oppo- 
1  sition  théologique,  à  cette  époque,   le  protestantisme  du 
i  xvi"    siècle    est   quelque    chose  de    très  confus.  Il  s'y 
lïiêle  des  tendances  fort  diverses.  Les  uns,  tout  en  goû- 
tant les  innovations,  resteront  au   giron  de  l'Eglise  ro- 
maine, ne  rompront  jamais  tout  à  fait,  et,  au  besoin, 
reviendront  en  arrière   lorsque   la  séparation  s'accen- 
tuera; les  autres  tendent  plus  hardiment  à  l'hérésie,  si- 
1  non  au  scliisme.  Clément  Marot  n'est  ni   un  hérétique 
'  comme  Servet  et  Gcntilis,  ni  un  spéculatif  comme  (iior- 
(lano  Bruno,  ni  un  humaniste  comme  Ei-asrae  et  Scali- 
gér,  ni  un  satirique  comme  Rabelais  et  Henri  Estienne; 
il  n'a  pas  la  piété  d'un  Briçonnet  ou  d'un  Lefebvre  d'Eta- 
ples;  il  n'a  garde  d'aller  jusqu'au  martyre  comme  Ber- 
(|uin.  Ou'est-il  donc,   en  somme?  Peut-être  un   peu  (h' 
tout  cela  à  la  fois. 

Cette  question,  au  sui-plus,  se  rattache  à  un(>  autre. 
Le  caractère  et  les  (euvres  de  Marot  nous  olfrent  un 
problème  psycliologique.  M.  Douen  a  écrit,  sur  Clément 
Marot  ri  le  psautier  huguenot,  un  ouvrage  considé- 
rable, plein  de  recherches  et  de  mérite,  mais  dans  lequel 
notre  poète  fait  une  ligure  assez  nouvelle.  M.  Douen  nous 
le  présente  connue  l'un  des  premiers  dis(i|»Ies,  comme 
l'un  des  défenseurs  et  des  propagateurs  de  la  Uéforme, 
mieux  que  cela,  comme  un  saint  homme  qui  «  se  com- 
plaît dans  la  pensée  de  la  délivrance  que  la  mort  ap- 
porte à  rame  pieuse  )>,  comme   «  arrivé  à  l'Évangile 
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par  le  mysticisme  et  en  ayant  toute  sa  vie  gardé  l'em- 
preinte »,  comme  un  écrivain,  enfin,  «  profondément 
imprégné  des  sentiments  évangéliques  ».  Ces  conclusions 
étonnent,  et  à  bon  droit,  et  cependant  M.  Douen  y  est 
parvenu  en  suivant  un  procédé  tout  à  fait  semblable  à 
celui  qui  a  conduit  les  autres  biographes  de  Marotà  des 
conséquences  opposées.  Ces  derniers  n'ont  point  tenu 
compte  des  pièces  religieuses  de  maître  Clément,  dootle 
sujet  ne  les  intéressait  guère  et  où  ils  ne  trouvaient  point 
détalent,  de  talent  raarotique  danstous  les  cas. M.  Douen, 
lui,  en  sa  qualité  de  protestant  et  de  théologien,  n'a  su 
voir,  au  contraire,  que  les  œuvres  pieuses  de  Marot,  et, 
quand  il  a  rencontré  sur  son  chemin  quelque  épigramme 
))ien  salée,  bien  grossière,  comme  celle  de  Martin  et  Alix, 
il  s'en  est  tiré  à  la  manii''re  des  apologistes  de  tous  les 
temps,  par  l'interprétation  ;  il  ne  s'agit,  selon  lui,  dans 
cette  grivoiserie,  que  des  moines  et  de  leur  superstition. 
Sans  avoir  une  confiance  exagérée  dans  les  justes  milieux, 
je  suis  obligé  de  dire  que  la  vérité  est,  selon  toute  ap- 
parence, entre  ces  deux  façons  de  présenter  les  choses. 
L'historien  impartial  a  aussi  peu  le  droit  de  faire  abs- 
traction des  pommes  religieux  de  Marot  que  de  ses  œuvres 
licencieuses  et  de  sa  piété  que  de  son  libertinage. 

Reconnaissons -le,  Marot  n'a  pas  seulement  traduit  les 
psaumes  de  David  en  vers  français  et  payé  çà  et  là  son 
tribut  aux  controverses  de  sou  temps  ;  les  choses  reli- 
gieuses tiennent  une  place  considéi'al)le  dans  son  œuvre, 
et,  qui  plus  est,  il  en  parle  avec  élévation  et  émotion. 
L'épitre  qu'il  adresse  au  roi  pour  lui  expliquer  sa  fuite  à 
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Ferraie,  en  est  un  exemple.  S'il  s'est  sauvé,  dit-il,  ce 
n'est  pas  qu'il  se  sentît  coupable,  mais  c'est  qu'il  a  eu 
peur  des  juges  et  de  la  Sorbonne.  On  l'accuse  d'être  luthé- 
rien, mais  à  tort  ;  il  n'est  que  chrétien  : 

Lutlier  pour  moi  des  cieiilx  n'est  descendu, 
Lutlier  en  croix  n'a  point  été  pendu. 

Et  là-dessus  le  po'-te  se  laisse  aller  à  une  invocation 
éloquente  et  dans  laquelle  il  semble  difiicile  de  soup- 
çonner un  christianisMic  de  pure  circonstance  : 

/  0  Seigneur  Dieu,  permetlez-moi  de  croire 

Que  réservé  m'avez  à  votre  gloire; 
Serpents  tortus  et  monstres  contrefaits 
Certes  sont  bien  à  votre  gloire  faits. 
Puisque  n'avez  voulu  donc  condescendre 
Que  ma  chair  vile  ait  été  mise  en  cendre, 
Faites  au  moins,  tant  que  serai  vivant, 
Qu'à  votre  honneur  soit  ma  plume  écrivant, 
Et  si  ce  corps  avez  prédestiné 
A  être  un  jour  par  flamme  terminé, 
Que  ce  ne  soit  au  moins  pour  cause  folle. 
Mais  bien  pour  vous  et  pour  vustrc  parolle, 
Et  vous  supplie,  l'ère,  que  le  tourment 
Ne  lui  soyt  pas  donné  si  véhément 
Que  l'àme  vienne  à  mettre  en  oubliance 
Vous  en  qui  seul  gil  toute  ma  confiance. 
Si  que  je  puisse,  avant  que  d'assoupir. 
Vous  invoquer  jusqu'au  dernier  soupir  i. 

Cela  est  beau  et,  encore  luie  fois,  je  ne  vois  pas  qu'il 


1.   J'ai  cm  devoir,  on  s'en  apercevra,    rajeunir  roithogra|dii'   de 
Marot. 
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y  ait  lieu  de  révoquer  en  doute  la  sincérité  du  sentiment 
qui  s'y  exprime.  Est-ce  à  dire  que  Marot  reste  toujours 
ou  longtemps  au  même  ton  ?  Nullement,  et  c'est  précisé- 
ment là  ce  que  je  voudrais  noter.  A  la  même  époque,  et 
écrivant  de  la  même  cour  de  Ferrare,  Marot  se  montre 
moins  héroïque.  Il  ne  parle  plus  de  souffrir  le  bûcher 
pour  sa  foi  ;  il  s'est  calmé  sur  la  terre  étrangère  ;  il  a  ap- 
pris la  prudence  parmi  les  Italiens  : 

Depuis  un  peu  je  parle  sobrement, 
Car  ces  Lombards  avec  qui  je  chemine 
M'ont  fort  appris  à  faire  bonne  mine, 
A  un  mot  seul  de  Dieu  ne  deviser, 
A  parler  peu  et  à  poltronniser. 
Dessus  un  mot  une  heure  je  m'arreste  : 
L'on  parle  à  moy,  je  réponds  de  la  teste. 

Plus  tard,  enfin,  vers  la  fin  de  sa  vie  et  après  le  dur 
séjour  de  Genève,  si  l'on  adopte  une  conjecture  de 
M.  Guiffrey,  Marot  paraît  être  tout  simplement  revenu 
à  son  ancien  épicurisme,  épicurisme  gracieux,  du  reste, 
ennobli  par  les  arts  et  les  lettres.  Il  écrit  à  un  ami  près 
duquel  il  souhaiterait  de  passer  le  reste  de  ses  jours  : 

Là  me  plairait  mieux  qu'avec  princes  vivre  ; 
Le  chien,  l'oiseau,  l'épinette  et  le  livre, 
Le  deviser,  l'amour  en  un  besoin, 
Et  le  masquer  serait  tout  notre  soin. 

,.. Tiens-toi  certain  qu'en  l'homme  tout  périt, 
Fors  seulement  les  biens  de  l'esperit. 
Ne  vois-tu  pas,  encore  qu'on  me  voie 
Privé  des  biens  et  états  que  j'avoie, 
Des  vieux  amis,  du  pays,  de  leur  chère. 

De  cette  reine  et  maîtresse  tant  chère 
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Qui  m'a  nourri,  et  si  (et  bien  iiue)  sans  rien  me  ronrlre. 

On  m'ait,  tolhi  tout  ce  qui  se  peut  prendre. 

Ce  néanmoins,  par  monts  et  par  campagne, 

Le  mien  esprit  me  suit  et  m'accompagne  ? 

Malgré  tàriienx,  j'en  jouis  et  j'en  use  ; 

Aiiandonné  jamais  ne  m'a  la  Muse. 

Ainsi,  nir-me  en  laissant  de  rùté  les  traits  grossiers, 
les  poésies  licencieuses  et  qui  trahissent  des  mœurs  à 
l'avenant,  on  voit  qu'il  y  a  deux  hommes  en  Marot.  Il 
est  tour  à  tour  léger  et  ému  ;  on  croit  avoir  affaire  à  un 
bohème  et  l'on  tient  un  homme  sincèrement  religieux  ; 
on  veut  voir  clair  dans  cette  piété,  et  l'on  retrouve  le 
joyeux  coiupagnon  d'autrefois,  un  peu  assagi  par  l'âge, 
l'expérience  et  le  malheur.  (Ju'est-ce  à  dire?  Oue  nous 
avons  ici  un  exemple  de  rinconséqucnce humaine,  et  qui 
plus  est,  du  tempérament  du  poète  ?  que  l'Eglise  et  le 
monde  se  sont  disi>uté  ^farot  comme  ils  s'en  sont  dis- 
puté bien  d'autres  '.''  A  la  bonne  heure,  n'était  que  Marot 
y  mettait  plus  gros  enjeu  qu'on  ne  fait  d'ordinaire,  puis- 
qu'il y  allait  pour  lui  du  bûcher  à  risquer  et  de  l'exil  à 
subir.  J'ajoute,  et  c'est  là  proprement  le  problème  que 
je  voulais  poser,  que  les  incons(''(|neuces  de  la  conduite 
n'expliquent  pas  encore  les  (iisj)arates  du  langage.  L'en- 
traînement des  passions  est  une  chose,  et  peut  se  conci- 
lier avec  un  lond  de  principes  qui  protestent.  N'est-ce 
pas  là  toute  l'histoire  des  luttes  et  des  repentirs?  Mais 
il  n'en  est  pas  de  m'-me,  ce  semî)le,  de  J'oidure  des 
écrits.  La  piété  a  coutume  de  purifier  l'àme.  Une  imu- 
ginalinii  luhri  pic,  ou  m'nie  sculcinciil  liés  libre  et  très 
gaie,  est  incompatible  avec  un  grand  zèle  religieux.  On 
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a  de  la  peine  à  se  représenter  un  homme  placé  sous 
l'empire  d'idées  et  de  sentiments  élevés  et  se  mettant  à 
raconter  des  gravelures,  prenant  plaisir  à  des  gaudrioles 
et  encore  moins  s'en  permettant.  Et  c'est  pourquoi  aussi 
on  a  quelque  peine  à  se  figurer  Marot  menant  de  front 
les  folies  et,  tranchons  le  mot,  les  vilenies  de  sa  poésie, 
avec  un  vif  intérêt  pour  la  réforme  religieuse,  avec  un 
penchant  évident,  non  seulement  pour  l'affranchissement 
intellectuel  qu'elle  apportait,  mnis  pour  les  pieuses 
émotions  qu'elle  nourrissait. 

Je  sais  bien  que  les  exemples  plus  ou  moins  analogues 
à  celui  de  Marot  ne  manquent  pas  an  xvi"  siècle.  Lais- 
sons de  cùlé  Théodore  de  Bèze  dont  les  JuvenUia  sont 
séparés  du  reste  de  sa  vie  par  une  conversion  religieuse; 
mais  comment  oublier  Marguerite  de  Navarre,  l'amie  de 
notre  écrivain,  et  l'auteur  de  ces  deux  ouvrages  si  diffé- 
rents, le  Miroir  de  l'âme  pécheresse,  poème  d'un  mys- 
ticisme fervent,  et  VBeptamérou,  recueil  de  contes  à  la 
Boccace?  Et  notez  que  le  contraste  se  retrouve  dansl'/Tep- 
taméron  lui-même,  dans  les  récits  de  ces  journées  qui 
commencent  par  la  lecture  de  la  Bible  et  la  messe,  et 
qui  s'achèvent  par  des  narrations  dont  un  grand  nombre 
sont  également  scabreuses  par  le  sujet  et  par  la  ma- 
nière dont  ce  sujet  est  traité.  L'auteur  a  beau  tirer  de  ses 
anecdotes  des  conclusions  morales,  les  terminer  par  des 
réflexions  édifiantes,  ce  n'est  qu'après  s'être  permis  des 
libertés  fort  singulières  pour  une  honnête  femme  et  une 
âme  dévote.  Il  est  deux  écrivains,  d'ailleurs,  qui  repro- 
duisent plus  nettement  encore  l'énigme  morale  dont  nous 
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cherchons  roxplicalioii,  avec  cette  différence  toutefois 
que,  si  l'on  s"étonne  de  trouver  des  iiaillardises  sous  la 
pluiue  dune  Marguerite,  on  est  sur[)ris  de  rencontrer 
des  accents  graves  et  des  sentiments  sérieux  au  milieu 
des  ordures  d'un  Rabelais  et  d'un  Brantôme.  Quel 
paradoxe,  par  exemple,  au  milieu  de  tant  de  sales 
bouffonneries,  que  l'image  de  Pantagruel,  au  récit  de  la 
mort  du  Christ,  «  restant  un  moment  en  silence  et  pro- 
fonde contenq)lation.  puis  laissant  d(''C0(der  île  ses  yeux 
des  larmes  grosses  comme  des  omiI's  dautruche  !  » 
L'exemple  de  Brantôme  est  encore  plus  extraordinaire. 
On  a  pu  dire  de  cet  écrivain  que  personne  n'avait  été 
j)lus  (M ranger  à  tout  sens  moral,  et  cependant  Branlôiue 
lui-même  a  ses  moments  de  piél(''.  On  n(>  m'en  croirait 
pas  si  je  n'en  fonrnissais  la  |ireuve.  .Ic  la  tronve  dans  les 
poésies  int'ditcs  joinles  au  dixième  volume  (b>  l'édition 
des  œuvres  complètes  de  l'icrrc  de  l)itin(leill(\  publiée 
par  M.  Ludovic  Lalanne  pour  la  Société  de  l'histoire  de 
France.  Brantôme  avait  adressé  le  sonnet  suivant  à  Té- 
ligny,  le  gendre  de  l'amiral  Coligny  et  massacré,  avec 
son  bcau-péic,  à  la  Sainl-Hiirllit'lcmy  : 

Tlieligny,  ([ni  de  [)ieu  as  eu  la  cuiinaissnnce 
El  qui  du  Saiul-F.s|irit  sainicmoul  es  tourlié, 
VA  moi,  i|ui  de  ce  ynvj.  étais  efTaiMuclié, 
Si  iiuii  quand  d'uu  bun  œil  tu  |)lcuias  iiiuii  uU'eiise, 
Asl'  tieure  que  je  sens  de  mon  I)ieu  la  sentence, 
Par  Ion  divin  savoir  saintement  embouché, 
Je  sors  hors  du  fangeard  où  je  m'étais  couché, 
Pour  adorer  mon  Dieu  d'une  autre  révérence. 
Je  le  proleste  donc  adorer  désormais 
Dieu  el  sa  sainte  lui,  d  ne  jurer  jamais 
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Que  par  la  seule  foi  que  sainte  je  te  porte. 
Etsi  j'écris  jamais  comment  je  connois  Dieu, 
Qui  premier  me  l'apprit,  qui  m'en  ouvrit  la  porte, 
Je  dirai  te  nommant  :  «  Ce  fut  un  demi-Dieu.  » 


Avec  tout  cela,  nous  ne  tenons  pas  encore,  à  raon 
avis,  un  exemple  qui  soit  complètement  applicable  au 
cas  de  Clément  Marot.  Il  y  a  dans  VHeptaméron  une 
histoire  d'un  prince^  probablement  François  P""  lui- 
même,  qui  allant  à  des  plaisirs  fort  peu  innocents,  avait 
à  passer  par  une  église,  et  ne  manquait  jamais,  soit  à 
l'aller,  soit  au  retour,  d'y  faire  ses  dévotions,  car,  dit  le 
conteur,  «  néanmoins  qu'il  menât  la  vie  que  je  vous  dis, 
si  étail-il  prince  craignant  et  aimant  Dieu.  »  Va  pour 
le  prince,  mais  François  P""  n'était  pas  comme  Marot, 
une  manière  de  prédicateur  et  de  martyr.  J'en  dirai 
autant,  bien  que  dans  un  sens  opposé,  de  l'exemple 
fourni  par  Marguerite  elle-même,  car  si  cette  princesse 
est  libre  en  ses  écrits,  elle  est  chaste  dans  sa  vie,  el 
même,  au  fond,  dans  sa  pensée;  les  libertés  de  son  lan- 
gage sont  évidemment  à  mettre  sur  le  compte  des  habi- 
tudes de  son  temps.  Il  en  est  d'elle  comme  plus  tard  de 
Madame  de  Sévigné  et  des  turlupinades  (c'est  sa  propre 
expression)  qui  lui  viennent  au  bout  de  la  plume.  Pour 
Marot,  c'est  une  autre  affaire.  Il  a  des  turlupinades, 
mais  il  n'a  pas  la  fermeté  de  principes  de  ces  honnêtes 
femmes,  et  bien  moins  encore  l'austérité  des  réforma- 
teurs avec  lesquels  il  faisait  cause  commune.  Il  est  par- 
tagé;  non  pas,  comme  il  arrive  si  souvent,  entre  le 
monde  et  Dieu,  entre  le  péché  et  la  pénitence,  mais 
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entre  la  l'erveur  chrétienne  et  le  laisser  aller  du  joyeux 
compagnon.  C'est  là  le  propre  de  sa  ri2;ure,  son  origina- 
lité. Théodore  de  Bèze  est  celui  qui  en  a  le  mieux  donné 
la  clef  lorsque,  rappelant  que  Marot  était  sorti  deux  fois 
de  France  pour  la  cause  de  la  religion,  et  avait  rendu 
un  notable  service  «  aux  Églises  »  en  traduisant  les 
psaumes,  il  ajoute  qu'ayant  passé  presque  toute  sa  vie  à 
la  cour  «  où  la  piété  et  l'honnêteté  n'ont  guère  d'au- 
dience »,  il  ne  put  réformer  sa  vie  ni  s'assujettir  aux 
mœurs  sévères  de  Genève,  «  mais  se  gouverjiail  (mi  sa 
manière  accoutumée  même  en  sa  vieillesse  «. 

Février  1882. 
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Il  y  a  beaucoup  de  villes  plus  anciennement  historiques 
que  Versailles,  il  n'y  en  a  guère  qui  soient  plus  histo- 
riques. C'était,  hier,  la  troisième  République  qui  s'y 
fondait  ;  c'était,  il  y  a  cent  ans,  la  Révolution  française 
qui  y  déployait  ses  premières  audaces  ;  c'était,  il  y  a 
deux  siècles,  cette  chose  brillante  et  funeste,  la  mo- 
narchie absolue  de  Louis  XIV.  Il  faut  ajouter  que  l'his- 
toire de  Versailles  se  concentre  dans  celle  du  château. 
La  ville  n'a  jamais  été  qu'une  dépendance  de  ce  palais 
où  une  représentation  républicaine  prenait  naguère  la 
place  des  rois,  et  où  un  musée  élevé  «  à  toutes  les  gloi- 
res de  la  France  »  attire  encore  les  curieux  et  les  étran- 
gers. M.  Dussieux  a  très  bien  compris  le  caractère  du 
château  de  Versailles.  Il  a  vu  que  la  description  n'allait 
point  ici  sans  l'histoire,  et  que  cette  histoire  était,  à  bien 
des  égards,  celle  du  pays  même.  Il  l'a  traitée  ainsi,  avec 
art  aussi  bien  qu'avec  science,  mêlant  à  la  topographie, 

1.  Le  château  de  Vermilles,  hisloi/'c  et  description,  par 
L.  Dussieuï.  Versailles,  chez  Bernard,  libraire  éditeur.  1881. 
2  vol,  in-So, 
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soit  le  souvenir  des  grands  événements  dont  le  royal 
séjonr  a  été  le  point  de  départ  ou  l'aboutissant,  soit  les 
informations  anecdotiques  qui,  plus  sûrement  encore, 
donnent  la  vie  à  ces  murs,  à  ces  salles.  M.  Dussieux  n'a 
d'ailleurs  eu  garde  de  s'y  tromper  :  au  milieu  de  ces 
transformations  qui  nous  mènent  de  Louis  XIII  à 
M.  Thiers,  c'est  le  Versailles  de  Louis  XIV  qui  reste  le 
vrai  Versailles,  celui  de  la  conception  première,  de  la 
réalisation  passagère  mais  incomparable.  Tout  le  reste 
n'a  été,  pour  ainsi  dire,  que  décadence  ou  accommode- 
ment, parti  tiré  d'un  temple  gigantesque  d'où  le  dieu 
s'était  évanoui  et  les  adorateurs  avaient  disparu.  Ce  que 
Ton  trouvera  donc  surtout  dans  les  volumes  de  M.  Uus- 
sien\  c'est  Louis  XIV,  sa  vie  privée  et  publique,  ses 
grandeurs  et  ses  petitesses,  sa  famille,  ses  maîtresses, 
cette  cour  fastueuse,  cette  hospitalité  d'un  prince  qui 
s'était  fait  l'IuMe  de  la  noblesse  de  son  royaume  et  dont  le 
palais  formait  une  ville  habitée  par  dix  mille  personnes. 
Que  de  fois  j'avais  désiré  une  histoire  du  château  !  La 
voilii  enliu,  et  dclinilivi'.  Adieu  les  folles  lé|.rend(>s.  On 
n'a  pas  idée  de  Tinsolence  avec  laiiudle  la  liction  abu- 
sait de  la  crédulité  des  étrangers  et  prenait  la  place  des 
faits  les  plus  faciles  à  constater,  tjui  n'a  considéré  avec 
une  sorte  de  religieux  intérêt  certaine  petite  pièce  de 
l'attique  du  midi,  où  Saint-Simon,  disait-on,  avait  écrit 
ses  Mc'iiioirrs'/  Il  semblait  i\[\\m  le  vît  de  ce  posted'ob- 
sei'vatiou,  biiiqnaMl  sa  liuictie  sur  tout  ce  qui  se  [)assail 
au  château.  |]|  [lourtant  Saint-Simon  s'était  donné  la 
peine  de  décrire;  lui-UK-me  et  minutieusement  les  cinq 
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pièces  qui  formaient  son  logement  à  Versailles,  l'arrière- 
cabinet  où  il  avait  son  bureau  et  ses  livres.  «  Les  gens 
fort  familiers,  dit-il,  qui  connaissaient  cela  l'appelaient 
ma  boutique,  et  en  elfet  cela  y  ressemblait  pas  mal.  » 
La  duchesse  de  Saint-Simon  était  attacliée  au  service  de 
la  duchesse  de  Berry,  et  cest  à  ce  titre  qu'elle  et  son 
mari  occupaient  un  appartement  \oisin  de  celui  de  cette 
princesse.  Chose  curieuse,  lune  des  pièces  dans  les- 
quelles logeait  l'historien  renferme  aujourd'hui  le  tableau 
d'Alaux  qui  représente  la  cassation  du  testament  de 
Louis  XIV  par  le  Parlement  de  Paris,  cette  scène  si 
merveilleusement  racontée  dans  les  Mémoires. 

La  fausse  attribution  dune  chambre  devient,  du  reste, 
une  bien  légère  peccadille  auprès  des  récit?  de  ce  cicérone 
dont  parle  M.  Dussieux,  et  qui  montrait  à  des  Anglais 
un  balcon  sur  lequel,  affirmait-il,  Louis  XVI  avait  été 
guillotiné,  tandis  que  Santerre,  ses  tambours  et  le  peuple 
de  Paris  couvraient  la  terrasse  et  les  jardins.  Mais  que 
dire  de  M.  Vatout,  un  bibliothécaire,  un  député,  un 
académicien,  faisant  prêcher  Bossuet  à  Versailles  devant 
Louis  XIV,  et  lui  faisant  prononcera  cette  occasion  le 
fameux  «  Dieu  seul  est  grand,  mes  frères  I  »  par  lequel 
Massillon  commença  son  oraison  funèbre  du  grand 
roi  lui-même?  On  n'a  jamais  poussé  plus  loin  le  mépris 
de  l'histoire  et  des  lecteurs. 

Un  promeneur  pourrait  encore  aujourd'hui  aller  de 
Versailles  jusqu'à  Clamart  en  marchant  toujours  dans 
les  bois  ;  mais  ces  bois  s'étendaient  jadis  en  une  seule 
masse  forestière  tout  autour  de  Versailles  jusqu'à  Marly 
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et  Saint-Germain.  Quant  à  ^'cisailles  même,  c'était  un 
pauvre  village  autour  d'un  château  féodal,  lequel  occu- 
pait une  partie  de  la  cour  actuelle  du  palais.  Nos  rois, 
grands  giboyeurs,  aimaient  à  clîasser  dans  un  pays  si 
boisé.  Louis  XIII,  qui  y  trouvait,  si  près  de  Paris,  un 
aliment  à  son  unique  passion,  linit  par  faire  construire  à 
Versailles,  non  pas  un  simple  pavillon  de  chasse,  comme 
on  le  dit  ordinairement,  mais  un  véritable  château,  avec 
un  parc  constitué  par  l'achat  de  nombreux  lots  de  terre, 
et  qui  avait  à  peu  près  la  même  étendue  que  celui  d'au- 
jourd'hui. Commence  en  1624,  ce  château  fut  l'ouvrage 
de  Lemercier,  l'un  des  meilleurs  arcliitectes  de  son 
temps,  rautcur  du  pavillon  de  l'Horloge  au  Louvre. 
C'était,  nous  dit  M.  Dussieux,  «  une  œuvre  pleine 
d'élégance  et  de  goût  »,  ce  que  confirment  d'ailleurs  les 
deux  vues  qu'il  nous  en  a  données.  La  cour,  la  terrasse, 
le  tapis  vert,  l'orangerie  y  existaient  déjà  en  petit. 
Louis  XIII  aimait  cette  création;  il  préférait  Versailles 
à  Saint-Geiinain,  y  recevait  les  ambassadeurs,  y  donnait 
des  chasses  à  mademoiselle  de  Hautefort.  Il  vouhil  un 
jour  y  attirer  mademoiselle  de  la  Fayette  «  [lour  ^ 
vivre  sous  ses  ordres  et  y  être  toute  à  lui  »,  propo- 
sition i,ui  ouvrit  les  yeux  de  cette  noble  femme  sur  le 
danger  d'un  sentiment  resté  innocent  jusque-là,  et  qui 
l'engagea  à  entrer  en  religion.  Ce  fut  à  N'ersailles  que 
se  dénoua  la  Journée  des  Dupes,  en  1630,  lorsque 
Richelieu  déjoua  le  complot  tramé  contre  lui  par  la 
reine  mère  et  les  deux  Marillac.  La  Rochefoucauld 
raconte,  dans  ses  Mémoires,  qu'on  avait  conseillé  à  la 
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reine  d'accompagner  le  roi  «  et  de  ne  le  pas  laisser  exposé, 
dans  une  telle  conjoncture,  à  ses  j)ropres  incertitudes  et 
aux  artifices  du  cardinal;  mais,  ajoute  l'écrivain,  la 
crainte  de  s'ennuyer  à  Versailles  et  d"y  être  mal  logée 
lui  parut  une  raison  insurmontable,  et  lui  lit  rejeter  un 
avis  si  nécessaire  ». 

Versailles  fut  complètement  abandonné  pendant  la 
régence  d'Anne  d'Autriche,  mais  le  jeune  Louis  XIV 
y  étant  venu  chasser  y  prit  goût.  Il  y  multiplie 
les  séjours  ;  il  y  donne,  en  l'honneur  de  mademoi- 
selle de  la  Vallière,  des  fêtes  pour  lesquelles  Molière 
écrit  Vhnpromptu,  la  Princesse  d'Ellde,  et  représente 
pour  la  première  fois  trois  actes  du  Tartuffe.  Tout 
cela  mène  aux  agrandissements  et  embellissements.  On 
achète  des  terres  qu'on  ajoute  au  parc  ;  on  crée  les  bas- 
sins ornés  de  figures,  les  jeux  d'eau. 

Enfin,  en  1669,  Louis  se  décide  à  transformer  le  châ- 
teau. C'est  Levau,  son  premier  architecte,  qui  en  fut 
chargé,  et  qui  fit  les  plans  suivis  après  sa  mort,  puis 
gâtés  plus  tard  par  Mansard.  Le  roi  voulut  qu'on  con- 
servât le  petit  château  élevé  par  son  père,  et,  en  efl'et,  il 
est  facile  encore  aujourd'hui  de  le  reconnaître  sous 
«  l'enveloppe  »  dont  on  l'entoura.  On  le  doubla,  du  côté 
de  la  terrasse,  en  y  plaçant  la  galerie  des  glaces  ;  on  lui 
donna  des  ailes,  on  y  fit  des  constructions  en  retour,  on 
augmenta  les  bâtiments  de  service  La  chapelle  actuelle 
ne  fut  construite  que  beaucoup  plus  tard,  vers  la  lin  du 
règne.  Au  reste,  l'œuvre  de  Louis  XIV  a  été  elle-même 
singulièrement  modiliée   pendant  les  règnes    suivants. 
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L'architecte  Gabriel,  sous  Louis  XV,  démolit  laile  du 
nord  qui  est  en  retour  sur  les  cours,  et  la  rebâtit  avec 
frontons  et  colonnes  dans  le  goût  nouveau.  Le  théâtre, 
où  se  tenaient  naguère  l'Assemblée  nationale  et  après  elle 
le  Sénat,  est  de  la  même  époque.  Enlin  la  nouvelle  des- 
tination qui  fut  donnée  au  château  lorsqu'il  devint  mu- 
sée national  a  nécessité  bien  des  remaniements,  tant 
extérieurs  qu'intérieurs.  «  Du  château  de  Louis  XIII, 
écrit  M.  Dussieux,  il  ne  reste  rien  que  la  cour  de  Mar- 
bre et  l'escalier  de  la  Journée  des  Dupes  ;  les  dispositions 
intérieures  et  leur  décoration  ont  complètement  disparu. 
Le  château  de  Louis  XIV  lui-même  est  loin  d'exister 
encore  tout  entier  ;  les  nombreux  changements  ordonnés 
par  le  grand  roi  ne  nous  ont  laissé  que  le  A'ersailles 
des  dernières  années,  qui  lui-même  a  été  remanié  sous 
Louis  XV  et  Louis  XVI,  et  surtout  par  Louis- Pliilip[)e. 
Dans  les  deux  ailes,  il  n'y  a  plus  trace  des  anciens  appar- 
tements ;  tout  a  été  détruit.  Dans  la  partie  cenlrah',  les- 
calier  des  Ambassadeurs  et  la  Petite  galerie  ont  disparu  ; 
l'appartement  de  madame  de  Mainlenon  a  été  bouleversé. 
Les  cabinets  de  Louis  XIV,  ra|)parlement  du  Dauphin, 
l'appartement  des  Bains,  ont  été  transformés  sous 
Louis  XV;  les  petits  appartements  de  la  reine  datent  de 
Louis  XVI.  Dans  beaucoup  de  pièces,  la  décoration  a  été 
chang(''e  sous  Louis  XV,  (]uand  on  remettait  ces  salles  à 
neuf,  ou  (]uand,  ]»ar  suit(?  des  liesoins  sans  cesse  renais- 
sants de  la  famille  royale,  on  (lis|>osait  un  nouvel  apparte- 
ment pour  l'un  de  ses  membres.  11  ne  reste,  en  délinilive, 
du  château  de  Louis  XIV  (pu.-  les  grands  appartements  du 
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roi,  la  galerie  avec  ses  deux  salons,  quelques  salles  des 
grands  appartements  de  la  reine,  la  chapelle  et,  çà  et 
là,  quelques  parties  de  la  décoration  primitive  de  diver- 
ses pièces  remaniées  sous  Louis  XV.  » 

Les  travaux  destinés  à  taire  du  château  de  Versailles 
la  résidence  habituelle  et  oflicielle  de  Louis  XIV  furent 
poussés  avec  une  ardeur  extraordinaire.  Le  roi  y  demeu- 
rait déjà,  et  par  conséquent  le  gros  des  travaux  était  déjà 
achevé  qu'il  y  avait  encore,  c'est  Dangeau  qui  l'inscrit 
dans  son  Journal,  36.000  ouvriers  travaillant  à  Versailles 
ou  dans  les  environs.  La  dépense  d'une  semaine,  tou- 
jours d'après  Dangeau,  était  de  250,000  livres.  La 
dépense  totale,  longtemps  exagérée,  paraît  aujourd'hui, 
d'après  des  recherches  précises,  avoir  été  de  116  millions 
de  livres  environ,  ce  qui  ferait  à  peu  près  oOO  millions 
de  francs  de  nos  jours.  L'entretien  du  château  et  de  ses 
dépendances  coûtait  SOO.OOO  livres  par  au.  11  est  vrai 
qu'il  faudrait  pouvoir  ajouter  à  ces  sommes  le  prix  du 
travail  représenté  par  les  coivées  des  paysans  qui  furent 
employés  par  milliers  et  pendant  de  longues  années  à 
Versailles,  Trianon  et  Marly.  Les  maladies  décimaient 
ces  foules  attachées  à  des  travaux  poussés  en  toute  saison 
et  exécutés  dans  des  terrains  marécageux.  «  Le  roi,  écrit 
madame  de  Sévigné  en  1678,  veut  aller  samedi  à  Ver- 
sailles, mais  il  semble  que  Dieu, ne  le  veuille  pas,  par 
l'impossibilité  que  les  bâtiments  soient  en  état  de  le 
recevoir,  et  par  la  mortalité  prodigieuse  des  ouvriers, 
dont  on  emporte  toutes  les  nuits,  comme  de  l'Hôtel-Dieu, 
des  charrettes  pleines  de  morts.  »  Louis,  en  visitant  les 
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travaux,  y  prenait  lui-même  constamment  des  accès  de 
fièvre.  L'aqueduc  de  Maintenon,  destiné  à  amener  les 
eaux  de  l'Eure  sur  le  plateau  de  Versailles,  si  dépourvu 
à  cet  égard,  a  été  pour  beaucoup  dans  les  dépenses  d'ar- 
gent et  d'hommes  que  coûta  la  conception  de  Louis  XIV. 
C'en  fut  la  partie  lu  j)lus  extravagante,  et  l'on  sait  qu'il 
fallut  y  renoncer;  l'aqueduc  ne  fut  pas  achevé  et  sub- 
siste encore  aujourd'hui  à  l'état  de  ruine. 

Le  succès  répondit-il  du  moins  à  tant  d'ell'orls  et  de 
dépenses?  On  sait  ce  qu'en  pensait  Saint-Simon,  un 
juge  prévenu,  il  est  vrai,  un  esprit  extrême,  avec  lequel 
il  faut  toujours  faire  la  part  de  l'exagération,  mais  dont 
on  peut  vérifier  en  partie  les  appréciations,  et  qui  avait 
l'avantage  d'avoir  vu  et  pratiqué  le  palais  de  Louis  XIV. 
Versailles  est  pour  lui  «  le  plus  triste  et  le  plus  ingrat 
de  tous  les  lieux,  sans  vue,  sans  bois,  sans  eau,  sans 
terre,  parce  que  tout  y  est  sable  mouvant  ou  marécage, 
sans  air,  par  conséquent,  qui  n'y  peut  être  bon  ». 

On  reconnaît  déjà  l'injustice,  car,  si  Versailles  est  sans 
vue  et  sans  eau,  il  est  entouré  de  bois  de  toutes  parts  et 
l'air  y  est  remarquablement  salubre.  Mais  laissons  con- 
tinuer l'atrabilaire  chroniqueur. 

<(  Le  roi  se  plut  à  tyranniser  la  nature,  à  la  domp- 
ter à  force  d'art  et  de  trésors.  Il  y  bâtit  tout  l'un 
après  l'autre,  sans  dessein  général  :  le  beau  et  le  vi- 
lain furent  cousus  ensemhle,  le  vaste  et  l'étranglé.  Son 
appartement  et  celui  de  la  reine  y  ont  les  dernières 
incommodités,  avec  les  vues  de  cabinets  et  de  tout  ce 
qui  est  (h'i lière.  les   |)lus  obscures,  les  plu.>  enfermées. 
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les  plus  puantes.  Les  jardins  dont  les  magnificences 
étonnent,  mais  dont  le  plus  léger  usage  rebute,  sont  d'aussi 
mauvais  goût...  La  violence  qui  y  a  été  faite  partout  à 
la  nature  repousse  et  dégoûte  malgré  soi.  L'abondance 
des  eaux  forcées  et  ramassées  de  toutes  parts  les  rend 
vertes,  épaisses,  bourbeuses  ;  elles  répandent  une  humi- 
dité malsaine  et  sensible,  une  odeur  qui  l'est  encore 
plus.  Leurs  efïets,  qu'il  faut  pourtant  beaucoup  ména- 
ger, sont  incomparables,  mais  de  ce  tout  il  résulte  qu'on 
admire  et  qu'on  fuit.  Du  côté  de  la  cour,  l'étranglé  suf- 
foque, et  ces  vastes  ailes  s'enfuient  sans  tenir  à  rien.  Du 
côté  des  jardins,  on  jouit  de  la  beauté  du  tout  ensemble, 
mais  on  croit  voir  un  palais  qui  a  été  brûlé,  où  le  der- 
nier étage  et  les  toits  manquent  encore.  La  chapelle  qui 
'l'écrase,  parce  que  Mansard  voulait  engager  le  roi  à  éle- 
ver le  tout  d'un  étage,  a  de  partout  la  représentation 
d'un  immense  catafalque.  On  ne  finirait  point  sur  les 
défauts  monstrueux  d'un  palais  si  immense  et  si  immen- 
sément cher,  avec  ses  accompagnements  qui  le  sont 
encore  davantage  :  orangerie,  potager,  chenil,  grandes  et 
petites  écuries  pareilles,  communs  prodigieux,  enfin  une 
ville  entière.  Encore  ce  Versailles  de  Louis  XIV,  ce  chef- 
d'œuvre  si  ruineux  et  de  si  mauvais  goût,  et  où  les  chan- 
gements des  bassins  et  des  bosquets  ont  enterré  tant  d'or 
qui  ne  peut  paraître,  n'a-t-il  piuêtre  achevé.  Parmi  tant 
de  salons  entassés  l'un  sur  l'autre,  il  n'y  a  ni  salle  de 
comédie,  ni  salle  à  banquets,  ni  de  bal  :  et  derrière  et 
devant  il  reste  beaucoup  à  faire.  » 

Les  critiques  de  Saint-Simon  ont  beau  avoir  quelque 
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chose  de  passionné,  l'impression  est  à  peu  près  la  raeme 
anjonrd'lmi  que  celle  de  réci'ivain.  Le  château  et  les 
jardins  frappent  par  l'immensité  de  l'efCort  pins  que  par 
la  beauté  du  résultat  obtenu.  C'est  un  caprice  du  despo- 
tisme, un  rêve  du  pouvoir  absolu,  mais  cela  manque  de 
caractère.  L'édifice  est  sans  style,  un  dernier  produit  de 
la  Renaissance  dégénérée  et  se  survivant  à  elle-même.  Le 
développement  de  cette  immense  façade  ennuie  l'esprit 
et  fatigue  la  vue.  Il  est  vrai  que  la  monotonie  en  était 
un  peu  rompue  autrefois  par  les  trophées  et  les  va- 
ses qui  couronnaient  la  i)alustrade  de  l'atlique  et  qui 
ont  été  détruits  sous  l'Empire,  lors  de  la  restauration 
des  façades.  On  rapporte  aussi  que  Louis  XIV  avait  l'in- 
tention de  couronner  l'édifice  «  de  grands  et  beaux  com- 
bles »,  et  que  les  guerres  qui  survinrent  empêchèrent 
l'exécution  de  ce  projet.  Simples  expédients,  dans  tous 
les  cas,  et  qui  sont  d<''jà  un  aven  du  vice  capital  de  la 
construction. 

Si  le  château  de  Versailles  fut,  matériefiement  |)ar- 
lant,  une  création  (hi  despotisme,  combien  cela  n'est-il 
pas  plus  vrai  encore  de  la  forme  de  gouvernement  dont 
cet  édifice  devint  l'expression  et,  l'on  peut  dire,  l'instru- 
ment. Ce  fut  le  0  mai  1082  que  Louis  XIV  fixa  sa  rési- 
dence à  Versailles,  et  (pie  le  château  devint  le  siège  de 
l'État.  Cette  date  m'a  toujours  paru  l'une  (h>s  plus  mé- 
morables <h'  riiistoire  de  France.  La  noblesse  jusque-là 
\ivait  hi  i»ln|tart  du  temps  chez  elle,  dans  ses  terres  ou 
dans  ses  gouvernements.  On  faisait  sa  cour  au  |iiiiice, 
mais  en  conseivant  une  grande  liberté.  Le  roi.  dans  tous 
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les  cas,  ne  logeait  pas  nécessairement  ceux  qui  venaient 
lui  rendre  leurs  devoirs.  Ses  palais  ne  s'y  seraient  pas 
prêtés.  «  A  Saint-Germain,  dit  Saint-Simon,  presque  tout 
le  monde  avait  l'incommodité  d"ètre  à  la  ville,  et  le  peu 
qui  était  logé  au  château  y  était  étrangement  à  l'étroit.  » 
Il  en  fut  autrement  à  Versailles,  où  la  ville  ne  se  cons- 
truisit et  ne  s'agrandit  que  peu  h  peu.  Si  Louis  XIV 
voulait  y  avoir  une  cour,  il  fallait  qu'il  la  logeât  dans 
son  propre  palais;  or  il  en  voulait  une,  et  nombreuse 
et  constante.  Il  entendait  que  toute  la  noblesse  y  figurât. 
II  n'admettait  pas  qu'un  homme  auquel   sa  naissance 
donnait  le  droit  d'approcher  le  roi,  préférât  rester  chez 
lui.  «  C'était  un  démérite  aux  uns,  et  à  tout  ce  qu'il  y 
avait  de  distingué,  de  ne  faire  pas  de  la  cour  son  séjour 
ordinaire,  aux  autres  d'y  venir  rarement,  et  une  dis- 
grâce sûre  pour  qui  n'y  venait  jamais.  »  Le  roi  devint 
donc,  à  Versailles,  l'hôte  convenu  de  la  noblesse  du  pays. 
De  là,  les  logements  infinis  qu'il  fallut  ménager  dans  le 
château,  les  ailes  qu'il  fallut  y  ajouter.  De  là  aussi  les 
charges,    les  survivances,   les  pensions  et  les  présents 
dont  il  fallait  faire  vivre  ces  gens  astreints  aux  dépenses 
d'une  cour,  ces  quémandeurs  toujours  présents  et  dont 
la  main  était  toujours  tendue.  Il  n'était  famille  noble 
qui  ne  vécût  des  générosités  du  prince.  L'abbé  Dan- 
geau  avait  fait  un  recueil  des  'Bienfaits  du  roi;  c'est 
un  catalogue  immense  qu'on  peut  voir  à  la  Bibliothèque 
nationale. 

Ainsi,  soit   instinct   despotique,    soit  développement 
fatal  des  institutions,  soit  aussi  conséquence  du  caprice 
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d'un  prince  qui  se  plaisait  aux  bâtisses,  le  gouver- 
nement de  la  Fran«;e  changea  peu  à  peu  de  nature.  La 
noblesse,  dont  les  dernières  résistances  avaient  é;é  bri- 
sées avec  la  Fronde,  devint  purement  o\  simplement  une 
cour.  En  quittant  déiinitivement  la  province,  elle  acheva 
de  se  séparer  du  reste  de  la  nation  ;  en  vivant  dans  la 
dépendance  du  souverain,  elle  abdiqua  tout  sentiraont 
de  fonction  politique  comme  de  dignité  personnelle. 
Versailles  marque  la  transformation  de  la  royauté  fran- 
çaise en  une  monarchie  orientale. 

Gomment  étaient  logés  tous  ces  courtisans  auxquels 
LouisXlV  offraitou  impo.-aitl'liospitalité?  Mais.  d'al)ord, 
conuiient  était  logé  le  roi  lui-même?  Horriblement  mal. 
On  ne  connaissait  pas  le  confort  à  cette  époque.  L'archi- 
tecture, qui  prenait  les  Anciens  et  l'Italie  pour  modèk^s, 
donnait  tout  à  l'extérieur,  à  la  magnificence.  On  entas- 
sait les  salons,  les  galeries,  les  grands  escaliers;  on  met- 
tait les  pièces  au  l)oiit  los  unes  des  autres,  sans  distribu- 
tion ni  dégagements.  Le  roi  ne  pouvait  se  rendre  chez 
la  reine  qu'en  passant  par  l'OEil-de-Bœuf,  une  anticham- 
bre publique  toujours  remplie  de  monde,  ou  en  faisant 
un  grand  détour  dans  l'intérieur.  (Juand  Mercy  d'Argen- 
teau,  qui  avait  ses  raisons  pour  insister  sur  un  cliange- 
ment  dans  ces  dispositions,  obtint  enlin  (pion  fît  «  le 
passage  du  roi  »,  il  fallut  conduire  ce  corridor  à  travers 
des  escaliers,  des  cabinets  noirs,  des  entresols,  l'n  plan 
donné  p.ir  M.  Dussicux  fait  voir  (|uelle  violence  on  lit  à 
la  diposilioii  des  pièces  pour  établir  une  connunniriilion 
si  nécessaire.  A'ent-on  snvoir  conuneiil   était   loiri'e  ma- 
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dame  de  Maintenon,  réponse  morganatique?  «  La  chambre 
avait  un  appendice  situé  entre  la  salle  des  Gardes  et  son 
antichambre.  C'est  là  que  se  trouvaient  un  petit  cabinet 
de  chaise  percée  et  une  étroite  alcôve  sans  jour  et  sans 
air,  oîi  était  placé  son  lit.  »  A  Versailles,  comme  par- 
tout alors,  les  cheminées  étaient  énormes  et  chauffaient 
mal.  La  pauvre  madame  de  Maintenon  en  savait  quel- 
que chose,  avec  ses  rhumatismes.  Elle  se  tenait  dans  un 
fauteuil  qui  ressemblait  à  une  guérite,  avec  des  oreillers 
et  un  toit  pour  la  préserver  des  courants  d'air.  «  11  fait 
si  froid  ici,  écrit  la  Palatine  en  1695,  qu'à  la  table  du 
roi,  le  vin  ainsi  que  l'eau  gelaient  dans  les  verres.  » 

Si  tel  était  le  logement  des  maîtres  du  château,  on 
peut  penser  à  quoi  étaient  réduits  les  étrangers,  je  veux 
dire  les  courtisans,  ceux  d'entre  eux  du  moins  que  leurs 
fonctions  n'obligeaient  pas  de  loger  dans  le  voisinage 
immédiat  de  la  personne  royale.  On  a  déjà  vu  quel  en 
était  le  nombre.  Le  château  seul  contenait  cinq  mille 
personnes,  les  dépendances  tout  autant.  C'était  toute 
une  ville.  Aussi  l'entassement  était-il  effroyable.  Les 
attiques,  qui  forment  aujourd'hui  la  galerie  des  portraits, 
étaient  divisés  et  subdivisés  en  une  multitude  de  cellules 
([ui  servaient  d'appartements  aux  plus  hauts  et  puissants 
personnages.  J'en  trouve  un  exemple,  qui  appartient  au 
siècle  suivant,  mais  que  je  cite  d'autant  pins  volontiers 
qu'il  a  échappé  à  l'érudition  de  M.  Dussieux.  C'était 
vers  1768;  Manon  Phlipon,  depuis  madame  Ro- 
land, avait  à  peu  près  quatorze  ans.  lorsque  sa  mère  la 
mena  à  Versailles  voir  la  cour.  Une  femme  de  la  dau- 
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phino,  qui  les  connaissait  et  qui  n'était  pas  de  quartier, 
leur  prêta  son  appartement.  «  11  était  sous  les  combles, 
raconte  madame  Roland,  dans  un  même  corridor  que 
celui  de  l'archevêque  de  Paris,  et  tellement  rapproché 
qu'il  fallait  que  ce  prélat  s'observât  pour  que  nous  ne 
l'entendissions  pas  parler;  la  même  précaution  nous 
était  nécessaire.  Deux  chambres  médiocrement  meublées, 
dans  la  hauteur  de  l'une  desquelles  on  avait  aménagé  de 
quoi  coucher  un  valet,  dont  l'abord  était  détestable  par 
l'obscurité  du  corridor  et  l'odeur  des  lieux  d'aisance, 
telle  ('lait  l'habitation  dont  un  duc  et  pair  de  France 
s'honorait  d'avoir  la  pareille  pour  être  plus  à  portée  de 
ramper  chaque  malin  au  lever  des  Majestés;  c'était 
pourtant  le  rigoriste  Beaumont.  » 

Le  château  n'était  pas  seulement  une  ville  par  le 
chilï're,  mais  aussi  par  la  nature  de  sa  population,  par 
le  nombre  de  domestiques,  de  fournisseurs,  de  gens  de 
tout  étage  qu'entraînait  la  iirésenco  de  tant  de  maîtres. 
Il  y  avait  des  bouti(|ues  jusipie  sur  les  repos  des  grands 
escaliers,  dans  les  galeries,  dans  un  vestibule  môme  qui 
leur  était  abandonné  et  ipi'oii  appelait  le  Salon  des 
Marchanda.  (1n  y  vendait  des  articles  de  toilette  et  de 
parfumerie,  de  lu  |»apeleiie,  des  livres.  Il  y  avait  même 
i\v>  mendiaiils  dans  le  palais.  Le  noudire  en  devint  si 
grand  que  Louis  XIV,  dit  Diuigeau.  «  repandit  cin- 
quante Suisses  dans  le  chàleau  pour  prendre  les  gens 
qui  gueusaient  et  b's  faire  ((iiHliiiif  à  l'Iinpilal  ».  Va\ 
revanche,  et  hors  cet  acte  de  rigueur,  nulle  police.  Le 
premier  venu    allait    |)artout    librement.   Deux    curieux 
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s'étant  égarés  une  fois  dans  les  escaliers  et  les  corridors 
arrivèrent  jusqu'à  la  porte  du  cabinet  du  roi,  où  Sa 
Majesté  travaillait  avec  l'un  de  ses  ministres.  Ils  frap- 
pèrent et  ce  fut  le  roi  lui-même,  qui,  étant  venu  leur 
ouvrir,  se  trouva  en  face  de  ces  inconnus.  On  ne  s'éton- 
nera pas,  dans  de  pareilles  conditions,  que  les  vols 
fussent  fréquents,  et  jusque  dans  les  appartements  du 
roi.  On  comprendra  également  que  Damions  ait  pu 
s'approcher  de  Louis  XV,  au  moment  où  celui-ci  allait 
monter  en  voiture,  et  ait  pu  lui  porter  un  coup  de  cou- 
teau. De  Luynes  prétend  qu'au  milieu  des  hommes  et 
des  chevaux  l'assassin  aurait  facilement  pu  se  sauver 
s'il  avait  voulu. 

Le  vrai  Versailles,  avons-nous  dit,  est  celui  de 
Louis  XIV;  ajoutons  :  et  de  madame  de  Maintenon. 
Louis  XIV,  en  effet,  vint  habiter  le  château  au  mois  de 
mai  1682,  mais  la  reine  mourait  dès  l'année  suivante, 
le  30  juillet  1G83,  et  le  roi  s'empressait  d'épouser  la 
veuve  de  Scarron,  moins  d'un  an  après,  au  mois  de 
juin  1684,  autant  qu'il  est  possible  de  fixer  la  date  de 
cette  union  clandestine,  contractée  au  milieu  de  la  luiit 
en  présence  de  quatre  ou  cinq  personnes,  jamais  dé- 
clarée et  dont  il  ne  fut  dress(''  aucun  acte.  Nous  voilà 
bien  loin  du  temps  où  le  prince  proclanmit  ses  amours 
en  donnant  dans  les  mêmes  lieux,  à  mademoiselle  de  la 
Vallière,  le  spectacle  des  «  plaisirs  de  l'île  enchantée  »  ! 

Il  serait  aussi  injuste,  pour  tracer  le  portrait  de 
Louis  XIV,  de  le  prendre  à  cette  fin  attristée  et  morose 
de  son  règne,  entre  la  révocation  de  l'édit  de  Nantes  et 
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la  guerre  de  la  succession  d'Espagne,  que  de  le  prendre 
trente  ans  plus  tôt,  beau,  jeune,  amoureux,  conquérant, 
entouré  de  toutes  les  gloires  du  siècle.  Il  faut  le  consi- 
dérer dans  l'ensemble  de  ses  qualités  et  de  ses  défauts, 
de  ses  grandeurs  et  de  ses  revers,  tel,  par  exemple,  que 
l'a  peint  Rulliière  dans  un  morceau  peu  connu,  mais 
d'un  jugement  ferme  et  dune  grande  et  simple  ma- 
nière. 

«  Louis  XIV  était  doux  et  fier.  11  était  attaché  à  sa 
gloire,  à  l'honneur  de  sa  nation,  à  l'éclat  de  son  règne. 
Son  âme  naturellement  tendre  était  encore  un  peu 
amollie  par  la  société  des  femmes  et  par  le  soin  de  leur 
plaire.  Son  esprit  n'était  pas  d'une  grande  étendue, 
mais  ce  qu'il  en  avait  était  juste  et  élevé.  Sa  probité 
était  respectée  :  c'était  un  des  plus  honnêtes  hommes  de 
son  royaume;  mais  l'obstacle  l'irritait,  son  ressentiment 
et  sa  colère  se  renforçaient  par  le  temps.  Son  éducation 
avait  été  négligée,  on  avait  longtemps  pris  à  tâche  de 
l'éloigner  de  toute  instruction.  Quelques  semences  de 
piété  étaient  les  seules  que  la  reine  sa  mère  eut  fait 
germer  en  lui,  et  les  grandes  qualités  qu'il  développa 
aussitôt  que  les  rênes  de  l'État  furent  remises  dans  ses 
mains,  cet  amour  de  la  gloire  et,  i)lus  encore,  cet  amour 
de  l'ordre,  ce  soin  perpétuel  de  sa  dignité,  ce  travail 
fréquent  et  régulier  avec  chacun  de  ses  ministres,  ce 
soin  de  la  discipline  qui  produisit  toutes  les  merveilles 
de  son  règne,  son  accueil  prévenant  pour  ions  \o>  genres 
de  mérite,  tout  cela  fut  son  propre  ouvrage.  Dcshonnues 
versés  dans  l'étude  des  caractères  ont  dit  que  ses  prin- 
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cipes  n'étaient  point  assurés,  que  ce  n'était  point  par 
des  maximes  suivies  qu'il  gouvernait,  mais  par  les  im- 
pressions que  lui  donnaient  ceux  dont  il  était  entouré. 
Il  le  faut  avouer,  mais  en  ajoutant  que  ses  sentiments 
étaient  toujours  nobles  et  droits,  que  les  impressions 
qu'on  s'efforçait  de  lui  donner  devaient  être  propor- 
tionnées à  la  trempe  de  ce  grand  caractère.  Ainsi  Lou- 
vois  lui  avait  inspiré  l'amour  des  conquêtes,  Colbert 
l'amour  de  la  prospérité  publique  ;  Montespan  le  sédui- 
sit par  tous  les  agréments  de  l'esprit  et  du  goût,  par 
ceux  de  la  magnilicence,  par  le  choix  dans  les  plaisirs, 
par  une  plaisanterie  fine  et  mordante,  mais  juste  et 
sûre,  et  qui  n'attaquait  jamais  que  les  vrais  ridicules; 
Maintenon  le  fixa  par  l'idée  noble  et  touchante  de  ne 
plus  donner  à  ses  sujets  que  l'exemple  des  bonnes  mœurs 
et  des  vertus  domestiques;  Yilleroi,  par  la  probité;  son 
confesseur  La  Chaise,  en  le  détournant  d'une  piété  trop 
austère,  trop  minutieuse  et  peu  séante  à  un  grand  sou- 
verain. On  put  le  ti'omper  et  l'égarer,  mais  aucun  goût 
ne  l'avilit,  aucune  favorite  ne  le  déprava;  sa  passion 
même  pour  la  veuve  Scarron  fut  loin  de  le  dégrader,  et, 
comme  les  hommes  se  conduisent  bien  plus  par  leurs 
sentiments  et  leur  caractère  que  par  des  maximes  et  des 
raisonnements,  Louis  XIV,  malgré  les  fautes  de  son 
règne,  gouverna  toujours  avec  grandeur,  avec  des  inten- 
tions droites,  et  restera  toujours  grand  aux  yeux  de  la 
postérité*.  » 

1.    Ecluircissements  historiques  sw  les  causes  de  la  févoca- 
lion  de  l'Édit  de  Nantes,  l^e  partie,  chap.  xni. 
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Il  nous  faut  nuiiulL'iuint  un  portrait  de  madaiiio  de 
Maintenon,  pour  pendant  ;  ce  portrait,  nous  ne  l'em- 
prunterons ni  à  la  Palatine  qui  fait  de  la  favorite  «  un 
méchant  diable  »,  ni  à  Saint-Simon  qui  l'appelle 
«  vieille  sultane  »  et  ne  peut  la  nommer  sans  évoquer 
toutes  les  galanteries  apocryphes  que  lui  attribuait  la 
médisance  des  anticliambres.  On  est  revenu  de  ces 
calomnies  depuis  la  publication  plus  complète  des  lettres 
de  «  cette  grande  et  sérieuse  aventurière  »,  comme  l'ap- 
pelle Doudan.  On  a  même  été  trop  loin  dans  l'autre 
sens  et  peu  s'en  faut  que  l'aventurière  ne  soit  devenue 
une  sainte.  Mais  la  mesure  n'est-elle  pas  aduiirahlement 
tenue  dans  la  page  suivante  de  ce  même  Doudan  ipie  Je 
viens  de  nommer,  et  n'est-ce  pas  là  précisément  le  por- 
trait que  nous  cherchions  ?  On  n'est  pas  plus  malin  avec 
le  désir  de  rester  impartial,  on  n'a  jamais  mieux  con- 
cilié le  besoin  d'être  équitable  avec  celui  de  marquer 
pouitant  l'antipathie  secrète  : 

«  J'ai  lu  (|urh|U('s  Nolumes  de  la  corrositondance  (hî 
madame  de  Maintenon  et  la  vie  de  cette  excellente  (hune 
l»ar  la  Beaunielle,  el  j'aime  assez  celte  nature  arrangée, 
compassée,  com[)tant  tous  ses  pas  el  gardant  toutefois 
un  certain  laisser  aller  gracieux  dans  le  langage  et  dans 
les  manières.  Elle  avait  trouvé  si  peu  d'aide  et  de  bien- 
veillance dans  les  autres  à  son  entrée  dans  la  vie,  qu'elle 
S''est  promis  de  s'occupn  uiiii|iiriii('iil  cl  le  phishounêle- 
ment  possil)le  de  ina(huii('  (h-  Maintenon.  l'allé  a  fait  son 
rhcuiin  (hMiccmeiil,  sans  iiruil,  avec  une  infatigable  dou- 
ceur cl  une  inviiicilijc  persévcrance.  l-^lle  a  fcinl  dabord 
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toute  sorte  de  bons  sentiments  qu'elle  a  lini  par  éprou- 
ver. A  l'envers  de  ce  qu'on  croit  d'elle  communément, 
je  suis  sur  qu'elle  valait  mieux  à  soixante  ans  qu'à 
trente.  Le  monde,  en  ne  voulant  pas  prendre  intérêt  à 
elle,  l'avait  forcée  à  se  prendre  exclusivement  sous  sa 
protection.  Dès  qu'elle  a  eu  fait  sa  petite  fortune  royale, 
elle  a  vu  que  cela  même  n'en  valait  pas  la  peine  et  elle 
est  entrée  fort  sincèrement  dans  la  voie  du  détaciieraent. 
Pour  se  détacher,  il  est  nécessaire  d'avoir  eu  sa  part 
dans  ce  monde.  Elle  a  commencé  par  se  la  faire  à  elle 
seule  puisqu'on  ne  l'y  aidait  pas,  et  puis  elle  a  vu  qu'elle 
avait  fait  une  œuvre  qui  trompe,  et,  comme  un  bon 
esprit  qu'elle  était,  elle  a  cherché  sa  part  ailleurs,  d'un 
air  un  peu  triste  et  sombre,  comme  une  personne  fatiguée 
qui  a  beaucoup  et  inutilement  travaillé.   » 

Ce  dernier  trait  est  tout  simplement  admirable  ; 
c'est  la  touche  de  génie  qui  accuse  la  physionomie  et 
fixe  la  ressemblance. 

Divinité  oljlige.  Pas  d'Olympe  sans  étiquette.  Tout 
était  raagnilique  à  la  cour  de  Louis  XIV  et  de  son  ano- 
nyme épouse,  tout  y  était  noble,  mais  tout  y  était  iiorrible- 
ment  monotone.  Le  roi  avait  de  l'ordre,  des  habitudes  ; 
chaque  journée  était  réglée  comme  un  papier  de  musique. 
La  chambre  où  il  couchait  et  où  il  est  mort  est  du  petit 
nombre  de  celles  qui  ont  été  respeelées  dans  les  remanie- 
ments du  château,  et  encore  l'ameublemeut  en  est-il  ré- 
cent ;  le  lit  même  a  été  fait  avec  des  fragments  de  tapis- 
serie venant  d'ailleurs  ;  mais  le  balustre  de  bois  doré  qui 
fait  ruelle  et  la  décoration  sont  anciens.  C'est  dans 
VJii.  3 
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cette  chambre  qu'avaient  lieu  les  levers  et  les  couchers, 
c'est  là  que  le  prince  donnait  audience  aux  ambassadeurs, 
recevait  les  serments  des  grands  officiers  de  sa  maison, 
et  dînait  au  petit  couvert.  A  coté  de  la  cliauihre  à  cou- 
cher était  son  cabinet,  et,  au  delà  de  cette  pièce,  le  ca- 
binet des  perruques,  ainsi  nommé  parce  que  toutes  les 
perruques  du  monarque  y  étaient  rangées  dans  une 
grande  armoire.  Louis  en  changeait  plusieurs  fois  dans 
la  journée  ;  il  en  mettait  une  plus  courte  en  se  levant, 
puis  une  autre  pour  aller  à  la  inosse;  d'autres  encore 
après  diner,  en  revenant  de  la  chasse,  de  la  promenade. 
Le  garçon  commis  au\  perruques  avait  deux  cents  écus 
sur  la  cassette.  Ouant  au  cabinet  du  roi,  c'était,  comme 
le  dit  M.  Dussieux,  lapièce  la  plus  importante  du  château, 
et  en  quelque  sorte  le  centre  de  la  monarchie.  Toutes  les 
grandes  résolutions  du  règne  y  furent  i)rises.  Le  roi  y 
tenait  conseil  et  y  travaillait  avec  ses  ministres.  Ou  sait 
avec  quelle  conscience  il  s'acqiullail  de  ces  dcsoirs.  Le 
conseil  avait  toujours  lieu,  même  en  villégiatuie,  à  Marly 
ou  à  Fonlainebleau,  même  quand  le  monar(|ue  étail  au 
lit  avec  la  goutte.  Le  vendredi  élail  jiuir  saint  :  l.diiisXIV 
le  consacrait  à  l'archevêque  de  Paris  et  au  Père  de  la 
(chaise,  11  ne  se  tenait  pas  d'ailleurs  pour  quitte  de  sa 
tâche  après  le  labeur  de  la  matinée,  mais  il  travaillai! 
encore  le  soir  chez  madaiiK^  de  Maiiilenon  a\c'c  Iimi  on 
l'autre  de  ses  ministres.  Loiivois  enrageait  d'avoir  à  par- 
ler des  all'aires  les  plus  secrètes,  les  plus  |)ersonnelles. 
devant  cette  fennue  qui  elail  là,  aucoiii  de  laclieniinee, 
ne  disant  pas  un  uiul,  mais  i-eoulanl  loul  et  se  réservant 


LE    CHATEAU    DE   VERSAILLES  39 

d'intervenir  plus  tard  dans  le  tête-à-tête.  Ce  fut  un  des 
motifs  qui  aigrirent  le  ministre  et  amenèrent  entre  lui  et 
son  maître  cette  tension  de  rapports  qui  lui  serait  certai- 
nement devenue  fatale,  s'il  ne  fût  mort  à  point  nommé 
pour  échapper  à  la  disgrâce. 

On  a  de  la  peine  aujourd'hui  à  se  faire  une  idée  des 
raflinements  de  l'étiquette  qui,  du  soir  au  matin,  réglait 
tous  les  mouvements  de  la  cour.  Saint-Simon,  Dangeau, 
XEtat  de  la  France  ne  nous  en  ont  laissé  ignorer  aucune: 
particularité.  On  remplirait  des  pages  du  cérémonial 
observé  pour  le  lever,  le  coucher,  les  repas.  Sa  Majesté 
ne  se  faisait  raser  que  de  deux  jours  l'un.  Après  la  barbe, 
un  simple  bouillon  pour  déjeuner.  «  Après  le  déjeuner, 
Sa  Majesté  ote  sa  robe  de  chambre,  et  le  maître  de  la 
garde-robe  lui  tire  la  camisole  de  nuit  par  la  manche 
droite,  et  le  premier  valet  de  garde-robe  par  la  manche 
gauche;  puis  il  remet  cette  camisole  entre  les  mains 
d'un  des  officiers  de  la  garde-robe.  Le  roi,  avant  que 
de  quitter  sa  chemise  de  nuit,  ôte  les  reliques  qu'il 
porte  sur  lui  jour  et  nuit  et  les  donne  au  premier  valet 
de  chambre  qui  les  porte  dans  le  cabinet  du  roi,  où  il 
les  met  dans  un  petit  sac  ou  bourse  qui  est  sur  la  table 
avec  la  montre  de  Sa  Majesté,  et  qui  garde  cette  bourse 
aux  reliques  et  cette  montre  jusqu'à  ce  que  le  roi  rentre 
en  son  cabinet.  Cependant  un  valet  de  garde-robe  ap- 
porte la  chemise,  qu'il  a  chauffée  s'il  en  est  besoin,  et 
prête  à  donner,  couverte  d'un  taffetas  blanc.  Puis,  pour 
donner  la  chemise  à  Sa  Majesté,  si  monseigneur  le  dau- 
phin se  trouve  en  ce  moment  au  lever,  le  grand  cham- 
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bellan  ou  le  premier  gentilliorame  de  la  cliaml)re,  le 
grand-maître  de  la  garde-robe  ou  autre  oflicier  supé- 
rieur reçoit  cette  chemise  du  valet  de  garde-robe  et  la 
présente  à  monseigneur  le  dauphin  pour  la  donner  à  Sa 
Majesté,  et  en  l'absence  de  mouseigneur  le  dauphin  à 
monseigneur  le  duc  de  Bourgogne,  à  monseigneur  le  duc 
de  Berry  ou  à  monseigneur  le  duc  d'Orléans.  Les  autres 
princes  du  sang  ou  légitimes  laprennent  des  mains  du  valet 
de  garde-robe  à  qui  ils  donnent  à  tenir  leur  chapeau, 
leurs  gants  et  leur  canne.  Au  moment  que  le  roi  a  sa 
ciicinise  blanche  sur  ses  épaules,  et  à  iu(»ili(''  vêtu,  le 
valet  de  garde-robe  qui  l'a  ap[)ortée  prend  sur  les  genoux 
du  roi,  ou  reçoit  des  mains  de  Sa  Majesté  la  rlieinise 
que  le  roi  quitte.  Pendant  ([ue  Sa  Majesté  ôte  sa  che- 
mise de  nuit  et  met  sa  chemise  de  jour,  aux  côtés  de 
son  fauteuil  il  y  a  deux  valets  pour  le  cacher.  Or,  sitôt 
que  sa  chemise  lui  a  été  donnée,  le  premier  valet  de 
chandire  en  tient  la  manche  droite,  et  le  [)reniier  valet 
de  garde-rube  en  tient  la  manche  gauche.  Après,  le  roi 
se  lève  de  son  siège  et  le  maître  de  la  garde-rube  lui 
aide  il  iclcMT  s(»n  iiaul-de-ciiaiisses.    » 

Autant  de  cérémunie  pour  les  repas.  Le  roi  dînait 
toujours  au  petit  couvert,  c'est-à-dire,  comme  nous  l'avons 
vu,  dans  sa  chambre  à  coucher.  La  table  mise,  «  les 
piiiiii(>;iii\  roiiitisims  ciitriiiciil,  puis  tout  ce  (pii  était 
comiu  ".  Le  daiipliiu  et  ses  lils,  si  pai-  hasard  ils  étaient 
jirésciils,  restaient  debout  sans  (pie  le  roi  leur  proposai 
seuh'iiii'iii  de  s'asseoir.  Monsieur,  le  IVère  du  roi,  s'y 
trouvait  plus  s(nivfnl.  ■■  Il  doiiuail  la  seiNicttc,  dit  Saint- 
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Simon,  et  demeurait  debout.  Un  peu  après,  le  roi,  voyant 
qu'il  ne  s'en  allait  point,  lui  demandait  s'il  ne  voulait 
lioint  s'asseoir;  il  faisait  la  révérence,  et  le  roi  ordon- 
nait qu'on  lui  apportât  un  siège.  On  mettait  un  tabouret 
derrière  lui.  Quelques  moments  après,  le  roi  lui  disait  : 
((  Mon  frère,  asseyez- vous  donc.  »  Il  faisait  la  révérence 
et  s'asseyait  jusqu'à  la  lin  du  dîner  qu'il  présentait  la 
serviette.  » 

Il  fallait  tout  l'ascendant  que  la  duchesse  de  Bour- 
gogne avait  pris  sur  le  roi  pour  quelle  osât  parfois 
s'affranchir  des  formes.  IMais  aussi  quel  bonheur  quand 
on  y  réussissait!  Un  jour,  en  revenant  de  la  chasse, 
elle  dîne  à  la  clochette  avec  la  princesse  de  Conti  et 
quelques-unes  de  leurs  dames.  Le  plaisir  était  de  man- 
ger sans  domestiques  présents.  On  faisait  mettre  une 
petite  table  près  de  la  grande,  et  dessus  cette  table  des 
assiettes,  des  verres,  etc.,  et  l'on  se  servait  soi-mérae. 
Si  l'on  avait  besoin  de  quelque  chose,  on  avait  une  clo- 
chette et  l'on  sonnait  pour  avertir  les  gens. 

Je  ne  répéterai  pas  la  célèbre  anecdote  racontée  par 
madame  Gampan,  Marie-Antoinette,  les  épaules  nues, 
et  attendant  en  frissonnant  la  chemise  que  l'étiquette 
faisait  passer  de  main  en  main  à  mesure  qu'entrait  une 
personne  plus  qualifiée  que  la  précédente  pour  accomplir 
cette  partie  de  la  toilette  de  la  reine.  Le  récit  suivant  du 
duc  de  Luynes  nous  donne  un  exemple  non  moins  carac- 
téristique de  cette  pédanterie  des  attributions  : 

«  Avant-hier  (c'était  en  1747),  la  reine,  en  sortant  de 
table  et  se  promenant  dans  sa  chambre,  aperçut  de  la 
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poussirTi"  sur  la  courle-poiiite  de  sou  grand  lil.  Elle  le 
lit  dire  à  madaïue  de  Luyues  (sa  dame  dhoiineuri,  qui 
envoya  quérir  le  valet  de  chambre  tapissier  de  la  reiae 
eu  quartier.  Celui-ci,  qui  est  aussi  valet  de  chambre 
tapissier  du  roi,  prétendit  que  cela  ne  regardait  point 
les  tai)issiers,  que  ce  sont  bien  eux  qui  font  le  lit  de  la 
reine,  mais  qu'ils  ne  doivent  poini  touciier  au\  meubles; 
que  c'est  l'airairo  des  gens  du  garde-meuble.  Suivant  ce 
raisonnement,  non  seulement  le  lit  de  la  reine,  mais  les 
sièges  de  canapés,  qui  sont  toujours  couverts  de  housses, 
doivent  être  et  sont  en  eiïet  remplis  de  poussière,  sans 
que  ce  soit  la  faute  des  valets  de  chambre  tapissiers. 
Madame  de  Luyues  dit  au  ta[)issier  que  c'était  à  lui 
à  avertir  le  garde-mcubl(>,  ce  qui  fut  exécuté  et  la  pous- 
sière enlevée.  » 

Un  dernier  trait  et  qui  montre  bien  qu'on  n'exagère 
pas  en  parlant  de  divinité  et  de  culte.  Quand  les  dames, 
et  même  les  princesses  du  sang,  passaient  dans  la 
chaml)re  du  roi,  elles  faisaient  une  grande  révérence 
au  lit  de  Sa  Majesté.  On  en  faisait  autant  pour  la  Nef. 
La  nef  était  une  pièce  d'orfèvrerie,  en  forme  de  vais- 
seau, qui  contenait  des  objets  employés  au  service  de  la 
table  du  roi  :  la  salière,  les  grands  couteaux  à  découper, 
les  serviettes  enfermées  dans  des  sachets  de  senteur. 
Toutes  les  personnes  qui  passaient  devant  la  nef  du  roi, 
même  les  princesses,  lui  devaient  le  salut  conune  au  lit. 

Les  plaisirs,  à  N'crsaillcs.  élaiont  réglés  comme  loiil 
le  reste.  S'ils  varia icul  avec  les  saisons,  chaque  saison 
rauieuait  per|>étu('llement  ses  divertissements  consacrés. 
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Il  y  avait  bien  les  voyages  de  Gompiègne  et  de  Fontai- 
nebleau en  automne,  mais  les  principaux  amusements  y 
étaient  les  mêmes  qu'à  Versailles  :  les  promenades,  les 
chasses,  la  comédie,  la  danse,  le  jeu.  On  se  promenait  à 
pied,  à  cheval,  en  gondole  sur  le  canal.  On  allait  à  Tria- 
non  ou  à  la  Ménagerie,  où  l'on  trouvait  une  collation.  A 
Versailles,  en  hiver,  trois  fois  par  semaine,  il  y  avait  ap- 
parternent.  On  appelait  ainsi  des  soirées  données  à  toute 
la  cour  dans  les  grands  appartements  du  château.  Il  y 
régnait  beaucoup  de  liberté.  Les  uns  jouaient,  d'autres 
dansaient,  d'autres  se  promenaient  dans  les  salles  en 
causant.  Le  roi  lui-même  se  mêlait  aux  groupes,  allait 
d'une  table  de  jeu  à  l'autre.  Il  y  avait  un  buffet,  comnie 
nous  dirions  aujourd'hui,  des  liqueurs  et  du  chocolat. 
Tout  cela  entraînait  de  grosses  dépenses  et  linit  par 
fatiguer  le  roi.  Dès  la  lin  de  1691,  il  cesse  d'y  aller,  et 
se  fait  suppléer  par  le  dauphin.  En  1693,  on  retranche 
le  chocolat  et  les  liqueurs,  par  économie.  En  général, 
dans  toute  cette  fin  de  règne,  on  sent  la  gêne  croissante. 
'<.  L'année  1700.  raconte  Saint-^imon,  commença  par 
une  réforme  :  le  roi  déclara  qu'il  ne  ferait  plus  la  dé- 
pense des  changements  que  les  courtisans  feraient  dans 
leurs  logements.  11  en  avait  coûté  plus  de  600,000  livres 
depuis  Fontainebleau.  On  croit  que  madame  de  Mailly 
en  fut  cause,  qui  depuis  trois  ou  quatre  ans  avait  fait 
changer  le  sien  tous  les  ans.  Cela  fut  plus  commode, 
parce  qu'avec  les  gens  du  bâtiment,  on  faisait  ce  qu'on 
voulait  chez  soi  sans  en  demander  la  permission  au  roi  ; 
mais,  d'autre  part,  tout  fut  aux  dépens  de  chacun.  » 
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Le  carnaval,  dans  les  beaux  tiMnps  do  Versailles,  était 
quelque  chose  de  très  brillant.  11  se  déployait  dans  les 
dcgniseinents  une  imagination  à  faire  envie  aux  inven- 
tions les  plus  plaisantes  de  nos  jours.  Le  daui)liin  chan- 
geait huit  ou  dix  ibis  de  costume  dans  la  même  soirée, 
se  grandissait,  se  grossissait,  mettait  un  masque  sur 
l'autre.  Une  mascarade  représenta  une  fois  toute  une 
garniture  de  cheminée  de  sept  pièces  de  porcelaine.  Il  y 
avait  une  urne,  un  rouleau,  des  magots  de  la  Chine. 

Le  jeu  était  le  principal  plaisir  de  Versailles.  On 
jouait  aux  échecs,  au  billard,  aux  dés,  mais  surtout  aux 
cartes.  Dangeau,  qui  savait  tous  les  jeux,  y  fit  sa  for- 
tune. «  Je  voyais  jouer  Dangeau,  écrit  madame  do  Sévi- 
gné,  et  j'admirais  combien  nous  sommes  sots  au  jeu 
auprès  de  lui!  Il  ne  songe  qu'à  son  affaire,  et  gagne  où 
les  autres  perdent;  il  ne  néglige  rien,  il  prolite  de  tout; 
il  n'est  point  distrait;  en  un  mot,  sa  bonne  conduite 
défie  la  fortune.  Aussi  les  cent  mille  francs  en  dix  jours, 
les  cent  mille  écus  en  un  mois,  tout  cela  se  met  sur  le 
livre  de  sa  recette.  »^  Le  lansquenet  était  en  faveur. 
<(  Aussitôt  qu'on  est  réuni,  écrit  la  Palatine,  on  ne  fait 
rien  que  jouer  au  lansquenet;  c'est  le  jeu  qui  est  le  plus 
en  vogue.  On  joue  des  sommes  effrayantes,  et  les  joueurs 
sont  comme  des  insensés.  L'un  hurle;  l'autre  frap|)e  si 
fort  la  table  du  poing  que  toute  la  salle  en  retentit  ;  le 
troisième  blasphème  dune  faron  (pii  fait  dresser  les 
cheveux  sur  la  tète  :  tous  paraissent  hors  d'eux-mèm(  s 
et  sont  elfrayants  ù  voir.  »  Les  perles  étaient  queUpus- 
fois  énormes.  Dangeau  parle  de  10,000  pistoles  perdues. 
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ce  qu'on  peut  évaluer  à  500,000  francs  de  nos  jours. 
Il  y  avait  des  querelles,  des  provocations,  des  suicides 
même.  La  Palatine  rapporte  que  quatre  officiers  s'étaient 
tués  de  désespoir. 

Le  carême  mettait  lin  aux  divertissements.  Il  était  très 
strictement  pratiqué  à  Versailles.  Les  fêtes  faisaient 
alors  place  aux  pratiques  de  piété  et  aux  sermons. 

La  fin  tout  entière  du  règne  ne  ressemble  que  trop 
à  un  carême  venant  après  un  carnaval.  On  dirait 
le  deuil  de  la  monarchie  qui  descend,  en  effet,  réellement 
dans  la  tombe  avec  Louis  XIY.  Quelle  vieillesse  que  celle 
du  pauvre  grand  roi!  Lue  guerre  ruineuse  et  désas- 
treuse; le  duc  de  Bourgogne  et  sa  charmante  femme 
mourant,  en  1712,  à  six  jours  de  distance  l'un  de  l'autre; 
trois  ans  après,  Louis  disparaissant  lui-même  et  laissant 
le  trône  à  un  arrière-petit-fils,  un  enfant  de  cinq  ans  ; 
madame  de  Maintenon,  qui  a  quatre-vingts  ans,  retirée 
à  Saint-Cyr,  accablée  d'infirmités.  «  Si  vous  me  voyiez, 
écrit-elle  à  la  princesse  des  L'rsins,  vous  conviendriez  que 
je  fais  bien  de  me  cacher.  Je  ne  vois  presque  plus,  j'en- 
tends encore  plus  mal  ;  on  ne  m'entend  plus  parce  que  la 
prononciation  s'en  est  allée  avec  les  dents  ;  la  mémoire 
commence  à  s'égarer  ;  je  ne  me  souviens  plus  des  noms 
propres  ;  je  confonds  tous  les  temps,  et  nos  malheurs, 
joints  à  mon  âge,  me  font  pleurer  comme  toutes  les 
vieilles  que  vous  avez  vues.  »  Elle  survécut  quatre  ans 
à  son  royal  époux. 

Avec  Louis  XV  commence  la  décadence  de  Versailles. 
Le  château  ne  va   plus  aux  mœurs   nouvelles,    au  be- 

3. 
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soin  de  conforl  qui  s'est  introduit  en  France.  En  vain 
cherche-t-on  ù  rendre  le  palais  plus  habitable,  en  vain 
en  détruit-on  une  partie,  et  jusqu'au  raagnitique  esca- 
lier des  ambassadeurs,  pour  l'accommoder  au  goût  du 
jour,  Louis  XV  ne  s'y  sent  pas  à  l'aise.  Versailles 
reste  la  résidence  officielle  ;  le  roi  l'occupe  pour  certai- 
nes solennités,  il  y  donne  réception  aux  ambassadeurs, 
mais  il  le  quille  dès  qu'il  peut.  L'étiquette  s'y  relâche 
en  même  temps,  et  les  mœurs  [dus  encore  que  l'éti- 
quette. A  la  dillérence  de  son  prédécesseur,  les  désor- 
dres do  Louis  XV  sont  des  vices  et  des  vices  qui  vont  le 
dégradant  de  plus  en  plus.  La  Dnbarry  succède  à  la 
Pompadour.  11  y  a,  au  château,  les  appartements  des 
maîtresses  et  ceux  des  petites  maîtresses.  Il  y  a  aussi 
dans  les  combles  une  cuisine  où  le  roi  de  France  t'ait 
des  ragoûts  et  des  pâtisseries.  Ajoutons  qu'avec  le 
besoin  du  confortable  qui  bouleversait  l'intérieur  des 
appartements,  était  venue,  pour  l'extérieur,  la  manie  de 
l'architecture  grecque,  des  colonnes  et  des  frontons.  Ga- 
briel, je  l'ai  (lit,  avait  commencé  à  i-cH-onslruiic  les  ailes 
sur  la  cour,  lleureusemenl  que  le  manque  d'argent  ar- 
rêta ces  beaux  jMOJels.  On  ne  payait  pas  les  travaux. 
Lemoine,  l'aulcnr  du  plafond  du  salon  d'Hercule, 
avait  déboursé  de;  sa  pociie  29,000  livres;  on  lui  en 
donna  10,000;  il  se  tua  de  désespoir.  La  salle  de  spec- 
tacle, élevée  sur  les  dessins  de  Gabriel,  celle  qui  a  servi 
de  salle  des  séances  à  l'Assemblée  nationale  do  1871,  ne 
fut  jamais  payée.  Les  divers  entrepreneurs  qui  y  avaient 
lra\aillé  réclamaient  encore  en  1780  ce  qui  leur  était  dû, 
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et  M.  d'Angiviller,  le  directeur  des  bâtiments  du  roi, 
répondait  imperturbablement  que  les  fonds  manquaient 
pour  les  satisfaire.  «  Les  Archives  nationales  renferment 
une  liasse  de  lettres  lamentables  écrites  par  ces  pauvres 
gens,  vieux  au  service  du  roi,  disent-ils,  tombés  dans  la 
misère,  ayant  perdu  le  fruit  de  leur  travail,  capital  et 
intérêts  de  dix-neuf  ans,  et  sollicitant  au  moins  un 
acompte.  »  L'étonnenient  cesse  quand  on  apprend  que 
madame  Dubarry  avait  coûté  à  Louis  XV  plus  de  12  mil- 
lions de  livres  de  ce  temps,  c'est-à-dire  environ  40  mil- 
lions de  francs  d'aujourdhui.  Ce  qui  n'empêchait  pas 
qu'elle  n'acquittait  pas  non  plus  ses  dettes.  Elle  avait 
fait  faire  par  Gouthière  pour  756,000  livres  de  bronzes 
destinés  à  Luciennes;  elle  ne  les  paya  pas,  et  le  mal- 
heureux ciseleur  mourut  ruiné  et  dans  la  misère. 

Les  Mémoires  de  Marmontel  nous  font  connaître  l'état 
de  décadence  dans  lequel  les  créations  de  Louis  XIV 
étaient  tombées  sous  son  successeur.  Nommé  secrétaire 
des  bâtiments  par  la  faveur  de  madame  de  Porapadour, 
Marmontel  dut  aller  demeurer  à  Versailles  ;  il  y  passa 
cinq  ans  dans  le  repos  et  l'étude  ;  ce  qui  lui  manquait, 
c'étaient  les  promenades.  «  Le  croira-t-on,  dit-il,  ces 
jardins  magnifiques  étaient  impraticables  dans  la  belle 
saison.  Surtout  quand  venaient  les  chaleurs,  ces  pièces 
d'eau,  ce  beau  canal,  ces  bassins  de  marbre,  entourés  de 
statues  où  semblait  respirer  le  bronze,  exhalaient  au  loin 
des  vapeurs  pestilentielles,  et  les  eaux  de  Marly  ne 
venaient  à  grands  frais  croupir  dans  ce  vallon  que  pour 
empoisonner  l'air  qu'on  y  respirait.  J'étais  obligé  d'aller 
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chercher  un  air  pur  et  une  ombre  saine  dans  les  bois  de 
Verrières  ou  de  Satory.  » 

Le  roi  étant  sans  cesse  absent  de  Versailles,  ou,  à 
Versailles  même,  tout  à  ses  honteux  plaisirs,  ce  qui  reste 
de  cour  c'est  la  reine  qui  le  tient.  Il  y  a  encore  appar- 
tements, concerts  et  jeu,  mais  nul  empressement,  à  peine 
des  égards  et  de  la  politesse.  «  La  reine,  raconte  d'Ar- 
genson,  veut  jouer  au  lansquenet  les  dimanciies,  et  il  ne 
se  présente  point  de  coupeur  ordinairement  ;  chose  fort 
ridicule  que  le  peu  d'empressement  et  d'honnêteté  des 
courtisans.  On  devient  républicain  même  à  la  cour,  on 
se  désabuse  du  respect  pour  la  royauté,  et  on  mesure 
trop  la  considération  au  besoin  et  au  pouvoir.  La  reine 
se  promenait  dans  cette  attente;  il  n'y  avait  que  deux 
dames  dans  sa  chambre,  le  comte  de  Noailles  et  moi; 
autre  désertion  encore  de  ses  dames.  La  reine  dit: 
«  Eh  bien!  on  prétend  que  je  neveux  pas  jouer  au  lans- 
quenet ni  commencer  de  bonne  heure,  vous  voyez  qu'il 
fait  bon  de  dire  que  je  ne  veux  pas,  mais  c'est  (\\\im 
ne  veut  pas.  J'y  songeais  tout  à  l'iieurc  et  même  c'était 
pendant  le  sermon,  je  l'avouerai.  »  Madanu»  de  Bouflhîrs 
remarqua  que  c'était  cela  qui  avait  porté  m;dlieur. 

Oii  I  cette  lin  de  monarchie  l'ranraisc,  elle  est  lugubre  ! 
Tout  le  monde  sent  que  cela  ne  peut  durer,  que  la  fin 
approche  ;  le  roi  est  le  premier  à  h^  coniiuriiilre.  Le 
d;iupbiii  élait  malade,  à  Foiitainel)leaM,  (h'  la  maladie 
dont  il  moui-iit  à  la  lin  de  \liV.\\  Louis  XV  termine  ainsi 
une   Icltrt'   (juil  i''rrivail  au  duc    de    (]lioiseul    pendant 
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cette  maladie  :  ((  Dernière  réflexion  qui  me  perce  le 
cœur  et  que  je  n'ai  confiée  à  personne,  l'état  de  mon 
(ils!  Il  est  vrai  que  dans  ce  moment  il  paraît  mieux, 
mais  s'il  me  manquait  !  Je  sais  ce  qu'on  peut  dire  à 
cela;  mais  un  entant  1  Pendant  bien  des  années,  et  quoi- 
que je  me  porte  bien,  c'est  d'un  bien  petit  secours.  Au 
moins,  avec  mon  fils,  je  suis  sur  d'un  successeur  fait  et 
ferme.  Et  c'est  tout,  vis-à-vis  de  la  multitude  républi- 
caine. » 

Le  roi  voyait  juste.  La  multitude  était  devenue  répu- 
jjlicaine,  la  multitude,  c'est-à-dire  la  France,  et  lui-même 
avait  été  le  principal  artisan  de  cette  révolution.  Ce  se- 
rait une  erreur,  cependant,  de  s'imaginer  que  Louis  XV 
porte  seul  la  responsabilité  de  la  ruine  de  la  royauté. 
-  Une  institution  ne  subsiste  qu'à  la  condition  de  se  jus- 
tifier, et  elle  ne  se  justifie  que  par  le  respect  qu'elle  in- 
spire, le  bien  public  qu'elle  procure,  les  services  qu'elle 
rend.  Il  n'est  pas  certain  que  le  vide,  la  stérilité,  le  far- 
deau Âe  la  gloire  de  Louis  XIV  ne  soient  pas  restés  dans 
Ja  conscience  nationale  comme  un  argument  aussi  puis- 
sant contre  la  monarchie  que  les  ignominies  du  règne  de 
son  successeur. 

Que  s'il  y  a  eu  appel  du  verdict  de  l'histoire  contre 
la  monarchie  française,  que  si  la  royauté  a  eu  parmi 
nous  d'éphémères  restaurations,  c'est  qu'il  lui  avait  suc- 
cédé un  régime  plus  ignoble  encore  que  le  règne  des 
maîtresses,  la  France  livrée  au  sans-culottisrae,  et  des 
désastres  militaires  plus  terribles  que  Rosbach  ou  Mal- 
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plaquet,  Paris  deux  fois  occupé  par  l'étranger.  Pour 
Versailles,  son  rôle  a\ait  pris  lin  avec  rétablissement 
politique  dont  il  avait  été  l'œuvre  et  le  symbole.  Ber- 
ceau de  la  Révolution,  il  s'y  fit,  après  tant  de  bruit,  un 
immense  silence.  Le  château' fut  livré  à  des  institutions 
d'utilité  publique;  le  parc  négligé  devint  une  solitude. 
Mais  c'est  justement  dans  cette  paix  de  l'abandon  qu'il 
devint  aussi  la  consolation  dune  àme  malade.  Réfugié 
dans  une  petite  maison  de  la  rue  Satory,  André 
Chénier,  marqué  pour  l'échafaud,  se  plaisait  à  errer 
dans  les  longues  allées.  Qui  ne  connaît  les  vers  im- 
mortels : 

0  Versailles,  ô  bois,  ô  portiques... 
A  votre  aspect,  dans  ma  pensée, 
Comme  sur  l'iierbe  aride  une  douce  rosi'-e, 
Coule  un  peu  de  calme  et  d'oubli. 

Calme  et  oubli,  —  celui  qui  les  cherche  les  trouve 
encore  à  Versailles,  malgré  son  musée  et  les  étrangers 
qu'il  attire,  malgré  ses  grandes  eaux  et  les  Parisiens 
qu'elles  émerveillent. 

Août  1881. 


III 
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Me  voici.  Je  ne  puis  dire  autremeni. 
Dieu  me  soit  en  aide!  Ami-n. 

(LuTHEB,  à  la  Dicte  dcWorms.) 


Je  ne  cesserai  jamais  de  protester  contre  les  engoue- 
ments qui  tyrannisent  aujourd'hui  la  littérature.  On  n'est 
content  que  lorsqu'on  a  élevé  ses  préférences  à  la  dignité 
d'une  règle  de  foi.  Un  culte  une  fois  établi,  un  dogme 
une  fois  reçu,  plus  de  liberté  d'examen,  plus  de  critique 
indépendante,  plus  de  dissidence  tolérée  :  la  consigne 
est  «  d'admirer  comme  une  bête  ».  La  paresse  d'esprit, 
cela  va  sans  dire,  est  au  fond  de  cette  manière  d'agir  ; 
il  est  plus  aisé  d'accepter  une  opinion  que  de  s'en  faire 
une.  Mais  ce  qui  rend  ces  dispositions  desprit  infiniment 
curieuses,  c'est  que  le  penchant  aux  partis  pris  mouton- 
niers n'a  jamais  été  plus  général,  c'est  que  le  despotisme 
des  jugements  tout  faits  n"a  jamais  été  plus  docilement 
subi  qu'en  ces  temps  de  prétendue  émancipation  et  de 
soi-disant  individualisme.  Il  en  est,  paraît-il,  des  fran- 
chises de  l'intelligence  comme  des  droits  politiques  :  on 
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fait  de  grands  efforts  pour  les  conquérir,  et,  quand  on  les 
possède,  on  néglige  de  les  exercer. 

Je  citerai  le  culte  dont  Gœthe  est  l'objet  en  Allemagne 
comme  un  exemple  du  travers  que  je  signale.  Ce  culte  a 
tous  les  caractères  de  la  superstition.  On  serait  tenté 
d'y  voir  une  preuve  de  cette  assertion  que  l'homme  ne 
peut  se  passer  ni  d'un  être  à  adorer,  ni  d'une  autorité 
entre  les  mains  de  laquelle  il  puisse  abdiquer  son  juge- 
ment. Les  Allemands  ont  depuis  longtemps  épuisé  l'acuité 
de  leur  critique  sur  Dieu  le  père  et  Dieu  le  fils  ;  ils  n'ont 
rien  laissé  flebout  de  l'infaillibilité  de  l'Eglise  ni  de  celle 
des  Saintes  Ecritures;  mais  ils  se  sont  rattrapés  sur 
Gœthe.  ils  ont  fait  de  lui  un  n'vélateur,  on  peut  dire 
une  divinité.  Ses  œuvres  sont  devenues,  au  delà  du  ilhin, 
la  Bible  des  hommes  cultivés.  Lfiic  Bible  en  vingt  volu- 
mes, mais  une  vraie  Bible,  traitée  avec  les  soins  supers- 
titieux qui  conviennent  ù  l'élude  dune  parole  inspirée. 
Si  l'on  ne  met  pas  tous  les  écrits  de  l'auteur  sur  la 
même  ligne,  si  l'on  avoue  des  préférences,  on  part  cepen- 
dant (le  I  iilf'f  (luc  ces  éci'its  sont  tous  divins,  (|u'aufun, 
par  consé(pient,  n'est  à  rejeter  ni  à  dédaigner,  ([u'il  ne 
s'agit  que  d'y  entrer  plus  avant  pour  trouver  des  profon- 
deurs dans  ce  qui  paraissait  plat,  des  intcntiiiiis  cachées 
dans  ce  qui  semblait  vulgaire  ou  ennuyeux.  N'y  a-t-il 
pas  des  livres  embarrassants  aussi  dans  l'Ancien  et  le 
Nouveau  Testament?  N'a-t-on  jkis  (juelque  peine  à  tirer 
(je  rédilimlioM  i\r<.  amours  de  la  Sulamite,  du  scepti- 
cisme de  riMclé'siaste  et  des  visions  de  l'Apocalypse? 
Mais  à  quoi  servirait  l'orthodoxie,  si  ce  n'était  à  triompher 
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de  quelques  scandales,  et  l'ait  de  l'interprète,  si  ce  n'é- 
tait à  découvrir  aux  regards  de  la  foi  les  choses  que  le 
sens  commun  n'aurait  pas  soupçonnées?  Tel  est  le  prin- 
cipe des  travaux  auxquels  la  personne  et  l'œuvre  de 
Goethe  ont  été  soumises  chez  nos  voisins.  Les  biographes 
ont  traqué  tous  ses  pas,  recueilli  toutes  ses  conversa- 
tions, chronique  toutes  ses  amours,  écrit  la  vie  de  toutes 
les  personnes  qui  ont  eu  quelque  relation  avec  lui,  et  ils 
sont  bien  décidés  à  ne  pas  s'arrêter  avant  d'<ivoir  établi 
ce  que  faisait  le  grand  homme  à  chaque  nn'nute  de  cha- 
que heure  de  son  existence.  Pour  les  ouvrages  de  Goethe, 
on  le  comprend,  plus  de  besoin  et  de  soin  encore  d'être 
complet.  On  fait  la  chasse  à  ses  moindres  quatrains,  à 
ses  moindres  billets,  on  imprime  ses  comptes  d'apothi- 
caire, on  ramasse  les  rognures  de  ses  ongles  et  les  poils 
de  sa  barbe.  «  Vous  croyez,  écrivait  Dideiot,  que  si  l'on 
faisait  présent  à  un  janséniste  d'une  crotte  du  bienheu- 
reux diacre  (le  diacre  Paris),  il  ne  la  ferait  pas  en- 
châsser dans  Tor,  et  qu'elle  tarderait  beaucoup  à  faire 
un  miracle?  »  Ce  passage  me  revenait  à  l'esprit  en  lisant 
un  poème  de  Goethe,  morceau  grossièrement  licencieux, 
qu'un  éditeur  de  Vienne  offrait  dernièrement  à  la  piété 
des  fidèles.  Mais  si  l'on  veut  savoir  jusqu'où  va  la  supers- 
tition des  Allemands  pour  leur  poète  philosophe,  c'est 
aiix  commentaires  dont  ses  écrits  sont  devenus  le  texte 
qu'il  faut  surtout  s'adresser.  Il  y  en  a  des  montagnes,  il 
y  en  a  sur  les  plus  -insignifiantes  productions  de  l'écri- 
vain, et  il  y  en  a  tous  les  jours  de  nouveaux.  Et  que  de 
science,  de  patience,  de  sagacité  dépensées  pour  nous 
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faire  prendre  au  sérieux  des  mystifications,  pour  nous 
dissimuler  l'ennui  de  Wilhelm  Meister,  pour  nous  faire 
accepter  comme  chefs-d'œuvre  des  drames  fort  ordinaires 
et  des  romans  décidément  insipides! 

Mutât 0  nomine  de  te  fnhuJa  narra tur.  Au  lieu  de 
Gœthe  lisez  Molière,  et  vous  reconnaîtrez  que  la  France 
n'est  pas  loin  de  tomber  dans  les  mêmes  travers  que 
l'Allemagne.  L'admiration  pour  Molière  est  en  train  de 
passer  aussi  chez  nous  à  cet  état  d'orthodoxie  hors  de 
laquelle  il  n'est  point  de  salut.  Nous  avons  trouvé  ce 
([u'il  fallait  à  notre  besoin  de  culte  reoounuet  de  croyance 
ollicielle,  une  •célébrité  nationale  qu'il  ne  soit  plus  per- 
mis de  discuter,  (jnelque  chose  comme  est  Shakspeare 
en  Angleterre  et  Gœlhe  en  Germanie.  On  n'admet  point 
les  réserves,  ou,  mieux  encore,  personne  ne  s'avise  d'en 
faire.  Une  seule  chose  est  de  mise  lorsqu'on  parle  de 
l'auteur  du  Tartuffe^,  c'est  l'elTort  pour  renouveler  le 
fond  des  épithètes  laudatives  qu'on  a  lliabitude  de  join- 
dre à  son  nom.  Mais  allez  insinuer  que  la  comédie  après 
tout  est  un  art  limite  et  (jui  laisse  de  coté  les  choses  les 
plus  profondes  et  les  plus  élevées  de  la  nature  humaine; 
allez  fiiii'e  entendre  que  Molière  n'est  |)as  toujours  égid 
à  lui-même,  qu'obligé  de  traviiiller  vile,  il  improvise  tro|) 
souvent,  qu'il  a  des  négligences,  des  vices  de  diction  : 
on  vous  regardera  avec  étonnement  ou  dédain,  comme 
un  esprit  chagrin  on  nu  faiseur  de  paradoxes.  Une  vous 
servira  de  rien  (h-,  sentir  aussi  vivement  el  de  recoiuiaître 
aussi  cordialenient  (|u'au('un  autre,  chez  Molière,  la  force 
de  l'observation.  le  pi'iillenienl  de  res|)rit,  les  ressources 
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de  verve,  les  bonheurs  d'expression,  tous  les  dons  qui 
constituent  la  vis  comica,  et  quelques-uns  de  ceux  qui 
font  le  poète  et  même  le  philosophe  ;  si  vous  avez  le  mal- 
heur de  ne  pas  le  trouver  aussi  grand  écrivain  que  grand 
dramatiste,  on  ne  vous  tiendra  compte  de  rien;  vous 
serez  un  pédant  qui  juge  d'après  les  règles  ou  un  tapa- 
geur qui  veut  attirer  l'attention  par  des  excentricités. 

Et  cependant  il  faudra  bien  que  la  raison  finisse  par 
avoir  raison,  et  que  l'évidence  tinisse  par  se  faire  recon- 
naître. On  lit  peu  de  notre  temps,  on  lit  mal,  avec  dis- 
traction, sans  réflexion,  sans  examen,  sans  dégustation, 
mais  j'en  appelle  avec  conliance  à  quiconque  voudra 
prendre  son  Molière,  et  cela  aux.  meilleurs  endroits,  et 
donner  quelque  attention  à  la  marche  du  discours  et  aux 
procédés  du  style  :  il  n'y  a  pas  moyen  de  se  dérober  à 
la  conviction  que  notre  grand  comique  est  aussi  mauvais 
écrivain  qu'on  peut  l'être  lorsqu'on  a,  du  reste,  les  qua- 
lités de  fond  qui  dominent  tout,  les  dons  d'inspiration 
qui  emportent  tout. 

Je  prends  le  Misanthrope,  parce  que  cette  pièce  est 
de  la  pleine  maturité  de  l'auteur,  qu'elle  passe  en  géné- 
ral pour  son  chef-d'œuvre,  pour  l'un  de  ses  chefs-d'œu- 
vre du  moins,  et  qu'elle  mérite,  en  effet,  ce  rang  par  des 
beautés  de  premier  ordre.  Cela  ne  m'empêche  pas,  pour 
le  dire  tout  de  suite,  d"y  trouver,  et  dans  la  conception 
même,  des  vices  profonds.  Le  titre  déjà  est  fauv  et  sert 
à  fausser  le  point  de  vue  auquel  le  lecteur  est  tout  d'a- 
bord placé.  C'est  le  Bourru  qu'il  aurait  fallu  appeler  Jla:^ 
la  pièce,  le  «Bourru  chagrin»,  comme  il  est  dit  dans 
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lettre  de  Céliiuèiie,  à  la  dernière  scène,  ou  bien  encore 
r Atrabilaire  amoureux,  conformément  à  un  sous-titre 
que  Molière  lui-niême  avait  dans  l'origine  mis  à  son  ou- 
vrage. Un  misanthrope  n'est  pas  un  homme  qui  s'olïense 
des  ridicules  et  des  bassesses  dont  il  est  le  témoin,  mais 
celui  qui  fuit  ses  semblables  par  une  aversion  dans  la- 
quelle il  les  enveloppe  tous,  par  un  éloignement  pour  la 
société  tout  entière,  pour  ses  usages,  ses  contacts,  ses 
servitudes.  Le  misanthrope  n'est  point,  comme  Alceste, 
un  être  d'une  moralih'  supi'rieure;  le  mot  n'implique 
rien  de  semblable. 

Un  défaut  bien  plus  grave,  c'est  l'exagération  que 
Molière  a  donnée  au  caractère  d'Alceste.  On  s'est  inté- 
ressé a  cet  honnête  liomme  lorsqu'on  l'a  vu  réprouver 
les  méchancetés  et  les  perlidies  du  salon  de  Célimène, 
lorsqu'il  n'a  pu  prendre  sur  lui  de  louer  un  sonnet  qu'il 
trouvait  mauvais,  mais  cet  intérêt  ne  tarde  pas  à  s'éva- 
nouir devant  les  extravagances  auxquelles  l'auteur 
permet  à  son  héros  de  s'emporter.  Un  individu  qui  peut 
se  réjouir  de  perdre  un  [uorès  im[)ortant,  pai'ce  que  celte 
perte,  dit-il,  le  mettra  en  droit  de  pester 

Contre  rini(iuité  de  la  nalure  luiiDaim^ 

Et  (le  nourrii-  contre  elle  une  clfroyahle  liaiiie. 

Cet  indi\idu  est  un  l'on,  pour  lequel  il  est  impossible 
d'éprouver  d'autre  sentiment  que  celui  de  la  pitié.  J'en 
suis  fâché  pour  les  faiiali{in('s  de  Molière,  mais  il  me  pa- 
raît évident  que  la  conception  de  Tariisle  hii  a  gauclii 
entre  les  mains.  Alceste.  au  commencement,  devait  être 
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un  censeur  honnête  et  grognon  des  travers  du  monde; 
ce  n'est  plus,  vers  la  (in,  qu'un  maniaque  à  enfermer 
dans  une  maison  de  santé. 

L'inconséquence  ne  se  borne  pas  à  rendre  burlesque 
et  rebutant  un  caraclère  qu'on  nous  avait  d'abord  re- 
présenté comme  noble  et  attachant.  11  y  a  une  con- 
tradiction plus  criante  encore  dans  le  rùle  d'Alceste  ;  je 
veux  parler  de  son  amour  pour  Célimène.  L'amour  a 
beau  être  aveugle,  la  passion  a  beau  être  brouillée  avec 
la  logique,  on  ne  peut  comprendre  qu'un  homme  sérieux, 
austère,  fanatique  de  droiture  et  de  vertu,  s'éprenne 
d'une  coquette  affligée  de  tous  les  défauts  les  plus  oppo- 
sés à  ceux  de  son  amant;  on  ne  peut  se  faire  surtout  à 
entendre  ce  parangon  de  vertueuse  rudesse  soupirer  aux 
pieds  de  la  futile  beauté,  lui  débiter  le  phébus  des  dé- 
•  clarations,  lui  parler  de  flammes,  de  chaînes,  de  com- 
bats, et  tout  cela  dans  quelle  langue,  bon  Dieu  ! 

Pourvu  que  votre  cœur  veuille  donner  les  mains 
Au  dessein  que  j'ai  fait  de  fuir  tous  les  humains'. 

J'ignore  si  un  amour  tel  que  celui  du  Misanthrope  est 
possible,  mais  rien  au  monde  ne  peut  le  rendre  vraisem- 
blable. Il  y  a  là  une  disparate  qui  achève  de  rendre  inin- 


1.  Alceste  n'est  pas  diflicile  dans  la  conduite  de  ses  métaphores. 
II  dit  ailleurs  : 

Le  poids  de  sa  grimace,  oii  brille  l'artifice, 
Renverse  le  bon  droit  et  tourne  la  justice. 

(Acte  V,  se.  I,) 
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telligible  le  caractère  déjà  ambigu,  insaisissable  du  hé- 
ros de  la  pièce. 

Mais  j'arrive  à  la  versification  du  Misanthrope. 

Qu'est-ce  qu'éci'ire  ?  L'art  d'écrire  se  compose  de 
trois  choses.  En  premier  lieu,  le  vocabulaire,  c'est-à- 
dire  le  choix  des  mots,  le  terme  plus  ou  moins  approprié, 
quelquefois  heureux,  quelquefois  même  ayant  sa  beauté, 
sa  poésie.  Après  le  mot  vient  la  phrase,  qui  n'est  pas 
seulement  une  suite  de  mots  mis  les  uns  a[)rès  les  au- 
tres dans  l'ordre  de  la  pensée,  mais  qui,  ayant  à  suivre 
les  nuances  et  les  complications  de  cette  pensée,  entraîne 
avec  elle  des  incidentes,  et  (|ui,  par  conséquent,  a 
besoin  d'être  conduite.  La  phrase  est  un  organisme  à  la 
fois  logique  et  esthétique  ;  elle  doit  être  claire  et  elle 
doit  plaire,  La  phrase,  enlin,  n'est  pas  là  pour  son  seul 
et  propre  compte.  Elle  fait  parlie  d'un  discours,  et  ce 
qui  vient  d'être  dit  de  la  phrase  s'applique  au  para- 
graphe et  au  morceau  tout  entier  ;  le  discours  doit 
former  un  ensemble  organique,  les  pensées  doivent  s'y 
acheminer  dans  un  ordre  à  la   fois  savant  et  cliarniant. 

Est-il  besoin  d'ajouter  (juc  l'arl  tl'écrire  est  aussi 
applicable  aux  vers  qu'à  la  prose  ?  l^a  poésie  se  compose, 
elle  aussi,  de  mois,  de  phrases  et  de  discoiu's,  el  elle 
reste,  par  conséquent,  aussi  bien  que  sa  sceur,  soumise 
aux  deux  conditions  supérieures  de  la  perspicuité  et  de 
la  beauté.  Ce  qui  est  vrai,  c'est  (pie  la  poésie  a  ses  difli- 
cultés  particulières  en  ce  qui  concerne  la  conduite  de 
la  pensée.  Gênée  par  la  nécessiti"  du  rUlime  et  de  la 
rime,   obligée  non  pas  seulemeni  de   dire  nellcuient  et 
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agréablement  comme  la  prose,  mais  de  dire  en  lignes 
d'une  mesure  déterminée  et  avec  l'assonance  des  der- 
niers mots  de  ces  lignes,  la  poésie  est  exposée  à  une 
terrible  tentation,  celle  de  la  cheville.  Je  prends  ici  ce 
terme  dans  une  acception  un  peu  plus  étendue  que  l'on 
ne  fait  d'ordinaire.  On  l'entend  habituellement  d'un  mot 
superflu  que  le  poète  glisse  dans  son  vers  pour  lui  don- 
ner la  mesure  voulue  ;  il  me  semble  qu'on  peut  regarder 
aussi  comme  des  chevilles,  de  grosses  chevilles  si  l'on 
veut,  le  vers  qui  n'est  là  que  pour  rimer  avec  le  précé- 
dent ou  le  suivant,  que  dis-je?  la  proposition  tout  en- 
tière qui  arrive  à  la  suite  d"'une  autre  sans  y  rien 
ajouter,  rien  au  moins  de  sensiblement  nouveau  et  qui 
en  vaille  la  peine. 

Ceci  dit,  j'arrive  à  l'hérésie  que  j'ai  déjà  hasardée 
plus  haut,  et  qui  va  m'exposer,  je  le  crains,  à  bien  des 
protestations  indignées.  C'est  une  conviction  déjà 
ancienne  chez  moi  que  Molière  est  un  poète  extrême- 
ment négligé.  Il  travaille  vite,  la  versification  de  ses 
pièces  est  une  improvisation,  et  elle  en  porte  toutes  les 
marques,  elle  en  a  tous  les  défauts. 

Les  défauts  dont  un  travail  trop  piessé  chaige  la 
manière  décrire  de  Molière  peuvent  se  résumer  dans  le 
mot  que  je  prononçais  tout  à  l'heure  :  il  cheville.  Molière 
cheville  continuellement,  horriblement  ;  il  n'a  pas  seule- 
ment des  dires  inutiles,  mais  des  répétitions  fatigantes; 
il  ne  répète  pas  seulement  le  mot,  mais  aussi  la  phrase  ; 
ses  phrases,  enfin,  ne  constituent  pas  seulement  des 
redites,  mais  elles  se  suivent  par  voie  de  juxtaposition, 
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sans  se  lier,  sans  se  combiner  organiquement,  ce  qui 
donne  au  discours  une  allure  traînante.  A  la  représen- 
tation, l'art  de  l'acteur  déguise  ce  vice,  mais  il  est  sen- 
sible pour  le  lecteur,  et,  j'en  appelle  à  tous  ceux  qui  en 
ont  fait  l'expérience,  il  rend  tout  à  fait  laborieuse  et 
ingrate  la  lecture  à  haute  voix  des  \ers  de  notre  grand 
comique. 

Le  Mimnlhrope  va  nous  fournir  des  exemples  de 
tous  les  sujets  de  plainte  que  je  viens  d'articuler. 

Molière,  pour  faire  le  vers,  donne  constamment  des 
synonymes  oiseux  de  l'expression  qu'il  vient  d'euqdojer  : 

Il  est  bien  des  endroits  où  la  pleine  franchise 
Deviendrait  ridicule  et  serait  peu  jieriiiisc. . . 
Serait-il  à  propos  et  de  lu  bienséance 
De  dire  à  mille  gens  tout  ce  que  d'eux  on  |)ense?. . . 
J'entre  en  une  humeur  noire,  en  un  chagrin  profond, 
Quand  je  vois  vivre  entre  eux  les  hommes  comme  ils  l'oiil. 

11  est  inutile  de  multiplier  les  exemples  de  cette 
manière  de  faire;  il  n'est  guère  de  page  tpii  n'en  four- 
nisse. Je  fais  seulement  remarquer  (pic  la  nuance  entre 
les  synon\mes  em[iloy('s  n'est  [)as  seulement  trop  légère 
pour  juslilier  la  répétition  :  contrairement  aux  conditions 
élémriiUiii'es  du  shie,  le  second  lerme  est  sou\(!nt  plus 
faible  que  le  premier,  et  forme  ainsi  une  chute. 

Une  ré[)élilion  non  moins  fn-quente  chez  Molière  est 
celle  du  premier  vers,  que  le  second  reproduit  sans  y 
rien  ajouter,  et  par  conséquent  en  le  délayant  et  l'affai- 
blissant. Ici  encore,  il  sul'lira  de  trois  oinpialre  exemples 
pour  marquer  ce  (pie  je  veux  dire. 
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Alceste  et  Philinte,  à  cet  égard,  sont  à  deux  de  jeu. 
Le  premier  est  à  peine  en  scène,  qu'il  tombe  déjà  dans  la 
tautologie  : 

Une  telle  action  ne  saurait  s'excuser, 

Et  tout  homme  cVhonneur  s'en  doit  scandaliser. 

Je  \ous  vois  accabler  un  homme  de  caresses. 

Et  témoigner  pour  lui  des  dernières  tendresses . .  ■ 

L'entretien  se  prolonge  et  le  tour  de  Philinte  arrive   : 

Mon  Uieu,  des  mœurs  du  temps  mettons-nous  moins  en  peine, 

Et  faisons  un  peu  grâce  à  la  nature  humaine: 

Ne  l'examinons  point  dans  la  grande  rigueur, 

Et  voyons  ses  défauts  avec  quelque  douceur. . . 

La  parfaite  raison  fuit  toute  extrémité, 

Et  veut  que  l'on  soit  sage  avec  sobriété. 

Mais  la  vérité  est  que  tout  le  monde,    ciiez  Molière, 
parle  ainsi  : 

Dans  les  propos  qu'il  tient  on  ne  vuit  jamais  goutte, 
Et  ce  n'est  que  du  bruit  que  tout  ce  qu'on  écoute. 
...Ce  billet  découvert  suffit  pour  vous  confondre, 
Et  contre  ce  témoin  on  n'a  rien  à  répondre. 
...Ciel!  rien  de  plus  ciuel  peut-il  être  inventé? 
Et  jamais  cœur  fut-il  de  la  sorte  traité? 
. .  .11  court  parmi  le  monde  un  livre  abominable, 
Et  de  qui  la  lecture  est  même  condamnable. 
. .  .Certes,  voilà  le  trait  du  monde  le  plus  noir  ; 
Je  ne  m'en  saurais  taire,  et  me  sens  émouvoir  ; 
Voit-on  des  procédés  qui  soient  pareils  aux  vôtres? 

Je  ne  veux   pas  dire,  on  le   comprend,  qu'il  y   ait 
chaque  fois  identité  complète  entre  le  premier  vers  et 
vin  4 


62  LITTERATURE    CONTEMPORAINE 

celui  qui  le  suit  en  le  répétant;  mais,  ce  que  je  maintiens, 
c'est  que  la  dilTércnce,  lorsqu'il  y  en  a  une,  n'est  pas 
assez  marquée  pour  justifier  la  répétition,  c'est  que  le 
plus  souvent  la  variante  n'ajoute  rien  à  l'idée,  c'est  enfui 
que  ces  équivalents  et  ces  paraphrases  alanguisseiit  et 
alourdissent  le  style. 

Je  n'ai  cité  que  des  distiques  pour  caractériser  ce 
qu'on  pourrait  appeler  le  tic  de  Molière,  ce  qui,  à  vrai 
dire,  est  plutôt  encore  la  négligence  d'un  écrivain  trop 
pressé  de  produire.  Mais  la  pesanteur  qui  en  résulte 
n'affecte  pas  seulement  un  trait,  un  vers,  elle  gâte  des 
passages  entiers,  et  combien  de  fois  la  prolixité  du  style, 
s'alliant  à  l'afféterie  du  langage,  ne  produit-elle  pas  l'am- 
phigouri ! 

Allez,  j'étais  trop  (lupe,  cljiî  ne  vais  plus  l'être. 
Vous  me  faites  un  bien,  me  faisant  vous  ronnaitre  ; 
J'y  profite  d  un  cœur  qu'ainsi  vous  me  rendez, 
Et  trouve  une  vengeance  en  ce  que  vous  perdez. 

Fénelon  j)arle  quelque  }tart  du  galimatias  de  Molière. 
Le  mol  est  dur  :  l'est-il  trop  eu  regard  d'un  passage  tel 
que  le  suivant?  Célimène  reproche  à  Alcestc  ses  soup- 
çons : 

N'est-ce  pas  m'oulrager  que  d'écouter  leur  voix? 
Et  puis(iue  notre  cœur  fait  un  etVort  exlrôme 
Lorsqu'il  peut  se  résoudre  à  conl'csser  qu'il  aime, 
Puisque  l'honneur  du  sexe,  ennemi  de  nos  feux. 
S'oppose  furlemenl  à  de  pareils  aveux. 
L'amant  (pii  vit  pour  lui  tijincliir  un  (cl  ubslacle, 
iJoit-il  impuneiiimi  douter  d'un  tel  oracle? 
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Et  n'est-il  pas  coupable  en  ne  s'assurant  pas 

Ace  qu'on  ne  dit  point  qu'après  de  grands  combats? 

Le  Misanthrope  passe  pour  rune  des  mieux  écrites 
rarmi  les  pièces  de  Molière  ;  c'est  le  contraire  qui  est 
vrai.  Les  trois  premiers  actes  de  Tartuffe  sont  beaucoup 
moins  négligés.  Les  défauts  reparaissent  avec  le  qua- 
trième. C'est  au  quatrième  qu'on  trouve  cette  collection 
de  que  : 

Çw'est-ce  que  cette  instance  a  dû  vous  faire  entendre, 
Que  l'intérêt  qu'en  vous  on  s'avise  de  prendre, 
Et  l'ennui  ^w'on  aurait  que  ce  nœud  ^w'on  résout 
Vint  partager  du  moins  un  cœur  que  l'on  veut  toutf 

N'est-il  pas  vrai  qu'il  y  a  des  moments  où  l'on  est 
prêt  à  s'écrier  dans  le  langage  de  Bélise  : 

Et  les  pires  défauts  de  ce  puissant  génie 
Sont  ou  le  pléonasme  ou  la  cacophonie. 

Molière,  en  signalant  ces  deux  vices  du  style,  aurait-il 
eu  quelque  soupçon  que  c'étaient  précisément  ceux  aux- 
quels sa  manière  de  travailler  l'exposait  le  plus  ? 

Les  exemples  que  j'ai  cités  auront  peut-être  mis  le 
lecteur  sur  la  trace  d'un  caractère  fondamental  du  style 
de  Molière.  La  pensée  chez  lui  ne  se  développe  pas  en 
une  complexité  logique,  dans  laquelle  chaque  idée  et 
chaque  membre  d'idée  s'ordonne  ou  se  subordonne; 
Molière  ne  construit  pas  de  période,  parce  qu'il  ne 
conçoit  pas  les  parties  de  la  phrase  ou  du  morceau  dans 
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leur  onchaîneraent  naturel.  Il  procède  par  réitération  de 
l'expression  ;  il  développe  le  sens  au  moyen  de  synony- 
mies, de  tautologies  et  de  paraphrases.  La  conséquence 
en  est  que  le  discours  est  formé,  chez  lui,  d'un  certain 
nombre  de  propositions  plus  ou  moins  identiques,  qui 
viennent  se  ranger  à  la  suite  les  unes  des  autres,  sans 
autre  liaison  que  la  particule  et.  La  fréquence  aveclaquelle 
cette  conjonction  revient  dans  notre  écrivaui  forme  une 
particularité  tout  à  fait  distinctive  de  sa  manière  d'écrire. 
J'ai  dit  que  le  style  de  Molière  manque  de  lien  et 
devient,  par  suite,  monotone  et  traînant,  et  j'ai  cru 
pouvoir  en  accuser  la  nécessité  de  l'improvisation  qui 
ne  lui  permettait  pas  de  concevoir  avec  plus  de  matu- 
rité ni  de  rédiger  avec  plus  de  soin.  Obligé  d'écrire  en 
alexandrins  et  en  rimes  plates,  le  poète  ne  parvient  à 
satisfaire  aux  lois  de  cette  versification  qu'à  force  d'explé- 
tifs, de  synonymes  et  de  pléonasmes.  J'aurais,  pour  jus- 
tifier cette  explication  des  défauts  que  je  reproche  à 
Molière,  le  contraste  que  fait  Amphitryon  avec  ses 
autres  ouvrages  versifiés.  Là,  comme  ])ar  enchantement, 
ont  disparu  tous  les  défauts  qu'il  nous  a  fallu  signaler. 
Ecrivant  en  vers  libres,  maître  de  sa  mesure  et  de  faire 
arriver  la  rime  quand  il  lui  convient,  Molière  ne  cheville 
plus,  ne  se  répète  plus.  Le  jet  du  métal  n'est  plus  désho- 
noré par  les  bavui'es.  Avec  quelle  grâce  l'écrivain  ne  se 
jouc-t-il  pas  dans  son  sujet  !  Comme  la  phrase  est  deve- 
nue agile,  le  trait  net,  brillant!  Molière,  s'il  n'eût  écrit 
Amphitryon,  aurait  donui-  la  mesure  de  son  génie, 
mais  non  pas  icllc  de  son  talcut. 
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Je   viens  de   signaler,   dans  l'œuvre  de  Molière  lui- 
même,  un  contraste  qui  fait  ressortir  les  défauts  de  son 
propre  style  habituel.  Que  si  ma  démonstration  laissait 
encore  quelque  doute  dans  les  esprits,  si  mes  critiques 
semblaient   subtiles   ou  exagérées,  je  laisserais  à  une 
autre  comparaison  le  soin  de  me  faire  plus  parfaitement 
comprendre.    Molière    est  un  exemple  de  ce    que  j'ai 
appelé  le  style  inorganique,  du   procédé  qui  consiste  à 
ajouter   proposition   à  proposition    sans  les  combiner. 
Racine,  au  contraire,  est  le  modèle  de  la  diction  irré- 
prochable. Tout,  chez  lui,  se  subordonne,  s'enchaîne, 
concourt  au  but,  achève  la  pensée,  ajoute  à  l'effet.  Une 
science  consommée  se  manifeste   par  une   ordonnance 
lumineuse.  Plus  on  met  d'attention  à  le  lire,  plus  on  ad- 
mire cette  correction  si  sûre,  cette  facilitt'  à  triompher  de 
toutes  les  tyrannies  de  la  versification,  cette  langue  à  la 
fois  si  pure  et  si  hardie,  la  variété  dans  la  coupe  de  la 
phrase,  le  naturel  dans  le  mouvement  du  discours,  la 
logique  cachée  mais  partout  sensible,  la  délicatesse  des 
transitions,  la  diversité  des  tons,  l'économie  des  moyens, 
la  gradation  des  effets,   la  clarté  de  l'exposition,  l'élo- 
quence des  plaidoyers,  la  hauteur  de  l'ironie,  la  passion 
avec  ses  retours  rêveurs  aussi  bien  que  ses  éclats  déli- 
rants, une  psychologie   non  moins  Une  que  profonde, 
une  puissance  qui  s'élève  sans  effort  à  la  hauteur  des 
plus  tragiques  situations,  acceptant  toutes  les  difficultés, 
engageant  toutes  les  luttes  et  en  sortant  toujours  vain- 
queur ;  —  enfin  relevant,  éclairant,   colorant  tout,  le 
reflet  de  la  plus  belle  imagination,  le  merveilleux  rayon 
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de  poésie.  Que  d'esprit  caché  sous  le  naturel  !  Que  d'art 
dissimulé  sous  l'émotion  et  d'émotion  contenue  par  l'art  ! 
Quelle  aisance  dans  la  grandeur  et  quel  dédain  pour  l'air 
de  bravoure  ! 

Un  parallèle  entre  Molière  et  Racine,  considérés  comme 
écrivains,  prendrait  aisément  quelque  chose  de  cruel  pour 
le  premier.  Les  procédés  de  l'un  sont  aussi  variés  que 
ceux  de  l'autre  sont  monotones.  Les  mailles  du  discours 
sont  aussi  serrées  chez  l'auteur  de  Phèdre  qu'elles  sont 
lâches  chez  l'auteur  du  Misanthrope.  Pour  Molière,  j'ai 
cité  des  exemples.  Pour  Racine,  il  suffit  de  rap|)eler  la 
harongue  dOreste  et  la  réponse  de  Pyrrhus  dans  le  pre- 
mier acte  à'Andromaque  [Androi/iaqxe  écrite  à  vingt- 
sept  ans  !),  et  ha  magnilique  déclamation  de  Clylemnes- 
tre  : 

Vous  ne  démontez  pas  une  race  funeste  ! 

Ce  sont  là  des  pages  incomparaldes,  ou  toutes  les  res- 
sources de  l'éloquence  s'unissent  à  tous  les  charmes  de 
la  poésie.  On  n'a  rien  écrit  en  prose  d'aussi  habile,  ni  en 
vers  d'aussi  superbe. 

Il  y  a  de  grands  poètes  à  coté  de  Racine,  de  plus 
grands  que  lui  peut-être,  —  je  n'entends  lien  à  ces 
discussions  de  préférence,  —  mais  je  prétends  qu'il  n'y  a 
pas  de  plus  grand  éiM'ivain  en  vers.  11  n'a  d'égaux  que 
dans  l'antiquité. 

'<  Roauté  de  tous  les  temps  et  de  toutes  les  nations! 
s'écriait  Voltaire,  en  parlant  (VJphigénie.  Malheur  aux 
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barbares  qui  ne  sentiraient  pas  jusqu'au  fond  du  cœur  ce 
prodigieux  mérite  !  »  Ce  que  ^"oltaire  disait  d'une  pièce 
de  Racine,  je  le  dis  de  son  œuvre  entière.  C'est  une  per- 
fection de  même  ordre  que  celle  de  Raphaël,  se  voilant 
dans  la  perfection  même,  si  également  répandue  partout 
qu'elle  n'offre  aucun  des  contrastes  à  l'aide  desquels  on 
pourrait  la  mieux  sentir  et  la  mesurer. 

Dirai-je,  en  terminant,  l'impression  avec  laquelle  je 
pose  la  plums?  Je  ne  puis  m'empècher  de  penser  que 
Molière  lui-même,  s'il  pouvait  m'entendre,  me  donnerait 
raison  contre  les  fanatiques  qui  ne  croient  jamais  assez 
admirer  un  écrivain,  aussi  longtemps  qu'Us  ne  l'ont  pas 
canonisé  comme  «  impeccable  ».  Encore  un  peu,  et  ils 
iront  jusqu'à  la  conception  immaculée!  Le  joli  sujet  que 
les  Moliéristes  auraient  fait  pour  Molière  lui-même,  pour 
l'auteur  de  la  Critique  de  V Ecole  des  Femmes  et  des 
Femmes  Savantes!  Avec  quelle  bonne  grâce  cet  homme 
admirable  ne  leur  aurait-il  pas  fait  comprendre  qu'il 
était  avant  tout  acteur  et  directeur,  qu'il  écrivait  pour 
son  théâtre,  selon  les  ordres  de  la  cour  et  les  besoins  de 
sa  troupe,  —  non  pas  en  homme  de  lettres,  tranquille- 
ment dans  son  cabinet,  mais  en  homme  du  métier,  en 
vue  de  l'effet  scénique,  au  courant  de  la  plume,  —  sen- 
tant bien  que  ses  vers  laissaient  à  désirer,  en  souffrant 
parfois,  mais  cédant  à  la  nécessité,  se  disant  que  l'auteur 
dramatique  doit  penser  à  la  représentation  plus  qu'à 
l'impression,  au  spectateur  plus  qu'au  lecteur,  et  se  llat- 
tant  que  ses  dons  naturels  d'observation  et  de  gaieté,  son 
-grand  sens,  son  esprit,  son  diable  au  corps,  compensaient 
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et  couvraient  des  défauts  inévitables.  Voilà  ce  que 
Shakspeare  et  Molière  ont  dû  se  dire  cent  fois,  ce  qu'ils 
avaient  raison  de  se  dire,  parce  qu'ils  avaient  le  senti- 
ment d'un  art  plus  parfait,  mais  ce  à  quoi  ils  avaient  rai- 
son aussi  de  ne  pas  s'arrêter,  puisque  aussi  bien  c'est  aux 
conditions  dans  lesquelles  ils  ont  écrit  que  nous  devons 
des  œuvres  immortelles  '. 


Févriei'  1 882. 

P.  S.  Cet  article  sur  la  versification  de  Molière,  ainsi 
que  je  m'y  attendais,  m'a  valu  de  vives  répliques.  On 
m'a  traité  de  contempteur,  d'ennemi  juré  de  l'illustre 
comique.  La  plupart  des  réponses  qui  m'ont  été  faites 
portaient  sur  le  style  de  l'écrivain,  mais  quelques-unes 
s'adressaient  à  ma  critique  des  caractères  dans  le  Misan- 
thrope. On  m'a  reproché,  en  particulier,  comme  une 
hérésie  i)sychol()i!i(iue,  de  ne  pas  trouver  naturel  l'amour 
d'un  homme  tel  qu'Alcesle  pour  une  coquette  telle  que 


1.  Molière  nous  vient  lui-même  ici  en  tcmoi£rnage.  Il  (lovait  un 
jour  (c'était  en  1664)  lire,  ciiez  M.  Du  lîroussin,  quelque  cliose  de 
la  traduction  (le  Lucr('ce  en  vers  français  qu'il  avait  faite  en  sa 
jeunesse.  «  En  attendant  le  diner,  on  pria  M.  Despréaux  de  réciter 
la  satire  adressée  à  Molii're,  qui  ne  voulut  pas  ensuite  lire  sa  tra- 
duction, craignant  qu'elle  ne  fût  pas  assez  belle  pour  soutenir  les 
louanftes  qu'il  venait  de  recevoir.  Il  se  contenta  de  lire  le  premier 
acte  du  Mifianthrope,  a\\(\\\c\  il  travaillait  en  ce  temps-là,  disant 
qu'un  ne  devait  pas  s'attendre  à  des  vers  aussi  parfaits  et  aussi 
achevés  que  ceux  de  M.  Despréaux,  parce  qu'il  lui  faudrait  un 
tem|)s  infini  s'il  voulait  travailler  ses  ouvrages  comme  lui.  » 
[Œuvres  de  Boileau,  cdil.  Saint-Marc.  Note  sur  la  seconde 
Satire.) 
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Céliraène.  Le  propre  de  la  passion  n'est-il  pas  précisé- 
ment qu'elle  est  aveugle,  inconséquente?  ce  que  je 
suis  loin  de  contester  assurément.  Aussi  n'est-ce  point 
le  manque  de  discernement  qui  me  choque  dans  Alceste, 
c'est  la  contradiction  morale  où  l'auteur  l'a  jeté.  Alceste 
ne  se  fait  aucune  illusion  sur  Gélimène,  il  la  voit  telle 
qu'elle  est,  fausse,  méchante,  coquette,  et  lui,  l'homme 
vertueux  jusqu'à  l'austérité,  sincère  jusqu'à  la  rudesse, 
il  l'aime  malgré  les  laideurs  les  plus  opposées  à  son 
propre  caractère.  Gela  n'est  point  dans^  la  nature.  Un 
homme  peut  ne  pas  voir  les  défauts  de  la  femme  qu'il 
aime,  ou  l'aimer  malgré  les  défauts  qu'elle  a  et  auxquels 
il  n'est  pas  sensible,  il  peut  aller  jusqu'à  aimer  ses  fai- 
blesses, mais  il  n'aimera  pas  une  femme  dont  les  imper- 
fections sont  du  genre  justement  qui  lui  est  le  plus 
antipathique.  Ou,  si  cela  n'est  pas  absolument  impos- 
sible, car  il  ne  faut  jamais  être  affirmatif  en  ce  qui 
concerne  la  logique  des  passions,  il  reste  que  lamour 
d'Alceste  n'est  pas  vraisemblable,  et  cela  suffit,  selon 
mon  impression  du  moins,  pour  gùter  le  rôle. 

Parmi  les  critiques  qui  ont  essayé  de  réfuter  mes 
observations  sur  la  versification  de  Molière,  je  puis  à 
peine  compter  mon  confrère,  M.  Sarcey,  car  il  m'a 
accordé  tout  ce  que  je  demandais'.  Il  reconnaît  que  la 
diction  de  Molière  est  souvent  pénible,  empêtrée,  embar- 
rassée d'incises  et  d'inversions,  qu'il  écrit  mal  ou  du 
moins  qu'il  paraît  mal  écrire;  car,  selon  M.  Sarcey,  ces 

1.  Voyez  le  feuillelon  du  Temps  du  8  mai  1882. 
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défauts  qui  sont  sensibles  à  la  lecture,  disparaissent  au 
théâtre,  et  c'est  pour  le  théâtre  qu'écrivait  Molière. 
A  la  bonne  heure,  mais  avais-je  dit  autrement?  N'avais- 
je  pas  reconnu  que  Molière,  acteur  et  directeur  de  troupe, 
avait  du  se  préoccuper  avant  tout  de  la  représentation, 
et  qu'il  avait  bien  fait  d'en  agir  ainsi?  Qu'on  m'accorde, 
en  revanche,  que  Molière  est  en  même  temps  un  auteur 
et  même  un  auteur  classique,  que  j'ai  le  droit  de  le  lire 
dans  mon  cabinet,  et  dès  lors  aussi  de  noter  l'impression 
que  me  fait,  à  la  lecture,  ce  style  empêtré  et  difficile  dont 
pai'le  M.  Sarcey. 

Quand  M.  Sarcey  ajoute  que  l'idi'al  dans  l'art  ce 
n'est  pas  la  correction,  qui  n'est  que  l'absence  des  dé- 
fauts, c'est-à-dire  une  vertu  négative,  il  sait  bien  que  je 
suis  de  cet  avis  tout  autant  que  lui-même.  Je  lui  accor- 
derai même  qu'on  peut  être  grand  écrivain  sans  la  cor- 
rection, témoin  Saint-Simon.  Mais  il  y  a  défautset  défauts, 
et  ceux  que  j'ai  signalés  dans  Molièn^  sont  justement 
parmi  les  plus  incompatibles  avec  le  plaisir  du  lecteur. 
Sans  compter  que  je  n'ai  parlé  que  des  vers  de  Molière, 
et  que  la  versification,  elle,  ne  supporte  pas  l'incorrec- 
tion. Cette  distinction  capitale  a  échappé  à  M.  Sarcey. 

Un  autre  de  mes  critiques  a  plaidé  la  cause  des  répé- 
titions que  je  reprochais  à  l'auteur  du  Misanthrope  '. 
«  Toutes  les  fois  qu'on  s'adresse  à  une  foule,  selon 
M.  Fouquier,  au  théâtre,  dans  la  chaire,  à  la  tribune, 
toute  idée  (]iii  n'est  pas  rej)ris('  est  une  idée  qui  lùsque 

I.  Voyez  le  feuilloluu  du  A7\'''  SièrAc  du  l).  mars  18(S2. 
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de  ne  pas  porter.  »  Jiit  là-dessus,  à  l'appui  de  sa  thèse, 
mon  contradicteur  cite  un  passage  de  Massillon,  un 
morceau  célèbre,  où  l'idée  est  cependant  reprise  et  re- 
tournée. «  Oui,  mes  frères,  il  vous  paraît  all'reux  maiu- 
tenant  de  soufliir  pour  Dieu.  Les  plus  légères  violences 
que  la  religion  exige  vous  paraissent  accablantes;  un 
jeûne  seul  vous  abat  et  vous  rebute  ;  la  seule  approche 
des  jours  de  pénitence  vous  jette  dans  l'ennui  et  dans  la 
tristesse;  vous  regardez  comme  malheuieux  ceux  qui 
portent  le  joug  de  Jésus-Christ.  »  M.  Fouquier  ne  voit 
dans  ces  lignes  que  les  n^émes  pensées  répétées,  et  des  ré- 
pétitions juxtaposées  sans  gradation.  Yoilà  de  ces  choses 
qui  avertissent  les  écrivains  combien  il  est  difficile  de 
s'entendre,  et  comme  il  est  malaisé  que  les  discussions 
aboutissent  !  Le  passage  de  Massillon  dont  il  s'agit  me 
paraît  tout  simplement,  à  moi,  un  exemple  frappant  de  la 
répétition  graduée  et  formant  crescendo.  Les  plus  légères 
violences  que  la  religion  exige  sont  suivies  d' un  ye/)ne  seul, 
et  le  jeûne  de  la  seule  approche  des  jours  de  pénitence; 
il  y  a  plus,  ces  tièdes  fidèles,  impatients  pour  eux-inèmes 
du  joug  de  Jésus-Christ,  vont  jusqu'à  regarder  comme 
malheureux  ceux  de  leurs  semblables  qui  le  portent. 
En  vérité,  s'il  n'y  a  pas  là  gradation,  je  né  sais  plus  ce 
que  les  mots  signilient.  Je  le  répète,  la  règle  est  absolue. 
Il  n'est  pas  un  écrivain  qui  éciive  véritablement,  pas  un 
écrivain  de  marque,  qui  se  contente  jamais  d'aligner 
ses  pensées  sans  les  disposer.  Or  Molière  fait  pire  que 
de  les  simplement  aligner,  il  affaiblit  souvent  l'idée  par 
la  réitération;  non  seulement  il  n'y  a  pas  chez  lui  gra- 
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dation  d'eirot,  il  y  a  chute.  J'ai  cité  plus  haut  Racine  ;  une 
autre  comparaison  fera  mieux  encore  sentir  ce  que  j'ai 
en  vue.  Que  le  lecteur  prenne  la  peine  d'ouvrir  Regnard, 
et  il  verra  ce  que  c'est  que  l'art  d'écrire  en  vers.  La 
supériorité  de  Regnard  sur  Molière,  à  cet  égard,  n'a 
pas  échappé  à  M.  J.  J.  Weiss.  Il  admire  le  style  de 
l'auteur  du  Joueur.  «  C'est  ici,  dit-il,  qu'il  est  passé 
maître  et  qu'il  soutient  la  comparaison  avec  Molière.  » 
Il  déclare  qu'entre  les  deux,  c'est  pour  Regnard  qu'il 
tient.  «  Sa  langue  est  la  perfection  du  style  poétique. 
Elle  coule,  elle  glisse,  elle  se  replie  ;  il  ne  s'y  trouve 
pour  la  gêner  aucun  de  ces  tours  pénibles,  ni  de  ces 
expressions  raboteuses,  rien  de  la  rouille  que  Molière, 
grand  orateur,  a  [tu  retenir,  sans  péril,  du  vieux  langage. 
La  belle  époque  du  siècle  s'y  mire,  image  sans  défaut 
dans  un  miroir  sans  tache.  »  M.  Weiss,  en  un  sens,  va 
plus  loin  que  moi,  car  j'estime  que,  à  tout  prendre  et 
pureté  à  part,  MoUère  est  un  écrivain  supérieur  à 
Regnard  ;  iuais  M.  Weiss  a  reconnu  les  défauts  de 
Molière  (quoique  non  pas  les  plus  saillants),  il  a  osé  lui 
comparer,  lui  préférer  un  autre  de  nos  comiques,  et  l'on 
conquendra  (pie  j'aie  été  bien  aise  de  trouver  ne  fût-ce 
que  ce  demi-complice. 


IV 


LE   ROBESPIERRE  DE  M.  TAINE 


M.  Taine  vient  de  publier  le  troisième  et  dernier  ^o- 
lume  de  son  livre  sur  la  Révolution.  Je  n'ai  garde  de  si- 
gnaler encore  une  fois  les  défauts  de  cet  ouvrage.  Ce  sont 
toujours  les  mêmes  procédés,  le  ton  de  la  démonstration, 
l'abus  de  la  formule,  l'idée  comme  la  piirase  jetées  dans 
un  moule,  des  propositions  que  se  chargent  de  prouver 
une  foule  de  menus  faits,  l'absence  de  liberté,  de  sou- 
plesse, d'imprévu,  de  toutes  les  qualités,  en  un  mot,  qui 
constituent  le  charme.  Les  écrits  de  M.  Taine  me  font 
penser  malgré  moi  au  jugement  porté  par  Gœthe  sur  une 
œuvre  célèbre  de  notre  littérature  contemporaine:  poupée 
de  bois  et  ressort  d'acier.  On  devient  injuste  en  lisant  de 
pareils  livres,  parce  qu'ils  vous  laissent  exaspéré.  Il  sem- 
ble qu'on  ait  été  enfermé  dans  une  cangue,  qu'on  ait 
passé  par  la  bastonnade;  on  crie  ouf  !  on  demande 
grâce . 

J'exagère?  Qu'on  prenne  la  préface,  quon  lise  ces  (rois 
pages  consacrées  à  fder  une  seule  et  même  comparaison, 
':elle  de  la  Révolution  française  avec  un  crocodile;  qu'on 
suive  jusqu'à  la  fin  cette  laborieuse  plaisanterie,  ÎJu'on 

viii  a 
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t'coule  jus({iraii  bout  celte  leeon  de  «  zoologie  morale  », 
et  qu'on  dise  si  jamais  talent  de  premier  ordre  a  subi 
pareille  ankylose. 

Je  ne  m'appesantirai  i)as  plus  sur  les  défauts  du  système 
historique  de  M.  Taine  que  sur  les  désagréments  de  sa 
manière  d'écrire.  Nous  avions  reçu  de  lui  une  histoire  de 
la  Constituante,  où  l'œuvre  législative  de  cette  assemblée 
était  ignorée;  nous  avons  aujourd'hui  une  histoire  de  la 
Convention,  dans  laquelle  on  chercherait  vainement  un 
chapitre,  ou  seulement  un  fragment  de  chapitre  sur  la 
défense  nationale.  Ces  volontaires  lacunes  suflisent  pour 
caractériser  le  livre.  11  y  manque  l'impartialité,  parce 
qu'il  y  man(|ue  la  philosophie.  Le  philosophe  jugera  peut- 
être  la  Révolution  aussi  rigoureusement  que  M.  Taine;  il 
éprouvera  l'horreur  de  tant  de  sang,  le  dégoût  de  tant 
d'extravagance,  l'ennui  de  tant  de  médiocrité;  il  se 
pourra  même  (pi'il  mette  en  doute  la  valeur  des  résultats, 
mais  il  aura  clierché  à  coniprendre.  M.  Taine,  lui,  n'a 
songé  qu'à  enlever  un  grand  morceau  de  rhétorique  vitu- 
pérative. 

J'ajoute  que  son  livre  est  un  anachronisme.  M.  Taine 
n'a  a|tpris  à  connaître  la  Révolution  qu'assez  tard,  dans 
Mallet  du  Pan,  et  il  l'a  jugée  comme  aurait  pu  faiiv  un 
publiciste  royaliste  d'il  y  a  un  siècle.  Et  cependant  Mallet 
du  Pan  lui-même  l'a  dit  :  «  H  s'est  fait  deux  r('volulions, 
l'une  morale,  dans  les  esprits,  qu'elle  a  pénétrés  de  véri- 
tés et  de  demi-vérités  dont  le  fondement  restera;  l'autre, 
scélérate  et  barbare,  sera  la  plus  facile  à  extirper,  une 
fois  la  force  tombée  de  ses  mains.  »  Uistinclion  capitale. 
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dont  M.  Taine  n'a  pas  tenu  compte,  bien  qu'il  écrivît  à 
une  plus  grande  distance  des  événements,  ce  qui  aurait 
dû  l'aider  à  les  juger  avec  calme,  et  bien  que  son  dessein 
fût  d'expliquer  les  origines  de  la  France  contemporaine, 
ce  qui  l'obligeait  à  faire  plus  équitablement  la  part  du 
faux  et  du  vrai,  des  atroces  passions  et  des  instincts 
justes,  dans  la  grande  révolte  de  l'esprit  moderne  contre 
le  monde  théocratique  et  féodal. 

On  a  beaucoup  remarqué  ce  fait  étrange  que  M.  Taine 
ait  abandonné  les  principes  d'une  philosophie  de  l'his- 
toire dont  il  fut  jadis  le  promoteur  le  plus  convaincu,  et 
qu'il  ait  rais  de  côté  ces  principes  dans  un  sujet  précisé- 
ment où  ils  semblaient  plus  applicables  que  partout  ail- 
leurs. Je  veux  parler  de  la  doctrine  qui  cherche  moins 
dans  les  événements  la  part  des  responsabilités  morales 
que  le  jeu  de  certaines  forces  et  la  traduction  de  certaines 
lois.  N'y  a-t-il  pas  quelque  naïveté,  en  effet,  dans  le  soin 
de  déduire  des  leçons,  quelque  puérilité  à  s'emportei'  en 
des  accès  d'indignation,  lorsqu'on  a  affaire  à  un  cata- 
clysme social  tel  qu'a  été  la  ruine  de  l'ancienne  France? 
Mais,  je  le  répète,  je  ne  veux  pas  plusm'occuperaujour- 
d'imi  de  la  méthode  historique  de  M.  Taine  que  de  son 
agaçante  façon  d'écrire;  je  vais  droit  au  fond  et,  m'ar- 
rêtant  à  un  sujet  à  la  fois  très  intéressant  et  facile  à  cir- 
conscrire, je  me  demande  si  le 'nouvel  historien  de  la 
Révolution  a  bien  étudié  et  bien  saisi. 

Il  s'agit  de  Robespierre.  C'est,  chez  M.  Taine,  le  mor- 
ceau capital  du  volume.  L'auteur  l'annonce  dans  sa  pré- 
face ;  s'il  a  été  obligé,  faute  de  place,    de  négliger  les 
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moindres  crocodiles,  il  s'est  elTorcé  de  nous  donner  au 
complot  les  trois  plus  gros,  «  animaux  vraiment  remar- 
quables cl  tels  que  la  divinité  du  temps  ne  pouvait  s'in- 
carner mieux  ».  Il  est  vrai  que  cette  exhibition  tératolo- 
gique  devient,  dans  le  corps  du  volume,  une  «  psycliologie 
des  chefs  jacobins  ».  Mais  c'est  la  première  enseigne  qui 
disait  vrai,  car  ce  sont  bien  des  animaux  de  foire  qu'on 
nous  montre,  tandis  que,  de  genèse  des  caractères,  de 
développement  des  dispositions  natives,  d'analyse  morale, 
je  n'en  trouve  point  trace.  Passe  encore  pour  IMarat  et 
Danton,  êtres  ditTormes  qui  se  livrent  tout  entiers  et  à 
première  vue;  mais  c'est  ne  rien  coiuprendre  à  Hobes- 
pierre,  que  de  voir  en  lui  un  simple  ambitieux  ou  un  vul- 
gaire scélérat.  Robespierre  a  beau  avoir  été  un  esprit 
médiocre,  il  n'en  a  pas  moins  joué  un  rôle  considérable, 
et  c'est  ce  rùle  qu'il  s'agit  d'e\[diquer;  il  a  beau  avoir 
été  un  graïul  criminel,  ce  grand  criminel  avait  des  idées, 
des  desseins,  et  voilà  ce  (hint  M.  Taine  ne  jtarait  pas 
s'être  douté.  Son  Hobcspierre  iic  lient  pas  sur  ses  jam- 
bes, il  n'existe  pas. 

Ce  n'est  pas  que  M.  Taine  n'ait  cherché,  selon  son 
habitude,  à  découvrir  la  passion  maîtresse  de  l'homme  et 
à  emprisonner  le  personnage  dans  une  formule.  La  do- 
minante de  Robespierre,  selon  lui,  aurait  été  la  vanité, 
et  sa  nature  tout  l'iilière  se  rt'suuierail  ainsi:  le  cuisti'e' 
devenu  bourreau.  Ne  nous  voilà-t-il  |)as  bien  avanci's,  et 
Robespierre  désormais  liien  connu  !  Je  vois  la  fliHrissure, 
une  belle  ('iMilièle  riMeiitissaiite  et  que  M.  Taine  a  dû 
avoir  du  |(lai>ii'  à  trouvei';  ujais  le  personnage  en  est-il 
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plus  intelligible,  les  mobiles  de  ses  actes  en  sont-ils  plus 
apparents  et  son  rôle  historique  mieux  expliqué? 

Pour  moi,  si  j'avais  à  dédnir  Robespierre,  je  dirais 
que  ce  fut  surtout  un  fanatique  et  un  visionnaire,  un  fa- 
natique de  la  vertu  et  un  visionnaire  qui  a  rêvé  l'établis- 
sement du  royaume  de  Dieu  sur  la  terre.  Bien  entendu 
que  le  chimérique  n'exclut  nullement  ici  le  sot,  le  misé- 
rable et  même  le  fourbe.  Et  bien  entendu  aussi  qu'une 
définition  ne  suffit  pas,  qu'il  reste  cà  chercher  quelle  fut 
l'éducation  de  l'homme  et  quelle  part  dans  sa  vie  appar- 
tient aux  circonstances. 

On  ne  comprend  point  Robespierre,  si  l'on  ne  part  de 
son  culte  pour  Rousseau.  Il  doit  tout  à  l'auteur  du 
Contrat  social  et  du  Vicaire  Savoyard,  ses  idées  et 
son  style,  sa  conception  de  la  société  et  son  goût  pour  la 
déclamation. 

Il  est  vrai  que  Rousseau  lui-même  est  un  produit 
éminemment  caractéristique  du  xvju^  siècle,  et  que 
Robespierre  se  rattache  ainsi  bien  authentiquement  à 
l'étrange  et  mémorable  entreprise  de  la  philosophie.  Au 
renversement  de  l'autorité,  à  la  confiance  dans  la  raison 
abstraite,  au  besoin  de  remonter  en  tout  à  la  règle  pri- 
mitive et  à  la  loi  naturelle,  Rousseau  avait  ajouté  le 
déisme  qu'il  avait  conservé  do  son  éducation  genevoise, 
et  l'austérité  des  principes  à, laquelle  il  s'était  converti 
dans  son  âge  raùr.  Rousseau  est  optimiste  parce  qu'il 
croit  à  un  créateur  sage  et  bon,  La  nature,  œuvre  de 
Dieu,  ne  pouvant  être  mauvaise,  il  estime  que  les  vices 
et  les  malheurs  proviennent  de  l'infidélité  des  hommes  à 
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la  loi  de  nature,  et  qu'il  faut  les  y  ramener  en  détruisant 
une  civilisation  corruptrice,  en  renversant  les  institutions 
artificielles  introduites  par  la  force  ou  l'abus,  en  réta- 
blissant l'égalité  primitive  et  en  replaçant  l'État  sur  la 
base  du  contrat  originel.  N'oublions  pas,  enfin,  le 
mémorable  chapitre  dans  lequel  Rousseau  dégage  des 
religions  positives  un  «  droit  divin  naturel  »,  énumère 
les  articles  de  cette  croyance,  attribue  au  souverain  le 
droit  de  l'ériger  en  profession  de  foi  obligatoire,  statue 
le  bannissement  contre  les  incrédules,  et  termine  par 
cette  sentence  redoutable  :  «  Que  si  quelqu'un,  après 
avoir  reconnu  publiquement  ces  mêmes  dogmes,  se  con- 
duit comme  ne  les  croyant  pas.  qu'il  soit  puni  de  mort; 
il  a  commis  le  plus  grand  des  crimes,  il  a  menti  devant 
les  lois.  » 

Cette  idée  de  la  peine  capitale  appliquée  à  des  délits 
d'opinion  devait  fructifier  dans  l'esprit  de  Robespierre. 
Elle  y  était  tombée  sur  un  terrain  bien  préparé,  à  savoir 
une  âme  de  sectaire,  et  elle  y  fut  fécondée  par  cette  suc- 
cession rapide  d'événements  prodigieux  qui  s'appelle  la 
Révolution  française.  Le  système,  chez  cet  homme, 
tourna  au  fanatisme,  et  le  fanatisme  lui  persuada  que 
la  société  nouvelle  ne  pouvait  s'établir  sans  la  destruc- 
tion de  l'ancienne,  ni  celle-ci  disparaître  autrement  que 
par  l'extermination  des  privilégiés.  Les  ju'inces,  les 
aristocrates,  les  riches,  autant  de  tyrans  ou  de  cor- 
rompus qu'il  fallait  rxiciiiiiiicr.  La  jilace  une  fois 
nette,  le  règne  de  Pégalité,  de  la  liberté  et  de  la  vertu 
s'élal)lirait  tout    seul,   car  l'homme  est  naturellement 
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vertueux,  et  l'homme  naturel  c'est  dans  le  sans-culotte 
qu'il  survit. 

Le  discours  que  Robespierre  prononça,  aux  Jocobins, 
le  5  juin  1794,  est  un  abrégé  de  cet  Évangile  de  vertu 
et  de  sang,  le  programme  de  cette  république  Spartiate 
qui  devait  s'élever  sur  la  table  rase  d'un  pays  ramené 
à  l'ordre  primitif. 

«  De  tous  les  décrets  qui  ont  sauvé  la  République, 
s'écriait  l'orateur,  le  plus  sublime,  le  seul  qui  l'ait  arra- 
chée à  la  corruption  ot  qui  ait  affranchi  les  peuples  de 
la  tyrannie,  c'est  celui  qui  met  la  probité  et  la  vertu 
à  l'ordre  du  jour.  Si  ce  décret  était  exécuté,  la  liberté 
serait  parfaitement  établie. 

»  ...  n  n'est  qu'un  seul  remède  à  tant  de  maux,  et  il 
consiste  dans  l'exécution  des  lois  de  la  nature,  qui 
veulent  que  tout  homme  soit  juste,  et  dans  la  vertu,  qui 
est  la  base  fondamentale  de  toute  société.  Autant  vau- 
drait retourner  dans  les  bois  que  de  nous  disputer  les 
honneurs,  les  réputations,  les  richesses;  il  ne  résulte- 
rait de  cette  lutte  que  des  tyrans  et  des  esclaves...  Une 
nation  n'est  pas  illustrée  pour  avoir  abattu  des  tyrans 
ou  enchaîné  des  peuples;  ce  fut  le  sort  des  Romains  et 
de  quelques  autres  nations;  notre  destinée,  beaucoup 
plus  sublime,  est  de  fonder  sur  la  terre  l'empire  de  la 
sagesse,  de  la  justice  et  de  la  vi?rtu. 

»  Nous  ne  pourrons  atteindre  ce  but  que  par  des 
institutions  sages,  qui  ne  peuvent  être  fondées  que  sur 
la  ruine  des  ennemis  incorrigibles  de  la  liberté.   » 

Tout  est  là,  le  but  et  le  moven,  le  rêve  et  la  hache. 
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Robespierre  n'était  point  cruel;  il  n'est  pas  exact  de 
l'appeler  sanguinaire  ;  c'est  le  choc  des  événeraenls, 
c'est  la  rapidité  de  la  Révolution,  c'est  l'iniraensité  du 
bouleversement  qui  lui  troublèrent  la  cervelle,  et  ce 
sont  les  facilités  ofl'ertes  par  l'invention  de  Guillotin  qui 
lui  firent  concevoir  la  pensée  d'en  finir  avec  l'ancien 
ordre  de  choses  par  un  abalis  de  tètes.  «  Avec  une 
seule  idée  fausse,  a  écrit  Diderot,  on  peut  devenir  bar- 
bare. »  Mallet  du  Pan,  qui  cite  ce  mot,  ajoute  :  «  La 
Révolution  a  fourni  mille  exemples  de  la  justesse  de 
cette  maxime;  des  âmes  douces,  des  caractères  honnêtes 
ont  été  dénaturés  par  les  erreurs  de  l'esprit  et  poussés 
au  (Icrnicr  poinl  de  la  férocité.  On  commence  par  être 
insensé,  on  linil  par  devenir  atroce.   » 

Ouant  au  rôle  ()ersomiel  que  s'attribuait  Hobespierre 
dans  l'œuvre  de  la  régénération  des  sociétés,  on  ne  ris- 
que rien  de  faire  très  grande  la  part  de  la  vanité  et  de 
l'ambition.  Robespierre  était  adonné  à  la  déclamation, 
un  artiste  en  périodes  résonnantes,  et  par  conséipient  un 
être  suflisunt  et  susceptii)le.  Ou'il  ail  t'ié  aniiiilieux, 
cela  va  de  soi,  l'ambition  étant  proiiu'  paicnte  de  la  va- 
nité ;  mais  prétentions  et  ami)iti()ns,  toulciiez  notre  ter- 
roriste était  suiiordoinit'  au  fanalismc,  se  confondail  avec 
l'apostolat.  «  R  se  croyait  un  êlic  privilégié,  disait  Bail- 
leul,  mis  au  monde  pour  m  devenir  le  régénérateur  et 
l'institnlenr.  o  (le  nidt.  que  M.  Taine  cite  en  note,  au- 
rait dû  être  pour  lui  un  liait  de  lumière  et  devenir  l'épi- 
graphe (le  son  chapitre. 

J'ai  la  |)lus  ^iiande  rejuignanre  à  faire  un  rajqiroçhe- 


LE   ROBESPIERRE   DE   M.  TAINE  81 

ment  quelconque  entre  des  souvenirs  augustes,  sacrés, 
et  les  misérables  manifestations  de  la  théophilanthropie 
révolutionnaire  ;  mais  je  ne  puis  m'empr-cher  de  montrer, 
par  deux  notables  exemples,  combien  l'histoire  est  par- 
fois inhabile  à  mettre  le  doigt  sur  les  faits  caractéristi- 
ques et  révélateurs.  Il  y  a  longtemps  que  l'entrée  de  Jé- 
sus à  Jérusalem  huit  jours  avant  son  supplice,  la  récep- 
tion triomphale  qui  lui  fut  faite  alors  et  à  laquelle  il  se 
prêta,  l'émotion  populaire  dont  il  fut  un  instant  l'occa- 
sion et  qu'il  ne  chercha  point  à  refroidir,  il  y  a  long- 
temps, dis-je,  que  ces  diverses  circonstances  m'ont  paru 
constituer  l'événement  le  plus  significatif  de  l'histoire 
évangélique,  le  récit  le  plus  propre  à  jeter  du  jour  sur 
ce  point  obscur,  la  nature  de  la  mission  que  s'attribuait 
le  prophète  galiléen.  Eh  bien,  je  n'hésite  pas  à  en  dire 
autant  de  la  fête  de  l'Etre  suprême,  que  Robespierre  cé- 
lébra six  semaines  avant  sa  chute.  M.  Taine  ne  parle  de 
cette  cérémonie  que  comme  d'une  pantalonnade,  mais 
tout  indique  l'importance  qu'y  attachait  notre  rêveur  : 
l'effort  qu'il  eut  à  faire,  les  résistances  qu'il  eut  à  sur- 
monter, les  railleries  qu'il  brava,  la  pompe  dont  il  s'en- 
toura, la  part  qu'il  s'y  fit,  à  la  tête  de  la  Convention, 
en  grand  costume,  officiant,  prêchant,  le  pontife  du 
nouveau  culte,  le  héraut  d'un  nouvel  ordre  de  choses. 
Toute  la  pensée,  toute  la  conception  révolutionnaire  de 
Robespierre  se  révèle  dans  cette  cérémonie  qui  nous  pa- 
raît, à  nous,  si  grotesque;  il  avait  successivement  fau- 
ché les  tètes  de  tous  les  partis  ;  il  ne  croyait  pas  seule- 
ment toucher  au  but,  il  était  mis  en  demeure  par  la 
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victoire  même  de  dire  son  dernier  mot  ;  il  s'était  at- 
tendu, dit-on,  et  rien  n'est  moins  invraisemblable,  à 
être  proclamé  dictatenr  au  moment  où  il  l)rùla  le  manne- 
quin de  l'athéisme  au  milieu  du  bassin  des  Tuileries. 
La  multitude  se  contenta  de  crier  :  Vive  la  nation  I  La 
fête  tourna  au  ridicule  et  commença  à  discréditer  celui 
qui  en  avait  été  l'auteur  et  le  héros.  Ce  dut  être  une 
première  et  cruelle  déception.  Aussi,  à  partir  de  ce  mo- 
ment, l'hésitation  et  le  découragement  s'emparent-ils  de 
lui;  il  ne  va  plus  au  (jiniilé,  se  montre  à  peine  à  la  Con- 
vention, ne  suit  j)ailer  que  de  poignards  touriu's  contre 
son  sein.  11  sent  que  la  lutte  su[)rême  approche,  mais  il 
l'aborde  sans  conliance,  comme  jugeant  d'avance  sa 
cause  perdue.  Qui  pourrait  dire  si,  trahi,  vaincu,  san- 
glant, le  messie  de  la  république  sans-culotte  ne  trouva 
pas  sa  suprême  amertume  dans  le  sentiment  qu'il  avait 
été  méconiHi  cl  rpu'  la  corruption  du  siècle  r(>nip()rlait 
sur  sa  foi  et  sa  vertu  ? 

La  chimère,  je  l'ai  dil,  n'est  point  iucompatibh'  avec 
la  ruse,  et  le  l;in;itisine  n'exclut  pas  la  tacliipi(\  D'in- 
stinct ou  de  calcul,  llol)espierre  fut  un  tacticien.  La 
preuve  en  est  cpi'il  sul  détruire  successivement  tous  les 
hommes  (pii  lui  faisaient  ombrage  et  tous  les  partis  qui 
lui  faisaient  obstacle,  soutenu  |>ar  les  .lacohins.  domi- 
nant la  Convention,  seul  inaltacpié  et  iiuittacpiable,  l'in- 
carnation |ieiuliuit  douze  mois  de  celte  force  soupçon- 
neuse et  IV'roce.  le  sans-culoltisme.  Son  secrci  consisiiiit 
à  souiller  lu  (h'Iiiuice,  di'liiince  (pi'il  éprouvait  sincère- 
ment, du  reste,  car  il  redoutait  tout  ce  qui  n'était  pas 
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pauvre  et  grossier.  La  puissance  de  Robespierre,  son 
rôle  comme  ùme  de  la  Terreur,  la  dictature  virtuelle  qu'il 
a  exercée,  ne  s'expliquent  assurément  pas  par  d'érai- 
nentes  qualités  intellectuelles  ;  il  serait  même  plus  vrai 
de  dire  qu'il  fut  servi  par  la  médiocrité  même  de  son 
esprit  et  le  mauvais  goût  de  ses  déclamations  ;  mais  il 
eut  Part  d'entretenir  l'opinion  démagogique  dans  de  per- 
pétuels soupçons,  de  lui  faire  voir  la  traiu'sou  partout, 
de  soulever  la  crédulité  et  la  lâcheté  publiques  tour  à 
tour  contre  tous  ceux  dont  il  voulait  se  débarrasser,  et 
de  se  conserver  ainsi  en  immolant  les  autres,  le  grand 
dénonciateur  seul  à  l'abri  de  la  dénonciation,  l'homme 
qui  découvrait  les  complots  échappant  par  là  même  au 
soupçon  d'en  ourdir.  La  nature  de  son  ambition  le  ser- 
vait à  cet  égard.  Vouée  à  la  réalisation  d'une  idée,  sa 
vie  était  intègre;  son  renom  d'incorruptibilité  l'entou- 
rait d'un  prestige,  et  ce  prestige  prêtait  une  force  irrésis- 
tible à  ses  actes  d'accusation. 

Un  chimérique  qui  a  rêvé  de  rétablir  la  société  sur 
les  fondements  de  la  vertu  et  de  la  religion  naturelle,  un 
sectaire  dont  la  pauvre  tête  a  reçu  des  événements  une 
commotion  cérébrale,  qui  entrevoit  dans  la  Révolution 
la  possibilité  de  réaUser  ses  utopies  et  qui  trouve  dans 
la  guillotine  Tinstrunient  providentiel  pour  débarrasser 
la  terre  des  tyrannies  et  d«s  corruptions,  un  habile, 
enfin,  qui  sait  à  la  fois  se  tenir  au-dessus  des  suspi- 
cions et  faire  périr  comme  suspects  ceux  qui  lui  font 
obstacle,  tel  est  Robespierre,  personnage  que  l'atrocité  a 
seule  sauvé  du  ridicule,  auquel  les  événements  ont  fait 
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un  rôle  qui  tiompo  sur  sa  médiocrité,  mais  auquel  celte 
disparate  entre  son  sort  et  sa  valeur,  entre  ses  rêves  et 
ses  calculs,  entre  son  idéal  et  ses  moyens  de  réalisation, 
attachera  toujours  quelque  chose  d'énigmatique. 

Décembre  iSSi. 


BAUDELAIRE    ET   LE  BAUDELAIRISME 


J'avais  d'abord-  mis  ce  volume  de  cùté,  je  l'avoue,  et 
avec  humeur.  Je  l'ai  repris  après  avoir  lu  des  articles  de 
critique  de  M.  Paul  Bourget,  qui  m'ont  prouvé  deux 
choses  :  la  première,  c'est  que  l'auteur  est  un  homme 
de  promesse,  de  talent  même,  ce  que  ses  poésies  ne 
m'avaient  pas  suffisamment  fait  voir,  et  ce  qui  m'inté- 
resse toujours  vivement.  La  seconde,  c'est  que  M.  Bour- 
get a  une  facilité  à  se  plier  à  l'imitation  des  maîtres  qui 
m'a  engagé  à  ne  pas  prendre  les  Aveux  au  pied  de  la 
lettre.  L'article  que  le  jeune  écrivain  publiait  dernière- 
ment sur  Stendhal  reproduit  la  manière  de  penser  et 
d'écrire  de  M.  Taine  avec  une  exactitude  surprenante. 
Ce  sont  les  mêmes  formes  de  démonstration,  le  même 
moule  pour  des  idées  semblables  ;  il  n'y  est  question  que 
de  nerfs,  de  sensations,  de  mesure  de  ces  sensations  :  si 
le  travail  n'était  signé,  on  jurerait  qu'il  est  de  l'éminent 
écrivain  qui  a  le  premier,  parmi  nous,  appliqué  la  psy- 
chologie physiologique  à  la  littérature.  Mais  voilà  où  j'en 

1.  Les  Aveux,  par  Paul  Bourget,  poésies.  1882. 
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voulais  venir,  et  comment  cet  article  m'a  rendu  la  li- 
berté de  parler  des  Aveux  de  M.  Paul  Bourget.  Je  me 
suis  dit  que  sa  poésie  pouvait  procéder  de  Baudelaire, 
comme  l'article  en  question  procède  de  M.  Taine,  c'est-à- 
dire  être  jusqu'à  un  certain  point  affaire  de  tentative  et 
de  pastiche.  On  a  lu  un  auteur  qui  vous  a  frappé,  soit 
par  sa  force,  soit  seulement  par  la  nouveauté  et  la  bizar- 
rerie, on  écrit  sous  cette  impression,  et  l'on  répète  sans 
précisément  le  vouloir  ce  qui  vous  hante  l'esprit  pour 
l'heure.  Si  cette  observation  est  vraie,  telle  a  été  ma 
conclusion:  il  serait  injuste  de  prendre  M.  Paul  Bourçfet 
pour  un  adepte  tout  à  fait  convaincu  de  l'école  poétique 
par  laipiclle  il  a  passé,  et  je  ferais  mieux  d'adresser  à 
Baudelaire  et  au  Baudelairisme  des  réflexions  dans  les- 
quelles l'auteur  des  Aveu.v  ne  prendra  que  ce  ([u'il  vou- 
dra bien. 

Le  bruit  fait  autdur  (hi  nom  (k^  Baudelaire,  l'espèce 
de  valeur  sacramentelle  aujoiu'd'hui  attachée  à  son  nom. 
me  sendilcnl  l'iinf»  de  ces  inystilicalioiis  qu'on  appelle  en 
arirol  d'atelier  une  fiiniislerlp.  11  est  des  écrivains  qui 
possèdent  certains  dons  sans  être  pour  cela  des  artistes, 
qui  ont  tel  ou  tel  talent  sans  arrivei-  à  faire  une  (cuvre; 
Baudelaire,  lui.  n'a  lien.  ni  le  cn'ur,  ni  l'esiuil.  ni 
ri(h'M\  ni  le  mol.  ni  la  raison,  ni  la  fantaisie,  ni  la  verve, 
ni  même  la  facture.  Il  est  grotesque  d'impuissance. 
Son  titre  unique  c'est  d'avoir  conti'ibué  à  créer  l'esthé- 
tique de  la  (li'liaih  lie.  le  poème  du  mauvais  lien.  On 
s'est  pourri  le  corps  et  l'àme  et.  arrivé  à  l'épuisement,  au 
dégoi'it,  on   met  en  vers  cet  écœurement  de  soi-m(''nie. 
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On  se  sent  immonde  et  on  en  tire  gloire,  on  s'en  fabrique 
une  attitude,  on  découvre  sa  gangrène  comme  un  guer- 
rier ferait  d'honorables  blessures  : 


Nous  avons,  nations  corrompues, 
Aux  peuples  anciens  des  beautés  inconnues: 
Des  visages  rongés  par  les  chancres  du  cœur. 


Ou  bien  on  joue  la  misanthropie,  on  s'apitoie  &ur  sa 
propre  abjection,  on  cherche  à  relever  la  platitude  de 
l'amour  vénal  d'une  saveur  d'amertume  pessimiste  : 

0  Satan,  prends  pitié  de  ma  longue  misère! 

Heureux  encore  s'il  y  avait  un  reste  de  sentiment 
authentique  sous  ces  affectations,  un  débris  de  sincère 
humanité  sous  ces  attitudes,  l'éclat  d'une  fleur  sur  ce 
fumier.  Mais  non,  rien  que  la  bohème  qui  se  croit 
noble  liberté,  l'impudeur  qui  s'imagine  être  la  force;  la 
niaiserie  le  dispute  à  l'affectation  et  ces  grands  déver- 
gondés sont  aussi  ennuyeux  qu'impurs. 

Baudelaire,  qui  est  devenu  le  chef  d'une  famille,  a  eu 
lui-même  ses  anc^'tres.  Ouest  toujours  (ils  et  petit-tîls  de 
quelqu'un  ;  seulement  les  caractères  de  race,  au  lieu  de 
s'atténuer,  vont  ici  en  s'accentuant  à  chaque  génération. 
Byron  pose  en  dandy;  ce  n'est  encore  que  le  désordre  et  le 
libertinage.  La  pose,  chez  Alfred  de  Musset,  devient 
étalage,  et  le  liberlinage  devient  vice  ;  la  débauche 
commence  à  s'appeler  par  son  nom,  à  se  trouver  bon  air. 
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à  prendre  la  place  qu'occupaient  autrefois  le  sentiment 
ou  la  passion.  La  ligne  lléchit  avec  Théophile  Gautier  : 
Gautier  pose,  niais  d'une  autre  manière  que  «  l'enCant 
du  siècle  »,  en  olynii)ien;  il  est  plus  immoral  que  Musset, 
mais  dune  autre  façon,  immoral  comme  la  Nature,  simple- 
ment étranger  à  la  distinction  entre  le  bien  et  le  mal.  Avec 
Baudelaire,  la  ligne  se  relève,  au  contraire;  l'immoralité 
devient  dépravation  elle  cynisme  forfanterie  :  le  mot  est 
de  M;  l^iul  Bourget  lui-même.  Sommes-nous  au  bout? 
On  n'est  jamais  au  bout  dans  cette  voie-là,  et  c'est  sa 
condamnation.  Les  «  Fleurs  du  mai  »  :  pourquoi  des 
fleurs?  Pourquoi  pas  le  mal  tout  cru?  La  j)oésie  :  })our- 
quoi  de  la  poésie?  L'art  :  pourquoi  pas  la  réalité,  et,  de 
préférence,  la  réalité  répugnante?  Assez  de  bergeries, 
donnez-nous  la  porcherie!  Et  nous  l'avons  eue,  la  por- 
clierie.  On  assure  (pie  M.  Zola  a  lui-même  fait  des  dis- 
ciples, lesquels  l'ont  relégué  à  son  tour  i>armi  les  Ber- 
quins.  Tant  il  y  a  que  la  société  s'est  vue  obligée  d'avi- 
ser. Le  parlcmcnl  a  dû  rcslrcindic,  par  une  loi,  les 
franchises  de  l'obscénité.  L'oi)scénité,  il  est  vrai,  a  eu 
ses  défenseurs,  mais  les  gens  (pii  ont  des  femmes  et  des 
filles  l'ont  emporté.  J'avais  toujours  dit  qu'une  fois  pi- 
(pii''('  (lu  taon  (l(i  la  Inbricih',  la  lilh'i'ature  était  condamnée 
à  aller  jus(pi'au  terme,  c'est-à-dire  jus(|u'au  moment  où 
ce  qui  reste  de  pudeur  dans  les  civilisations  les  plus 
usé'es  liiiil  par  se  r(''\(tll('r. 

Les  Baudelairistes  invoquent  les  précédents,  citent 
des  autoiili's,  BégniiM',  Habclais.  Il  faudrait  pourtant 
s'entendre  luie  fois  sur  Rabelais.  Aimez-yous  tout  éga- 
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lement  de  lui  ?  L'aimez-voiis  quoique,  ou  l'airaez-vous 
parce    que?  Marchez-vous  sur  la  pointe  des  pieds  en 
traversant  le  cloaque,  ou  vous  y  arrêtez-vous  avec  déli- 
ces ?  Si  tels  sont  vos  goûts,  à  la  bonne  heure,  tout  est 
dit.  Quant  à  Régnier,  je  suis  comme  Boileau,  je  ne  puis 
admirer  qu'il  ait  traîné  les  muses  cliez  la  Macette.  Mais 
que  tout  ce  passage  de  Boileau  auquel  je  fais  allusion 
est  d'un  singulier  effet  à  le  lire  aujourd'hui  !  Il  y  parle 
de  «  chaste  lecteur  »  et  «  d'oreilles  pudiques».  Il  pré- 
tend que  le  lecteur  français  veut  être  respecté.  A  voir 
les  auteurs  de  notre  temps,  on  serait  tenté  de  croire  que 
le  lecteur  français  veut  être  traité  en  vieillard  polisson. 
Les  Baudelairistes  allèguent  le  génie,  le  talent,  qui  a 
ses  privilèges  et  dont  la  magie  excuse  tout.  Je  nie  avec 
la  plus  parfaite  conviction  qu'on  puisse  faire  une  œuvre 
avec  de  la  débauche.  Il  y  a  des  livres,  des  poèmes  écla- 
tants,  qui  ont  le  ver  de  la  pourriture   au  fond,  mais 
comment  ne  pas  voir  qu'ils  ne  sont  littéraires  que  dans 
la  mesure  où  il  y  reste  quelque  chose  de  sain  ?  On  peut 
avoir  les  mains  sales  et  faire  beau,  mais  on  ne  fait  pas 
beau  avec  la  saleté.  Ce  n'est  point  Baudelaire,  dans  tous 
les  cas,  qui  prouverait  le  contraire.  Il  n'est  pas  de  répu- 
tation, je  le  répète,  plus  surfaite  que  celle  des  Fleurs 
du  mal.  On  n'y  trouve  pas  _mème,   dans  l'absence  de 
sentiment  et  d'idée,  dans  l'absence  d'inspiration  et  de 
verve,  la  virtuosité  technique  d'un  Théophile  Gautier. 
C'est  un  martelage  pénible  et  fatigant,  un  assemblage 
de  tropes  fausses  jusqu'au  burlesque,  d'expressions  dont 
l'impropriété  ressemble  à  une  parodie.    L'image  n'est 
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jamais  ni  juste  ni  bollo.  La  nuit  devient  nno  cloison,  le 
ciel  un  couvercle.  11  est  des  passages  qui  oui  l'air  d'une 
gageure  ;  on  ne  ferait  [>as  plus  cocasse  en  s'y  aj)pliquant. 
Le  seul  mérite  de  Baudelaire,  sa  seule  force,  c'est  qu'il 
a  le  courage  de  son  vice.  Mais  il  paraît  qu'il  y  a  préci- 
sément là  un  attrait  ;  les  Esquimaux  eux  aussi  n'aiment 
le  poisson  que  pourri. 

Qu'on  ne  s'étonne  pas  do  la  vivacité  avec  laquelle  je 
m'élève  contre  ceitaines  tendances  des  lettres  contempo- 
raines. Il  serait  trop  cruel  de  croire  que  leur  abaisse- 
ment représente  l'élut  de  la  société  française.  (Juo  nous 
sommes  loin,  bon  Dieu,  de  «  l'honnête  homme  »  du 
xviii'"  siècle  !  Hélas  !  et  même  de  «l'homme  comme  il 
faut  »  d'il  y  a  ciutiuante  ans  !  Je  conçois  une  littérature 
démocratique  forte  et  incorrecte,  sans  goût  et  non  sans 
sève,  mais  je  me  refuse  ù  admettre  que  l'ait  ne  puisse 
devenir  peuple  sans  devenir  cabotin.  Et  de  même  je  con- 
çois une  littérature  raflinéc,  aristocratique,  si  on  veut 
l'appeler  ainsi,  cherchant  des  voies  nouvelles  selon  une 
loi  constante  des  choses  littéraires,  mais  je  ne  i)uis  me 
résoudre  à  regarder  Baudelaire  et  le  Baudelairisme 
comme  une  forme  lé'gitime  de  cette  recherciie. 

Le  Baudelairisme  n'est  pas  la  littérature  A'uno  so- 
ciété destinée  à  vivre,  c'est  une  liltérature  de...  je  n'ose 
pas  écrire  le  mot,  on  le  trouvera  dans  le  prologue  de 
Gargantua;  je  me  contente  de  dire  :  la  littérature  d'une 
génération  au  sang  vicié  et  au  tempérament  ruiné. 

Tout  ceci, — j'éprouve  le  besoin  d'y  insister  en  termi- 
nant, —  tout  ceci  soit  dit.  à  l'occasion  de  M.  Paul  Bourget, 
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et  nullement  pour  lui.  Il  a  été  séduit  un  moment  par 
Baudelaire,  on  ne  le  voit  que  trop,  mais  parmi  ses 
Aveux,  j'ai  lu  celui-ci  : 

Ai-je  assez  usé  ma  vie, 

Ma  vie  et  mes  pas, 
Sur  la  grand'route  suivie 
Par  ceux  que  je  n'aime  pas! 

Quelque  chose  me  dit  que  les  Fleurs  du  mal 
doivent  avoir  été,  pour  M.  Paul  Bourget,  l'un  de  ces 
compagnons  de  route  avec  lesquels  on  fait  chemin  pour 
un  temps,  que  l'on  admire  d'abord  parce  qu'ils  ont  le 
verbe  haut  et  sont  dépourvus  de  préjugés,  mais  que  l'on 
reconnaît  bientôt  aussi  vides  et  aussi  plats  que  mal  em- 
bouchés. 


Septembre  1882. 


YI 


ERNEST  RENAN 


A  PROPOS  DES  SOLVEMr>S  DENFANCE  ET   DE   JEUNESSE 


Mémoires,  Confessions  ou  Souvenirs,  il  y  a  toujours 
une  certaine  hardiesse  à  écrire  sa  vie.  Les  exemples  ont 
beau  en  être  nombreux  et  illustres,  il  faut  quelque 
contiance  en  soi  pour  appeler  si  directement  l'attention 
sur  ce  qu'on  a  fait  et  ce  qu'on  a  été.  Le  succès,  dans 
tous  les  cas,  y  est  de  rigueur.  C'est  une  gageure  qu'on 
soutient,  une  gageure  qu'il  serait  fâcheux  de  perdre, 
mais  qui,  en  revanche,  n'a  plus  besoin  de  justification 
du  moment  cju'on  la  gagne.  M.  Renan  a  gagné  celle-là 
comme  toutes  celles  qu'il  a  soutenues  jusqu'ici.  Il  a  jugé 
que  l'histoire  de  son  enfance  et  de  sa  jeunesse  était  de 
nature  à  intéresser,  et  l'accueil  fait  à  son  volume  lui  a 
prouvé  qu'il  ne  s'était  pas  trompé.  On  remarquera  ce- 
pendant qu'en  m'exprimant  ainsi,  je  m'écarte  de  l'expli- 
cation que  l'auteur  a  lui-même  donnée  de  son  entre- 
prise. A  l'en  croire,  on  n'écrirait  sa  biographie  que 
«  pour  transmettre  aux  autres  la  théorie  de  l'univers 
qu'on  porte  en  soi  ».  Curieux  exemple,  pour  le  dire  en 
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passant,  des  généralisations  dans  lesquelles  l'esprit  de 
M.  Renan  se  complaît.  Curieux  exemple  aussi  d'inter- 
prétation faite  après  coup.  M.  Renan  fait  connue 
le  Tasse,  dont  la  Jérusalem  devait  montrer  les  puis- 
sances de  l'àme  marchant  ù  travers  les  passions  et  les 
erreurs  à  l'établissement  de  la  fcUclia  civile!  La  vérité 
est  qu'on  peut  écrire  ses  Mémoires  avec  des  intentions 
très  diverses.  Quand  on  a  été  mêlé  à  de  grands  événe- 
ments, comme  Retz  ou  Saint-Simon,  on  n'a  pas  même 
besoin  de  dire  pourquoi  l'on  })reiid  la  plume.  Saint 
Augustin  écrira  pour  édilier  les  Ames  par  le  récit  de  sa 
conversion,  et  Rousseau  pour  satisfaire  son  orgueil  en 
défiant  le  jugement  de  Dieu  et  des  hommes.  Goethe  a  fait 
œuvre  d'art,  Chateaubriand  œuvre  de  vanité  et  de  mali- 
gnité. Quant  à  M.  Renan,  nature  complexe,  ses  motifs 
auront  été  de  plusieurs  sortes.  Artiste,  il  a  vu  dans  les 
souvenii-s  de  son  enfance  et  de  ses  éludes  l'occasion  de 
gracieux  récits  et  (le  pii|ii;ints  portraits;  tiu'ologien,  il 
n'a  pas  été  facile  d'e\pli([uer  pouripioi  il  avait  été  ciiré- 
lien  et  ne  l'était  plus;  philosophe,  enfin,  je  l'accorde,  il 
a  eu  du  plaisir  à  exprimer  encore  une  fois  la  satisfac- 
tion sceptique  avec  laquelle,  au  total,  il  considère  la  vie. 
Mais  pour  ces  nuances  de  pensée  qu'il  prétend  avoir  voulu 
marquer  en  écrivant  son  aululiiographie,  j'avoue  ne  les 
avoir  pas  décoiiverlcs. 

Quelque  intention,  du  reste,  que  l'auteur  ait  eue  en 
prenant  la  plume,  il  a  fait  son  propre  [)ortrait,  cela  est 
certain,  et  c'est  ce  qui  importe.  M.  Renan  est  là,  il  y  est 
tout  entier,  il  y  est  dans   des   coafeàsions   d'une   adiïii- 
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rable  sincérité,  et  il  )  est  dans  des  aveux  encore  plus 
précieux  par  cela  même  qu'ils  sont  involontaires.  La 
naïveté,  j'allais  dire  l'inconscience,  avec  laquelle  ces 
aveux  sont  faits  en  garantit  l'authenticité.  Rare  et  pré- 
cieuse rencontre  !  Un  illustre  écrivain,  un  penseur  dis- 
cuté se  livre  ici  au  complet,  caractère  et  talent;  par  son 
exemple,  il  nous  invite  en  quelque  sorte  à  le  prendre 
pour  sujet  d'étude,  en  même  temps  que,  par  sa  fran- 
chise, il  nous  autorise  à  y  user  de  toute  notre  li- 
berté. 

On  se  reprocherait  de  prendre  trop  facilement  au  mo  t 
un  homme  qui,  comme  M.  Renan,  dédaigne,  —  et  il  a 
cent  fois  raison,  —  d'établir  une  conséquence  rigoureuse 
entre  ses  affirmations;  mais,  en  ce  qui  regarde  le  fond 
de  sa  nature  intellectuelle  et  morale,  nous  ne  courons 
guère  de  risque.  Ce  n'est  pas  une  fois,  c'est  une  demi- 
douzaine  de  fois,  que,  faisant  allusion  à  l'origine  méri- 
dionale de  sa  mère,  l'écrivain  nous  déclare  qu'il  y  a  du 
Gascon  aussi  bien  que  du  Breton  en  lui,  et,  ajoute-t-il, 
c'est  le  Gascon  qui  a  pris  le  dessus.  Il  y  aurait  égale- 
ment mauvaise  eràce,  ce  me  semble,  à  récuser  le  témoi- 
gnage  de  M.  Renan  lorsqu'il  nous  dit  qu'il  est  resté 
prêtre,  mieux  que  cela,  qu'il  était  né  pn'tre  comme 
d'autres  naissent  militaires  ou  magistrats,  et  lorsqu'il 
explique  ses  défauts  par  ce  tempérament  d'homme 
d'église  qu'il  a  reçu  avec  la  vie  et  sucé  avec  le  lait. 
Notons  enfin  ce  que  le  séminaire  a  ajouté  au  naturel, 
en  particulier  la  direction  et  les  limites  que  l'enseigne- 
ment ecclésiastique  a  imposées  à  ses  études.   M.  Renan 
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n'avait  pas  appris  les  langues  vivantes  à  Saint-Nicolas- 
du-Chardonnet,  et  il  s'en  console  à  sa  manière,   par  un 
aphorisme  :  «  L'homme   ne  doit   savoir  littérairement 
que  deux  langues,  le  latin  et  la  sienne,  »  S'il  est  resté 
plus  ou  moins   étranger  à  l'arabe,  —  une  inlrriorilé  qui 
ne  laisse  pas  d'être  grave  pour  l'hébraïsant  de  profes- 
sion, —  c'est   que   son    professeur   de   Saint-Sulpice, 
M.  Le  Ilir,  n'était  pas  fort  en  cette  partie.  Je  suis  tenté 
d'expliquer  de  la  même  manière  une  particularité  qui 
m'a  souvent  frappé  dans  les  écrits   de  M.   Heuau;  c'est 
combien,  malgré  ses  côtés  de  poète,  il  est  peu  familier 
avec  la   grande    littérature   poétique.   11  citera  Dante 
connue  document  hisloricpie,   mais   sans   traliir   aucun 
intime   commerce  avec  la   Comedia.  Les  souvenirs   de 
Shakspeare  w  vieimeut  jamais  sous  sa  plume,  et.  n'était 
Calihan,  on  pourrait   croire  qu'il  ne  l'a  point  lu.   Là 
même  où  il  est  certain  qu'il  a  lu  et  qu'il  sait,  il  semlde 
manquer  de  goût  pour  la  langue  des  vers.  A  un  ou  deux 
sym})lùmes,  je  le  soupçonne    de    n'avoir    qu'une    mé- 
diocre  aiiuiiratioM   \u\\\v   \a\   Fontaine.  Avouerai-je  que 
je  lui  ai  gardé  ranciuie  de  ses  articles  sur  Béranger?  Un 
admiraljle  morceau  de  morale  rigoriste,  mnis,  en  somme, 
un  pécini  lilléraiie.  Passe  pour  la  plupart  (U^s  chansons 
qui  visent  à  l'ode  et  (|ni  sont  à  la  fois  guindées  et  pro- 
saïques, mais  il  y  a  tout  un  Béranger  gai  et  attendri  que 
nous  entendons  conserver  dans  notre  patrimoine  gaulois. 
Voilà    ce    ((lie,    à   (iéfaut    du    luélrc    nécessairement  un 
peu    scandalisé',    le   (iascoii   ainail    pu  et  dû  sentir.   i*]l 
le  prêtre  lui-même,  j'entends   le  prêire   légèrement  dé- 
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niaise  d'aujourd'hui,  comment  n"a-t-il  pas  reconnu  une 
certaine  parenté  entre  le  Dieu  des  bonnes  gens  du  chan- 
sonnier et  «  cette  cause  de  tout  bien  »  qui  a  ménagé  à 
M.  Renan  une  si  charmante  promenade  à  travers  la  réa- 
lité? 

Le  sang  gascon  d'une  part,  le  prêtre  et  l'éducation  du 
prêtre  de  l'autre,  tels  sont  les  traits,  je  le  répète,  que 
M.  Renan  nous  oiïre  comme  la  clef  de  son  caractère.  Ce 
que  d'autres  auraient  à  peine  osé  insinuer,  il  y  insiste 
avec  une  bonhomie  qui,  encore  une  fois,  met  singuliè- 
rement le  lecteur  à  l'aise.  De  quel  droit,  au  bout  du 
compte,  serions-nous  plus  difficiles  pour  lui  qu'il  ne  lest 
lui-même?  Ce  qui  ne  signifie  pas  que  nous  le  croirons 
toujours  implicitement.  Oui.  sur  l'article  de  la  bonté. 
Tous  ceux  qui  ont  l'honneur  et  le  bonheur  de  connaître 
l'écrivain  le  reconnaîtront  sans  peine  lorsqu'il  parle  de 
son  incapacité  d'être  méchant  ou  seulement  de  le  paraî- 
tre. En  revanche,  sur  l'article  des  défauts,  M.  Renan 
nous  paraît  faire  les  honneurs  de  sa  personne  avec  une 
sincérité  outrée.  N'était  qu'il  ne  se  frappe  pgis  la  poitrine 
et  ne  déteste  qu'à  moitié  ses  péchés,  on  dirait  un  péni- 
tent à  confesse,  tant  il  trouve  de  plaisir  à  charger  son 
examen  de  conscience.  Je  veux,  puisqu'il  l'aflirrae,  que 
sa  douceur  vienne  souvent  d'un  fonds  d'indifférence,  que, 
dans  sa  crainte  de  faire  de  la  peine  aux  gens,  il  use  à 
leur  égard  de  réserves  mentales.  Mais,  quant  à  un  be- 
soin maladif  de  dire  à  chacun  ce  qui  peut  lui  faire  plai- 
sir, quant  à  ces  lettres  où  la  complaisance  serait  tout  et 
le  souci  de  la  vérité  ne  serait  rien,  quant  à  cette  politesse 
vin  6 
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de  piTtre  et  à  ces  restes  déducation  cléricale,  comme  il 
les  appelle,  M.  Henan  ne  convaincra  personne.  Tout  ce 
qu'il  sera  permis  d'en  retenir,  c'est  qu'habitué  comme  il 
l'est  à  considérer  le  côté  relatif  des  choses,  il  ne  se  fait 
pas  scrupule,  selon  l'occasion  et  les  gens,  d'adopter  le 
sentiment  le  plus  opportun. 

Après  tout,  et  quelle  que  soit  leur  démangeaison  de 
franchise,  les  auteurs  de  Mémoires  sont  encore  plus 
intéressants  par  ce  qu'ils  trahissent  que  par  ce  qu'ils 
montrent.  Ce  Gascon  même  que  M.  Renan  se  plaît  à 
signaler  chez  lui,  et  qui  sert  à  expliquer  tant  de  change- 
ments dans  sa  façon  de  comprendre  la  \ie,  ce  Ciascon 
est  surtout  charmant  là  où  il  perce  malgré  lui.  Kt  il  perce 
partout.  M.  Renan,  par  exemple,  alVecte  un  grand  dé- 
dain pour  les  études  qui  l'ont  illustré;  il  était  fait,  dit-il, 
pour  la  physiologie  et  les  sciences  naturelles  ;  il  nous 
assure  même  qu'il  avait  anticipé  les  idées  de  Darwin. 
C'est  à  en  donner  le  frisson,  et  nous  l'avons  échaiipé 
belle.  j\[.  Henan,  je  n'en  doute  pas,  avait  tout  ce  qu'il 
faut  pour  l'tre  mi  Darwin,  mais  Darwin,  lui,  ne  nous 
aurait  pas  rendu  notre  Renan  ! 

H  est  d'autres  passages,  et  ce  sont  les  plus  amusants, 
oîi  le  Gascon  se  fond  avec  le  prêtre,  ce  (fui  ne  les  em- 
pêche j)as  de  se  moquer  l'un  de  l'autre,  f.e  premier 
glisse  l'ironie  dans  l'éjaculalion  dévotieuse  du  second, 
et  le  tout  l'orme  une  sorte  de  Méphislophélês  paterne, 
bénisseur.  d'uue  iuiudtable  drôlerie.  «  Mon  Dieu!  s'écrie 
le  saint  homme,  [leut-être  la  littérature  impli(iue-t-elle 
un  peu  de  péché;  peut-être,  à  suivre  d'autres  voies,  mon 
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salut  eût-il  été  plus  assuré.  »  Il  aime  à  se  donner  cet 
air  d'être  touché  des  intérêts  de  son  âme.  Les  premiers 
temps  du  séjour  à  Paris  furent  terribles  pour  le  jeune 
homme;  il  en  fut  malade.  «  Selon  les  règles  ordinaires, 
écrit  M.  Renan,  j'aurais  dû  mourir;  j'aurais  peut-être 
mieux  fait,  n  Ailleurs,  racontant  sa  sortie  de  Saint-Sul- 
pice,  il  nous  apprend  que,  si  sa  foi  avait  disparu,  ses 
principes  de  conduite  avaient  survécu.  <(  Telle  est  la 
force  de  l'habitude,  dit-il  ;  le  vide  fait  quelquefois  le 
même  effet  que  le  plein.  La  poule  à  qui  on  a  arraché  le 
cerveau  continue  néanmoins  à  se  gratter  le  nez  ».  Oh  ! 
cette  poule!  Est-elle  assez  terrible  de  vérité...  et  de 
cynisme  ! 

Ce  détachement  de  soi  et  de  ses  idées,  cette  gravité 
qui  ne  veut  pas  être  prise  tout  à  fait  au  sérieux,  le 
mélange  de  la  sincérité  et  de  l'ironie,  l'alliance  du  scepti- 
cisme et  du  dogmatisme,  le  doute  universel  enveloppé 
dans  des  habitudes  de  langage  religieux,  tout  cela  fait 
un  genre  à  part  à  M.  Renan.  C'est  proprement  son  ori- 
ginalité. Ajoutons  qu'il  n'y  réussit  jamais  mieux  que 
quand  il  finit  par  y  être  attrapé  lui-même  et  par  croire 
un  moment  cà  ses  propres  saillies.  Tel,  certain  passage 
où  il  parle  de  sa  mort.  Il  la  veut  noble  et  belle.  S'il  a 
quelquefois  désiré  être  sénateur,  dit-il,  c'est  qu'il  y 
aura  bientôt  chance,  à  ce  métier,  d'être  assommé  ou 
fusillé.  Hoc  detestabUe  omen  avertat  Jupiter!  Sur 
quoi,  au  nom  du  ciel,  M.  Renan  fonde-t-il  ses  horos- 
copes ?  On  serait  tenté  de  le  tirer  par  la  manche  et  de 
lui  demander  :  «  Tous  les  sénateurs  en  sont-ils  ?  »  Mais,  la 
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valeur  des  conjectures  mise  à  part,  il  reste  la  noblesse 
de  l'inspiration.  Quel  héroïsme,  n'est-ce  pas?  et  avec 
quelle  fermeté  l'épicurien  intellectuel  que  nous  pensions 
connaître  s'assied  au  besoin  sur  la  ciiaise  d'ivoire  du 
père  conscrit  pour  y  attendre  le  i;laive  !  A  moins  pour- 
tant, —  car  il  faut  toujours  prendre  ses  précautions  avec 
M.  Renan,  —  que  le  passage  dont  il  s'agit  ne  soit  de 
ceux  contre  lesquels  il  a  pris  la  peine  de  nous  mettre  en 
garde.  Bien  des  choses,  la  préface  nous  en  prévient,  ont 
été  mises  dans  le  volume  pour  qu'on  en  sourie;  l'auteur 
lui-même  aurait  souvent  voulu  pouvoir  écrire  en  marge: 
cum  grano  salis.  On  le  voit,  il  serait  pos8ii)le  à  la  ri- 
gueur que  la  soif  d'un  beau  trépas  au  milieu  d'un  cata- 
clysme révolutioimaire  fût,  sous  la  plume  du  sublil 
écrivain,  l'un  de  ces  «  petits  fau\-fuyaiits  littéraires, 
exigés  en  vue  d'une  vérité  supérieure  ou  par  les  néces- 
sités d'une  phrase  bien  équilibrée  ». 

La  distinction  la  plus  nécessaire  à  faire  dans  la  lec- 
ture des  Souvenirs,  est  celle  des  temps.  N'oublions  pas 
que  le  Gascon  ne  prit  le  dessus  qu'à  la  sortie  du  sémi- 
naire; le  Rrcloii  jiis(pu'-iii  avait  dominé  sans  partage. 
11  en  résulte  une  gnuidc  dillerencede  ton  entre  les  piiges 
où  l'écrivain  retrace  ses  sentiments  d'autrefois  et  celles 
où  il  laisse  percer  la  douce  (piiiHude  à  laquelle  il  est 
iurive  ;iujourd"lmi.  Le  volume  que  M.  Renan  vient  de 
publi(,'r  reiderme  un  n'cil  de  la  crise  dans  laquelle  il 
a  perdu  l;i  loi  de  son  eiir;iiice.  l/iiit(''rèt  de  ces  chapitres 
est  e\ti'ème:  on  y  sent  (pie  IV'i'rivain  s'est  re|»Iar('  [loiir 
un   moment  sous   l'eniolion   ^\i'^  luttes   par  les(pielles  il 
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a  passé.  Il  )  a  iiisén'',  d'ailleurs,  des  lettres  écrites  au 
moaient  même  du  déchirement,  et  qui  no  laissent  aucun 
doute  sur  la  vérité  du  drame  intérieur  qui  nous  est 
raconté  après  quarante  ans.  Drame  d'autant  plus  poi- 
gnant, qu'il  peut  passer  pour  l'image  de  celui  qui  s'accom- 
plit dans  la  conscience  du  siècle  même.  Il  y  a  là,  en 
effet,  quelque  chose  de  nouveau  et  de  considérable. 
L'incrédulité,  méprisalde  lorsqu'elle  n'est  que  le  liberti- 
nage de  l'esprit,  a  droit  au  respect  lorsqu'elle  est  une 
conviction.  Que  répondre  à  des  hommes  qui  n'ont  pas 
seulement  commencé  par  la  foi,  mais  par  la  piété,  la 
ferveur,  l'abnégation,  —  à  des  prêtres,  à  des  mis- 
sionnaires, qui  avaient  mis  toute  leur  àme  dans  leur 
croyance,  consacré  toute  leur  vie  à  ce  qu'ils  tenaient 
pour  la  vérité  absolue,  et  qui  sentent  un  beau  jour 
cette  vérité  leur  échapper?  Comment  dédaigner  le 
témoignage  de  leur  expérience  personnelle,  lorsqu'on 
les  voit  combattre  jusqu'au  dernier  moment,  à  genoux 
et  avec  larmes,  pour  retenir  des  persuasions  hors  des- 
quelles ils  risquent  de  ne  plus  rencontrer  qu'incerti- 
tude universelle,  le  silence  glacial  des  espaces  infinis? 
Ou,  sans  aller  jusqu'à  ces  tragédies  dont  les  exemples 
ne  sont  plus  rares  désormais,  comment  ne  pas  être 
touché  de  la  bonne  foi  d'un  séminariste  tel  que  M.  Renan 
à  vingt  ans,  —  apportant  à  l'étude  de  la  théologie  une 
foi  naïve,  une  ardeur  docile,  mais  aussi,  ce  qui  n'est 
pas  défendu  apparemment,  un  esprit  critique  et  des 
raisonnements  exacts?  Le  malheur  veut  que,  dans  son 
zèle,  le  jeune  homme  se  mette  à  suivre  un  cours  facul- 

6. 
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tatif  d'hébreu,  que  la  philologie  sémitique  le  conduise 
ù  apprendre  l'allemand,  qu'armé  des  langues  originales 
qui  le  mettent  en  contact  avec  le  texte  sacré,  et  des  tra- 
vaux germaniques  qui  lui  font  connaître  les  méthodes 
sévères,  il  entreprenne  une  étude  attentive  des  livres 
saints.  Hélas!  on  ne  fait  pas  d'exégèse  impunément.  Il 
est  impossible  d'appli(pier  aux  écrits  de  l'Ancien  et  du 
Nouveau  Testament  l'interprétation  grammaticale  et 
historique  qu'on  applique  à  tout  autre  livre  de  l'anti- 
quité, sans  )  rencontrer  à  chaque  pas  des  caractères 
incompatibles  avec  la  notion  d'une  origine  suiiiaturelle 
de  ces  productions.  Tel  ouvrage  ne  saurait  être  de  l'au- 
teur auquel  il  est  attribué,  le  contenu  de  tel  autre  est 
manifestement  légendaire,  tous  sont  remplis  de  prodiges 
diCliciles  à  admettre  et,  qui  pis  est,  il  y  a  souvent  entre 
eux  des  contradictions  que  les  artilices  des  commenta- 
teurs ne  servent  qu'à  rendre  plus  manifestes.  Qu'il  faille 
de  si  grands  tours  de  force  pour  concilier  les  récits  évan- 
géliques,  cela  devient  la  meilleure  preuve  qu'ils  sont 
inconciliables.  On  compreiul  ce  qui  dut  se  passer  dans 
l'espril  (In  ji'uiie  si'miniiristc.  La  foi  d(>  son  enfance 
s'éniietla,  s'écroula,  rongée  par  l'évidence  des  faits  que 
lui  révélait  la  science,  et  plus  encore,  je  le  répète,  par  le 
scandale  des  violences  que  linlerprétalion  orthodoxe  fait 
subir  aux  textes  pmn-  lever  les  difficultés.  Le  jour  arriva 
enlin  où  il  se  Iroiisa  en  face  de  cette  terrible  conclusion  : 
si  les  livres  saints  ne  sont  pas  exempts  d'erreur,  ils  ne 
sont  pas  (liviiii'iiiciit  iiispiri's,  et,  si  rinspinition  dispa- 
raît. liMi  (les  (IdL'nics  foii(l;iin('nt;iu\  s'i'vanouil  et,  avec  ce 
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dogme,  l'infaillibilité  de  l'Eglise,  Dans  ces  conditions,  on 
n'est  plus  catliolique.  M.  Renan  eut  le  courage  de  se  le 
dire,  et  la  droiture  de  conformer  sa  conduite  à  sa  con- 
viction ;  il  quitta  le  séminaire  et.  après  une  vaine  tenta- 
tive pour  se  raccrocher  au  protestantisme,  il  fut  réduit  à 
s'avouer  qu'il  n'y  avait  plus  de  place  pour  lui  dans  la 
communion  des  chrétiens. 

Il  justifia  ainsi  bien  à  contre-cœur  le  jugement  qu'avait 
porté  sur  lui  l'un  de  ses  maîtres  du  séminaire  d'Issy, 
M.  Gottofrey.  Inquiet  de  la  fermeté  de  raisonnement 
dont  le  jeune  élève  faisait  preuve  dans  ses  dissertations 
latines,  cet  homme  vénéré  avait  un  jour"  pris  Renan  à 
part,  lui  avait  dépeint  les  dangers  du  rationalisme,  et 
avait  fini  par  lui  lancer  ces  mots  d'un  accent  passionné  : 
«  Vous  n'êtes  pas  chrétien!  »  M.  Gottofrey  avait  raison  : 
qui  dit  foi  dit  foi  d'autorité,  et  l'autorité  n'admet  ni  la 
raison,  ni  même  le  raisonnement,  car  la  discuter  c'est 
déjà  la  révoquer  en  doute.  L'autorité  ne  se  prouve  pas, 
ce  serait  une  contradiction  ;  elle  s'impose.  Puissance  de 
fait,  on  s'incline  devant  elle,  on  alidique,  on  se  livre, 
mais  l'examen  est  un  péril  et  l'apologie  même  est  une 
inconséquence. 

Je  l'ai  dit,  la  partie  du  livre  de  M.  Renan  où  il  nous 
raconte  la  crise  de  sa  vie  morale  est  en  même  temps  un 
chapitre  de  l'histoire  de  la  société  moderne.  On  ne  sait 
pas  combien,  dans  le  catholicisme  et  le  protestantisme, 
il  y  a  aujourd'liui  de  ces  infidèles  qui  le  sont  devenus 
par  fidélité  à  la  bonne  foi,  de  ces  incrédules  dont  le  seul 
tort  est  de  s'être  rendus  à  l'évidence.  L'abandon    des 
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croyances  tradiUonncUes,  non  par  éloignoraent  pour 
elles,  mais  malgré  l'amour  qu'on  leur  portait,  non  pour 
se  débarrasser  des  devoirs  qu'elles  inijiliipient,  mais  par 
obéissance  h  l'impératif  catégorique  de  la  sincérité,  et, 
selon  l'expression  de  Pascal,  par  le  besoin  du  consente- 
ment de  soi-même  à  soi-même,  voilà  le  terrible  fait  avec 
lequel  le  cbristianisme  a  désormais  à  compter. 

Mais  quoi,  est-ce  sortir  du  christianisme  que  de  sortir 
des  Eglises?  Est-ce  avoir  l'ompu  avec  lui  que  de  vouloir 
en  saisir  le  vrai  caractère  dans  ses  origines,  que  cb'  lui 
conserver  un  tendre  intérêt,  de  s'y  sentir  sans  cesse 
ramené  comuie  au  plus  fécond  sujet  de  recbei'clies  et  de 
pensée?  M.  Henan  n'a  pas  tant  brisé  rencbainenu'nt  do 
sa  vie  qu'on  pourrfiit  le  croiie.  «  Les  études  que  J'avais 
commencées  au  séminaire,  dit-il,  m'avaient  t  llement 
passionné  que  je  ne  songeais  qu'à  les  l'epreiubc.  Tue 
seule  occui)ali()n  me  parut  digne  de  l'cniplir  ma  vie  : 
c'était  de  poursuivre  mes  recherches  critiques  sur  le 
clirisliani^me  par  les  moyens  beaucoup  plus  larges  que 
ivi'oll'iait  la  science  laïque.  »  Sainl-Sul|iir('  s(>  trouve 
ainsi  avoir  été  le  berceau  du  grand  ouvrage  que  l'auteur 
terminait  dernièrement  après  vingt  années  de  travail. 


II 


Le   christianisme  n'est  pas  seulement  l'un  (W^  laits 
capitaux  de  l'histoire  des  sociétés  huiivaiues,  il  en  est  en 
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même  temps  le  plus  étrange.  Quelle  bizarrerie,  quand 
on  y  pense,  que  la  religion  d'un  petit  peuple  de  lAsie 
antérieure,  d'un  peuple  obscur  et  méprisé,  donnant 
naissance  à  des  croyances  qui  constituent  encore  aujour- 
d'hui le  fond  de  la  vie  morale  des  nations  civilisées! 
Et  le  point  de  départ  de  cette  propagande!  Jésus,  le 
fondateur,  à  la  fois  si  inconscient  et  si  profond,  tout 
ensemble  si  vraiment  juif  et  dépassant  si  manifestement 
le  judaïsme.  Le  dernier  et  le  plus  grand  des  prophètes, 
il  représente  l'élément  universaliste  de  la  foi  de  son 
peuple,  il  entre  en  lutte  avec  l'éhhnent  national  du  rite 
et  du  sacerdoce,  il  meurt  victime  de  l'antagonisme  des 
deux  principes  qui  se  sont  disputé  la  possession  d'Israël, 
et  le  supplice  infamant  qui  semble  consommer  sa  défaite 
devient  le  gage  de  sa  victoire.  Il  a  donné  l'exemple  du 
martyre,  et  c'est  le  martyre  qui  va  conquérir  le  monde 
en  offrant  le  spectacle  de  la  dévotion  passionnée  à  une 
espérance. 

Patience!  nous  ne  sommes  qu'au  seuil  des  étonne- 
ments.  Ce  Jésus  qui  a  fondé  le  clirislianisrae,  dont  les 
historiens  romains  de  son  temps  ont  ignoré  le  nom,  dont 
nous  savons  nous-mêmes  si  peu  de  chose,  ce  Jésus  a 
laissé  des  disciples  qui  nous  sont  bien  moins  connus 
encore.  Le  seul  des  apôtres  dont  le  caractère,  rensei- 
gnement et  les  elforts  nous  aient  été  conservés  par  des 
documents  authentiques,  Paul,  un  juif  de  l'Asie  Mineure, 
n'était  pas  proprement  un  apôtre,  car  il  n'avait  jamais 
vu  le  maître;  il  n'en  est  pas  moins  devenu,  par  son  acti- 
vité, son  héroïsme,  son  génie,  le  second  fondateur  du 
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christianisme.  C'est  lui  qui  a  fait  franchir  k  la  prédica- 
tion évangélique  les  limites  du  judaïsme,  et,  service  non 
moins  essentiel,  c'est  lui  qui  aie  plus  contribué  à  donner 
à  l'enseignement  chrétien  la  consistance  dogmatique.  Le 
Ciirist  que  Paul  annonce  n'est  plus  le  Messie  juif;  c'est 
un  homme  qui  s'est  élevé  du  sépulcre  au  ciel,  qui  s'est 
assis  à  la  droite  de  Dieu  et  qui  y  règne  comme  un  être 
supérieur,  comme  le  «  Dieu  second  »,  selon  la  signifi- 
cative expression  de  Justin. 

Mais  voici  une  plus  grande  surprise  encore.  La  pre- 
mière génération  des  disciples  de  Jésus  disparaît,  et 
l'histoire  de  la  nouvelle  doctrine,  déjà  si  obscure,  si 
incoraplèie,  devient  toujours  plus  incertaine.  Les  docu- 
ments qui  nous  restent  de  cette  époque  sont  en  majeure 
partie  d'une  authenticité  contestable,  et  ne  jettent,  dans 
tous  les  cas,  que  fort  peu  de  jour  sur  un  développement 
qu'il  eut  été  si  précieux  de  pouvoir  suivre  pas  à  pas. 
Nous  arrivons  ainsi  à  la  lin  (hi  second  siècle  ou  au 
comniencement  du  troisième,  et  nous  sommes  étonni's 
de  voir  tout  à  coup  à  quel  point  la  religion  de  Jésus 
ou  même  celle  de  Paul  s't^st  transformée.  Ce  n'est  pas 
encore  l'Eglise  catliolique,  il  s'en  faut  de  beaucoup, 
mais  tous  les  éléments  du  catholicisme  sont  déjà  là. 
Nous  trouvons  en  pleine  formation  l'organisation,  les 
rites  et  les  dogmes;  en  ternies  plus  nets  :  un  sacerdoce, 
des  sacrements  et  un{>  mythologie.  Ce  n'est,  d'ailleurs, 
qu'un  comniencement  ;  léviibilion  ne  s'arrête  plus 
jiiMlii'iiii  jour  où  elle  iilioiiiil.  dans  r(U"di'e  (loginati<pie, 
aux  l'oiiiiules  iiiéla|ili\si(pies(les  grands  conciles  d'Orient  ; 
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dans  l'ordre  sacramentel,  au  sacrifice  de  la  messe;  dans 
l'ordre  hiérarchique,  à  la  papauté  des  Grégoire  et  des 
Innocent.  Ajoutons  que  l'action  de  l'Eglise  ne  se  borne 
pas  à  ce  développement  intérieur.  De  religion  persécutée, 
le  christianisme  devient  religion  tolérée,  puis  religion 
privilégiée,  et  il  Unit  par  constituer  cette  puissante 
théocratie  dont  le  treizième  siècle  fut  le  point  culminant 
et  dont  les  débris  couvrent  encore  le  sol  de  l'Europe 
moderne. 

L'Eglise,  en  effet,  qui  a  subi  la  loi  des  choses  de  ce 
monde  en  se  développant  peu  à  peu,  a  également  subi 
cette  loi  en  entrant  en  décadence  le  jour  même  où  elle 
atteignait  le  plus  haut  degré  de  puissance,  et  en  redescen- 
dant insensiblement  des  sommets  auxquels  elle  s'était 
élevée.  C'est  là  le  dernier  chapitre  de  son  histoire,  et 
non  le  moins  dramatique,  celui  qui  se  déroule  encore 
sous  nos  yeux,  qui  s'écrit  jour  par  jour  dans  les  événe- 
ments contemporains,  dont  notre  génération  ne  lira  pas 
sans  doute  la  terminaison,  mais  dont  elle  sait  d'avance  le 
dénouement.  Trois  schismes  ont  porté  à  l'Eglise  trois 
blessures  qu'elle  a  dissimulées  tant  bien  que  mal,  mais 
dont  elle  n'a  guéri  aucune,  et  dont  la  dernière  risque 
fort  d'être  mortelle.  Le  schisme  grec,  en  lui  ôtant 
l'Orient,  a  porté  une  première  atteinte  au  prestige  de 
l'universalité.  Le  schisme  qui,  au  xvi^  siècle,  a  coupé  en 
deux  la  chrétienté  occidentale,  a  fait  une  plaie  bien  plus 
profonde  encore  au  catholicisme,  en  lui  enlevant  une 
moitié  de  l'Europe,  et  en  soustrayant  des  États  de 
premier  ordre  à  son  autorité  politique.  Mais  c'est  la  Ré- 
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Yolution  française  qui  a  consommé  la  ruine  en  reconnais- 
sant aux  hommes  le  droit  de  ne  pas  croire,  en  distin- 
guant, par  suite,  le  citoyen  du  chrétien,  en  réduisant 
ainsi  l'Eglise  à  une  action  purement  spirituelle,  à  n'être 
qu'une  croyance  entre  les  croyances,  qu'une  secte  entre 
les  sectes.  Le  dépouillement  ne  saurait  guère  aller  plus 
loin.  Le  catholicisme  peut  continuer  à  vivre,  il  subsis- 
tera longtemps  encore,  toujours  peut-être,  mais  ce  ne 
sera  plus  qu'à  l'aide  des  forces  de  persuasion,  des  éner- 
gies morales  qu'il  tirera  de  lui-même.  Son  rôle  social 
direct  est  fini.  Toute  la  question  est  de  savoir  s'il  saura 
se  rendre  compte  de  la  situation  que  lui  a  faite  la  société 
moderne,  et  quelle  Icuiiie  il  revêtira  lorsqu'il  devra  se 
contenter  d'être  une  iiillueuc(>. 

Il  y  a  plusieurs  sujets,  on  le  \oit,  dans  le  grand  sujet 
dont  je  viens  d'esquisser  les  ccMitours.  Mais  ce  sont  les 
origines  du  christianisme  qui  devaient  surtout  tenter 
M.  Renan  à  sa  sortie  du  séminaire,  soit  parce  que  les 
origines  renfcrnienl  les  vrais  tities  de  la  loi  avec  la(|ut'lle 
il  se  déballait  encore,  soit  parce  que  les  documents  où 
nous  puisons  la  connaissance  du  premier  âge  de  l'Eglise 
offrent  plus  de  questions  de  toute  sorte  à  la  curiosité 
critique  et  à  l'érudition.  Il  n'y  a  donc  point  lieu  de 
s'étonner  que  le  jeune  écrivain  ait  débuté  dans  les  lettres, 
en  1840,  par  des  articles  sur  Strauss,  qu'il  ait  cherché 
le  moyen  de  visilei'.  en  iStll.  le  tlnsllre  des  récits  évan- 
géliques,  et  ([ue.  deux  ans  plus  taid,  il  ait  publié  une 
Vie  (le  Jésus.  Ce  livre,  qui  a  été  l'un  des  événements  du 
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siècle,  était  la  réalisation  d'un  vœu  formé,  en  quelque 
sorte,  le  jour  où  l'auteur  quittait  Saint-Sulpice. 

Je  persiste  dans  le  jugement  que  je  portais,  il  y  a 
\ingt  ans,  sur  l'ouvrage  auquel  le  nom  de  Renan  restera 
attaché  plus  qu'à  aucun  autre.  Les  défauts  en  ont  fait 
le  succès  autant  que  les  qualités,  mais  les  qualités  en 
étaient  réelles.  Je  range  parmi  les  défauts  des  alTé- 
teries  de  style  qui  avaient  un  certain  piquant  en  de 
pareilles  matières  et  que  l'auteur,  du  reste,  semble 
condamner  aujou.d'hui'.  Tout  en  reconnaissant  combien 
cette  manière  romanesque  de  traiter  le  sujet  devait  lui 
donner  d'attrait  pour  la  niasse  des  lecteurs,  je  ne  puis 
non  plus  accepter  comme  légitime  la  méthode  conjectu- 
rale d'où  est  sorti  le  livre  dont  nous  parlons.  Enlin,  si 
j'ose  le  dire,  la  conce|ition  du  caractère  de  Jésus  que 
M.  Renan  hasarda  alors,  et  à  laquelle  il  est  resté  lidèle, 
me  fait  l'effet  d'un  contresens.  J'ai  de  la  peine  à  croire 
qu'il  parle  sérieusement,  lorsqu'il  attribue  la  belle 
humeur,  voire  la  gaieté,  h  ce  prophète  courbé  sous  le 
poids  des  destinées  de  son  peuple,  lorsqu'il  nous  le  repré- 
sente souriant  à  son  œuvre  et  s'en  détachant  au  besoin, 
en  homme  distingué  qu'il  était^.  Il  est  possible  qu'un 
public  frivole  trouve  du  plaisir  à  ces  excentricités,  et 
j'en  passe  de  pires-'  :  l'homme  de  droit  sens  et  l'homme 
de  goût  en  gémissent.  Ils  les  regrettent  d'autant  plus 
que  ce  manque  de  sérieux  risque  de  faire  méconnaître 

1.  Souuenu's,  ]\.  353. 

2.  L'Antéchrist,  p.  102.  Les  Évangiles,  p.  38G. 

3.  Marc-Aurèle,  p.  218. 
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les  côtés  considérables  du  livre.  C  était  une  grande  et 
salutaire  nouveauté  que  d'enlever  la  vie  de  Jésus  à  la 
théologie  et  à  la  dévotion,  pour  la  faire  entrer  dans 
rhistoire.  Et  que  de  sagacité,  de  profondeur  même  dans 
bien  des  aperçus!  Nul  n'a  eu  comme  M.  Renan  l'intui- 
tion du  royaume  de  Dieu  tel  que  l'annonçait  le  prophète 
galiléen,  le  sentiment  de  la  douce  et  sublime  vision  que 
réalisa  un  jour  la  petite  communauté  des  disciples  : 
réhabilitation  du  pauvre,  du  jiacilique  et  de  l'opprimé, 
que  la  dure  réalité  ne  [louvail,  hélas!  ratifier;  saints 
efforts  destinés  à  se  briser  contre  la  condition  des  choses 
humaines  ;  sublimes  espérances  que  va  traverser  liientùl 
le  presseiiliment  d'une  catastroj»he  ;  rèvc  immortel, 
«  rêve  si  beau,  nous  dit  l'écrivain.  (|ii('  rhuniaiiité  en  a 
vécu  depuis,  et  que  notre  consolation  est  encore  d'en 
recueillir  le  parfum  all'aibli  ». 

M.  Henan  a  plus  tard  corrigé,  relravuilb'  sa  1  ie  df 
Jésus.  Depuis  la  treizième  édition  ce  n'est  plus  tout  à 
fait  le  même  ouvi'age.  Les  connaisseurs  continueront,  je 
crois,  à  |)i'(''férer  le  luemier  jel.  On  ne  refait  pas  les 
livres  (|ui  diil  marqué  <laii>  leur  fiéiiération.  Leurs 
iinperi'eclions  mêmes  en  font  pour  ainsi  dire  liiitérêt. 
Qu'importent  quehiues  taches,  de  grosses  même?  Ileiua- 
nier  un  écrit  tel  que  celui  dont  nous  parlons  me  semble 
un  «loulilt^  tort  :  (in  prend  le  volume  |ilus  an  sérieuv 
qu'il  ne  mérite,  j'entends  comme  valeur  scieiilirupie  et 
définitive,  et  l'on  méconnaît  sa  signification  dans  l'Iiis- 
toire  des  idées. 

M.   Henan.  non.-  l'avons  \u.  s'est   pbi  dans   ses  Son- 
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venirs,  à  noter  les  traces  de  linfluence  du  séiuinaire 
sur  son  esprit  et  ses  études.  C'est  à  sa  première  éduca- 
tion qu'il  doit  certainement  l'un  des  traits  de  sa  manière 
d'écrire  l'histoire.  Il  ne  s'est  jamais  affranchi  d'un  pli 
qu'il  avait  contracté  sous  MM.  Le  Hir  et  Garnier,  ce  que 
j'appellerai  la  tendance  apologétique.  Aussi  longtemps 
qu'on  s'est  préoccupé  des  écrits  apostoliques  et  des  ori- 
gines de  l'Église  dans  l'intérêt  de  la  théologie,  l'érudi- 
tion a  naturellement  pris  l'altitude  défensive.  On  était 
en  possession  et  l'on  n'avait  qu'à  s'y  maintenir;  on  par- 
lait d'une  tradition,  et  l'on  s'efforçait  d'en  fortilier  les 
jioints  faibles  et  de  repousser  les  attaques.  Se  voyait-on 
obligé  à  quelques  concessions,  on  cédait  le  moins  })os- 
sible.  Cette  attitude  n'est  point  celle  qui  convient  à  la 
recherche  de  la  vérité,  mais  il  n'était  pas  question  de 
rechercher  la  vérité,  on  la  possédait.  On  avait  commencé 
par  croire,  et  si  l'on  s'enquérait  des  raisons  de  la  foi, 
c'était  avec  la  résolution  bien  arrêtée  de  ne  pas  arriver 
à  des  résultats  contraires  au  respect  de  la  chose 
jugée. 

Ajoutons  que  celte  préoccupation  de  défensive  el 
d'apologie  avait  amené  avec  elle  des  procédés  analogues  à 
ceux  de  la  casuistique.  Chaque  question  devenait  un  cas. 
On  alignait  les  objections  et  les  réponses,  on  accumulait 
les  arguments,  les  comptant  plus  que  les  pesant,  et  s'ef- 
forrant  d'arriver  au  moins  à  une  oiànion  probable. 
M.  Renan,  qui  reproche  avec  raison  à  l'école  de  Tubingue 
des  excès  d'audace,  des  défauts  de  tact  et  de  mesure, 
n'a  pas  compris  l'immense  service  que  Baur  et  ses  élèves 
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ont  l'oiidu  aux  ôtiules  religieuses  en  substituant  les  vues 
d'ensemble  aux  pratiques  méticuleuses  de  la  tradition 
théologique.  Il  s'en  tient,  lui,  à  ces  pratiques,  il  se  féli- 
cite même  de  la  iidélilé  qu'il  leur  a  conservée.  Et  c'est 
ainsi  que  s'explique,  en  effet,  la  position  qu'il  prend  dans 
toutes  les  discussions.  Il  ne  peut  se  persuader,  ce  qui  est 
pourtant  l'une  des  principales  conquêtes  de  la  critique 
moderne,  que  les  légendes  se  forment,  que  les  pi'odiges 
s'inventent  et  que  les  apocryphes  se  fabriquent  de  toutes 
pièces.  Abaudonne-t-il  un  fuit  ou  un  récit,  il  veut  qu'il 
y  reste  un  fond  de  vérité.  Lazare  n'est  pas  ressuscité, 
cela  est  sûr,  mais  il  y  a  quelque  chose  là-dessous,  et  tout 
n'est  pas  clair  dans  la  conduite  de  ces  gens  de  Béthanie 
cl  de  Ji'sus  lui-même'.  Les  prodiges  qui  signalèrent  la 
descente  du  Saint- lOspril  sur  les  aixjtres,  le  jour  de  la 
Pentecôte,  s'expliiiucnt  par  un  orage.  Si  saint  Jean  n'a 
pas  été  plongé  dans  (h'  lliin'le  bouillante,  il  a  peut-être 
été  plongé  dans  de  l'huile  qui  ne  bouillait  pas-. 
Ces  ménagements  de  M.  lienan  pour  la  Iradilion  me  font 
toujours  penser  malgré  moi  à  uni;  célèbre  trouvaille 
d(^  rancienne  école  ralionaliste  :  Jonas  et  son  séjour  dans 
l'estomac  d'un  célacé  se  réduisaient  à  la  relâche  du  pro- 
phète dans  une  ile  dont  l'auberge  était  à  l'enseigne  delà 
baleine. 

Notre  historien  obéit  aux  mêmes  tendances  en  ce  qui 
concerne  les  écrits  faussement  attribués  aux  apôtres  et 
aux  premiers  Pères.  11  ne  i)eut  se  résoudre  à  les  lâcher 

1.  \'ir  lie  JrsHs,  1,'{''  rdilioil,  [1.  IHi,  lilO. 

2.  L'.liilrclnisl.  II.    l'.IS. 
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tout  à  fait.  Quand  il  consent  à  quelque  sacrifice,  c'est  à 
la  condition  qu'on  lui  laisse  un  résidu  de  l'opinion  reçue. 
Dans  les  dernières  éditions  de  sa  Vie  de  Jésus,  par 
exemple,  il  a  renoncé  à  attribuer  le  quatrième  évangile  à 
l'apôtre  Jean,  mais  il  suppose  que,  «  sous  prétexte  d'aider 
celui-ci  à  écrire  ses  souvenirs  »,  des  disciples  peu  fidèles 
auront  tenu  la  plume  et  lui  auront  prêté  leurs  idées.  Et 
ainsi  pour  tous  les  problèmes  du  même  ordre.  Si  l'épître 
aux  f^pliésiens  n'est  pas  de  Paul,  Timothée  peut  l'avoir 
fabriquée  en  amplifiant  l'épftre  aux  Colossiens,  dont 
elle  est  en  effet  une  reproduction.  Si  la  deuxième 
à  Timothée  est  d'un  faussaire,  rien  n'empêche  de 
supposer  que  le  faussaire  ait  eu  des  détails  originaux 
sur  les  derniers  temps  de  la  \ie  de  Paul.  Si  les  épîtres 
d'Ignace  sont  suspectes  et  plus  que  suspectes,  on 
ne  saurait  nier  absolument  qu'elles  aient  été  tirées 
en  partie  de  lettres  autiientiques  du  saint  évêque. 
M.  Renan  a  un  fort  beau  passage,  dans  ses  Souvenirs, 
sur  les  «  positions  désespérées  »  de  l'orthodoxie  en 
lutte  avec  la  critique.  «  Dans  ces  naufrages  d'une  foi 
dont  on  avait  fait  le  centre  de  sa  vie,  écrit-il,  on  s'ac- 
croche aux  moyens  de  sauvetage  les  plus  invraisemblables, 
plutôt  que  de  laisser  tout  ce  qu'on  aime  périr  corps 
et  biens.  »  N'est-il  pas  étrange  de  voir  les  procédés  de 
sauvetage  persister  comme  habitude  alors  qu'au  lieu 
d'un  intérêt  de  l'àme,  il  n'y  a  plus  que  des  curiosités  de 
l'esprit? 

Faut-il  rapporter  aux  mêmes  habitudes  intellectuelles, 
aux  mêmes  dispositions  contractées  sur  les  bancs  du  se 
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minaire  un  autre  Irait,  bien  caractéristique  aussi,  (W  la 
niaiiière  Jiistorique  de  M.  Renan?  Je  veux  parler  de  sa 
réjiugnance  à  ignorer  et  à  avouer  qu'il  icfnore.  On  le  tient 
|)our  un  sceptique;  j{^  ne  connais  pas,  quant  à  moi,  d"in- 
telligence  plus  réfractaire  au  doute.  Il  ne  sait  ce  que  c'est 
que  suspendre  son  jugement.  Son  esju'it  a  horreur  du 
vide,  et  quand  il  rencontre  le  vide  il  le  comltle  à  lout 
prix.  «  Il  y  a  des  indices  »,  «  on  pourrait  croire  ».  «  on 
est  tenti'  de  supposer  ».  «  on  raconte  que  »,  telles  sont 
les  fornndes  au  moyen  desquelles  notre  historien  se  forme 
une  con\iction.  On  dirait,  à  le  voii'  opri'er.  que  deux 
suppositions  font  une  niflirmation  et  deux  incertitudes 
une  évidence.  Mais  voyez  ce  que  c'est  que  le  talent! 
N'était  la  tournure  d'esprit  dont  il  s'agit,  l'auteur 
de  la  Vie  de  Jésus,  au  lieu  d'une  biographie,  aurait 
écrit  tout  au  pins  l'histoire  d'iuic  semaine,  (piehpu^s 
pages  au  lieu  .d'un  volume.  Conçu  sur  un  plan  jilus 
sévère,  le  livre  aurait  justement  empi'imtt'  sa  signi- 
(ication  à  l'étendue  des  lacunes  qu'il  aurait  constatées 
dans  nos  infornjntiou'^  sur  In  carrière  du  grand  mar- 
l\r.  Autant  dii'c  (pic  nous  n'aui-ions  |)oiiit  eu  l'ouvrage 
de  iM.  Renan,  et  qui  oserait  pii'lendi'c  (pie  ct>  n'(>ùt  éd- 
grand  dommage? 

Six  NOhunes  ont  suc('(''d(''  à  la  Vie  de  Jésus  cl  oui 
condiiil  l'hisloirc  (h's  origines  du  chrisliiMiisnic  jus(|u'à 
la  lin  du  règne  des  Anlonin^.  Ces  volumes,  ou  ne  saurait 
s'en  élonner,  ndiil  pas  en  la  même  vogue  cxlraoïdinaire 
que  le  |M'emier.  Le  [lublic  est  IViNole  et  connueneail  à 
avoir  assez  de  (piestions  si  étrangères  à  ses  pr(''occupa- 
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lions  habituelles.  On  lut  pourtant  et  l'on  goûta  le  Sainl 
Paul,  où  l'écrivain  avait  assez  bien  mis  en  saillie  la  phy- 
sionomie morale  du  grand  apôtre.  Il  avait  fait  plus,  il 
avait  donné  une  image  exacte  du  «  laid  petit  juif  », 
comme  il  l'appelle  :  courte  taille,  fortes  épaules,  point 
de  cheveux  et  grosse  barbe,  froideur  de  tempérament 
et  ardeurs  du  cerveau,  éloquence  qui  se  dégageait  d'une 
parole  d'abord  timide  et  embarrassée*.  Le  volume  inti- 
tulé l'Antéchrist  éveilla  également  l'intérêt  par  le  jour 
qu'il  jetait  sur  les  énigmes  de  l'Apocalypse,  et  plus  encore 
par  le  portrait  que  M.  Renan  avait  tracé  de  Néron.  L'ar- 
tiste, pour  rendre  le  monstre,  avajt  usé  de  procédés  nou- 
veaux. 11  avait  emprunté  des  secrets  de  stylo  à  la  littéra- 
ture romantique.  Et  avec  quel  succès  pour  un  coup 
d'essai!  M.  Hugo  a  dû  envier  à  cet  intrus  les  ressources 
de  vocabulaire  qu'il  déployait  inopinément.  Qui  oubliera 
jamais,  après  avoir  lu  les  pages  auxquelles  je  fais  allu- 
sion, le  mélange  du  fou,  du  jocrisse  et  de  l'acteur 
dans  un  homme  chargé  de  gouverner  le  monde,  le 
cabotin,  le  bobèche,  «  le  spectacle  obscène  d'un  muiu](! 
épileptique,  comme  doit  être  une  sarabande  de  singes 
du  Congo  ou  une  orgie  sanglante  d'un  roi  de  Daho- 
mey »?  De  si  vives  couleurs  sont  toujours  sûres  d'at- 
tirer l'attention.  L'attention,  en  revanche,  resta 
quelque  peu  distraite  lorsqu'on  l'appela  sur  l'histoire 


1.  Je  me  trompe,  le  portrait  dont  il  s'a.iîit  n'est  pas  dans  le 
Saint  Paul,  mais  dans  le  volume  intitulé  Ips  Apôtres,  p.  110.  Il 
faut  y  joindre  une  lettre,  insérée  dans  le  Journal  des  Débats  du 
9  avril  1879,  et  dans  laquelle  M.  Renan  défend  son  portrait. 
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de  la  rédaction  des  évangiles,  sur  les  premières 
ébauches  de  l'organisation  ecclésiastique,  sur  les 
sectes  et  leurs  doctrines.  Et  pourtant  le  mérite  de 
l'ouvrage,  en  somme,  n'était  point  inférieur  à  celui 
delà  Vie  de  Jésus.  C'était,  d'ailleurs,  la  même  méthode. 
L'auteur  renouvelait  son  sujet  en  le  sécularisant;  il  le 
faisait  sortir  du  domaine  des  études  spéciales  pour  l'en- 
cadrer dans  un  tableau  du  monde  romain.  Il  y  mettait 
l'intérêt  humain,  il  lui  communiquait  la  vie.  Des  pédants 
seuls  ont  pu  parler,  à  ce  propos,  d'histoire  ecclésias- 
tique mise  à  la  portée  des  gens  du  monde.  Je  ne  dirai 
pas,  par  une  exagération  opposée,  que  ce  fût  un  monu- 
ment :  les  œuvres  d'érudition  n'ont  jamais  rien  de  défi- 
nitif; c'a  été  une  grande  et  belle  entreprise,  le  fruit  de 
longues  études,  une  œuvre  d'art,  en  même  temps,  et  de 
la  main  d'un  maître,  enfin  et  surtout  un  livre  plein 
d'idées.  L'auteur,  avec  son  coup  d'o'il  laïque,  a  souvent 
plus  vu  et  mieux  vu  qu'aucun  de  ses  prédécesseurs.  Il  est 
entré  plus  avant  dans  l'esprit  du  monde  qui  finissait  et 
de  celui  qui  commençait.  M.  Renan  a  quelques-unes  des 
meilleures  qualités  de  l'historien,  et,  en  particulier,  le 
génie  souple  et  sympatliique  nécessaire  pour  comprendre 
une  création  religieuse.  11  y  a,  dans  son  dernier  volume, 
sur  r('s[)ril  (h'  la  coMiminiiiuti'  chrélieMUO  et  sur  les  causes 
de  la  victoire  du  christianisme,  des  aperçus  aussi  remar- 
quables ])ar  la  justesse  que  par  l'imprévu.  Là,  à  vrai 
(liic,  est  piuldut  le  jirincipal  chai'iuc  de  I "aulcur.  S(>s 
écrits  sont  semés  d'ingénieuses  réilexions.  Il  a  une  ma- 
nière d'cnvisacer  les  choses,  d'éclairer  h^s  faits,  d Cnlrer 
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dans  les  situations,  puis  de  résumer  ses  vues  en  quelques 
paroles  saisissantes,  il  a,  en  un  mot,  une  façon  de  pen- 
ser l'histoire  qui  n'est  qu'à  lui. 


III 


M.  Renan,  qui  est  un  historien,  est  aussi  un  philoso- 
phe. On  a  de  lui  un  article  ca[Htal  sui'  la  mtHaphysiqueet 
des  Dialogues  qui  traitent  ex  professa  de  Dieu  et  de 
l'universalité  des  choses.  Il  a  d'ailleurs  mis  de  sa  piiilo- 
phie  dans  tous  ses  écrits.  C'en  est  même  le  principal  in- 
térêt. La  saveur  d'un  livre,  pour  le  lecteur  qui  pense, 
n'est-elle  pas  la  conception  de  la  vie  et  du  monde  qui  s'y 
exprime  ou  s'y  devine? 

«  La  grande  question,  selon  M.  Renan,  est  de  savoir 
si  la  nature  a  un  but.  »  M;  Renan  a  raison;  une  fois 
l'esprit  éveillé,  il  n'existe  plus  qu'une  question  :  le  pour- 
quoi de  l'univers;  l'univers  a-t-il  un  pourquoi? 

Bien  entendu  que  la  raison  d'être  de  l'univers  serait 
en  même  temps  la  raison  d'être  de  l'homme.  Si  nous 
sommes  dans  l'obscurité  sur  le  sens  de  la  nature,  c'est 
que  nous  sommes  dans  le  doute  sur  la  signification  de 
notre  propre  existence,  et  vice  versa.  Tout  revient  ainsi 
en  définitive  à  la  manière  de  concevoir  le  rôle,  dans  l'en 
semble  des  choses,  de  ce  «  roseau  pensant»,  comme  Pas- 
cal nous  appelle. 

Le  problème  a  reçu  des  solutions  diverses.   Frédéric 

7. 
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Araiel,  par  c'veiuiile,  rarat'-nc  tout  à  ki  liilte  morale.  «  La 
question  capitale  est  celle  du  péché,  écrit-il  dans  ce  Jour- 
nal intime  qui  a  révélé  dernièrement  une  si  belle  intel- 
ligence et  un  si  admirable  écrivain.  La  ti'inité,  la  vie  à 
venir,  le  paradis  et  l'enfer  peuvent  cesser  d'être  des 
dogmes,  des  réalités  spirituelles,  la  forme  et  la  lettre 
peuvent  s'évanouir,  la  question  humaine  demenre. 
(Ju'est-ce  qui  sauve?  Gomment  l'honune  est-il  amené  à 
être  vraiment  homme?  La  dernière  racine  de  son  être 
est-elle  la  responsal)ilité,  oui  ou  non?  »  La  préoccupa- 
tion habituelle  de  Dieu  et  du  devoir,  l'ellort  soutenu  vers 
la  sainteté,  le  combat  de  l'esprit  contre  la  chair,  les  im- 
perfections de  nature  tenues  pour  trahisons  de  la  volonté, 
la  faute  ressentie  comme  souillure  et  (létrie  du  nom  de 
]térli('',  telle  est  la  notion  iK'roïque  et  chrétienne  de  la  vie. 
Je  dis  chrétienne,  parce  cpie,  dans  les  philosophies  et  les 
autres  religions,  la  lutte  n'est  i»as  aussi  intense,  le  sen- 
tiuienl  de  la  responsabilité  n'est  pas  aussi  tragique. 
Ouant  aux  docteurs  de  cette  sublime  école,  saint  Paul  et 
saint  Augustin,  les  ascètes  et  les  mystiques,  la  Réforme 
et  Port-lloyal,  leurs  noms  font  partie  des  gloires  de  l'hu- 
manité. 

Tue  autre  manière  de  répondre  à  la  question  qui  S(^ 
posait  tout  à  l'heure,  c'est  l'aviMi  qu'on  ii(>  lui  a  pas 
trouvé  de  réponse,  et  la  révolte  contre  des  nécessités  qui 
s'imposent  sans  se  justifier.  Chose  curieuse!  Les  indi- 
gnations de  la  raison  qui  cherche  en  vain  le  mot  del'uni- 
v(>rs  n'ont  jamais  été  exprimées  avec  plus  d'éloquence  que 
p:ii'  lin  |ii)è|e   (|iii    ('(liliii,    l(»iigleiii|is  les  iiiiies  pieuses.  Le 
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mystère  de  la  vie  obsédait  Lamartine.  Les  premières  .Ve- 
dilations  trahissent  déjà  l'angoisse  de  son  àme: 

J'ai  vu  iiaitout  le  mal  où  le  mieux  pourrait  être. 
Et  dans  la  pièce  intitulée  le  Désespoir  : 

Quel  crime  avons-nous  fait  pour  mériter  de  naître  ? 

Il  est  vrai  que  ces  emportements  sont  suivis  d'une  ode 
dans  laquelle  la  Providence  exhorte  le  rebelle  à  se  sou- 
mettre sans  chercher  à  comprendre.  Il  paraît  que  la  mûre 
du  poète  avait  été  choquée  du  premier  morceau,  et  que 
Lamartine  consentit  à  la  rassurer  par  une  sorte  de  ré- 
tractation. L'inquiétude  n'en  continua  pas  moins  de 
ronger  ce  noble -esprit  et,  dix  ans  après,  dans  les  Novis- 
sima  Verba,  il  donnait  au  doute  une  o\pression  encore 
plus  poignante  : 

Lorsque  sentant  en  moi  la  stérile  puissance 

D'embrasser  l'inlini  dans  mon  intelligence, 

J'ouvre  un  regard  de  dieu  sur  la  nature  et  moi. 

Que  je  demande  à  tout  :  Pourquoi  ?  pourquoi?  pour(pK<i? 

Et  que,  pour  seul  éclair  et  pour  seule  réponse, 

Dans  mon  secon  1  néant  je  sens  que  je  m'enkinci, 

Que  je  m'évanouis  en  regrets  superflus, 

Qu'encore  une  demande  et  je  ne  serai  plus, 

Alors  je  suis  tenté  de  prendre  l'existence 

Pour  im  sarcasme  amer  d'une  aveugle  puissance, 

De  lui  parler  sa  langue,  et,  semblable  au  mourant 

Qui  trompe  l'agonie  et  rit  en  expirant, 

D'abimer  ma  raison  dans  un  dernier  délire. 

Et  de  finir  aussi  par  un  éclat  de  rire! 

Le  pessimisme  avait  trouvé  dans  ces  vers  le  langage  le 
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plus  pathétique  qu'il  put  tenir  K  Restait  la  démonstration 
scientifique  ;  TAUemagne  s'en  chargea.  Ce  fut  la  tâche 
de  Schopenhauer,  d'Edouard  de  Hartmann,  et,  tout  ré- 
cemment, de  ce  Bahnsen  qui,  mécontent  de  voir  ses  pré- 
décesseurs laisser  encore  tant  de  logique  et  par  consé- 
quent de  raison  dans  l'univers,  s'est  appliqué  à  découvrir 
en  toutes  choses  la  contradiction  qui  les  mine  et  les  dé- 
truit. Il  est  impossible  de  refuser  à  cette  école  le  mérite, 
si  c'en  est  un,  d'avoir  changé  les  conditions  de  la  philo- 
sophie en  la  réduisant  de  plus  en  plus  aux  termes  que 
nous  indiquions  plus  haut  :  quelle  idée  se  dégage  de  la 
contemplation  des  existences?  L'univers  porte-t-il  dans 
sa  constitution  et  dans  son  histoire  les  traces  d'une  pen- 
sée morale,  ou  seulement  les  indices  d'une  intention, 
d'un  but?  L'univers  voit-il  et  veut-il  ?  A-t-il  un  œil  et 
une  iime? 

Par  delà  l'optiuiisnK^  chrétien  ([ui  trouve  le  mot  de 
l'univers  dans  la  conscience  de  l'honnête  homme,  et  le 
pessimisme,  tour  à  tour  emporté  et  ironique,  qui  nie  la 
raison  d(;s  chos(!s,  il  est  une  troisième  voie,  celle  qui 
consiste  à  ne  pas  réclamer  de  solution  du  lout,  à  ne  pas 
même  |>oser  le  problème,  à  regarder  prol)lème  et  solu- 
tion comme  faisant  partie  de  ces  agitations  sans  but  qui 

i.  On  a,  dans  Alfrod  do  Vigny,  la  forniP  stoïque  des  mnnos 
lirotestalinns. 

On  me  dit  une  uiî're,  et  je  suis  une  Idnilic! 

Tel  c?l  le  langage  (pi'il  prèle  à  la  iiaiiiro,  cl  il  ihVlarc 

On'il  ne  répondra  ))Iiis  rjne  pai'  nu  l'nml  silence 
An  silenrc  r'terni'l  de  la  ilivinih'. 
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constituent  la  comédie  humaine.  Ayant  déjà  cherché  à 
égayer  et  varier  mon  sujet  par  des  citations,  je  m'en 
permettrai  encore  une.  Je  la  tire  d'un  livre  intitulé 
John  Inglesant,  qui  a  eu  un  moment  de  grande  vogue 
en  Angleterre  il  y  a  quelques  mois,  espèce  de  roman 
moitié  historique,  moitié  religieux,  les  aventures  d'un 
cavalier,  du  temps  de  Charles  I",  à  la  recherche  de  la 
véritable  Elglise.  Le  puritanisme  est  trop  dépouillé  pour 
notre  pieux  aventurier,  le  catholicisme  lui  paraît  trop 
sacerdotal  et  trop  lié  à  la  politique,  et  il  finit  par  s'arrê- 
ter à  l'anglicanisme.  Tout  cela  est  un  peu  long  et  fasti- 
dieux, sauf  quelques  morceaux  assez  forts,  tel  qu'une 
apparition  du  fantôme  de  Strafford  au  roi,  et  des  pages 
assez  fines  sur  l'Italie  et  la  société  italienne.  11  est  sin- 
gulier que  l'auteur,  avec  des  convictions  religieuses  évi- 
demment très  faites,  ait  mis  le  meilleur  de  son  talent  et, 
pour  ainsi  dire,  son  tour  le  plus  spécieux  à  faire  valoir 
une  manière  de  voir  toute  sceptique  et  mondaine.  Le 
passage  qu'on  va  lire  a  presque  l'air  d'une  apologie  de 
l'épicurisme  qui  élude  les  difficultés  de  la  vie  et  de  la 
pensée  en  évitant  d'y  appuyer. 

John  Inglesant  va  à  Rome  ;  il  y  fréquente  des  ecclé- 
siastiques haut  placés,  de  manières  exquises,  mûris  par 
l'expérience  du  monde  et  qui  se  sont  fait  une  sagesse  : 
«  La  vie  humaine,  telle  qu'elle  se  révéla  alors  à  lui,  lui 
sembla  bientôt  plus  intéressante  que  les  opinions  et  les 
théories...  La  vie  sous  toutes  ses  formes,  lui  assurait  le 
cardinal  avec  lequel  il  s'était  lié,  était  la  seule  étude 
digne   de  l'homme.  Celui  qui   a  appris  à  la  considérer 
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corame  un  spectacle,  n'attachera  point  une  importance 
exagérée  aux  incidents  ;  il  regarde,  il  observe,  et  il  évite 
d'entrer  dans  la  pièce  pour  y  jouer  un  rôle.  Il  va  sans 
dire  qu'il  faut  aimer  son  prochain,  et  qu'il  est  difficile 
de  l'aimer  et  de  l'approuver  tel  qu'il  est;  mais  l'étude  de 
la  vie  humaine  et  le  plaisir  qu'on  y  trouve  n'impliquent 
nullement  le  désir  de  travailler  à  l'amélioration,  soit  des 
individus,  soit  de  l'espèce.  C'est  l'homme  tel  qu'il  est, 
el  non  pas  td  qu'il  jtourrait  être  ou  devrait  être,  qui  est 
un  sujet  d  iiUéi'ét  ponr  notre  tolérante  philosoi»hie.  Le 
toirent  coule,  toujours  le  même,  en  dépit  des  moralistes 
et  des  théologiens.  Et  comment  pourrions-nous  lire  cette 
histoire  sans  terme  de  l'humanité  et  y  appliquer  nos 
formules  de  blùme  ?  Gomment  pourrions-nous  considérer 
ces  fiévreuses  palpitations  de  la  vie,  ces  elTorts  inlinis  de 
la  créature  pour  olitenir  ce  que  réclame  sa  nature,  avec 
un  autre  sentiment  que  celui  du  support  et  de  la  com- 
passion, (hi  suppoit  pour  toutes  les  formes  de  l'existence 
sociale,  de  la  compassion  pour  toutes  les  formes  du  travail 
et  de  la  souffrance?...  Croyez-moi,  il  n'est  pas  de  solution 
de  l'énigme  de  la  vie  qui  vaille  l'eflort  quon  fait  pour  la 
(lécliill'rcr.  Vous  commettez  une  grande  erreur,  celle  de 
moraliser  et  d«'  spéculer  sur  ce  que  la  vie  devrait  être 
au  lieu  de  la  prendre  comme  elle  est.  » 

nu»'l([ue  opinion  (|u"on  ait  de  rette  [)hilosophie,  elle 
est  liien  dans  les  données  du  rôle.  Oui  peut  douter,  en 
effet,  que  le  maniement  des  hommes,  la  prali(|ue  des  af- 
faires, la  conduite  des  Ktats,  n'aient  le  plus  souvent  pour 
n'-sullat.  sur  le  retour  cl  connue  dcinicr  mot  de  l'expé- 
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rience,  d'engendrer  la  sagesse  légèrement  profane,  le  po- 
cocurantisme  délicat  mis  ici  dans  la  bouche  d'un  prince 
de  l'Église  au  xvii*  siècle? 

Ainsi  la  lutte  du  stoïcien  contre  le  mal  ou,  mieux  en- 
core, du  chrétien  contre  le  péché,  la  révolte  du  pessi- 
miste contre  les  obscurités  de  l'univers  et  les  scandalrs 
de  la  Providence,  l'intérêt,  endn,  que  l'égoïsme  \nU\- 
lectuel  trouve  dans  le  spectacle  du  monde,  voilà  les 
attitudes  diverses  que  les  hommes  ont  prises  en  face  de 
la  grande  énigme.  Gardons-nous,  toutefois,  d'oublier  que 
le  privilège  de  la  science  est  de  transformer  les  pro- 
blèmes en  les  déplaçant,  de  les  déplacer  en  modiliant 
les  termes  dans  lesquels  ils  se  posaient.  C'est  ce  qui  est 
arrivé  à  celui  qui  nous  occupe.  Darwin,  le  darwinisme, 
et,  en  général,  l'effort  scientifique  que  ces  noms  repré- 
sentent, ont  tout  doucement  tourné  les  questions.  La 
théologie  a  été  mise  hors  de  cour,  en  notable  partie  du 
moins,  le  jour  où  l'on  a  vu  des  effets  et  des  adaptations 
là  où  l'on  reconnaissait  autrefois  des  intentions  et  un 
but.  La  métaphysique  se  trouve  encore  plus  péremptoi- 
rement éconduite  par  le  soin  de  s'attacher  uniquement 
aux  phénomènes,  à  leur  enchaînement  et  à  leur  expres- 
sion mathématique,  au  lieu  de  les  rapporter  à  des  prin- 
cipes cachés,  à  des  entités  supposées.  La  morale,  enfin, 
n'a  pas  été  moins  transformée  par  une  doctrine  qui  ra- 
mène les  sentiments  les  plus  spontanés,  les  plus  instinc- 
tifs, à  des  habitudes  d'esprit  que  le  besoin  a  fait  naître 
et  que  l'hérédité  a  transmises,  —  doctrine  profonde, 
féconde,  qui  a  fourni  la  conciliation  entre  la  théorie  uti- 


124  LITTKRATUKK    CONTEMPORAINE 

litaire  et  l'hypothèse  de  la  moraliti'  innée.  Mais  cela 
même,  que  serait-ce  auprès  de  la  révolution  suhie  par  la 
psychologie  et  l'anthropologie  tout  entière,  s'il  était  vrai 
que  l'étude  des  mouvements  réilexes  permît  de  ramener 
la  volonté  et  l'activité  à  l'irritahiUté  et  ses  réactions  ? 

La  conséquence  de  ces  tendances  scientifiques  pour 
l'idée  que  nous  avons  à  nous  faire  de  la  vie  est  manifeste. 
On  ne  songe  plus,  lorsqu'on  a  une  fois  contracté  ces  fa- 
çons de  penser,  à  demander  pourquoi  l'univers  est  ce 
qu'il  est.  Le  fait  est  accepté  dans  sa  souveraineté,  et  il 
est  entendu  que  la  réalité  ne  nous  fournit  aucun  moyen 
de  passer  derrière  pour  voir  quel  en  est  l'envers.  Qui 
empêche  que  l'univers  ne  soit  causa  sui,  si  l'on  veut 
absolument  placer  ce  non-sens  métaphysique  quelque 
part?  11  n'y  a  de  réel  que  le  réel,  et  Darwin  est  son  pro- 
phète. Voilà  la  pente  sur  laquelle  glisse  en  ce  moment 
le  raison  humaine  et  avec  elle  la  société,  au  risque 
de  laisser  en  route  hien  des  clioses  qui  ont  fait  sa  force 
et  sa  joie.  N'oublions  j)as,  dailhuirs,  que,  dans  cet 
ordre  d'idées,  le  pessimisme  et  l'optimisme  perdent  éga- 
lement leur  signification,  puisque  l'un  et  l'autre  ramènent 
également  le  fait  à  une  lègle  subjective  et  arbitraire. 

devenons  à  la  philosophie  de  M.  Renan,  et  cherchons 
quclU^  est  sa  ])lac('  parmi  les  diverses  façons  de  com- 
IHCiidrc  le  iiioïKic  (pic  nous  avons  pa>sées  en  revue.  11 
faut  commencer  par  rayer  cb'  hi  h'ste  les  métiiodes  exactes, 
et  tout  i»articulièreinent  celle  qui  résout  les  questions 
fondamentales  |)ar  l'iiistoire  naturelle  de  l'humanité. 
iM.  Uenan  u  Itciui  avoir  anliri|i(''  les  résultais  de  Darwin, 
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il  n'a,  au  fond,  aucun  gont  pour  les  solutions  de  ce  sa- 
vant. M.  Berthelot  ne  paraît  pas  avoir  mieux  réussi  à 
convaincre  son  ami  de  la  nécessité  de  ramener  la  science 
idéale,  si  l'on  veut  en  avoir  une,  à  des  procédés  em- 
pruntés aux  sciences  positives.  La  nature  d'esprit  de 
M.  Renan  répugne  profondément  à  ce  qu'on  appelle  au- 
jourd'hui le  phénoraénisme.  Derrière  les  faits  il  lui  faut 
des  forces,  derrière  les  forces  des  substances,  derrière 
les  substances  des  êtres.  11  a  besoin  d'une  métaphysique, 
j'allais  dire  d'une  mythologie.  A  moins  que  tout  cela  ne 
soit  pour  lui  des  symboles,  ou  même  seulement  des  mots. 
Et  le  fait  est,  c'est  une  justice  à  lui  rendre,  qu'il  n'a  pas 
l'air  d'attacher  autrement  d'importance  à  ses  concep- 
tions. Il  ne  songe,  ni  à  nous  les  imposer,  ni  à  se  les 
imposer  à  lui-même.  La  seule  chose  à  laquelle  il  tienne 
est  la  liberté  du  vagabondage  spéculatif.  Tenez-le  quitte 
d'une  exactitude  scientifique  qui  le  gênerait,  permettez- 
lui  de  dire  et  de  se  contredire,  et  il  sera  le  premier  à 
abandonner  les  vues  qu'il  exposait  tout  à  l'heure  avec  un 
air  de  conviction.  Ce  n'est  pas  comprendre  ce  génie,  fait 
de  souplesse  et  d'incartade,  que  de  lui  demander  un 
système.  M.  Renan  dédaigne  d'être  conséquent;  c'est  son 
originalité,  c'est  sa  force  en  un  sens,  c'est  en  même  temps 
son  attrait  pour  ceux  qui  savent  le  prendre  comme  il  est. 

Sauf  l'exception  qui  vient  d'être  indiquée,  M.  Renan 
exprime  tour  à  tour,  et,  l'on  pourrait  dire,  tout  à  la  fois, 
tous  les  sentiments  divers  que  l'on  peut  rencontrer  sur  le 
monde  et  sur  l'homme. 

Les  grands  révoltés  de  l'Allemasrne  moderne  ne  sont 
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pas  plus  convaincus  de  l'atlK'israe  de  la  nature  que  ne 
l'est  l'auteur  des  Dialogues  philosophiques.  «  Loin 
de  révéler  Dieu,  la  nature  est  immorale;  le  bien  et  le 
mal  lui  sont  indifférents.  Jamais  avalanche  ne  s'est 
arrêtée  pour  no  pas  écraser  un  honnête  homme;  le  so- 
leil n'a  pâli  devant  aucun  crime;  la  terre  boit  le  sang-  du 
juste  comme  celui  du  pi^lieur.  L'histoire  de  même  est  un 
scandale  permanent  au  point  de  vue  de  la  morale. 
Gomme  la  nature,  elle  révèle  des  lois,  mais  pas  plus  que 
la  nature  elle  ne  révèle  un  plan  tracé  d'avance.  » 

Voilà  l'affirmation;  elle  semble  implacable  dans  sa 
cruauté  :  mais  rassurons-nous,  notre  philosophe  va  y 
apporter  des  adoucissements.  Si  le  monde  n'a  pas  de 
plan,  dit-il,  il  a  pouitant  un  liul.  Si  la  nature  est  immo- 
rale, elle  veut  cependant  que  l'homme  soit  vertueux.  Si 
l'univers  est  athée,  cela  n'empêche  pas  qu'il  n'y  ait  un 
Dieu  qui  est  l'àme  des  choses,  et  un  Etre  suprême  aux 
lins  duquel  il  imitorte  de  se  soumettre. 

Il  va  de  soi  que  M.  Renan  a  une  explication  pour 
concilier  des  propositions  si  évidenuneiit  contradicloir(>s. 
Conciliation  originale!  La  nature,  ^\\\\  a  hesoiu  de  la 
vertu  de  l'individu  (on  ne  nous  dit  pas  pourquoi),  et  qui 
sait  en  même  temps  que  la  vertu  n'a  pas  de  titres  bien 
clairs  à  faire  valoir,  la  nature  a  mis  dans  l'homme  un 
iii-lincl  moral  iiid()m|)tablc,  des  appétits  de  rectilii(](>  et 
de  dévouement  si  impérieux,  qu'il  y  sacrifie  jusqu'à  sa 
vie.  C'est  une  foui-herie  de  la  nalui'e  ;  elle  sait  très  bien, 
au  fond,  à  (pioi  s'en  tenir,  et  les  hommes  qui  r<'néi^liis- 
sent  n'ignorent  pas  non  pins  «  l'énorme  duperie  qn'im- 
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plique  la  bonté  »  ;  mais  c'est  égal,  nous  sommes  «  pris 
à  ces  glus  savantes  »  ;  nous  sommes  pieux  et  saints  en 
dépit  de  la  logique;  conscients  ou  inconscients,  «nous 
collaborons  à  la  fraude  qui  est  à  la  base  de  l'univers  »  ; 
et  c'est  ainsi  que  la  nature,  sans  valoir  grand'chose  elle- 
même,  sans  croire  à  la  vertu  et  sans  en  user  pour  sou 
propre  compte,  nous  fait  servir  à  des  desseins  dont  elle  n'a 
pas  seulement  pris  la  peine  de  nous  donner  l'explication! 
Il  faudrait  être  bien  lourd  ou  bien  naïf  pour  ne  pas 
faire  la  part  du  paradoxe,  de  l'ironie  ujême.  dans  la 
théodicéede  M.  Renan.  Il  ne  serait  pas  tout  à  fait  exact, 
d'un  autre  côté,  de  ne  voir  qu'une  Ijoutado  dans  les 
assertions  qui  viennent  de  nous  passer  sous  les  yeux. 
Je  crois  reconnaître  une  idée  fondamentale  de  l'écrivain 
dans  la  contradiction  qu'il  établit  entre  l'indifférence 
morale  de  la  nature  et  la  loi  de  la  conscience  chez 
l'homme,  ainsi  que  dans  la  façon  dont  il  résout  la  dif- 
ficulté. Sa  pensée  de  derrière  la  tête,  c'est  que  la  vertu, 
pas  plus  que  toute  autre  chose,  ne  supporte  l'examen  ; 
on  soulève  le  voile  et,  là  comme  partout,  on  découvre 
qu'il  n'y  a  rien  dessous;  mais  cela  n'empêche  pas  que  la 
vertu  ne  conserve  sa  valeur  idéale,  sa  beauté,  son  utilité 
en  môme  temps,  et  que  le  meilleur  parti  à  prendre,  par 
conséquent,  ne  soit  de  lui  rester  fidèle.  M.  Renan  a  donné 
la  formule  de  ce  système:  «  Faire  le  bien  pour  que  Dieu, 
s'il  existe,  soit  content  de  nous.  »  Ce  n'est  peut-être  pas  là 
un  viatique  très  substantiel  pour  le  voyage  de  la  vie,  mais 
qu'y  faire?  Nous  vivons  de  l'ombre  d'une  ombre.  L'essen- 
tiel c'est  d'essayer  detoutesles  idées  sans  trop  appuyer  sur 
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aucune,  et  surtout  de  mettre  à  tout  cela  beaucoup  debonne 
bumeur.  M.  Renan  en  est  arrivé  à  cette  Uberté  envers  bii- 
raêiue,  à  ce  degré  de  détachement  de  ses  sentiments,  qu'il 
ne  prend  plus  au  sérieux  même  son  propre  sérieux.  Il  se 
dit  tour  à  tour  épris  de  l'idéal  et  convaincu  que  l'idéal  sonne 
creux.  Il  saute  sans  transition  d'EpictèteàÉiiicure.  11  est 
plein  d'une  sincère  admiration  pourlapureté  de  Jésus,  pour 
riiéroïsme  des  martyrs,  pour  la  sainte  folie  de  François 
d'Assise,  et  il  n'en  est  pas  moins  d'avis  que  «  la  fête  de 
l'univers  manquerait  de  quelque  chose,  si  le  monde  n'était 
peuplé  que  de  fanatiques  iconoclastes  et  de  lourdauds  ver- 
tueux ».  Me  trompé-je?  C'est  dans  les  passages  tels  que 
celui-ci  que  M.  Renan  livre  le  fin  mot  de  sa  j^ensée  et 
exprime  la  disposition  fondamentale  de  son  être.  Son 
sentiment,  en  dernière  analyse,  serait  celui  du  cardinal 
qui  exhortait  John  Inglesant  à  s'intéresser  aux  choses 
humaines  au  lieu  de  travailler  à  les  réformer.  Le  monde 
est  surtout  un  spectacle,  un  spectacle  dans  lequel  les 
agitations  de  l'esprit,  les  obscurités  des  problèmes,  les 
conce|)tions  idéales,  dans  lequel  les  vains  elforts  de 
riunnunilé,  dans  lequel  la  verUi  nK'nieaux  pi'ises  avec  le 
mal,  font  partie  du  progrannne,  et  contribuent  à  rinlérêt 
de  la  représentation'.  L'écrivain  est  là,  dans  sa  loge,  la 
lorgnette  à  la  main,  jugeant  les  acteurs,  tour  à  tour  ému 


1.  F,os  Icftciii'S  (lo  Tcnnysoii  se  r;i|i|iollcronl  ici  The  Palaci-  of 
Art: 

I  take  possession  of  man's  iiiind  ;\u(\  tlccd, 

I  rarn  not  wliat  tlie  serts  inay  lirawl; 
I  sit  as  Ooil  liuldins  nn  funn  of  rreed, 
But  pontt'iiiiilatiii;.'  ail. 
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et  amusé.  11  y  a  des  moments  où  il  a  l'air  de  se  passionner 
pour  la  fable  qui  se  déroule,  où  il  est  sur  le  point  d'ou- 
blier que  tout  cela  n'est  qu'un  drame  et  tous  ces  hommes 
des  comparses;  il  éprouve  des  velléités  de  monter  sur  la 
scène  et  de  s'essayer  lui  aussi  dans  un  rôle  ;  mais  non, 
il  revient  vite  à  sa  vraie  vocation  qui  est  de  regarder, 
d'applaudir  aux  beaux  passages  et  de  jouir  d'une  soirée 
charmante.  Et,  de  fait,  quel  critique  plus  éclairé  et  plus 
bienveillant  l'auteur  de  la  pièce  pourrait-il  avoir? 

En  résumé,  il  y  a  deux  philosophies  chez  M.  Renan. 
Une  théorie  qui  a  l'air  de  se  tenir,  qui  est  religieuse, 
voire  mystique,  où  il  est  question  de  Dieu,  de  l'âme,  de 
l'immortalité,  du  devoir.  Puis  un  alambic  du  diable, 
où  toutes  ces  idées  se  subliment  et  s'évaporent.  La  science 
est  réduite  à  la  recherche,  la  religion  au  sentiment  reli- 
gieux, l'idéal  à  un  mirage,  la  morale  à  un  stratagème 
de  la  nature,  Dieu  à  la  catégorie  du  divin,  et  la  vie  à 
venir  à  notre  part  dans  l'œuvre  éternelle  du  progrès. 
Ainsi  soit-il!  L'inconvénient  c'est  que  ces  créations 
idéales  cessent  de  rendre  service  du  moment  qu'on  les 
a  reconnues  ce  qu'elles  sont.  «  La  société  antique,  a  écrit 
quelque  part  M.  Renan,  s'aperçoit  que  tout  est  vain  ;  or,  le 
jour  où  l'on  fait  cette  découverte,  on  est  près  de  mourir.  » 
M.  Renan,  lui,  qui  a  découvert  la  vanité  universelle,  et 
qui  n'a  pas  envie  de  mourir,  a  essayé  d'en  faire  l'un  des 
éléments  du  spectacle,  l'un  des  motifs  de  l'opéra.  Mais, 
ô  Néraésis  des  déniaisés  !  à  se  persuader  que  l'existence 
est  là  pour  divertir  les  curieux,  cette  existence  perd 
bientôt  son  intérêt  et  la  curiosité  son  aiguillon.  L'ironie 
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se  rolouruo  contre  elle-ini}iue  et  s'apeivoit  de  son  propre 
néant.  M.  Renan  exprimait  jadis  le  vœu  qu'on  payât  des 
prêtres  et  des  moines,  qu'on  entretint  la  lièvre  et  le  dé- 
sert, pour  défendre  Rome  contre  la  banalité.  Eh  bien, 
non  ;  à  subventionner  le  pittoresque,  le  dilettantisme  ne 
fait  pas  ses  frais.  Ces  moines  gagés  et  cette  lièvre  de 
commande  ne  lui  feraient  point  illusion  puisqu'il  les  au- 
rait [>ayés  de  sa  poche.  Le  monde  est  peut-être  bien  illu- 
sion et  vanité,  mais  à  celui  dont  cette  persuasion  se 
serait  emparée  tout  de  bon.  il  ne  resterait  plus  qu'à 
s'exercer  au  Nirvana. 


IV 


L'embarras  et  le  charme  avec  M.  Renan,  c'est  qu'où 
n'est  jamais  parfaitement  sur  d'avoir  fait  tout  le  tour, 
d'avoir  saisi  tout  le  secret  de  cette  énigmatique  nature. 
Ne  serait-ce  pus  qu'au  rebours  delà  i>lupart  des  écrivains, 
le  fond  chez  lui  n'est  qu'une  forme,  et  que  la  forme,  au 
contraire,  est  le  vrai  fond?  M.  Renan,  en  d'autres  ternies, 
ne  serait-il  pas  avant  tout  un  artiste?  Je  n'ai  garde  de  lui 
refuser  aucune  de  ses  solides  qualités.  S'il  n'est  peut-être 
pasinvenleuren|)hilologie,  il  est  évidemment  tout  à  fait  au 
coui'aiit  delà  science  dans  son  champ  particulier  d'éludés, 
les  langues  sémiiiques.  Si  ses  mélhodcs  historiques  n'ont 
[»as  toujours  la  rigueur  et  la  précision  nécessaires,  il  y 
supplée  i)ar  la  vivacité  de  l'imagination,  et  l'un  ne  peut  lui 
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refuser  d'avoir  écrit  sur  les  origines  du  ctiristiauisiue  uu 
ouvrage  du  plus  grand  intérêt.  Si  sa  philosophie  est  encore 
moins  sévère  que  son  histoire,  elle  a  également  le  mérite 
d'avoir  rajeuni  les  sujets.  M.  Renan  a  touché  à  tout,  à  la 
politique,  à  l'instruction  publique,  au\  lettres.  II  a  essayé 
de  tous  les  genres,  le  livre,  l'essai,  la  comédie  shakspea- 
rienne.  Ce  qu'il  sait  de  choses  est  prodigieux,  et  il  n'écrit 
sur  rien  sans  y  montrer  quelque  compétence.  Et,  cepen- 
dant,je  ne  puis  me  défendre  de  cette  impression  :  philoso- 
phie, érudition,  histoire,  tout  cela  n'est  chez  lui  que  secon- 
daire. Ce  sont  les  matériaux  de  sa  pensée,  les  instru- 
ments de  son  art.  Ce  sont  les  éléments  dont  la  fusion  a 
produit  une  œuvre  considérable,  mais  une  œuvre  dont 
émerge  quelque  cliose  de  plus  considérable  encore,  un 
écrivain  de  premier  ordre.  Cet  écrivain,  dans  ses  Sou- 
venirs, ne  parle  de  la  manière  d'écrire  qu'avec  un  cer- 
tain dédain;  on  dédaigne  volontiers  ce  que  l'on  possède  ; 
mais  il  n'en  reste  pas  moins  vrai  que  le  puljlic  voit  avant 
tout,  et  avec  raison,  dans  M.  Renan  l'un  des  maîtres  de 
la  langue.  El  pourtant  combien  n'est-il  pas  de  ses 
qualités  qui,  par  leur  délicatesse,  échappent  à  Tappré- 
ciation  vulgaire  !  Il  vaudrait  la  peine,  pour  un  écrivain 
jaloux  d'apprendre  son  métier,  d'étudier  les  procédés 
d'un  pareil  artiste.  Il  en  rocoimai trait  Texquise  simpli- 
cité :  une  phrase  d'allure  naturelle,  ni  périodique  ni 
hachée,  sans  convenu  ni  rhétorique,  sans  manière  ni 
banalité,  ne  connaissant  d'autre  parure  que  le  bonheur 
de  l'expression,  n'empruntant  d'imprévu  qu'à  la  nou- 
veauté de  la  pensée,  au  tour  spirituel  qu'elle  revêt,  ou, 
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rà  et  là,  à  quelque  échappée  d'imagination.  Mais,  s'il  est 
des  choses  qu'on  peut  apprendre  de  M.  Renan,  il  en  est 
d'autres  qu'il  serait  diflicile  de  lui  emprunter.  Oh  !  la 
merveilleuse  souplesse!  l'ondoyante  nature!  On  n'est  pas 
plus  lin,  plus  malin,  plus  détaché  de  soi,  et,  au  besoin, 
plus  convaincu  et  plus  naïf.  On  n'est  pas  pHis  habile 
sous  les  dehors  du  naturel;  on  ne  reste  pas  plus  naturel 
avec  les  intentions,  les  recherches,  les  dessous  de  l'habi- 
leté. Cette  sorte  de  rondeur  et  de  bonhomie  cache  une 
science  consommée;  ces  façons  dérudit  dissimulent  des 
raffinements  infinis.  N'ayez  point  peur  de  ses  hardiesses  : 
elles  sont  presque  toujours  tempérées  par  le  goût.  Toutes 
les  cordes,  toutes  les  noies  :  ici  le  ferme  accent  du  bon 
sens,  ailleurs  le  jeu  de  la  fantaisie,  parfois  la  vibration 
émue,  la  louche  attendrie.  Notre  écrivain  a  des  saillies 
qui,  comme  l'éclair,  révèlent  tout  à  la  fois.  Quant  à 
la  poésie,  elle  attend  discrètement  les  occasions; 
ce  n'est  le  plus  souvent  qu'un  mot  au  détour  d'une 
phrase;  c'est  quelquefois,  cependant,  un  morceau  tout 
entier,  d'une  beauté  étrange,  saisissante,  comme  la 
dédicace  de  la  Vie  de  Jésus  à  la  sœur  de  l'auteur  ou 
l'hymne  adressé  à  la  vierge  du  Parthénon. 

On  ne  saura  jamais  assez  gré  à  M.  Renan  du  m(''|uis 
qu'il  éprou\e  pour  l'écrivasserie  de  nos  joiu's.  11  ne  l'a 
dit  nulle  part,  mais  on  sent  partout  ce  (|u'il  pense  de  ces 
styles,  [trose  ou  vers,  dont  les  seuls  mérites  sont  l'étran- 
geté  du  mot,  les  effets  de  sonorité  ou  de  pittoresque.  J'ai 
entendu  des  artisans  en  ce  genre  i)rofesser  la  doctrine  que 
la  pensée  et  le  sentiment  ne  sont  rien,  et  la  couleur  ou  la 
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ciselure  tout.  Chez  M.  Renan,  au  contraire,  les  beautés 
du  style  sont  surtout  des  clartés  d'idées.  L'écrivain 
charme  parce  qu'il  pense  et  fait  penser.  Aussi  a-t-on 
beau  lui  en  vouloir  de  bien  des  choses,  on  ne  cède 
jamais  à  un  mouvement  d'humeur  contre  lui  sans 
être  désarmé  par  l'évidence  de  son  mérite.  J'allais  lui 
reproclier  la  faiblesse  de  sa  critique,  et  il  me  ferme  la 
bouche  par  l'intérêt  de  son  exposition.  J'étais  fatigué  de 
la  désinvolture  avec  laquelle  il  dit  le  oui  et  le  non,  et  il 
me  réconcilie,  me  captive  par  la  variété  et  l'imprévu  des 
aperçus  dont  il  sème  ses  pages.  Je  me  sentais  blessé 
d'une  certaine  affectation  de  frivolité,  et  voilà  que  tom- 
bent de  ses  lèvres  les  nobles  leçons,  fruit  de  l'expérience. 
La  vérité  est  que  M.  Renan  est  insaisissable.  C'est  un 
Protée,  formas  se  verlil  in  omnes,  un  dieu  que  per- 
sonne n'a  jamais  pu  lier  pour  lui  faire  dire  son  secret. 
Si  tant  est  pourtant  qu'il  y  ait  un  secret,  un  dernier  mot, 
et  qu'il  faille,  sous  tant  de  faces  diverses,  chercher  autre 
chose  que  la  virtuosité  d'un  artiste  pour  qui  la  pensée 
même  est  un  effet  à  produire. 

On  rapporte  que  Gray,  le  poète  anglais,  faisait  con- 
sister l'idéal  de  la  vie  heureuse  à  être  étendu  sur  un 
sofa  en  lisant  un  roman  de  Crébillon.  Sans  vouloir  pré- 
cisément trahir  à  mon  tour  ma  notion  du  paradis,  j'a- 
voue ne  pas  connaître  de  plus  délicieux  passe-temps  que 
de  lire,  les  pieds  sur  les  chenets,  quelque  nouveau 
volume  de  M.  Renan.  Bien  entendu,  du  reste,  que  la 
comparaison  s'arrête  là,  et  que  je  laisse  à  Gray  son  goût 
pour  les  subtiles  et  malsaines  saveurs  d'une  littérature 
viii,  8 
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en  déclin.  Tout  au  plus  relioniiiais-ji'  une  ojiiniou  (iiii, 
si  je  m'en  souviens  hien.  est  celle  de  M.  lienan  lui- 
nièiue.  On  a  calomnié,  selon  lui,  les  périodes  de  déca- 
dence; les  civilisations  vieillies  sont  les  civilisations 
exquises,  et  les  littératures  doivent  leurs  (leurs  les  plus 
brillantes  à  la  fermentation  des  sociétés  qui  se  décom- 
posent. 

Mai  1883. 
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Lo  second  volurao  du  Journal  de  Fivdôric  Araiel 
vient  de  paraître.  Il  est  dû  aux  mêmes  soins  pieux,  dé- 
licats et  discrets  que  le  précédent.  Sauf  les  passages  re- 
latifs à  la  dernière  maladie  et  à  la  mort  de  l'écrivain, 
on  n'y  trouvera  pas  davantage  ces  détails  biograpliiquos 
dont  la  curiosité  moderne  est  avide,  qu'elle  avait  ré- 
clamés, et  qu'on  a  bien  fait  de  lui  refuser.  Les  éditeurs 
ont  voulu  donner  l'histoire  d'une  pensée;  ils  ne  l'ont  pu 
faire  sans  laisser  arriver  au  jour  les  infirmités  du  carac- 
tère et  les  agitations  de  l'ùmo  de  leur  ami;  de  quel  dioit 
leur  demanderait-on  plus,  et  qu'auraient  |)u  ajouter  de 
menus  renseignements  personnels  au  drame  intérieur 
dont  le  public  s'est  senti  si  vivement  ému  ? 

Ce  serait  exagérer  de  dire  que  le  livre  d'Amiel  a  fait 
du  bruit,  ce  ne  l'est  pas  d'affirmer  qu'il  a  été  un  événe- 
ment pour  plusieurs.  Quelle  rencontre,  en  efl'et,  que  ces 
volumes!  Que  de  questions  ils  soulèvent  !  Que  de  trouble 
à  la  fois  et  d'apaisement  ils  apportent  !  Sont-ils  philtre 
ou  baume  ?  Désenchantent-ils  l'existence  ou  possèdent- 
ils  le  secret  du  vivre  et  du  mourir?  Précieux,  dans  tous 


13G  LITTERATURE    CONTEMPORAINE 

les  cas,  pour  tout  lecteur  qui  aime  à  trouver  uue  ânic 
uuie  à  riutelligence,  un  croyant  dans  le  douteur,  mais 
qui  ne  veut  pas  que  le  penseur  ait  clos  trop  vite  et  ckMi- 
nitivement  ses  comptes  sur  aucun  chapitre.  Me  trompé- 
je?  Il  est  un  âge  et  telles  conditions  d'esprit  et  d'expé- 
rience où  l'on  ne  supporte  plus  que  deux  sortes  de 
livres,  ceux  qui,  comme  Montaigne,  connaissent  le  lin  de 
la  vie  pratique  et  mondaine,  et  ceux  qui,  comme  Amiel, 
ont  louché  aux  bornes  de  la  pensée. 

\j'  Journal  iiU'nne  a  trouvé  plusieurs  sortes  d'admi- 
rateurs. Les  hommes  de  goût  ont  tout  de  suite  senti  ce 
qu'il  y  avait  ici  de  nouveau  et  de  rare,  quelque  peu  sur- 
pris, à  dire  vrai,  qu'un  étranger  eut  trouvé  une  pareille 
langue  et  se  plaçât  d'emblée  au  rang  des  écrivains  qui 
ne  meurent  pas.  Sans  être  moins  éblouis  de  celte  révéla- 
tion littéraire,  d'autres  lecteurs  ont  trouvé  un  autre 
attrait  aux  pages  d'Araiel.  Ces  confessions  psycliolo 
giques,  cette  histoii'e  d'une  volonté  trahie  par  l'éléva- 
tion même  et  la  délicatesse  des  sentiments,  cette  chro- 
nique des  soufl'rances  d'une  âme  qui  ne  peut  se  l'aire 
aux  conditions  de  la  réalité,  ont  éveillé  de  (htulouiciix 
échos.  Plusieurs  s'y  reconnaissant  se  sont  émus  de  ces 
aveuv  qui  donnaient  une  voix  si  éloquente  à  leurs  tris- 
tesses, —  confus  tout  enseinl»le  et  charuK-s  qu'on  eût 
com])ris  leur  mal  et  pénétir  jusque  dans  ses  plus  subtils 
secrets  le  mystère  de  leurs  contradictions.  Mais  les  lec- 
teurs auxquels  Amiel  est  surtout  devenu  cher  sont  assu- 
rément les  esprits  de  la  même  famille  que  i(^  sien, 
rompus  aux  aventures  de  la  pensée   liiunaine   et  qui.  {\q 
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doute  en  doute,  en  sont  venus  h  soupçonner  que  la 
science  pourrait  bien  n'être  qu'un  tissu  d'apparences 
ourdi  par  les  conditions  de  notre  subjectivité.  11  n'y  au- 
rait, d'après  eux,  que  des  faits  et  des  encbaîneiuents  de 
faits;  les  croyances  sont  des  hypothèses,  et  il  ne  sied 
pas  aux  hypothèses  d'être  trop  sûres  d'elles-mêmes  ;  la 
vie,  une  simple  ondulation  de  l'êtie,  ou,  comme  s'ex- 
prime Amie],  un  geste  dans  le  vide.  Aussi  l'intérêt 
qu'elle  offre  se  réduit-il,  pour  ces  intelligences  désabu- 
sées, au  mélancolique  amusement  qu'aurait  un  ruisseau 
à  se  voir  couler  lui-même.  Je  me  trompe,  les  penseurs 
de  cette  espèce  ont  un  autre  plaisir,  celui  de  rencontrer 
des  confrères  en  désillusionncraent.  Tel  est  le  besoin  de 
sympathie  de  la  nature  humaine,  que  la  dernière  satis- 
faction dont  soient  susceptiljles  nos  désenchantés,  ils 
l'éprouvent  à  retrouver  sur  d'autres  lèvres  le  calice  de 
la  vie  épuisé  ou  brisé.  Joie  rare,  car  le  nombre  est  petit 
des  hommes  qui  ont  la  témérité  de  se  pencher  sur 
l'abîme  et  d'en  interroger  le  silence.  Mais  phis  ils  se 
sentent  isolés  sur  les  âpres  sommets,  plus  les  rencontres 
y  sont  précieuses,  et  le  livre  d^Amiel  leur  a  été  une  de 
ces  rencontres.  Ils  ont  reconnu  en  lui  un  penseur  aussi 
revenu  qu'eux-mêmes  de  l'illusion  métaphysique,  un 
esprit  aussi  libre,  c'est-à-dire  aussi  dépouillé  que  le 
leur,  enfin,  avec  un  savoir  des  plus  vastes,  cette  chose 
rare  entre  toutes,  la  sincérité  qui  ne  se  permet  aucun 
subterfuge,  que  n'arrête  aucune  timidité  et  que  ne 
limite  aucun  parti  pris. 

Aucune  limite...  est-ce  tout  à  fait  vrai?  Et  la  foi  reli- 
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gieusc  qui  s'expiiiiio  dans  tant  de  paires  d'Ainiel?  Et 
rattachement  au  devoir  qui  y  domine  d'une  façon  l)ien 
plus  décisive  encore?  Ne  sont-ce  pas  là  des  bornes  plus 
ou  moins  volontaires  mises  par  l'éciivain  à  l'essor  de  ses 
spéculations?  Je  dirais  plutôt  que  c'est  l'elTetde  la  diver- 
sité de  ses  besoins,  de  ses  inquiétudes.  Amiel,  comme 
toutes  les  fécondes  natures,  est  fait  de  contrastes.  Il  v  a 
plusieui'S  hommes  en  lui.  un  croyant  el  unci'itique.  l'àme 
amoureuse  de  symboles  et  l'intellii^ence  qui  les  perce  à 
jour,  la  foi  au  devoir  et  la  contemplai  ion  dans  la(|uelli' 
le  devoir  se  dissout,  la  résii;nation  iiiiaie  qui  dit:  «  Ta 
volonté  soit  faite  !  »  et  l'idée  spinozisie  pour  laquelle  h' 
Père  céleste  n'est  que  rappellalion  théologique  du  destin. 
On  est  très  étoniK',  au  premier  abord,  en  lisant  les 
volumes  d'Amicl,  du  lonr  liabilucllement  rdiiiieiiv  de  ses 
méditations,  lleliirieux  n'est  même  pas  assez  dire  ;  le  ton 
do  ces  monoloiïues  est  celui  de  la  jiiélé,  d'une  piété  chré- 
tieime  et  ])resque  asçéti(|ne.  Amiel  prend  l'imperreiiion 
luimaine  au  sens  tragique,  lui  donne  le  nom  de  péché,  et 
fait  de  l'I-Xangile  l'annonce  d'un  pardon  et  de  l'existence 
une  lutte.  Il  é[)rouve  comme  une  satisfaction  à  entrer 
dans  cetordie  de  scnlimenls.  Il  met  unevisililc  ciHuplai- 
sance  à  chercher  dans  (l(>s  croyances  reçues  les  formes  de 
sa  vie  morale.  Je  dis  formes,  car  il  est  diflicib»  de  sup- 
poser (pie  ces  croyances  aient  eu  une  aiili'c  valeur  (pie 
celle  du  symbole.  |»our  un  (''crivain  à  ipii  la  criti(iue  liis- 
tori([ii('  ('tait  familière,  que  nous  voyons  réfraclaii'e  au 
surnahirel  el  qui  iiidinail  à  concevoir  le  divin  connue  la 
force  el    rinlelligeiice  inimanenles  de  l'uiiixers,  Mais  là 
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précisément  est  l'intt'rrt  di^s  liahiliules  de  pensée  qui 
s'offrent  ici  à  nous.  C'est  le  privilège  des  nations  protes- 
tantes que  d'avoir  des  croyances  plus  sentimentales  que 
dogmatiques  et,  par  suite,  plus  capables  que  ne  serait 
une  théologie  rigoureusement  formulée  de  se  prêter  aux 
évolutions  de  la  raison.  Loin  d'y  signaler  une  preuve 
d'infirmité  logique,  il  convient  de  reconnaître  dans  cette 
élasticité  un  avantage  spirituel,  et  on  tout  cas  une  garan- 
tie contre  les  trop  brusques  crises.  Heureux  les  peuples 
qui,  dans  leur  vie  morale  comme  dans  leurs  institutions, 
savent  procéder  par  accommodement  graduel,  par  trans- 
formations insensibles  !  On  ne  brise  pas  avec  le  passé 
sans  y  laisser  le  meilleur  de  soi.  Kt,  [)0ur  revenir  à  Amicl. 
combien  elle  est  touchante  cette  intelligence  qui  veut 
croire,  cette  foi  qui  sait  douter,  cette  pensée  qui  des 
visions  de  l'éternelle  vanité  revient  à  la  duperie  semi- 
volontaire!  «  Dans  ton  être  ironique  et  désabusé,  se  dit- 
il  à  lui-même,  il  y  a  un  enfant,  un  simple,  un  génie 
attristé  et  candide,  qui  croit  à  l'idéal,  à  l'amour,  à  la 
sainteté,  à  toutes  les  superstitions  angéliques.  » 

On  chercherait  en  vain,  je  crois,  une  histoire  de  la 
pensée  d'Amiel  dans  les  feuilles  de  son  Journal.  Je  veux 
dire  qu'il  n'y  a  point  chez  lui  de  progression  très  appa- 
rente. On  ne  voit  guère  notre  ami,  comme  il  arrive 
d'ordinaire  aux  esprits  actifs,  se  transformer  avec  les 
années,  laisser  tomber  peu  à  peu  les  idées  de  sa  jeunesse 
pour  s'arrêter  à  quelque  conviction  qu'il  croit  mieux 
éprouvée,  quitte  à  se  remettre  de  nouveau  en  route  pour 
n'arriver  jamais.  Les  mêmes  éléments  sont  toujours  là 
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toiijoui'!;  en  lullc.  ce  qui  ne  signifie  pourtant  pas  que 
chacun  y  conserve  la  luêine  place  relative.  T. 'intérêt  du 
Journal  est,  au  contraire,  de  nous  laisser  distinguer  en- 
tre les  tendances  qui  se  disputent  la  possession  de  cette 
âme.  On  y  voit  se  dessiner,  comme  en  une  ligne  sinueuse, 
le  jeu  des  forces  auxquelles  le  penseur  cède  tour  à  tour. 
C'est  une  mêlée  dans  laquelle  les  conceptions  avancent, 
reculent,  se  tiennent  en  échec,  sans  avoir  toutes  pour 
cela  la  même  valeur  ou  le  même  rê)l(',  et  sans  qu'il  soit 
impossible  de  deviner  à  c[ui  a))partient  en  dêlinitive  le 
gain  de  la  journée.  î^e  croyant  se  voit  la  route  l)arrée 
par  la  critique  et  la  philosophie;  il  se  débat,  se  dégage 
paT  un  effort  de  volonté,  se  replie  sur  la  conscience,  s'at- 
tache ù  l'idée  du  devoir  comme  à  la  certitude  immédiate, 
absolue,  irréductible,  comme  au  point  fixe  qui  deiueure 
lorsque  tout  le  reste  s'écroule.  Trop  conliant  espoir! 
Amiel,  sans  doute,  ne  se  relâchera  jamais  de  l'eflort  un 
peu  fébrile,  un  peu  convnlsif  avec  le(]uel  il  se  cram|toniie 
au  sentiment  de  l'obligation  niorair  comme  ù  la  planclic 
de  salut;  mais  comment  ne  |kis  s'inquiéter  de  ci-  (pic 
devient  le  devoir  dans  cette  iiiliiilion  du  néant  universel 
dont  rintelligence  de  notre  ami  est  le  plus  sou\ent 
obsédée  ? 

Amiel,  je  l'ai  dit,  est  chrétien.  11  l'est,  car  il  vent 
l'être.  Il  ne  l'est  pas  seulement  par  la  tradition,  l'i'ilii- 
cation,  l'habitude;  sa  foi  est  bien  à  lui.  Au  besoin,  il  la 
défend.  Il  en  veut  à  ceux  qui  défigurent  l'Kvangile,  à 
M.  Ilavet,  qu'il  accuse  de  ne  pas  assez  distinguer  la  doc- 
trine primitive  des  transformations  que  lui  ont  fait  subir 
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les  Églises,  à  M.  Renan,  au(iuel  il  reproche  d'avoir  fait 
abstraction  du  péché  alors  qu'il  s'agissait  d'un  message 
de  salut  apporté  aux  pécheurs.  Il  y  a  dans  le  Journal,  à 
l'occasion  des  fêtes  chrétiennes,  le  vendredi  saint,  le 
dimanche  de  Pâques,  des  espèces  de  méditations  reli- 
gieuses qui  sont  surtout  lernarqnables  par  l'edort  de 
l'écrivain  pour  rechercher  le  sens  dernier  de  ces  grands 
souvenirs,  pour  se  l'approprier,  et,  comme  je  l'ai  déjà 
dit,  pour  y  retrouver,  en  quelque  manière,  l'expression  de 
ses  propres  sentiments.  11  est  des  jours,  d'ailleurs,  où 
cette  mobile  nature  est  plus  religieusement  disposée. 
Voici  l'Ascension;  on  est  au  printemps.  «  C'est  bien  une 
renaissance,  écrit-il.  Je  me  sens  renaître,  mon  àme 
regarde  par  toutes  ses  fenêtres;  il  y  a  de  la  joie  dissoute 
dans  l'atmosphère;  mai  est  en  beauté.  »  Les  cloches 
annoncent  l'heure  du  culte  :  sans  le  dédaigner,  Amiel 
ne  le  fréquente  plus  guère,  mais  il  aime  à  se  repré- 
senter tous  les  peuples  de  la  chrétienté  qui  adorent  à  ce 
moment,  et  toutes  les  nations  honorant  à  leur  manière 
la  divinité.  «  Tous  ont  de  la  religion,  dit-il,  tous  donnent 
à  la  vie  un  id(''al,  tous  voient  au  delà  de  la  nature 
l'esprit,  au  delà  du  mal  le  bien.  Tous  témoignent  en 
faveur  de  l'invisible.  Tous  connaissent  la  souffrance  et 
souhaitent  le  bonheur,  tous  connaissent  le  péché  et 
demandent  le  pardon.  »  Arrivé  là,  Amiel  a  rencontré  ce 
que  j'appellerai  le  joint  entre  la  pensée  et  la  foi.  Affamé 
d'idéal,  d'idéal  moral,  le  christianisme  pour  lui  n'est 
pas  autre  cliose  que  «  le  goiit  de  la  sainteté  »  et  «  la 
gratitude  filiale  ».  «  La  Trinité,  dit-il  ailleurs,  la  vie  à 
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voiiif,  le  paradis  cl  It'iiler  peuvent  cesser  dètie  des 
dogmes,  des  réalités  spirituelles,  la  forme  et  la  lettre 
peuvent  s'évanouir,  la  question  humaine  demeure  : 
Qu'est-ce  qui  sauve?  Comment  riinnnne  est-il  amené  à 
être  vraiment  homme  ?  » 

A  la  manière  même  dont  ces  questions  sont  posées,  et 
quelque  honne  volonté  que  mette  l'écrivain  aies  résoudre 
dans  le  sens  traditionnel,  on  sent  que  la  croyance  chez 
lui  est  entamée.  Elle  l'est,  en  effet,  et  de  plusieurs 
côtés.  En  premier  lieu,  par  la  critique  historique  et  scien- 
tifique. La  foi  de  l'Eglise  est  d'une  inexprimable  conso- 
lation à  l'aflligé,  l'idée  d'une  immortalité  bienheureuse 
a  él('  ime  force  pour  bien  des  générations,  le  théisme,  en 
un  mot,  facilite  la  lutte  pour  l'existence  ;  «  mais,  se 
demande  Amiel,  l'élude  de  la  nature  laisse-t-elle  debout 
les  révélations  locales  qui  s'appellent  Mosaïsme,  Christia- 
nisme, Islamisme?  Ces  religions,  fondées  sur  un  cosmos 
enfantin  et  sur  une  histoire  chimérique  de  l'humanité, 
l)euvent-('lles  .dfroiiler  l'astronomie  et  la  géologie  con- 
temporaines? L'{''(liappatiiire  aciuclle,  qui  consiste  à 
faire  la  part  de  la  science  et  de  la  foi,  de  la  science  qui 
(ht  non  à  toutes  les  ancieimes  croyances,  et  de  la  foi  qui, 
pour  les  choses  ulframondaines  et  invérifiables,  se  charge 
de  les  affirmer,  cette  échappatoire  ne  peut  pas  lenii-  tou- 
jours. Chaque  conception  du  cosmos  demande  nue  reli- 
gion qui  lui  corresponde.  »  Et,  après  avoir  essayé  les 
concijifilions  et,  en  les  essayaiil,  a\oir  achcvi''  de  C(>!i- 
slater  les  incertitudes:  "  .le  faséir  et  divague,  dit-il; 
pourquoi?  Parce  que  je  n'ai  pas  de  credo.  Toutes  mes 
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ciiidcs  posent  des  points  dintenogation,  et  [tour  ne 
pas  conclure  prématurément  ou  arbitrairement  je  n'ai 
pas  conclu.  » 

Il  y  a,  dans  le  second  volume,  bien  peu  de  semaines 
avant  la  mort  de  l'écrivain,  des  lignes  qu'on  ne  peut 
s'empêcher  de  lire  comme  une  confession  générale  : 
«  Depuis  bien  des  années,  le  Dieu  immanent  m'a  été 
plus  naturel  que  le  Dieu  transcendant  ;  la  religion  de 
Jacob  m'a  été  plus  étrangère  que  celle  de  Kant  ou  même 
de  Spinoza.  Toute  la  dramaturgie  sémitique  m'est  appa- 
rue comme  une  œuvre  d'imagination.  Les  documents 
apostoliques  ont  changé  de  valeur  et  de  sens  à  mes  yeux. 
La  croyance  et  la  vérité  se  sont  distinguées  avec  une 
netteté  croissante.  La  psychologie  religieuse  est  devenue 
un  simple  phénomène...  Toutes  les  convictions  particu- 
lières, les  principes  tranchants,  les  formules  accusées, 
les  idées  infusibles  ne  sont  que  des  préjugés  utiles  à  la 
pratique,  mais  des  étroitesses  d'esprit.  L'absolu  du 
détail  est  contradictoire.  Les  partis  politiques,  religieux, 
esthétiques,  littéraires,  sont  des  ankyloses  de  la  pensée.  « 

A  la  bonne  heure!  Mais  du  naufrage  de  la  foi  ne  sau- 
verons-nous pas,  du  moins,  les  principes  de  conduite,  les 
délicatesses  de  conscience,  qui  s'étaient  formés  sous  la 
tutelle  des  pieuses  traditions?  Comment,  pour  me  servir 
des  expressions  d'Amiel  lui-même,  conserver  le  tremble- 
ment intérieur,  le  besoin  du  pardon,  la  soif  de  la  sain- 
teté, tout  en  éliminant  les  erreurs  qui  leur  ont  longtemps 
servi  de  point  d'appui  ou  d'aliment?  L'illusion,  se  de- 
mande-t-il  non  sans  perplexité,  n'est-elle   pas  indispen* 


Ui  LITTEKATUUE    CO  N  T  K  M  l'O  K  A  I  N  E 

sabl<'?  On  r(;connait  ici  la  lutte,  dont  notre  siècle  a  eu  et 
aura  de  [)lus  en  plus  souvent  le  dramatique  exemple, 
entre  le  besoin  d'idéal  moral  qui  amène  les  belles  âîues 
au  pied  de  la  croix,  et  le  besoin  d'une  entière  sincérité 
qui  ne  permet  pas  au  sens  critique  de  sacrifier  ses  exi- 
gences. Le  conflit  de  la  piété  et  de  la  science  devait  être 
doublement  aigu  chez  un  homme  qui,  comme  notre  ami, 
avait  parcouru  en  tout  sens  le  champ  des  connaissances 
humaines  et  ignorait  l'art  de  se  satisfaire  avec  des  demi- 
preuves.  De  là  cet  ell'ort  dont  j'ai  parlé,  l'hounne  reli- 
gieux se  dégageant  énergiquement,  résolument,  non  pas, 
il  est  vrai,  du  doute  historique,  ni  même  de  l'ontologie 
spinoziste,  mais  des  conséquences  qu'il  en  appréhende 
pour  l'intégrité  de  sa  vie  intérieure.  Il  se  réfugie  des  pé- 
rils de  la  pensée  dans  le  sanctuaire  de  la  conscience. 
«  N'y  eùt-il  même  point  de  Dieu  saint  et  bon,  sécrie- 
t-il,  n'y  eùt-il  que  le  grand  être  universel,  loi  du  tout, 
i(h'al  sans  hypostase  ni  réalité,  le  devoir  serait  encore  le 
mol  (h-  l'cnigme  et  l'étoile  polaire  de  rhumaniléen  niar- 
ciie.  )>  Et  ailleurs,  après  le  passage  que  j'ai  déjà  cité,  et 
dans  lequel  il  s'é'lait  plaint  que  ses  études  n'eussent 
abouti  ((u'au  {h)nl('  universel  :  «  Mon  credo  a  fomlu, 
ajoiite-l-il  en  proteslaiil  contre  ses  propi'es  aveux,  mais 
je  crois  au  bien,  à  l'ordre  moral,  au  salut;  la  religion 
pour  moi,  c'est  \ivre  et  momir  en  Dieu,  en  tout  aban- 
(hiM  à  la  NdJiHilc  saillir  (|Mi  est  an  loiid  de  la  nature  et  du 
(b'stiii.   " 

(iii  Ir  i('iiiaiipiei;i  :  IVllort,  dans  ces  dernières  lignes, 
lltcliit  d('j;i.  Au  lieu  du  devoir,  cc  n'est  plus  que  la  sou- 
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mission.  Il  n'en  est  pas  moins  vrai  qu'Amiel  avait  com- 
pris le  danger  et  le  remède,  A  la  dissolution  de  toutes  les 
croyances  dans  le  creuset  de  la  science,  il  cherchait  à  op- 
poser l'impératif  catégorique  et,  comme  Kant,  à  ressai- 
sir, dans  Tabsolu  des  verdicts  de  la  conscience,  l'absolu 
métaphysique  qui  lui  était  échappé.  Le  devoir,  en  elTet, 
la  vigilance  sur  le  corps  et  sur  l'âme,  la  direction  réflé- 
chie de  la  vie,  l'obéissance,  le  sacrilice  sont  l'affirmation 
par  excellence  de  la  personnalité.  L'homme  dans  l'acti- 
vité volontaire,  et  surtout  dans  la  lutte  contre  ses  pen- 
chants, devient  une  cause,  se  sent  une  entité,  croit 
échapper  à  la  fatalité  des  lois  de  la  nature.  Voilà  ce  que 
se  dit  Amiel,  ce  qu'il  se  dit  même  trop  souvent,  se  bat- 
tant un  peu  les  flancs  pour  s'inciter  à  l'acte,  et  cherchant 
visiblement  dans  les  exhortations  qu'il  s'adresse,  la  ran- 
çon de  son  scepticisme  général. 

Je  n'ai  garde  de  douter,  du  reste,  qu'il  n'y  aille  de 
bonne  foi  et  même  que,  dans  ce  conflit,  le  devoir  ne  rem- 
porte la  victoire.  Et  cependant,  si  le  doute,  chez  Amiel, 
ne  paraît  pas  avoir  jamais  entamé  l'idée  de  l'obligation, 
il  ne  serait  point  exact  de  dire  que  la  conception  morale 
de  la  vie  fût  le  dernier  fond  et,  pour  ainsi  parler,  l'habi- 
tude de  sa  pensée.  Ce  qui  y  domine  bien  plutôt,  ce  qui 
y  revient  sous  toutes  les  formes  et  à  tous  les  moments, 
c'est  une  façon  de  comprendre  et  de  sentir  pour  laquelle 
notre  ami  ne  trouve  lui-même  d'analogie  que  dans  la 
spéculation  indoue.  Il  a  eu  de  bonne  heure  cette  intuition 
de  la  vie  universelle,  cette  notion  abstraite  de  l'être,  qui 
sont  communes  à  la  philosophie  brahmanique  et  au  boud- 
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dliisme.  «  Dès  l'âge  de  seize  ans,  écrit-il,  je  pouvais  re- 
garder avec  les  yeux  d'un  aveugle  Iraîcliement  opéré, 
cest-à-dire  ([ue  je  pouvais  supprimer  en  moi  l'éducation 
de  la  vue  et  abolir  les  distances.  »  Il  a  eu  des  espèces  de 
visions:  «  Ne  retrouverai-je  pas  quelques-unes  de  ces 
rêveries  prodigieuses,  comme  j'en  ai  eu  quelquefois:  un 
jour  de  mon  adolescence,  à  l'aube,  assis  dans  les  ruines 
du  château  de  Faucigny;  une  autre  fois,  dans  la  monta- 
gne, sous  le  soleil  de  midi,  au-dessus  de  Lavey,  couché 
au  pied  d'un  arbre  et  visité  par  trois  papillons;  une  nuit 
encore,  sur  la  grève  sablonneuse  de  la  mer  du  Nord,  le 
dos  sur  la  plage  et  le  regard  errant  dans  la  voie  lactée  ; 
—  de  ces  rêveries  grandioses,  immortelles,  cosmogoni- 
ques,  où  l'on  porte  le  monde  dans  sa  poitrine,  où  l'on 
touche  aux  étoiles,  où  l'on  possède  l'inlini?  Moments  di- 
vins, heures  dexlase  où  la  pensée  vole  de  monde  en 
monde,  pénètre  la  grande  énigme,  respire,  large,  tran- 
quille, profonde  comme  la  respiration  de  l'Océan,  sereine 
cl  sans  limites  comme  le  lirmament  bleu;  visites  de  la 
muse  Uranie,  qui  trace  au  front  de  ceux  qu'elle  aime  le 
nimbe  phosphorescent  de  la  puissance  contemplative  et 
qui  verse  dans  leurs  cœurs  l'ivresse  tranquille  du  génie; 
instants  d'intuition  iriésistible,  où  l'on  se  sent  grand 
comme  l'univers  et  calme  comme  un  Dieu?  »  Amiel  s'est 
plu,  dans  une  foule  de  [lassages,  à  noter  les  caractères 
de  celte  idiosyncrasie  contemplative.  Le  penseur,  à  l'en 
croire,  tend  ù  se  dépcrsonnaltser  :  «  S'il  consent  à 
éprouver  et  à  faire,  c'est  pour  mieux  comprendre;  s'il 
veut,  c'est  pour  connaître  sa  volonté.  Quoiqu'il  lui  soit 
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doux  d'être  aimé  et  qu'il  ne  connaisse  rien  d'aussi  doux, 
là  encore  il  lui  semble  être  l'occasion  du  phénomène  plu- 
tôt que  le  but.  Il  contemple  le  spectacle  de  l'amour  et 
l'amour  reste  pour  lui  un  spectacle.  Il  ne  croit  pas  même 
son  corps  à  lui  ;  il  sent  passer  en  lui  le  tourbillon  vital 
qui  lui  est  prêté  momentanément  et  pour  lui  laisser  per- 
cevoir les  vibrations  cosmiques.  Il  n'est  que  sujet  pensant, 
il  ne  retient  que  la  forme  des  choses.  Il  ressemble  à  un 
homme,  comme  les  mânes  d'Achille,  comme  l'ombre  de 
Creuse  ressemblaient  à  des  vivants.  Sans  avoir  été  mort, 
je  suis  un  revenant.  Les  autres  me  paraissent  des  songes 
et  je  parais  un  songe  aux  autres.   « 

Amiel  est  inépuisable  dans  cette  analyse  de  son  état 
spirituel;  il  trouve  à  chaque  instant  de  nouvelles  expres- 
sions pour  la  compléter  :  «  Renli'er  dans  ma  peau  m'a 
toujours  paru  curieux,  chose  arbitraire  et  de  convention. 
Je  me  suis  apparu  comme  boîte  à  phénomènes,  comme 
lieu  de  vision  et  de  perception,  comme  personne  imper- 
sonnelle, comme  sujet  sans  individualité  déterminée, 
comme  déterminabililé  et  formabil'dé  pures,  et  par 
conséquent  ne  me  résignant  qu'avec  effort  à  jouer  le  rôle 
tout  arbitraire  d'un  particulier  inscrit  dans  l'état  civil 
d'une  certaine  ville  d'un  certain  pays.  » 

Ou  encore  :  «  Il  y  a  des  jours  où  je  m'étonne  du 
pupitre  qui  est  sous  ma  main,  de  mon  corps  lui-même, 
où  je  me  demande  s'il  y  a  une  rue  devant  ma  maison,  et 
si  toute  cette  fantasmagorie  géographique  est  bien  réelle. 
L'étendue  et  le   temps   redeviennent  alors  de  simples 
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points.  J'assiste  à  rexislence  de  l'esprit  pur,  je  me  vois 
sub  specie  œlernitatis.  » 

Amiel,  clans  le  rérit  de  ses  visions  de  l'infini,  s'élève 
parfois  à  des  accents  d'une  étrange  et  merveilleuse  poésie  : 
«  J'ai  senti  flotter  sur  moi  l'ombre  du  mancenillier.  J'ai 
aperçu  le  grand  abîme  implacable  oîi  s'engouffrent  toutes 
ces  illusions  qui  s'appellent  les  êtres.  J'ai  vu  que  les 
vivants  n'étaient  que  des  fantômes  voltigeant  un  instant 
sur  la  terre,  faite  de  la  cendre  des  morts,  et  rentrant 
bien  vite  dans  la  nuit  éternelle  comme  des  feux  follets 
dans  le  sol.  Le  néant  de  nos  joies,  le  vide  de  l'existence, 
la  futilité  de  nos  ambitions,  me  remplissaient  d'un  déi^oùt 
paisible.  » 

J'ignore  si  beaucoup  de  lecteurs  sentiront  comme  moi; 
les  images,  sous  la  plume  de  l'écrivain,  me  semblent 
donner  la  contagion  de  l'iiallucination.  «  La  réflexion 
n'est  plus  que  l'appareil  enregistreur  des  impressions, 
émotions,  idées  qui  traversent  l'esprit.  La  mue  se  fait  si 
énergiquement  que  l'esprit  est  non  seulement  dévêtu, 
mais  dépouillé  de  lui-même,  et,  pour  ainsi  dire,  désub- 
stancié.  La  roue  tourne  si  vite  qu'elle  se  fond  autour  de 
l'axe  matbématique  resté  seul  froid,  parce  qu'il  est 
impalpable  et  sans  épaisseur.  »  Sensation  et  expression, 
tout  dans  cette  dernirie  plii-as(>  a  quelque  chose  de  ver- 
tigineux. 

Nous  n'avons  justiu'ici  (|u"uti  pliénomèiie  intérieur  et 
subjectif;  mais  il  iw  faut  pas  croire  qu'Amiel  distingue 
entre  sa  pensée  et  la  réalité.  Si  tout  lui  parait  un  rêve, 
c'est  que  le  rêve  est  la  substance  même  de  tout:  «  L'uni- 
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vers  n'est  que  le  kaléidoscope  qui  tourne  dans  l'esprit  de 
l'être  dit  pensant,  lequel  est  lui-même  une  curiosité  sans 
cause,  un  hasard  qui  a  conscience  de  tout  le  grand 
hasard,  et  qui  s'en  amuse  pendant  que  le  phénomène  de 
sa  vision  dure  encore.  » 

Et  ailleurs  :  «  L'humanité  tout  entière  n'est  qu'un 
éclair  dans  la  durée  de  la  planète,  et  la  planète  peut 
retourner  à  l'état  gazeux  sans  que  le  soleil  s'en  ressente 
seulement  une  seconde.  L'individu  est  l'infinitésimale 
du  néant.  » 

Ailleurs  encore  :  «  Qu'est-ce  que  la  nature?  C'est 
Maïa,  c'est-à-dire  un  phénoménisme  incessant,  fugitif  et 
indifférent,  l'apparition  de  tous  les  possibles,  le  jeu  iné- 
puisable de  toutes  les  combinaisons.  » 

On  a  reconnu  la  philosophie  du  Vedanta  :  Maïa,  le 
monde  extérieur,  celui  de  la  diversité  et  de  la  succession, 
celui  des  sens  et  de  l'apparence,  le  jeu  que  l'absolu  joue 
avec  lui-même,  le  feu  d'artifice  qu'il  se  tire,  le  spectacle 
qu'il  se  donne,  et  où,  comme  on  l'a  dit,  tout  est  illusion, 
le  théâtre,  les  acteurs  et  la  pièce.  Dernier  mot  de  l'abs- 
traction, idéalisme  qui,  en  dissolvant  tout,  finit  par  se 
dissoudre  lui-même.  Rien  n'a  plus  de  signification,  de 
raison  d'être.  «  Maïa,  écrit  Amiel,  arause-t-elle  quelqu'un, 
un  spectateur,  Brahraa?  Ou  Brahma  travaille-t-il  à 
quelque  but  sérieux,  non  égoïste  ?  »  Mais  surtout  quelle 
fin  peut  se  proposer  la  vie?  «  Une  fois  qu'on  a  tâté  de 
l'absolu,  tout  ce  qui  pourrait  être  autrement  qu'il  n'est 
vous  paraît  indifférent.  Toutes  ces  fourmis  poursuivant 
des  buts  particuliers  vous  font  sourire.  On  regarde  sa 
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chaumière  dopuis  la  lune;  on  envisage  la  terre  des 
hauteurs  du  so\A\;  on  considère  sa  vie  du  point  de  vue 
de  l'Hindou  pensant  aux  jours  deBrahma;  on  contemple 
le  fini  sous  l'angle  de  l'infini,  et  dès  lors  Tinsignifiance 
de  toutes  ces  choses  tenues  pour  importantes  rend  l'effort 
ridicule  et  le  préjugé  bouffon.  » 

Cet  enivrement  mystique  n'est  pas  d'ailleurs  sans 
joie  :  '<  On  ne  sait  avec  quels  mots  rendre  cette  situation 
morale,  car  nos  langues  ne  connaissent  que  les  vibra- 
tions particulières  et  localisées  de  la  vie,  elles  sont  im- 
propres à  exprimer  cette  concentration  immobile,  cette 
quiétude  divine,  cet  état  de  l'Océan  au  repos,  qui  reflète 
le  ciel  et  se  possède  dans  sa  profondeur.  Les  choses  se 
résorbent  alors  dans  leur  principe  ;  les  souvenirs  multi- 
pliés redeviennent  le  souvenir  ;  l'àme  n'est  plu?  qu'âme 
et  ne  se  sent  i)lus  dans  son  individualité,  dans  sa  sépa- 
ration. Elle  est  quelque  chose  qui  sent  la  vie  universelle, 
elle  est  un  des  points  sensibles  dn  Dieu.  Elle  ne  s'ap- 
proprie plus  rien,  elle  ne  sent  point  le  vide.  Il  n'y  a 
peut-être  que  les  Yoghis  et  les  Soufis  qui  aient  connu 
profondément  cet  état  d'humble  volupté,  réunissant  les  fins 
de  l'être  et  du  non-rtre,  état  qui  n'est  [ilus  ni  réflexion 
ni  volonté,  qui  est  au-dessus  de  l'existence  morale  et  de 
l'eNistence  intellectuelle,  qui  est  le  retour  à  l'unité,  la 
rentrée  dans  le  [)l('rùme,  la  vision  de  Platon  el  (bi  Pro- 
clus,  l'aspect  désirable  du  Niiwàna.  » 

Oui,  mais  cette  renonciation  à  toutes  les  conditions  de 
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l'existence  sociale,  c'est  l'incapacité  pour  l'action  ;  l'in- 
tuition de  l'illusion  fondamentale  conduit  à  l'immobilité 
contemplative.  Amiel  en  a  conscience  :  «  Celui  qui  a 
décliiiïré  le  secret  de  la  vie  finie,  dit-il  en  empruntant 
une  image  au  bouddhisme,  et  qui  en  a  lu  le  mot, 
échappe  à  la  Grande  Roue  de  l'existence,  il  est  ^orti  du 
monde  des  vivants,  il  est  mort  de  fait.  Serait-ce  la  signi- 
fication de  la  croyance  antique,  que  soulever  le  voile 
d'Isis  ou  regarder  Dieu  face  à  face  anéantissait  le  mor- 
tel téméraire  ?  L'Egypte  et  la  Judée  avaient  constaté  le 
fait,  Bouddha  en  a  donné  la  clef  :  la  vie  individuelle  est 
un  néant  qui  s'ignore,  et  aussitôt  que  ce  néant  se  connaît 
la  vie  individuelle  est  abolie  en  principe.  Sitôt  l'illusion 
évanouie,  le  néant  reprend  son  règne  éternel,  la  souf- 
france de  la  vie  est  terminée,  l'erreur  est  disparue,  le 
temps  et  la  forme  ont  cessé  d'être  pour  cette  individua- 
lité affranchie  ;  la  bulle  d'air  coloré  a  crevé  dans  l'espace 
infini  et  la  misère  de  la  pensée  s'est  dissoute  dans  l'im- 
muable repos  du  Rien  illimité.  L'absolu,  s'il  était  esprit, 
serait  encore  activité,  et  c'est  l'activité,  fille  du  désir, 
qui  est  incompatible  avec  l'absolu.  L'absolu  doit  être  le 
zéro  de  toute  détermination,  et  la  seule  manière  d'être 
qui  lui  convienne,  c'est  le  Néant.  » 

Il  n'est  que  trop  évident  :  avec  des  pensées  habituelles 
de  cette  sorte,  lorsque  la  conception  de  l'être  universel  a 
détruit,  chez  un  homme,  l'intérêt  des  choses  visibles  et 
prochaines,  lorsque  s'étant  avisé  de  rechercher  la  raison 
suffisante  de  l'univers  il  a  constaté  son  impuissance  à 
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trouver  la  cause  dernière  de  rien,  lorsque  la  réalité  s'est 
réduite  pour  lui  aux  images  qui  traversent  son  cerveau, 
à  la  conscience  de  la  conscience  et  de  ses  modifications, 
et,  par  conséquent,  à  l'illusion  qui  se  connaît,  lorsque  le 
penseur,  en  un  mot,  s'est  reconnu  lui-même  pure  exis- 
tence phénoménale,  l'activité  alors  est  atteinte  dans  sa 
source.  Amiel  se  plaint  de  ne  pouvoir  vouloir,  il  explique 
les  défaillances  de  sa  nature  par  des  besoins  de  trop  bien 
faire  et  les  délicatesses  morbides  de  son  sentiment  do 
l'idéal;  mais  est-il  nécessaire  de  chercher  si  loin,  et  ne 
faut-il  pas,  dans  tous  les  cas,  faire  une  large  part  au 
trouble  qu'a  produit  en  lui  la  fatale  découverte  ?  Il  a 
soulevé  le  rideau,   il  a  reconnu  qu'il  n'y  avail  rien  der- 
rière, et  le  ressort  do  la  vie  s'est  brisé  en  lui.  On  s'éton- 
nait autour  de  lui,  on  se  scandalisait  de  la  stérilité  de 
ses  talents;  les  forts,  les  heureux,  qui  no  denjandenl  pas 
plus  à  la  vie  qu'elle  ne  saurait  donner,  dédaignaient  celte 
nature  renfermée,  maliiabile,  soullranto.    Et    combien 
Amiel  souffrait,  en   effet,   de  ses  inaptitudes,  nous  le 
savons  aujourd'luii,  mais  nous  on  savons  aussi  le  secret. 
Dans  la  lialaillo  pour  l'existoncc,  il  avait  apporté  des 
visions  de  Tinlini  et  la  découverte  que  cet  infini  pourrait 
bien  être  égal  à  zéro,  ce  qui  n'est  pas  précisément  le 
moyen  de  se  faire  sa  place  dans  le  monde.  Il  est  vrai  que 
son  infortune  n'a  pas  été  sans  fruit.  Ses  visions  et  ses 
douleurs,  une  fois  rentré  chez  lui,  le  soir,    Amiel  les 
racontait   dans   son  Journal  en   des  pages    sublimes, 
des   pages   impérissables.  Pourquoi  faut-il  que  l'œuvre 
qu'il  accomplissait  ainsi,  il  lail  ignorée?  (Jue  n'a-l-ii  su 
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les  sympathies  qu'il  devait  éveiller,  les  admirations  qu'il 
allait  inspirer?  Mais  non,  les  eùt-il  connues,  sur  cela 
aussi,  comme  sur  tout  le  reste,  après  le  premier  moment 
flatteur,  il  aurait  indubitablement  passé  la  sentence  : 
nada,  néant  ! 


VIII 


LA  GRISE  ACTUELLE  DE  LA  MORALE 


Sous  ce  titre,  M.  Beaussire  a  récemment  publié,  dans 
la  Revue  des  Deux-Mondes,  un  article  digne  de  son 
excellent  esprit,  un  article  sage,  mesuré,  réfléchi,  et  dont 
le  seul  défaut  est  d'être  un  peu  resté  à  la  surface  du 
sujet.  L'auteur  avait  compris  qu'il  avait  affaire  à  un 
grave  problème,  mais  il  se  contentait  de  signaler  l'affai- 
blissement des  mœurs  et  des  principes,  la  disposition  à 
tout  justifier  par  des  paradoxes,  le  scepticisme  (jui  mine 
aujourd'hui  les  convictions.  On  rencontrait  là-dessus, 
dans  le  travail  de  M.  Beaussire,  nombre  de  considéra- 
tions qui  avaient  leur  justesse  et  leur  valeur,  et  qui,  en 
somme,  reproduisaient  bien  le  désarroi  des  consciences 
dans  la  société  moderne  ;  ce  qu'on  n'y  trouvait  pas,  en 
revanche,  et  ce  qu'on  eût  aimé  y  trouver,  c'est  la  part  de 
la  pensée  dans  ta  crise  dont  l'auteur  décrivait  les  symp- 
tômes. Il  avait  l'air  de  supposer  que  la  théorie  n'y  était 
pas  pour  grand'chose,  tandis  qu'en  réalité  elle  a  été  une 
cause  énergique  de  destruction,  agissant  par  en  haut  et 
d'abord  sur  une  élite,  puis  s'infiltrant  peu  à  peu  et  ga- 
gnant la  multitude.  M.  Beaussire  a  montré  comment 
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le  sentiment  du  devoir  s'est  aiïaibli,  il  n'a  [)as  montré 
comment  l'idée  morale  elle-même  a  été  entamée,  quelles 
ruines  se  sont  faites  dans  les  esprits,  de  quelle  révolu- 
tion spirituelle  le  monde  est  menacé,  et  menacé  de  tous 
les  cotés,  directement  et  indirectement,  par  les  tendances 
et  les  systèmes,  [)ar  la  faiblesse  des  tentatives  de  res- 
cousse autant  que  par  la  vigueur  des  attaques,  ici  par  la 
science  et  la  raison,  là  par  cette  espèce  de  désintéresse- 
ment universel  que  produisent  les  désabusements  de 
l'âge,  l'expérience  d'un  monde  vieilli. 

Comme  les  ujanières  de  sentir  ciiangent  avec  le  temps, 
comme  les  idées  se  retournent,  comme  les  tlièses  se  suc- 
cèdent en  se  détruisant  l'une  l'autre!  Pendant  combien 
de  siècles  l'apologétique  religieuse  n'a-t-elle  pas  trouvé 
ses  preuves  favorites  des  perfections  divines  (hius  les 
merveilles  de  la  création  et  dans  les  voies  de  la  Provi- 
dence! Hélas!  ce  qui  était  hier  démonstration  triom- 
phante, n'est  plus  aujourd'hui  que  doute  ou  dil'licullé. 
L'univers  n'a-t-il  point  d(^  message  pour  nous?  S'il  a 
une  voix,  que  dit-elle?  (Ju'enseigne-l-elh!  sur  son  auteur, 
son  origine,  son  but?  Rien  !  Le  silence  éternel  de  ces 
espaces  inlinis  elfraye  l'âme  protonde  de  l'ascal.  El  la 
Nature?  Peu  s'en  faut  qu'elle  ne  nous  soit  en  scandale. 
Nous  avons  beau  recourir  aux  éloquentes  considérations 
sur  ses  soi-disant  harmonies,  noti'e  conscience  se  trouble 
à  la  pensée  de  ce  régime  de  sang  et  âv.  larmes  qui  s'ap- 
pelle la  lutte  |)Our  la  vie.  Et  sans  parler  nu* me  de  la 
lutte,  (pi(!  de  douleurs  du  corps  et  de  l'àme,  que  d'exis- 
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tences  frappées  dès  le  iireinier  jour  du  sceau  de  la  malé- 
diction, que  d'ignominies  et  de  tristesses,  que  de  lan- 
gueurs et  de  tortures!  Et  cela  du  haut  jusqu'en  bas,  du 
ciron  jusqu'à  l'homme,  dans  toute  la  série  des  êtres  ca- 
pables de  sentir.  Le  tigre  déchire  la  gazelle,  et  ces  os 
qui  crient  sous  la  dent  du  fauve  ont  je  ne  sais  quelle 
éloquence  d'athéisme.  Cela  est  si  vrai  que  la  pensée  a  de 
tout  temps  cherché  des  réponses  aux  doutes  affreux  qui 
l'envahissaient  en  présence  de  ce  monde  que  saint  Paul 
lui-même  nous  a  représenté  soupirant  et  gémissant.  Les 
Livres  saints  sont  pleins  des  angoisses  que  la  contempla- 
tion de  la  nature  jette  dans  les  esprits  méditatifs;  la 
théologie  et  la  philosophie,  de  leur  côté,  ont  écrit  de  gros 
volumes  pour  défendre  l'honneur  du  Créateur  compromis 
par  la  création;  mais  peut-on  dire  que  la  théodicée,  avec 
tous  ses  efforts,  ait  réussi  à  étouffer  dans  la  poitrine  du 
genre  humain  le  gémissement  exprimé  en  un  vers  su- 
blime : 

Oh!  pourquoi  la  souffrance  et  pourquoi  la  laideur  ! 

La  Providence  s'en  tirera-t-elle  mieux  que  la  création? 
L'univers,  avec  les  douleurs  qu'il  porte  en  ses  flancs, 
a-t-il  du  moins  une  raison  d'être,  et  cette  raison  d'être 
est-elle  le  bien?  Le  navire,  sur  l'océan  des  siècles,  vo- 
gue-t-il  vers  un  port  qui  s'appelle  raison  et  justice? 
L'histoire,  pour  tout  dire,  est-elle  plus  morale  que  la 
nature?  Elle  l'est  encore  moins,  et  précisément  parce  que 
ce  sont  des  forces  spirituelles  qui  y  sont  en  jeu.  L'his- 
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toire  est  le  produit  d'une  rencontre  de  la  chose  qui  est 
aveugle  et  de  la  raison  qui  cherche  à  pénétrer  la  chose. 
Il  s'en  dégagera  donc  quelque  protestation  contre  la 
tyrannie  du  fait.  Mais,  hon  Dieu,  que  cette  protestation 
est  faible,  que  l'issue  de  la  lutte  est  incertaine,  et  com- 
bien rintérét  qui  est  en  cause  ne  sert-il  pas  à  rendre  plus 
manifestes,  plus  poignantes  les  défaites  de  l'idéal  !  Les 
gloires  de  l'humanité  en  sont  bien  plutôt  les  laideurs  ;  le 
succès  couvre  tout;  les  héros  ce  sont  les  rusés  et  les 
forts,  et  ceux  qu'on  appelle  grands  sont  les  grands  con- 
tempteurs de  l'humanité,  un  César,  un  Napoléon,  un 
Frédéric. 

Je  me  suis  demandé  quelquefois  pourquoi  la  doctrine 
qui  regarde  l'univers  comme  l'œuvre  de  deux  principes 
opposés,  n'a  pas  plus  de  sectateurs?  En  est-il  aucune,  à 
ne  cliercher  qu'une  liypothèse  destinée  à  expliquer  les 
énigmes  de  la  nature  et  les  problèmes  de  l'existence,  qui 
tienne  mieux  oom[)te(les  faits  et  s'y  applicpie  aussi  exac- 
tement? Bayle  a-t-il  si  grand  tort  lorsque,  avec  son  air 
de  bon  apôtre,  il  insiste  sur  les  embarras  que  ce  «  faux 
dogme  »,  habilement  manié,  pourrait  susciter  à  l'ortho- 
doxie ?  Ahrirnan  vaut  Satan,  et  le  manichéisme  ne  de- 
mande pas  plus  d'effort  à  la  -raison  que  le  péché  ori- 
ginel. 

Non  moins  inquiétants  pour  la  morale  que  la  vogue 
actuelle  des  conceptions  pessimistes  de  l'univers,  sont  les 
progrès  du  déterminisme.  La  morale  sup|)Ose  la  res})on- 
sabililé,  la  rc'sponsabililé  implique  la  liberté,  et  bien  que 
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la  liberté  semble  être  une  donnée  invincible  de  la  con- 
science, nul  doute  que  cette  foi  ne  puisse  être  ébranlée 
par  le  raisonnement.  Or,  n'est-il  pas  certain  que,  le  jour 
où  le  libre  arbitre  aurait  été  réduit  à  la  valeur  d'une 
illusion  psychologique,  ceux  qui  auraient  fait  cette  décou- 
verte ne  jugeraient  plus  leurs  actions  et  celles  de  leurs 
semblables  comme  ils  l'avaient  fait  jusque-là? 

Les  progrès  du  déterminisme  tiennent  à  deux  choses, 
à  la  diffusion  plus  générale  de  l'esprit  scientifique  et  à 
une  analyse  plus  précise  des  actes  volontaires. 

La  science  ne  connaît  que  des  rapports  de  causes  et 
d'effets,  sa  mission  est  de  tout  ramener  à  des  faits  con- 
stants, et  l'âme  de  ses  recherches  est  la  foi,  à  l'universa- 
lité du  règne  de  la  loi.  Mais  le  règne  de  la  loi,  c'est  le 
régime  de  la  nécessité;  le  principe  de  la  raison  suffisante 
et  la  conception  mécanique  de  l'univers  n'ont  point  de 
place  pour  cette  liberté  humaine  dont  le  propre  est  jus- 
tement d'échapper  à  la  causalité  universelle  et  de  consti- 
tuer une  multiplicité  de  commencements  indépendants  et 
absolus.  Si  la  science  ne  peut  démontrer  que  la  liberté 
n'est  pas  (on  ne  démontre  pas  une  négation),  l'esprit 
scientifique,  cela  n'est  que  trop  manifeste,  répugne  à 
admettre  des  exceptions  à  l'ordre  de  la  nature. 

Une  simple  prévention,  après  tout.  On  révoque  en 
doute  ce  qui  est  précisément  en  discussion.  Mais  le  dé- 
terminisme a  attaqué  la  question  plus  directement.  Ses 
procédés  étaient  autrefois  quelque  peu  grossiers.  Au  sys- 
tème de  la  hberté,  il  opposait  que  l'homme,  en  prenant 
une  décision,  cède  au  motif  le  plus  fort,  et  qu'il  n'est 
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point  par  conséquent  le  maître  de  ses  choix;  la  volonté 
devenait  une  balance  dont  les  plateaux  obéissaient  aux 
lois  de  la  pesanteur.  Le  déterminisme  a  renoncé,  de  nos 
jours,  à  ces  notions  à  la  fois  abstraites  et  grossières  ;  il 
trouve  mieux  son  compte  à  rappeler  que,  derrière  l'at- 
tribut, il  y  a  un  sujet,  derrière  la  volition,  une  personne, 
derrière  ma  liberté,  moi-même.  Mais  ce  moi,  poursuit-il, 
est  quelque  chose  de  concret,  un  être  vivant,  une  nature 
donnée;  ce  qui  fait  que  je  veux  telle  fin,  que  j'agis  de 
telle  façon,  c'est  en  définitive,  et  de  quelque  manière 
qu'on  le  retourne,  la  satisfaction  que  j'y  trouve,  et  cette 
satisfaction  dépend  de  mes  penchants  naturels,  lesquels 
dépendent  à  leur  tour  du  tempérament  que  j'ai  ap- 
porté au  monde.  L'éducation  que  j'ai  reçue  des  hommes 
et  des  événements  peut  avoir  modifié  ce  fond,  et  mes 
propres  actes  volontaires  en  ont  certainement  confirmé 
ou  redressé  les  instincts,  mais  il  n'en  est  pas  moins  vrai 
que  je  suis  avant  tout  un  fait  de  nature,  et  que  ma 
liberté  ne  saurait  par  conséquent  avoir  le  caractère  trans- 
cendant que  lui  su|tposenl  les  moralistes.  La  liberté, 
selon  une  délinilion  qu'avait  entrevue  Spinoza  et  qui  a 
été  complétée  depuis,  la  liberté  est  lillusion  inévitable 
d'un  être  (pii  est  à  la  fois  un  produit  et  un  agent,  un 
effet  et  une  cause,  et  qui  a  conscience  de  soi  comme 
cause,  mais  non  pas  comme  elTet. 

L'acte  déterminé  par  un  motif,  le  motif  tendant  à  la 
satisfaction,  la  satisfaction  dépendant  du  caractère,  ce 
caractère  résultant  d'une  nature,  cette   nature,  enfin, 
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donnée  par  les  accidents  de  la  naissance  et  de  l'hérédité, 
tels  sont  les  éléments  dont  se  compose  un  acte  de  volonté, 
et  il  faut  avouer  qu'il  est  difficile  d'y  trouver  place  pour 
la  liberté  métaphysique  dont  la  plupart  des  moralistes 
estiment  ne  pouvoir  se  passer.  Quelques-uns  d'entre  eux, 
à  la  vérité,  ont  cherché  à  concilier  ces  exigences  de  la 
morale  avec  les  résultats  de  l'analyse  psychologique, 
mais  n'est-ce  pas,  en  somme,  une  confirmation  de  l'exac- 
titude de  ces  résultats  que  les  vains  efforts  d'un  esprit 
profond  et  d'une  âme  élevée  pour  concilier  le  détermi- 
nisme du  caractère  avec  la  responsabilité  des  volitions? 
J'ai  en  vue,  en  m'exprimant  ainsi,  un  ouvrage  d'un  extraor- 
dinaire intérêt,  le  volume  posthume  de  T.  H.  Green, 
intitulé  Pvolegomena  to  Ethics^.  Green  était  tout 
ensemble  un  chrétien  convaincu,  un  penseur  exercé  et 
un  noble  caractère;  il  croit  de  tout  son  cœur  à  la  respon- 
sabilité humaine  et,  par  conséquent,  à  la  liberté,  une 
liberté  qui  se  confond  pour  lui  avec  le  fait  que  l'agent 
est  l'auteur  conscient  de  ses  actes;  mais  quoi,  cette 
conscience  n'est-elle  pas  liée  à  un  caractère  donné, 
et  n'est-elle  pas,  par  conséquent,  elle-même  un  fait 
de  nature?  Non,  répond  Green,  la  conscience  n'a 
pas  d'origine,  elle  n'a  jamais  eu  de  commencement, 
car  elle  est  la  condition  de  tout  commencement  et 
de  toute  fm,  qui  ne  sont  tels  que  par  rapport  à  elle. 
En  d'autres  termes,  la  conscience,  la  personnalité 
humaine,  pour  Green  comme  pour  Kant,  appartient  à 

1.  Oxford,  1883. 
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ce  monde  intelligible  qui,  placé  en  dehors  du  temps  et 
de  l'espace,  possède  cet  avantage  qu'on  n'en  peut  rien 
savoir,  ni,  par  suite,  le  prouver  ou  le  renverser.  Ce 
n'est  autre  chose  qu'un  postulat  de  la  raison,  c'est-à- 
dire,  au  fond,  l'hypothèse  d'une  philosophie  aux  abois, 
qui,  ne  sachant  comment  concilier  ses  doctrines  avec  les 
faits,  prend  le  parti  de  chercher  la  solution  du  problème 
en  dehors  des  conditions  de  la  connaissance. 

On  devine  que  les  recherches  de  la  physiologie  ne  se- 
ront pas  plus  rassurantes  pour  les  honnêtes  gens  que  les 
constatations  de  la  psychologie.  La  physiologie  est  tout 
bonnement  en  train  de  revenir  à  l'automatisme  de  Des- 
cartes, et  avec  cette  aggravation  qu'elle  l'applique  à 
riiomme  aussi  bien  qu'à  l'animal.  Tout  le  monde  sait  ce 
qu'on  entend  depuis  quelques  années  par  un  mouvement 
réHexe  :  l'action  d'un  nerf  moteur  sous  l'excitation  du 
nerf  sensitif  correspondant,  le  mouvement  en  retour 
provoque  par  une  cause  extérieure  et  étrangère  à  la 
volonté  ou  même  à  la  conscience.  Un  animal  à  qui  on  a 
enlevé  les  lobes  cérébraux  peut  continuer  à  remplir  cer- 
taines fonctions  de  la  vie,  un  cadavre  même  peut  répondre 
par  des  mouvements  à  l'attaque  du  scapel,  et,  sans  aller 
si  loin,  l'élernuement  nous  offre  un  type  familier  de  l'ac- 
tion réflexe.  Juscju'ici  rien  que  d'innocent;  mais  ne  s'est- 
on  pas  avisé  de  faire  rentrer  touli;  l'activité  d(!  l'homme 
dans  cet  ordre  de  phénomènes?  Le  mouvement  réflexe 
ne  s'entendait  à  l'origine  que  du  mouvement  inconscient 
ou  involontaire  :  on  supprime  maintenant  cette  distinc- 
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tion  et  l'on  n'est  pas  éloigné  de  faire  de  la  vie  entière, 
y  compris  l'intelligence  et  la  conduite,  un  système  d'ac- 
tions et  de  réactions  nerveuses.  Et,  en  efïet,  une  fois  le 
principe  posé,  on  arrive  par  des  transitions  insensibles 
aux  conséquences  les  plus  inattendues.  J'éternue  malgré 
moi,  je  voudrais  en  vain  m'en  empêcher,  c'est  un  acte  qui 
se  passe  en  moi,  mais  sans  ma  participation  ;  il  n'en  est 
déjà  plus  tout  à  fait  de  même  lorsqu'un  bon  mot  me  fait 
rire  ou  qu'un  récit  touchant  me  fait  pleurer.  Ces  larmes, 
ce  rire  sont  à  la  vérité  des  phénomènes  physiologiquement 
caractérisés,  des  mouvements  involontaires,  mais  des 
mouvements  que  je  m'approprie,  si  l'on  peut  s'exprimer 
ainsi,  que  je  fais  miens  parce  qu'ils  répondent  à  ma 
disposition,  et  dont  je  me  regarde  comme  l'auteur  parce 
que  j'y  consens.  Il  y  a  en  outre  cette  circonstance  qu'au 
lieu  d'être  produits  par  une  cause  extérieure  et  maté- 
rielle comme  l'éternueraent,  le  rire  ou  les  larmes  dont 
je  parle  ont  été  produits  par  une  émotion,  et  que  cette 
émotion  à  son  tour  a  été  causée  par  une  représentation 
intellectuelle.  D'où  il  résulte  qu'une  idée,  c'est-à-dire  une 
image  qui  se  réfléchit  dans  le  cerveau,  est  une  cause  de 
mouvement,  que  nos  actions  sont  les  effets  de  nos  idées, 
et  qu'il  n'y  a  d'autre  difl'érence  entre  ces  opérations  et  le 
mouvement  réflexe  proprement  dit  que  l'intervention  de 
la  volonté.  Je  me  trompe,  car  la  volonté  elle-même,  dans 
cette  suite  de  déductions,  n'est  plus  qu'un  mot  pour 
désigner  le  caractère  spécial  de  ce  mécanisme  compliqué, 
ou  même  seulement  la  conscience  de  ce  qui  se  passe  au 
sein  de  l'organisme.  «  La  liberté,  demandait  déjà  Maine 
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de  Biran,  serait-elle  autre  chose  que  la  conscience  d'un 
état  de  Tàme  tel  que  nous  désirons  qu'il  soit?  »  «  On 
n'a  pas,  écrit  Huxley,  le  droit  de  dire  qu'une  volition 
soit  la  cause  d'un  mouvement  corporel,  il  est  extrême- 
ment probable,  au  contraire,  qu'elle  en  est  seulement 
l'accompagnement.  »  Et  M.  Th.  Ribot  :  «  L'acte  volon- 
taire diffère  du  réflexe  simple,  en  ce  qu'il  est  le  résultat 
d'une  organisation  nerveuse  tout  entière,  laquelle  reflète 
elle-même  la  nature  de  l'organisme  tout  entier.  Il  sup- 
pose la  participation  de  tous  les  états  conscients  et  in- 
conscients qui  constituent  le  moi  à  un  moment  donné.  » 
Ce  serait  faire  injure  au  lecteur  que  de  prendre  la 
peine  de  lui  signaler  les  conséquences  qu'aurait  une 
pareille  manière  d'envisager  l'homme  et  son  activité,  si, 
comme  elle  a  tout  l'air  d'en  prendre  le  chemin,  elle  par- 
venait à  s'établir  dans  les  esprits.  On  ne  peut  se  ligurer 
un  renversement  plus  complet  des  notions  qui  passaient 
jusqu'ici  pour  élémentaires.  La  conscience  humaine  en 
serait  altérée  dans  son  fond  même,  dans  son  principe. 
L'homme  moral,  l'être  responsable  aurait  disparu  pour 
faire  place  à  un  produit  de  la  nature.  Il  ne  serait  plus  ce 
qu'il  doit,  mais  ce  qu'il  peut.  Il  n'agirait  plus,  il  si' 
regarderait  agir.  Il  ne  voudrait  plus,  il  se  verrait  vou- 
loir. La  seule  difl'érence  entre  lui  et  l'animal  serait  qu'il 
se  sent  vivre,  aimer,  soufl'rir,  et  qu'il  sait  qu'il  le  sent. 
Là,  et  non  plus,  ainsi  qu'on  l'avait  pensé  jusqu'ici,  dans 
l'activité  libre,  résiderait  cet  élément  irréductible  de  la 
personne  humaine  qu'il  faut  bien  placer  quelque  part,  et 
qu'on  ne  saurait  expliquer  parce  qu'on   ne  saurait  le 
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comparer  à  rien  d'autre.  Mais  qui  ne  voit  qu'ainsi  en- 
tendue, la  personnalité  est  sur  le  point  de  s  évanouir? 
Elle  n'a  plus  que  la  \aleur  d'une  impression.  L'entité 
humaine,  le  moi  substance,  Vego  a  disparu.  La  vie 
ressemble  à  une  flamme  qui  se  saurait  lumineuse  et  ar- 
dente, mais  on  souffle  la  bougie  et  où  est  la  flamme? 

Ces  considérations  sont-elles  troublantes,  j'en  sais  qui 
sont  plus  perfides  encore,  qui  arrivent  d'autant  mieux 
à  leur  (in  qu'elles  y  arrivent  de  biais.  Je  veux  parler  des 
théories  qui,  au  lieu  d'expliquer  la  morale  par  l'analyse 
physiologique,  se  contentent  d'en  retracer  la  genèse.  C'est 
le  propre  des  genèses,  en  effet,  c'est  leur  séduction  à  la 
fois  et  leur  danger,  que  d'éliminer  le  mystère  des  choses 
en  montrant  comment  celles-ci  se  sont  faites,  le  mystère, 
dis-je  et  le  prestige.  Preuve  en  soit  la  nouvelle  histoire 
naturelle  de  l'homme,  celle  qui  porte  le  nom  de  Darwin, 
et  la  façon  dont  elle  a  bouleversé  tous  les  départements 
du  savoir  humain.  Je  ne  vois  dans  la  philosophie  que 
l'esthétique  à  laquelle  on  n'ait  pas  encore  appliqué  la 
méthode  dont  il  s'agit,  et  il  faudra  bien  que  l'esthétique 
se  renouvelle  à  son  tour  en  cherchant  à  la  même  source 
l'explication  des  questions  sur  lesquelles  elle  s'acharne 
depuis  si  longtemps  avec  de  si  minces  résultats.  On  ne 
se  lasse  pas,  en  attendant,  d'admirer  comment  le  dar- 
winisme a  résolu  les  plus  gros  problèmes  de  la  méta- 
physique et  de  la  morale,  non  de  front,  mais  en  les 
tournant,  et  par  la  seule  application  du  principe  de 
l'expérience  accumulée  et  de  l'habitude  héréditaire.  Pau- 
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vre  Kant!  Il  se  doutait  peu,  en  poursuivant  sa  merveil- 
leuse analyse  des  formes  à  priori  de  la  pensée,  que  la 
raison  n'est  qu'un  produit  de  la  nature,  et  que,  si  elle 
correspond  à  la  réalité,  c'est  parce  qu'elle  s'est  formée 
en  s'y  adaptant.  Et  j'ajoute  :  Pauvre  Kant!  qu'il  était 
loin  de  prévoir,  lorsqu'il  proclamait  le  caractère  absolu 
de  l'obligation  morale,  que  le  jour  viendrait  où  ce  sen- 
timent sublime  s'expliquerait  par  des  règles  d'utilité 
devenues  habitude,  et  par  l'habitude  héréditaire  trans- 
formée en  instinct  profond,  en  spontanéité  irréfléchie! 
Car  telle  est  la  théorie  :  à  l'origine,  une  prescription  ou 
une  prohibition  dictée  par  les  nécessités  de  la  vie  com- 
mune, ces  prescriptions  passant  avec  le  temps  à  l'état  de 
sentiment  inné,  cette  transmission  séculaire  enfin  revê- 
tant le  précepte  d'une  autorité  quasi  naturelle.  Sédui- 
sante explication,  il  faut  l'avouer,  et  en  cela  surtout 
qu'elle  semble  fournir  la  conciliation  si  longtemps  cher- 
chée de  la  morale  utilitaire  avec  celle  qui  en  appelait 
jadis  à  un  principe  spécial  dans  l'homme,  mais  explica- 
tion, il  faut  le  reconnaître  aussi,  qui  fait  descendre 
l'impératif  catégorique  des  régions  de  l'absolu  dans  le 
domaine  du  contingent  et  du  relatif. 

Nous  n'avons  eu  affaire  jusqu'ici,  parmi  les  forces 
conjurées  contre  la  morale,  qu'à  des  doctrines  particu- 
lières, et  par  conséquent  à  des  groupes  déterminés  d'opi- 
nions. Darwinisme,  automatisme,  déterminisme,  autant 
d'enseignements  qui,  pour  avoir  plus  ou  moins  cours, 
n'ont  pourtant  qu'un  nombre  de  partisans  limité  par  la 


LA  CRISE  ACTUELLE   DE  LA  MORALE  167 

nature  des  études  qu'ils  supposent.  J'arrive  maintenant 
à  quelque  chose  de  plus  subtil  et  par  suite  de  plus  insi- 
nuant, de  plus  général  et,  par  là,  de  plus  grave,  —  une 
manière  de  raisonner  et  une  manière  de  sentir  qui 
gagnent  tous  les  jours,  et  qui  semblent  l'une  et  l'autre 
également  contraires  aux  noblesses  de  l'àme.  La  doctrine 
que  je  veux  dire  est  celle  qui  a  pris  le  nom  de  positive, 
et  la  disposition  d'esprit  que  j'ai  en  vue  est  celle  qui 
ferait  de  l'univers,  selon  l'expression  d'Alfred  de  Musset 
«  un  spectacle  dans  un  fauteuil.  « 

Le  positivisme  est  plus  qu'une  doctrine;  on  pourrait 
presque  dire,  tant  il  a  pénétré  la  masse  des  esprits,  qu'il 
est  la  forme  de  la  pensée  contemporaine.  En  se  répan- 
dant, toutefois,  il  s'est  tout  ensemble  simplifié  et  précisé. 
Il  a  abandonné  une  notable  partie  du  bagage  comtiste. 
On  n'entend  plus  parler  de  la  prétention  d'interdire  toute 
voix  au  chapitre  à  qui  n'a  point  parcouru  l'encyclopédie 
des  sciences  ;  l'importance  attachée  par  l'école  à  sa  clas- 
sification des  connaissances  humaines  est  tenue  pour 
exagérée,  et,  quant  à  la  fameuse  distinction  des  trois 
phases  du  développement  intellectuel  de  l'humanité,  elle 
est  si  juste  et  si  évidente  que  chacun  s'imagine  l'avoir 
trouvée  lui-même,  et  qu'on  n'en  fait  plus  honneur  à 
l'inventeur.  Le  positivisme,  à  l'état  diffus  et  latent  qu'il 
a  revêtu  aujourd'hui,  s'est  concentré  sur  un  point  de 
l'enseignement  d'Auguste  Comte,  les  bornes  de  la  con- 
naissance humaine.  Il  a  même  changé  de  nom  en  se 
simphtlant  ainsi,  et  il  s'appelle  désormais  agnosticisme. 
L'agnostique  est  un  homme  qui  limite  l'activité  de  la 


168  LITTERATURE    CO  NTE  M  l^OR  A  LN  E 

pensée  aux  connaissances  vérifiables,  éliminant  tout  ce 
qni  n'est  pas  susceptible  de  preuve,  et  à  plus  forte  raison 
tout  ce  qui,  par  sa  délinition  même,  échappe  à  l'intelli- 
gence. Nous  ne  pouvons,  dit-il,  savoir  le  commence- 
ment ni  la  fin  de  rien;  une  cause  première  n'a  pas  de 
sens;  l'absolu  et  rinfini  sont  des  mots  mal  faits  qui 
prêtent  une  objectivité  à  des  notions  purement  négatives. 
L'agnostique,  au  surplus,  se  lient  sur  la  défensive;  il 
n'a  garde  de  nier  non  plus  que  d'affirmer  la  réalité  des 
assertions  relatives  à  un  monde  supra-sensible  ;  il  attend 
qu'on  lui  en  fasse  la  démonstration,  et  jusque-là  il  se 
contente  de  hausser  les  épaules,  il  ignore.  Ce  n'est  pas  sa 
faute,  si  la  métaphysique  et  la  théologie,  si  le  travail  de 
la  s})éculation  et  les  croyances  de  la  piété  se  sont  éva- 
nouis devant  l'exception  d'incompétence  qu'il  a  soulevée. 

Je  viens  de  dire  le  côté  populaire,  la  forme  élémentaire 
et  abrégée  de  l'agnosticisme;  mais  l'agnosticisme  n'est 
pas  sans  avoir  trouvé  son  expression  philosophique. 
Satisfait  le  plus  souvent  d'opposer  aux  croyances  l'absence 
de  preuves  directes  et  de  vérification  possible,  il  ne 
dédaigne  pas  toujours  d'étayer  ses  négations  d'une  théo- 
rie de  la  connaissance.  C'est  ainsi  qu'il  a  repris  en  sous- 
œuvre  Hume  et  Kant,  en  les  aiguisant  un  peu  plus  encore, 
et  qu'il  constitue,  sous  le  nom  de  [)hénoménisme.  une 
véritable  critique  de  la  Raison. 

Le  i)hénoménisnie  part  de  la  nature  de  l'homme.  Nous 
ne  pouvons,  selon  lui,  connaître  que  des  faits  et  des 
enchaînements  ou  grou[)es  de  faits.  Savoir,  c'est  faire 
rentrer  une  chose  dans  l'analogie  de  l'expérience;  expli- 
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quer,  c'est  ramener  un  fait  à  sa  cause,  et  assigner  une 
cause,  c'est  simplement  constater  un  rapport  constant 
entre  deux  faits.  On  distingue  le  moi  et  le  non-moi,  et 
on  en  a  le  droit,  mais  à  la  condition  de  ne  pas  oublier 
que  le  non-moi  lui-même  ne  nous  est  connu  que  par  des 
modifications  du  moi,  et  qu'en  réalité,  ce  sont  ces  modi- 
fications seules  que  nous  connaissons.  La  distinction  entre 
le  phénomène  et  la  chose  en  soi  est  encore  plus  insi- 
dieuse; à  appliquer  ainsi  les  catégories  de  la  réalité  et 
de  l'apparence,  on  commet  une  pétition  de  principes,  on 
soulève  des  questions  qui,  en  vertu  de  la  subjectivité  de 
nos  conceptions,  n'ont  pas  même  le  droit  de  se  poser. 
Parler  comme  si  la  nature  était  un  rideau  derrière  lequel 
il  y  a  quelque  chose,  —  autant  supposer  qu'on  pourrait 
se  mettre  à  la  fenêtre  pour  se  regarder  passer  dans  la 
rue.  Si  le  ciel  tombait,  disait  cet  autre,  nous  attraperions 
des  alouettes! 

Le  phénoménisme  a  fort  à  faire  pour  ramener  à  leur 
stricte  valeur  le  nombre  considérable  de  notions  que  nous 
devons  à  d'invinciJjles  tendances  de  notre  esprit.  C'est 
ainsi  que  nous  animons  tout  en  prêtant  à  tout  notre  per- 
sonnalité. Chaque  fois  que,  dans  l'étude  de  la  nature, 
nous  parlons  de  grandeur  et  de  petitesse,  de  cause  et 
d'effet,  de  tendance  et  d'action,  de  force  et  de  résistance, 
de  but  et  de  hasard,  de  bien  môme  et  de  mal  (je  suppose 
que  c'est  un  phénoméniste  qui  parle),  que  faisons-nous, 
si  ce  n'est  transporter  dans  les  objets  des  données 
empruntées  aux  conditions  de  notre  propre  existence  ? 
Autre  source  d'erreur  non  moins  féconde  :  les  termes 
VIII  10 
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généraux,  les  abstractions  du  langage  tendent  à  devenir 
des  substances,  des  êtres,  et,  comme  on  dit  dans  l'école, 
des  entités.  Ou  bien,  un  fait  étant  donné  et  sa  cause  nous 
échappant,  nous  en  supposons  une  qui  n'est  que  l'asser- 
tion du  même  fait  sous  une  autre  forme.  Ces  mots  qui 
ont  l'air  de  tout  expliquer,  la  nature,  la  vie,  les  facultés 
de  l'esprit,  les  propriétés  des  corps,  ne  représentent,  au 
fond,  que  des  collections  de  faits.  On  dit  :  la  vie,  mais 
la  vie  n'existe  pas  ;  il  n'y  a  dans  le  concret  que  des  êtres 
vivants.  On  dit  :  la  mémoire,  mais  il  n'est  rien  qui 
réponde  à  ce  mot,  il  n'y  a  que  des  souvenirs.  Le  pliéno- 
ménisme  ne  craint  pas  de  citer  l'âme  et  le  moi  lui-même 
comme  exemples  de  ce  paralogisme.  Qu'est-ce  que  l'àme, 
dira-t-il,  si  ce  n'est  le  substralum  imaginaire  de  nos 
émotions?  Et  qu'est-ce  que  le  moi,  sinon  le  sentiment  du 
moi?  Un  sentiment  a-t-il  un  autre  contenu  que  ce  senti- 
ment même  ?  La  conscience  peut-elle  donner  autre  chose 
que  le  fait  de  conscience  ?  Imaginer  derrière  elle  une 
substance,  un  être,  un  moi  hypostatiquc  qui  se  perçoit, 
c'est  faire  comme  l'auteur  de  la  Divine  Comédie,  qui  ex- 
pliquait la  vue  par  un  spirlo  vlsivo,  et  la  voix  par  un 
spirlo  vocale.  L'àrae  est  une  tautologie'. 

On  sent,  à  ce  mot,  que  nous  sommes  arrivés  au  fond 
de  l'aliîme.    L'agnosticisme   avait    fuit    de   l'univers  la 


Doch  AVer  Metaphysik  studicrt 

Der  wciss  dass  wer  verbriniit  ni<-lit  frurt, 

Weiss  dass  das  Nasse  fcuchtet, 

Und  dass  das  Utile  Iciichtet. 
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grande  inconnue;  avec  le  phénoménisme  la  formule  se 
transforme  et  nous  avons  x  ■=  o. 

La  conséquence  du  phénoménisme,  dans  la  pratique 
de  la  vie,  serait  l'acquiescement.  Le  fait  est  souverain, 
et  il  n'y  a  qu'à  se  soumettre  ;  le  fait  est  ce  qu'il  peut,  et 
il  est  vain  de  se  demander  s'il  pourrait  être  autre  qu'il 
n'est.  Le  plaisir  ou  la  souffrance  qu'il  nous  ap[>orte  res- 
tent plaisir  et  souffrance,  mais  la  reconnaissance  et  la 
révolte  sont  également  déplacées  dans  un  système  qui  ne 
voit  là  qu'un  détail,  le  côté  subjectif  de  choses  qui  en 
elles-mêmes  ne  sauraient  être  bonnes  ni  mauvaises  ;  elles 
sont,  voilà  tout  ce  qu'il  y  a  à  en  dire.  On  devine,  d'ail- 
leurs, ce  que  sera  la  morale  du  phénoménisme.  Purement 
subjective  aussi!  Il  pourra  y  avoir  des  motifs  d'éviter  le 
mal  comme  il  y  en  aura  d'éviter  la  douleur,  mais  le  mal, 
en  définitive,  ne  sera  qu'un  fait  comme  tous  les  autres, 
et  ayant  le  droit  d'être  aussi  bien  que  la  vertu.  Ayons  le 
courage  de  le  reconnaître  :  la  morale  ne  peut  se  passer  de 
transcendance,  et  par  conséquent  de  métaphysique  ;  or 
le  phénoménisme  est  la  négation  de  la  métaphysique. 

Et,  cependant,  avec  le  phénoménisme  même  il  y  a  en- 
core moyen  de  s'entendre,  tout  au  moins  de  discuter.  Il 
croit  au  raisonnement,  puisqu'il  raisonne  ;  il  croit  au  vrai, 
puisqu'il  cherche  à  établir  quelque  chose  ;  Fliomme  sur 
lequel  l'idée  du  devoir,  le  sentiment  de  l'obligation,  la 
voix  de  la  conscience  a  le  moins  de  prise,  n'est  pas  le 
phénoméniste  ou  l'agnostique,  c'est  celui  qui  tient  le 
monde  pour  «  une  ample  comédie  en  cent  actes  divers  »  . 
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Celui-là  n'a  point  aboli  la  distinction  entre  la  \ertu  et  le 
vice,  entre  le  dévouement  et  la  scélératesse;  il  a  fait 
pire,  il  s'est  habitué  à  y  voir  les  données  d'un  spectacle. 
Il  prend  parti  pour  le  héros  et  contre  le  traître  de  la 
pièce,  mais  c'est  bien  d'une  pièce  qu'il  s'agit  pour  lui. 
Il  ne  se  défendra  pas  d'éprouver  l'horreur  et  l'admira- 
tion, mais  comme  on  fait  au  théâtre,  pour  un  moment 
et  sans  y  mettre  autrement  du  sien.  Que  si  la  contem- 
plation de  la  vie  humaine  ne  va  pas  sans  révéler  des 
difformités  repoussantes,  sans  ouvrir  parfois  des  jours 
effrayants  sur  les  bas-fonds  de  la  société,  on  en  est 
quitte  pour  détourner  un  instant  la  vue,  et  le  monde,  en 
somme,  le  voudrait-on  très  différent  de  ce  qu'il  est  ? 

La  sagesse,  selon  l'épicurisme  intellectuel  que  je  dé- 
cris, consiste  en  ces  deux  choses,  s'intéresser  au  spec- 
tacle du  monde  et  s'en  désintéresser.  Prendre  la  vie  telle 
qu'elle  est  au  lieu  de  tant  la  retourner  ;  y  voir  un  art 
à  exercer  plutôt  qu'une  tâclie  à  remplir,  et  un  produit 
naturel  encore  plus  qu'un  art  ;  la  considérer  dans  son 
inépuisable  variéli',  au  lieu  de  s'attarder  à  moraliser 
à  son  sujet  ;  se  maintenir  tolérant  pour  toutes  ses 
formes,  curieux  de  tous  ses  aspects,  prêt  à  toutes  ses 
surprises,  sans  se  donner  le  tort  d'y  soupçonner  une 
énigme  et  encore  moins  le  ridicule  de  prétendre  changer 
les  hommes:  tel  est  le  point  de  vue.  Controverse,  propa- 
gande, philanthropie,  toutes  choses  à  laisser  aux  gens 
qui  se  croient  sérieux  et  qui  ne  sont  que  solennels.  Le 
vrai  sujet  d'étude,  c'est  l'homme  tel  qu'il  est,  non  lel 
qu'il  pourrait  ou  déviait   être.   Oue  ne   perdrions-nous 
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pas  au  change  si  nous  parvenions  à  le  rendre  semblable 
au  type  que  nous  nous  plaisons  quelquefois  à  rêver  !  Il 
n'est  pas  jusqu'au  mal,  si  nous  osions  l'avouer,  qui  ne 
fasse  partie  de  notre  jouissance  artistique,  et  l'existence 
perdrait  la  moitié  de  sa  signification,  ou,  si  l'on  veut,  de 
son  amusement,  si  nous  étions,  soit  des  êtres  sans  mora- 
lité, soit  des  moralistes  trop  sérieux. 

■  On  comprend  maintenant  pourquoi  j'ai  dit  que 
l'homme  qui  du  monde  fait  un  spectacle  me  semble  plus 
qu'aucun  autre  imperméable  à  l'idée  morale.  Que  lui 
parlez-vous  d'obligation  et  d'elTort,  de  péché  et  de  conver- 
sion !  Ce  qui  vous  paraît  à  vous  les  choses  profondes  de 
l'âme,  les  intérêts  supérieurs  de  l'humanité,  n'est  pour 
lui  que  le  ragoût  d'un  plaisir.  N'insistez  pas,  de  grâce, 
la  bonne  humeur  est  la  grande  aflaire  en  ce  monde,  et 
vous  tiniriez  par  troubler  sa  bonne  humeur. 

J'ai  dit  les  ennemis  de  la  morale;  maisn'a-t-elle  point 
d'amis,  de  défenseurs  ?  Elle  n'en  a  que  trop.  Ce  qu'il 
y  a  de  plus  éprouvant  pour  la  foi  religieuse,  de  plus 
fatal,  en  bien  des  cas,  ce  ne  sont  pas  les  objections  des 
incrédules,  c'est  la  faiblesse  des  réfutations,  et,  plus  en- 
core, l'air  de  parti  pris  qui  s'y  attache  ;  on  sent  qu'on 
n'a  pas  devant  soi  la  liberté  de  la  science,  mais  le  plai- 
doyer de  l'apologétique.  Il  en  va  tout  pareillement  en 
morale,  en  particulier  quand  la  morale  dégénère  elle- 
même  en  théologie.  Lorsque  Kant,  après  avoir  dissous, 
au  creuset  de  sa  dialectique,  les  idées  de  cause  première, 
de  liberté  et  d'immortalité,  les  rétablit  par  une  seconde 

10, 
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opération,  comme  autant  d'exigences  de  la  raison  pra- 
tique, peiit-on  s'empêcher  de  soupçonner  qu'il  y  a  mis 
de  la  bonne  volonté  ?  Sa  déduction  a-t-elle  le  caractère 
d'une  genèse  naturelle  ou  celui  d'une  construction  labo- 
rieuse? S'impose-t-elle  à  l'esprit  avec  les  caractères  de 
l'évidence  ou  n'est-elle  qu'une  hypothèse  mise  tant  bien 
que  mal  sur  ses  pieds? 

Kant  a  provigiié.  La  plante,  après  une  mort  appa- 
rente, a  tout  à  coup,  et  sous  nos  yeux,  poussé  de  rares 
mais  vigoureux  rejetons.  Les  tentatives  de  MM.  Renou- 
vier  et  Secrétan  ont  surtout  cela  d'intéressant  que  ces 
philosoplies  représentent  à  peu  près  seuls  aujourd'hui 
Labsolu  dans  la  morale.  Or,  je  l'ai  déjà  dit,  qu'est-ce 
que  la  morale  réduite  au  relatif?  Et  toute  la  crise  dont 
j'ai  esquissé  l'histoire  ne  revient-elle  pas  à  ceci,  que 
l'impérafir  a  cessé  d'être  catégorique?  Reste  à  voir,  il 
est  vrai,  comment  les  deux  émules  s'y  sont  pris  i)Our  lui 
rendre  son  autorité. 

M.  Secrétan  a  d'autant  plus  de  droit  à  être  nommé 
ici  qu'il  vient  de  nous  redonner  son  système  sous  une 
forme  perfectionnée  '  :  un  bien  remarquable,  mais  énig- 
matique  livre,  où  l'indépendance  native  s'est  pliée  à  tra- 
\aill('r  sur  un  thème  donné,  où  la  génialité  spéculative 
sert  les  besoins  d'une  cause,  où  la  noblesse  des  convic- 
tions n'exclut  pas  l'amcrlunic  sectaire,  et  où  les  iiau- 
teurs  du  dédain  dissimulent  imparfaitement  la  faillite 
(h'Iinitive  de  l'opéralidu.   Tout  cela  dans  un  des  plus 

i.  /.'•  jirinriiie  dr  la  Morale,  par  Cli.irics  Scnrlaii,  188i. 
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beaux  styles,  dans  une  des  plus  larges  manières  philoso- 
phiques de  notre  temps.  Quant  à  la  méthode,  c'est  bien, 
au  total,  celle  de  Kant.  M.  Secrctan  part  de  la  distinc- 
tion du  bien  et  du  mal  qui  se  prononce  en  toute  con- 
science d'homme  ;  l'idée  du  bien  implique  l'obligation 
de  s'y  conformer,  et  cette  obligation  suppose  à  son  tour 
la  possibilité  de  le  faire  :  voilà  la  liberté  établie  et  la 
morale  fondée.  Après  quoi  et  ainsi  déduite  la  morale  va 
servir,  à  son  tour,  de  premier  échelon  à  toute  une  série 
de  conséquences.  On  nous  démontre  que  toute  morale 
est  nécessairement  religieuse,  ce  qui  nous  donne  Dieu, 
et  l'on  n'a  pas  de  peine  à  prouver  que,  si  les  hommes  ont 
le  libre  arbitre,  ils  n'en  font  pas  toujours  bon  usage,  ce 
qui  nous  donne  le  péché;  mais  le  péché,  c'est  le  besoin 
de  sàlut,  le  besoin  de  salut,  c'est  le  besoin  d'un  Sau- 
veur (avec  une  grande  lettre),  et  ce  Sauveur  il  n'y  a  plus 
qu'à  le  chercher  dans  l'iiistoire.  M.  Secrétan  a  assez  de 
confiance  dans  nos  connaissances  historiques  pour  ne 
pas  se  donner  la  peine  de  nous  dire  à  qui  appartient 
cette  auguste  désignation,  et  il  se  hâte  de  compléter  le 
cercle  de  ses  déductions  en  y  faisant  entrer  le  surna- 
turel, la  prière,  l'Eglise  même.  On  est  tenté,  en  arri- 
vant à  la  dernière  page,  d'y  inscrire  un  quod  erat  cle- 
monstrandum.  L'auteur,  en  effet,  ne  nous  avait  pas 
laissé  ignorer  le  terme  auquel  il  entendait  aboutir  : 
«  conclure  de  la  vérité  morale  à  la  vérité  théologique  «. 
Kant,  selon  M.  Fouillée,  a  été  le  plus  sublime  et  le  der- 
nier des  Pères  de  l'Église  ;  on  pourrait  dire  avec  non 
moins  de  raison  que  MM.  Secrétan  et  Renouvier  sont  les 
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derniers  des  scolastiqiies.  Grand  appareil  'de  raisonne- 
ments, grands  semblants  de  démonstration  pour  établir 
des  propositions  qu'on  avait  acceptées  d'avance  et  à  des 
titres  qui  n'ont  rien  de  commun  avec  la  science. 

Me  trompé-je  en  soupçonnant  que  la  méthode  qui  con- 
siste à  «  postuler  »  (c'est  le  terme  technique)  les  croyan- 
ces positives  comme  des  conséquences  de  la  foi  au  devoir, 
est  plus  faite  pour  inquiéter  les  consciences  que  pour  les 
rassurer  ?  Pour  être  une  très  grande  et  noble  chose,  le 
sentiment  moral  n'oflre-t-il  pas  une  base  trop  étroite  à 
un  édifice  qui  va  jusqu'au  ciel?  Le  point  d'appui  a  beau 
être  solide,  le  poids  qu'on  lui  fait  porter  paraît  déme- 
suré. On  se  demande  malgré  soi  si  l'on  n'est  pas  victime 
de  quelque  tour  de  prestidigitation.  Et  je  parle  des  plus 
indulgents,  de  ceux  qui  seraient  trop  heureux  de  voir 
l'opération  réussir.  Quant  aux  penseurs  qui,  sans  révo- 
quer aucunement  en  doute  le  caractère  sacré  de  la  con- 
science, n"admctt(Mit  pas  la  prétention  de  soustraire  le 
sentiment  moral  à  la  discussion  ni  le  libre  arbitre  à 
l'examen,  la  méthode  kantienne  ne  sera  jamais  pour  eux 
qu'une  (in  de  non-recevoir.  Il  leur  paraît  qu'on  pose  en 
principe  ce  qu'il  fallait  démontrer  et  qu'on  répond  à  la 
question  par  la  question.  Ces  écoles,  dit  M.  Fouillée, 
«  critiquent  toutes  clu)ses,  hormis  le  devoir,  et  Unissent 
par  croire  parce  qu'elles  veulent  croire,  sit  pi'o  ratione 
voluntas  ». 

Je  sais  bien  avec  quelle  hauteur  on  envoie  promener 
ceux  qui  éprouvent  ces  scrupules  on  qui  hasardent  ces 
objections  :  discuter  l'obligation,  c'est  déjà  la  nier,  leur 
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dit-on;  or  ceux  qui  la  nient  sont  de  malhonnêtes  gens, 
et  nous  ne  nous  soucions  pas  d'avoir  affaire  à  eux.  Ce 
qui  revient  à  dire  :  ceux  qui  pensent  autrement  que 
nous  ne  méritent  pas  qu'on  s'en  occupe.  —  A  la  bonne 
heure,  mais  ne  se  pourrait-il  pas  faire  que  ces  procédés 
de  controverse,  par  cela  même  qa'ils  sont  si  faciles,  con- 
tribuassent à  rendre  suspecte  toute  la  méthode  ?  Et, 
pour  en  revenir  à  M.  Secrétan,  n'a-t-on  pas  quelquefois 
avec  lui  le  sentiment  que  l'a  priori  de  la  conscience  est 
un  bien  commode  instrument  de  discussion  ? 

Le  système  de  M.  Secrétan  se  heurte  à  une  autre  dif- 
ficulté, et  celle-ci  plus  grave  encore  et  touchant  au  cœur 
même  des  questions  soulevées,  j'entends  le  problème  du 
mal  moral  dans  le  monde.  La  conscience  nous  a  fait 
admettre  d'une  part  un  créateur  saint  et  bon,  et  de 
l'autre  un  homme  coupable  et  malheureux.  Gomment 
concilier  ces  deux  faits  ?  Il  y  a  l'explication  orthodoxe, 
et  l'on  devine  d'avance  que  M.  Secrétan  s'y  rangera, 
mais  le  péché  originel  n'est  pas  lui-même  sans  avoir 
besoin  d'explication.  Nous  ne  sommes  plus  au  temps  où 
Dante  et  Pascal  trouvaient  un  argument  pour  la  foi,  dans 
l'opposition  même  de  nos  idées  de  justice  à  la  justice 
divine,  telle  que  la  révélation  nous  la  fait  connaître*. 
M.  Secrétan  a  dû  chercher  autre  chose,  et  il  a  eu  recours 
à  la  solidarité  humaine.  Oh  !  bien  timidement,  et  en 
reconnaissant  avec  une  parfaite  bonne  grâce  qu'il  n'est 


1.  Dante,  Paradiso,  IV,  64  et  sniv.  Pascal,   Pensées,  2^   édit. 
Havet,  1.113  et  153. 
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pas  de  système  où  l'on  ne  rencontre  quelque  grain  de 
sable  sous  la  dent,  quelque  mauvais  pas  à  franchir.  «  11 
faut,  bon  gré  mal  gré,  dit-il  quelque  part,  s'élever  au- 
dessus  des  vérifications  possibles,  il  faut  risquer  des 
affirmations  transcendantes.  »  L'affirmation  transcen- 
dante, malheureusement,  se  résout  ici  en  une  contradic- 
tion. Le  dogme  de  la  chute  n'est  jamais  sorti  de  ce 
dilemme  :  ou  le  péché  est  affaire  de  solidarité,  et  alors 
c'est  un  fait  naturel  qui  exclut  la  responsabilité,  et  il  ne 
saurait  être  question  de  péché;  ou  le  péché  est  un  acte 
libre,  imputalile,  et  alors  il  est  un  fait  personnel,  et  ne 
saurait  tenir  à  l'hérédité.  C'est  bien  ainsi,  dans  le  fond, 
que  le  comprennent  le  kantisme  moderne  et  ses  velléités 
d'ortliodoxie;  seulement  ils  font  comme  la  chauve-sou- 
ris et  nous  opposent  tantôt  l'une,  tantôt  l'autre  des  deux 
faces  de  la  question  :  le  fait  moral  pour  satisfaire  la 
conscience  et  la  solidarité  naturelle  pour  contenter  la 
théodicée. 

M.  Fouillée  se  propose,  nous  dil-il,  d'ajouter  un  jour 
une  partie  i)()sitivc  à  sa  critique  des  systèmes  de  morah', 
en  déterminant  sur  quelles  bases  il  croit  possible  d'éta- 
blir le  devoir'.  En  attendant  un  travail  si  digne  de  son 
talent,  M.  Fouillée  nous  a  déjà  fourni,  dans  la  préface 
et.  dans  la  conclusion  de  son  volume,  quelques  indica- 
tions sur  la  manière  dont  il  concevait  sa  tâche.  Est-il 
besoin  de  dire   avec   quel   empressement  j'ai  hi,    avec 

1.  Crilif/uc  (1rs  ai/slcriics  dr' nioruh  contemporains,  1883. 
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quelle  attention  j'ai  relu  ces  pages  ?  L'écrivain  qui  avait 
soumis  les  pensées  des  autres  à  une  si  pénétrante  ana- 
lyse devait  avoir  mis  la  même  rigueur  au  contrôle  des 
siennes.  Nous  allions  donc  en  (in  savoir  à  quoi  nous  en 
tenir  en  cette  palpitante  question,  et  ce  qu'il  était  permis 
d'espérer  !  Eh  bien,  non,  et  j'en  suis  encore  à  attendre 
le  mot  du  problème.  J'avais  de  la  peine  tout  à  l'heure  à 
risquer  les  affirmations  transcendantes  que  me  proposait 
M.  Secrétan,  mais  j'avais  au  moins,  au  bout  de  l'aven- 
ture, la  satisfaction  de  retrouver  le  devoir  avec  le  carac- 
tère absolu  sans  lequel  je  ne  le  reconnais  plus  ;  M.  Fouil- 
lée, lui,  me  tient  quitte  du  péché  originel  aussi  bien  que 
de  la  liberté  d'indiflerence  ;  il  ne  demande  d'acte  de  foi 
ni  au  début  ni  au  terme;  il  n'exige  de  moi  aucun  sallo 
mort  aie  ;  mais,  en  revanche,  une  fois  arrivé  au  bout, 
je  m'aperçois  que  j'en  ai  pour  mon  argent  ;  ayant  eu  la 
sagesse  de  ne  rien  risquer  au  jen,  je  m'en  retourne  ciiez 
moi  aussi  dépourvu  que  devant. 

M.  Fouillée  part  du  principe  que  toutes  nos  connais- 
sances sont  relatives,  d'où  il  suit  que  l'égoïsme,  par  lequel 
un  homme  s'érige  en  absolu  et  agit  comme  tel,  est  con- 
traire à  la  raison.  Il  y  a  hors  de  nous  d'autres  êtres, 
d'autres  hommes  qui  sont  pour  nous  des  x,  mais  des  x 
dont  nous  n'avons  pas  le  droit  de  faire  des  zéros.  De  là 
une  attitude  de  suspens  et  d'abstention,  qui  est  la  jus- 
tice. Que  si  cette  altitude  vous  semble  trop  réservée, 
ajoutez-y  «  une  spéculation  sur  le  sens  du  mystère  uni- 
versel et  éternel  »,  et  vous  aurez  la  bonté,  la  fraternité, 
l'amour,  c'est-à-dire  «  la  valeur  la  plus  rapprochée  de 
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la  suprême  inconnue  »,  une  aventure,  pour  ainsi  parler, 
dont  «  la  sublimité  lui  vient  de  son  incertitude  même  ». 

Tout  cela  très  curieux,  très  intéressant,  très  beau 
même  comme  un  elTort  désespéré  de  la  conscience  et  de 
la  raison  pour  ne  pas  se  laisser  définitivement  séparer, 
mais  tout  cela  combien  peu  rigoureux  ! 

Le  droit  d'autrui  et  nos  devoirs  envers  lui  ne  viennent 
pas,  comme  le  suppose  M.  Fouillée,  de  ce  que  notre 
semblable  nous  est  inconnu  ou  imparfaitement  connu  ; 
ils  se  fondent,  au  contraire,  sur  ce  que  nous  savons  qu'il 
y  a  d'autres  hommes  et  qu'ils  nous  rcsseml)lent.  C'est  la 
connaissance  cl  non  l'ignorance  qui  fonde  la  justice. 
D'ailleurs,  si  la  connaissance  que  nous  avons  des  autres 
existences  fonde  nos  rapports  avec  ces  existences  et 
devient  la  source  de  la  justice,  je  ne  vois  rien  là  qui 
ressemble  au  sentiment  de  l'obligation,  et  qui  puisse  par 
conséquent  servir  à  la  construction  d'une  morale.  Ayant 
affaire  à  des  êtres  pareils  à  moi  et  qui  élèvent  les  mêmes 
prétentions,  je  suis  forcé  de  les  ménager,  pour  (pi'ils  me 
ménagent  moi-même,  et  nous  ne  sortons  point,  avec  le 
principe  dont  il  s'agit,  de  la  recherche  de  l'utilité,  ni  par 
conséquent  de  l'égoïsmc.  M.  Fouillée,  enfin,  après  avoir, 
d'une  manière  légèrement  subre[>tice,  doué  son  principe 
négatif  d'une  valeur  positive,  l'élève  au  rang  d'idce,  et 
reproduit  les  consich'iations  ingénieuses  que  nous  avons 
déjà  rencontrées  dans  son  livre  sur  le  Di^lcrnùnismc, 
et  d'après  lesquelles  l'idée,  par  cela  seul  (iii'elle  a  pris 
place  dans  l'esprit,  tend  à  se  réaliser.  Ayant  conçu 
l'image  d'une  société  dont  tous  les  membres    seraient 
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frères,  nous  travaillons  spontanément  à  modeler  sur  ce 
type  nos  rapports  avec  nos  semblables.  Rien  de  mieux  ; 
mais  M.  Fouillée  n'a  eu  garde  de  nous  le  dissimuler  : 
ridée  n'est  pas  impérative,  mais  seulement  persuasive. 
Ce  qui  revient  à  dire  qu'elle  n'agit  que  sur  les  esprits 
bien  disposés.  L'inconnaissable  par  lui-même  peut  aussi 
bien  avoir  pour  conséquence  l'exploitation  des  uns  par 
les  autres  que  l'amour  de  tous  pour  tous;  si  les  bommes 
me  sont  x,  je  puis  aussi  bien  les  supposer  zé)'o  que 
quelque  chose  ;  cela  est  même  plus  conséquent.  Le  fait 
est  que  nos  penseurs  ne  parviennent  pas  à  secouer  les 
vieilles  habitudes;  ils  ont  beau  se  cantonner  dans  le 
phénomène,  soutenir  le  caractère  relatif  de  nos  connais- 
sances, imposer  l'incognoscible  aux  métaphysiciens,  Ils 
n'écliappent  pas  à  la  tentation  de  changer  tout  douce- 
ment ce  rien  en  quelque  chose,  cette  négation  en  une 
aftirmation,  cette  inconnue  en  une  réalité,  et  de  lui  faire 
ensuite  jouer  un  rôle  dans  les  controverses.  Mais  c'est 
en  vain;  l'incognoscible  ne  peut  donner  ni  une  religion 
comme  le  veut  M.  Herbert  Spencer,  ni  une  morale 
comme  le  désire  M.  Fouillée;  il  ne  justifie  qu'une  posi- 
tion, celle  qui  consiste  à  s'en  tenir  au  fait  sans  pré- 
tendre regarder  dessous,  sans  même  se  demander  s'il  y 
a  lieu  d'y  distinguer  un  dessous  et  un  dessus. 

Vidée  du  devoir,  que  M.  Fouillée  tire  des  entrailles  de 
l'inconnaissable,  nous  a  paru  insuffisante  pour  fonder 
l'obligation:  à  plus  forte  raison  devrons-nous  en  dire 
autant  de  la  prétention  du  dilettantisme  littéraire  qui 
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croit  suriisainment  assurer  les  inlérèts  de  la  luorale  en 
la  faisant  entrer,  avec  la  religion  et  l'art,  dans  la  caté- 
gorie (le  l'idéal.  Le  bien  ici,  se  confond  avec  le  ijeau,  et 
la  conduite  de  la  vie  devient  œuvre  d"arllsle.  Séduisante 
pensée,  je  l'avoue,  et  à  laquelle  il  est  diflicile  de  refuser 
une  part  de  vérité!  (Jue  de  fois,  dans  rébranlenienl 
général  des  croyances  et  des  principes,  u'ai-je  pas  moi- 
même  estimé  heureux  celui  qui  restait  luuume  de  l)ien 
parce  (ju'il  était  homme  de  goût!  La  dclicalesse  des 
sentiments  serait-elle  sans  rapporls  avec  celle  de 
res})rit?  L'(  thiciue  n'est-elie  [)as  unes  sorte  d'estlK'liiiue 
supérieure?  Mais  enOn,  et  quelque  spécieux  que  soient 
ces  rap|)rocli('m('nls,  ils  ne  nous  donnei'out  pas  ce  que 
nous  cherchions,  à  sasoir:  une  règle  ai)[)licai)le  à  tous, 
rautoril(''  souveraine  (jui  pei'inet  de  dire  à  chacun  :  «  Tu 
dois  !  Il  faut  :  " 

Sachons  voir  les  choses  connue  elles  sont  :  la  morah', 
la  bonne,  la  vraie,  Tancienne,  rim|)ér;itive,  a  besoin  de 
l'absolu;  elle  as|)ii'e  à  la  transcendance;  elle  ne  trouve 
son  point  d'iippui  qu'eu  Dieu. 

La  conscience  est  comme  le  c(eui'  :  il  lui  faut  un  au  deli'i. 
Le  devoir  n'est  rien  s'il  n'est  sublime,  et  la  vie  devient 
cliose  frivole  si  elle  n'implique  des  relations  éternelles. 

M.  Scrii'lau  ne  s'y  est  pas  tronqii'' ;  il  a  cunipris  (|ue 
la  nior.de,  au  sens  élevé  qu'il  voulait  lui  conservei',  tenait 
à  tout  cet  l'useudile  de  choses  iiiliiues  et  paradoxales,  le 
libre  ailiilic.  la  piiric.  le  nur.iclc,  (pTcllc  n'allait  pas 
sans  une  métaphvsii|ue,  (pTcllr  avait  son  dé'boncin''  né- 
cessaire dans  la  théologie. 
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On  a  donné  bien  des  détinitions  de  la  religion.  M.  lîé- 
ville,  avec  ses  scrupules  de  savant  qui  veut  réunir  tous 
les  éléments  et  embrasser  toutes  les  manifestations,  s'ar- 
rêtait dernièrement  à  une  formule  selon  laquelle  la  reli- 
gion serait  «  la  détermination  de  la  vie  humaine  par  le 
sentiment  d'un  lien  unissant  l'esprit  humain  à  l'esprit 
mystérieux  dont  il  reconnaît  la  domination  sur  le  monde 
et  sur  lui-même,  et  auquel  il  aime  à  se  sentir  uni  ».  Ma 
délinition.  à  moi,  est  plus  simple  :  la  religion,  c'est  le 
surnaturel.  Et  j'ajoute  :  la  morale  de  même,  car  la  mo- 
rale n'est  rien  si  elle  n'est  pas  religieuse.  Je  l'écrivais,  il 
y  a  plus  de  vingt-cinq  ans,  «  le  surnaturel  est  la  sphère 
naturelle  de  l'âme  »,  et  je  ne  vois  pas  de  raison  })our 
changer  d'idée'. 

La  seule  chose  que  j'y  ajouterais  aujourd'hui  serait 
celte  réflexion  mélancolique  qu'on  peut  réclamer  l'absolu 
sans  être  sur  pour  cela  tic  l'obtenir.  L'enfant  aussi 
demande  la  lune,  dont  il  a  vu  l'image  dans  un  puits. 

Mais  enhn,  me  dira-t-on,  où  voulez-vous  en  venir,  et 
de  quel  côté  vous  rangez-vous,  du  côté  des  croyances 
dont  vous  avez  l'air  de  déplorer  l'affaiblissement,  ou  du 
côté  des  objections  que  vous  avez  eu  la  bonne  foi  de  pré- 
senter dans  toute  leur  force?  Je  réponds  que  je  n'ai  [tas 
à  répondre.  Je  me  trouve  ici  dans  la  même  situation  que 
naguère  lorsque,  dans  un  écrit  sur  la  démocratie,  je 
cédais  à  l'évidence  des  progrès  de  l'égalitarisme  sans 


t.  Voir  un  volume  iulitulé  Mélanges  de  critique  religieuse. 
Genève,  1860. 
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parvenir  à  renconlrer  dans  lacertitndc  de  ces  progrès  un 
motif  de  les  juger  cliariuauls  et  désirables.  Je  vois  au- 
jourd'hui disparaître  une  grande  partie  de  ee  que  Thu- 
luanité  tenait  jadis  pour  ses  titres  de  noblesse;  ce 
mouvement  me  paraît  inévitable,  les  tentatives  faites  pour 
l'arrêter  me  semblent  vaines,  mais  la  fatalité  avec  laquelle 
il  s'accomplit  ne  fait  pas  que  j'en  éprouve  plus  de  satis- 
faction. All'aiie  de  position  peut-être.  On  appartient  à 
deux  civilisations,  celle  qui  vient  et  celle  qui  s'en  a  a,  et 
comme  on  a  l'habitude  de  la  première  on  est  mal  placé 
pour  juger  et  goûter  la  seconde.  Ce  qui  me  paraît  cer- 
tain dans  tous  les  cas,  c'est  qu'on  prend  trop  facile- 
ment aujourd'luii  tout  changement  pour  une  amélioration  ; 
on  confond  l'évolution  et  le  progrès;  mais  le  déclin,  la 
sénilité,  la  mort  même,  c'est  encore  de  l'évoluliou.  et  les 
sociétés  n'écliappciil  pas  plus  (pie  les  individus  à  la  loi 
de  la  décadence.  Après  Rome,  Byzance.  De  s(U'te  (pic  lu 
question  est  de  savoir  si  la  crise  morah;  dont  il  a  été 
question  dans  ces  pages  n'est  pas  précisément  l'un  des 
éléments  ou  des  agents  d'une  transformation  générale 
dans  le  sens  de  la  iiK'diocrité'  et  de  la  vulgarité  :  la 
religion,  léduitc  à  des  rites  passés  en  habitude  ou  à 
^\v<  pratiques  superstiti(nises,  une  morale  à  la  ('onfiicius, 
une  iitit'iature  de  luaiidariiiat,  l'art  touniaiit  au  japo- 
nisme,  point  de  ciel  au-dessus  des  têtes,  point  d'iK'roïsme 
dans  les  cu'urs,  mais  un  certain  niveau  de  bien-êlre.  de 
savoir-faire  et  d'iiistniction,  régalit(''  et  ruiiifonnité  d'un 
UKUidc  où  les  forces  eu  susaiit  se  sont  équilibrées, 
M  'rdulc  Milice  >cia   I  iiiiil. !(■(',  aiu)oii(;aieiil   d(\iii  les  pro- 
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phètes  d'Israël,  et  toute  montagne  sera  abaissée.  »  Ainsi 
soit-ill  Le  monde,  de  ce  train,  ressemblera  nn  jour  à  la 
plaine  Saint-Denis.  Et  dire  ce  qu'il  en  aura  coûté  de  cris 
et  d'écrits,  d'encre  et  de  sang,  d'enthousiasme  et  de  sacri- 
fices pour  réaliser  cet  idéal  I 

Août  1884. 


I 


IX 


GEORGE  ELIOT 


Le  nom  de  George  Eliot  pourrait  servir  à  mesurer  la 
distance  qui  sépare  la  France  de  l'Angleterre.  Un  auteur 
dont  on  publie  la  vie  en  trois  volumes,  cette  volumineuse 
biographie  lue  avec  avidité  par  tous  les  Anglais,  discutée 
et  commentée  par  tous  leurs  journaux,  faisant  diversion 
à  de  douloureuses  préoccupations  politiques,  et  le  nom 
de  cet  écrivain  que  nos  voisins  entourent  de  tant  d'ad- 
miration, à  peine  connu  chez  nous,  n'y  éveillant  ni  sou- 
venir ni  intérêt,  n'est-ce  pas  là  un  grand  sujet  d'étonne- 
ment? 

Etonnement  qui  deviendrait  peut-être  de  l'humeur 
et  de  l'incrédulité  si  nous  ajoutions  :  Ce  George  Eliot, 
si  profondément  ignoré  en  France,  a  été  l'un  des  plus 
beaux  génies  de  notre  temps  ;  c'est  à  la  temme  qui  avait 
adopté  ce  pseudonyme  qu'était  réservé  l'honneur  d'écrire 
les  romans  les  plus  parfaits  qu'on  eût  encore  vus. 

La  biographie  de  George  Eliot,  que  M.  Cross  vient 
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de  publier,  a  donc  été  un  événement  pour  nos  voisins. 
Mais  a-t-elle  répondu  à  lattente  qu'elle  avait  excitée? 
Mérite- t-elle  l'intérêt  avec  lequel  elle  a  été  accueillie? 
Je  ne  sais  trop  qu'en  dire.  Si  j'ai  misa  cette  lecture  une 
curiosité  trop  avide  pour  y  trouver  des  longueurs,  j'ai 
bien  l'impression,  au  total,  qu'il  faut,  dans  ces  trois 
volumes,  chercher  les  matériaux  d'un  livre  à  faire  plutôt 
que  ce  livre  lui-même.  La  cause  en  est  dans  le  plan  suivi 
par  M.  Cross,  plan  nouveau,  et  le  seul  sans  doute  qui 
convînt  à  un  mari  retraçant  la  vie  de  sa  femme.  A  l'ex- 
ception d'un  petit  nombre  de  passages  explicatifs,  l'ou- 
vrage se  compose  tout  entier  de  lettres  que  George  Eliot 
écrivait  à  ses  amis,  et  de  fragments  d'un  journal  intime 
dans  lequel  elle  consignait  des  événements  et  des  pensées. 
L'éditeur  a  tiré  de  ces  manuscrits  les  passages  qui  lui 
ont  paru  de  nature  à  être  mis  sous  les  yeux  du  public, 
et  ces  passages  se  trouvent  former  une  histoire  continue, 
l'histoire  d'un  bien  beau  talent  et  dune  bien  belle  àme. 
Voilà  donc  qui  est  entendu  :  ni  une  biographie  au 
sens  ordinaire  du  mot,  c'est-à-dire  la  relation  complète 
d'une  existence,  ni  une  correspondance  comme  nous  en 
possédons  beaucoup  et  de  précieuses,  des  lettres  impri- 
mées telles  qu'elles  ont  été  écrites  et  trahissant  le  fort  et 
le  faible  d'un  caractère.  M.  Cross  se  borne  à  laisser 
parler  des  lettres,  et  ces  lettres,  il  n'a  garde  de  les  livrer 
tout  entières,  il  nous  pré\i('iit  ipTil  n'y  prend  que  ce  (|ui 
va  à  son  dessein,  et  l'on  peut  être  sûr  d'avance  (|u"il 
n'aura  laissé  passer  aucune  de  ces  révélations  involon- 
taires, de  ces  indiscrétions   bénies  qui  font  la  joie  du 
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lecteur  et  le  profit  du  psychologue.  D'où  il  ne  faudrait 
pas  conclure  assurément  que  M.  Cross,  malgré  ses  propres 
réticences  et  celles  qu'il  a  imposées  à  George  Eliot,  n'ait 
pas  publié  un  livre  du  plus  haut  prix.  Gomment  en  aurait-il 
été  autrement,  lorsque  George  Eliot  tenait  la  plume  et 
nous  parlait  d'elle  ? 

Mary  Ann  Evans  était  née  en  1819.  Son  père,  charpen- 
tier de  son  état,  mais  d'une  instruction  supérieure  à  sa 
condition,  avait  peu  à  peu  fait  son  chemiji  et  était  deve- 
nu l'homme  d'affaires  d'un  grand  propriétaire  du  comté 
de  Wai'wick.  Il  vivait  à  la  campagne  —  un  intérieur 
à  la  fois  aisé  et  rustique  —  dans  une  partie  de  l'Angle- 
terre d'ailleurs  médiocrement  pittoresque.  Mary  Ann 
avait  un  frère  plus  âgé  de  trois  ans,  dont  elle  partageait 
les  jeux  et  pour  lequel  elle  éprouvait  l'attachement  et  la 
déférence  qu'elle  a  décrits  plus  tard  dans  de  ravissants 
sonnets.  On  ne  peut  s'empêcher  de  reconnaître  dans  cette 
soumission  passionnée  un  besoin  d'affection  et  d'appui 
qui  distingua  toujours  George  Eliot  et  qui  explique  plus 
d'un  incident  de  sa  vie.  Le  jour  où  Isaac  eut  un  cheval, 
sa  sœur  ne  put  plus  le  suivre  à  travers  champs  ;  le  temps 
était,  du  reste,  venu  de  l'envoyer  aux  écoles.  Elle  y 
apporta  une  santé  délicate,  un  tempérament  timide,  la 
vivacité  de  l'intelligence,  la  passion  de  la  lecture,  le  goût 
de  se  donner  de  la  peine  et  le  don  de  se  faire  aimer. 
Elle  y  trouva,  en  retour,  des  influences  religieuses  aux- 
quelles elle  s'abandonna  avec  l'élan  d'une  nature  à  la 
fois  affectueuse  et  idéaliste.  Mary  Ann  devint  un  modèle 
de  piété,  et,  plus  tard,  lorsqu'elle   quitta   l'école,   un 

11. 
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modt'lo  de  bonnes  œuvres,  fondant  des  réunions  de 
prière,  travaillant  pour  les  pauvres,  visitant  les  malades. 
Son  l)iograpIie  nous  a  conservé  un  certain  nombre  de 
lettres  de  cette  période  de  foi  el  de  ferveur,  et  il  a  bien 
fait,  précisément  à  cause  de  leur  insignifiance,  j'allais 
dire  de  leur  platitude.  Autant  il  est  intéressant  de  voir 
la  jeune  fille,  engagée  dans  les  combats  spirituels  où  se 
forme  l'àrae,  pousser  la  conscience  jusqu'au  scrupule 
et  le  devoir  jusqu'à  l'ascétisme,  autant  il  est  curieux  de 
l'entendre  parler  ce  langage  convenu  de  la  piété  protes- 
tante qu'une  femme  d'esprit  à  appelé  «  le  patois  de 
Ghanaan  ».  Pas  un  trait  de  génialité  à  travers  ces  pages 
de  dévotes  exhortations,  pas  même,  je  dois  le  dire,  un 
accent  d'émotion  personnelle.  Çà  et  là,  en  revanche,  des 
symptômes  qui,  aux  yeux  d'un  directeur  spirituel  éclairé, 
auraient  proliablement  justili('  des  craintes  sur  la  durée 
d'un  si  beau  feu.  Mary  Ami  lit  trop  et  lit  trop  toute 
sorte  de  choses.  Elle  a  déjà  appris  le  français,  l'alle- 
mand et  l'italien,  et  elle  fait  des  lectures  dans  toutes 
ces  langues,  prose  et  poésie,  livres  de  science  et 
romans.  Elle  a  de  l'ambition  et  souflVe  à  la  pensée 
qu'elle  n'accomi)lira  jamais  rien  d'impoi'tant.  Sa  mère 
est  morte,  el  elle  lui  a  succédé  dans  les  soins  du 
ménage;  elle  s'en  acquitte  admiral)iement,  mais  sa 
pensée  travaille  tandis  (pi'elle  fait  la  cuisine  ou  manie 
l'aiguille,  et  bien  <\r<  (piestions  conuuenccnt  à  se 
poser  dans  son  esprit.  A  ces  questions,  et  c'est  là  le 
pire,  elle  apporte  une  parfaite  sincérité,  le  besoin  de  se 
satisfaire  pleinement,  ce  qui  fait  qu'elle  rencontre  sou- 
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vent  le  doute.  Ajoutons  que  sa  nature  est  riche,  mobile, 
complexe,  et,  en  se  prêtant  tour  à  tour  à  tous  les  aspects 
des  choses,  la  prépare  à  cette  fâcheuse  découverte  que 
notre  savoir  est  relatif.  A'^ienne  quelque  lecture  un 
peu  hardie  qui  se  rencontrera  en  son  chemin,  et,  avec 
de  pareilles  dispositions,  il  est  impossible  de  prévoir  jus- 
qu'où sa  droiture  la  conduira.  Ce  qui  est  sur,  en  revan- 
che, c'est  que  cette  belle  âme  ne  se  retournera  jamais 
agressivement  contre  les  croyances  de  sa  jeunesse;  sans 
affecter,  comme  quelques-uns,  de  regretter  la  foi  qu'elle 
n'a  plus,  heureuse,  au  contraire,  de  se  sentir  désormais 
en  pleine  harmonie  avec  elle-même,  elle  conservera  une 
certaine  tendresse  pour  le  souvenir  des  saintes  luttes,  du 
naïf  enthousiasme.  George  Eliot  est  un  exemple  du  sen- 
timent religieux,  aussi  bien  que  des  délicatesses  de  la 
conscience,  survivant  au  naufrage  théologique  le  plus 
complet  qui  se  puisse  imaginer. 

Sortie  de  la  crise,  en  1848,  elle  écrivait:  «  Toutes  les 
créatures  qui  muent,  changent  de  peau,  ou  vont  subir 
une  métamorphose,  sont  dans  un  état  de  maladie.  Il  en 
a  été  de  même  pour  moi,  mais  aujourd'hui  que  je  me 
sens  délivrée  de  cette  espèce  d'irritation  produite  par  le 
poids  d'une  dépouille  usée,  j'entre  dans  une  nouvelle  pé- 
riode d'existence,  d'où  je  regarde  en  arrière  mon  passé 
comme  quelque  chose  de  singulièrement  pauvre  et  misé- 
rable. J'éprouve  un  calme,  une  force,  une  ardeur  que  je 
n'avais  jamais  éprouvés  auparavant,  et  cependant  je 
n'avais  jamais  senti  aussi  pleinement  mon  insignifiance 
et  mon  imperfection.  »  Il  n'y  a  encore  ici  que  la  joie  de 


192  LITTERATURE    CONTEMPORAINE 

la  délivrance;  hientùt,  je  le  répète,  elle  sera  plus  tendre 
pour  son  passé. 

Mary  Ann  avait  été  assistée  dans  son  «  changement  de 
peau  »,  non  seulement  par  les  livres  qui  lui  étaient  tom- 
bés sous  la  main,  mais  par  la  connaissance  qu'elle  avait 
faite  de  quelques  libres  esprits,  hommes  et  femmes,  dans 
la  ville  de  Goventry,  près  de  laquelle  son  père  s'était  re- 
tiré. C'était  un  M.  Bray,  fabricant  de  rubans  et  phréno- 
logue,  son  beau-frère,  Charles  Hennel,  l'auteur  de  Re- 
cherches sur  l'origine  du  Christianisme,  les  femmes 
et  les  sœurs  de  ces  messieurs,  tous  joignant  la  distinc- 
tion des  sentiments  à  une  hardiesse  de  vues  assez  rare  à 
cette  époque  en  Angleterre.  Miss  Evans  passa  huit  an- 
nées de  bonlieur  dans  la  société  de  ces  amis.  Elle  y  trou- 
vait ce  qu'elle  avait  tant  désiré,  les  études  communes, 
les  discussions  qui  précisent  et  aiguisent  la  pensée,  ce 
besoin  féminin  d'intimité  qui  caractérisait  une  nature  à 
d'autres  égards  si  virile,  et  qu'elle  reconnaissait  elle- 
même  en  se  comparant  au  lierre.  En  revanche,  et  au  lo- 
gis, des  frottements.  Le  vieux  père,  tory  en  politique  et 
orthodoxe  en  religion,  voyait  avec  peine  sa  lille  favorite 
prendre  les  chemins  de  traverse.  Il  se  fâcha  pour  de  bon 
lorsque,  dans  une  première  ferveur  d'hérésie,  elle  crut 
devoir  cesser  d'aller  à  l'église.  11  y  eut  une  rupture  qui 
ne  dura  pas,  et  que  Mary  Ann  sut  se  faire  pardonner  en- 
suite à  force  de  tendres  soins,  sans  abdiquer  sa  liberté 
toutefois,  et  je  me  demande  ce  ([ue  dut  penser  l'excellent 
vieillard,  lorscju'il,  apprit  (pie  sa  lille  traduisait  la  Me 
de  Jésus  de  Strauss.  Ce  fut  son  début  littéraire.  Elle  y 
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mit  deux  ans  et  s'acquitta  de  sa  tâche  à  la  satisfaction 
de  l'auteur  ;  mais  si  elle  avait,  en  entreprenant  ce  tra- 
vail, obéi  à  sa  conviction  qu'il  ne  fallait  reculer  devant 
aucun  examen,  elle  était  loin  pourtant  d'épouser  tous  les 
jugements  du  critique.  «  Tout  va  bien,  dit-elle,  quand 
je  trouve  que  Strauss  a  raison,  mais  je  trouve  qu'il  a 
souvent  tort,  ce  qui  est  inévitable  du  reste  lorsqu'un 
homme  veut  poursuivre  dans  les  détails  une  idée  géné- 
rale, et  faire  une  théorie  complète  de  ce  qui  n'est  qu'un 
élément  de  la  vérité.  »  Jusqu'au  bout  de  son  travail,  la 
traductrice  resta  ainsi  partagée  entre  l'attrait  d'un  au- 
teur qu'elle  trouvait  «  si  clair  et  plein  d'idées  »  et  le  re- 
gret de  cette  dissection  impitoyable  qui  s'attaquait  aux 
plus  belles  légendes,  aux  plus  sacrés  souvenirs.  Une  de  ses 
amies  rapporte  que,  arrivée  à  l'histoire  de  la  crucifixion, 
la  jeune  femme  ne  se  consolait  de  tant  de  sécheresse  qu'en 
regardant  le  crucifix  d'ivoire  qui  pendait  au-dessus  de 
son  pupitre.  Récit  légèrement  suspect,  mais  qu'on  peut 
regarder  comme  le  symbole  d'une  vie  dans  laquelle  la  ri- 
gueur de  la  probité  intellectuelle  n'a  jamais  exclu  la  sen- 
sibilité religieuse. 

Les  passages  suivants  montrent  à  la  fois  la  profondeur 
des  impressions  que  certaines  lectures  faisaient  sur  l'âme 
de  Mary  Ann  et  la  liberté  d'esprit  avec  laquelle  elle  jugeait 
les  écrivains  qui  l'avaient  le  plus  émue.  L'un  de  ces  pas- 
sages semble  confirmer  une  anecdote  que  j'ai  lue  il  y  a 
deux  ou  trois  ans  dans  un  volume  de  souvenirs  sur  Emer- 
son. Ce  dernier,  visitant  l'Angleterre  en  1848,  avait  ren- 
contré miss  Evans  à  Coventry  et  avait  été  frappé  de  sa 
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conversation.  «  Elle  a,  disait-il,  ràrae  calme  et  sé- 
rieuse, n  Lui  ayant  demandé  un  jour,  tout  à  coup,  quel 
était  le  livre  qu'elle  aimait  le  mieux.  Mary  Ann  répondit 
sans  hésiter  :  «  Les  Confessions  de  Rousseau.  »  Emer- 
son ne  put  cacher  sa  surprise,  car  il  en  était  de  raème 
poui"  lui.  Passe  pour  Emerson,  mais  une  femme,  presque 
une  jeune  fille?  Les  volumes  de  M.  Cross  nous  apportent 
l'explication  qui,  je  l'avoue,  m'avait  paru  nécessaire. 
«  Sachez-le  bien,  lisons-nous  dans  une  lettre  de  cette 
époque  précisément  (février  1849),  les  écrivains  qui  ont 
exercé  sur  moi  la  plus  profonde  influence  ne  deviennent 
pas  pour  cela  mes  oracles.  11  peut  arriver  que  je  ne  par- 
tage pas  une  seule  de  leurs  opinions  et  que  je  désire 
donner  à  ma  vie  une  direction  absolument  diiîérente  de 
celle  qu'ils  ont  suivie.  Il  me  serait  fort  indifférent,  par 
exemple,  que  quelque  bonne  âme  entreprît  de  me  démon- 
trer que  les  vues  de  Rousseau  sur  la  vie,  sur  la  religion 
et  le  gouvernement  des  hommes  étaient  pitoyables,  et 
qu'il  s'est  rendu  coupable  de  quelques-unes  des  pires 
bassesses  qui  dégradent  Ihomme.  Je  pourrais  admettre 
tout  cela,  et  il  n'en  resterait  pas  moins  vrai  que  le  génie 
de  Rousseau  a  lancé  cà  travers  tout  mon  être  intellectuel 
et  moral  une  vibration  électrique,  qu'il  a  éveillé  en  moi 
de  nouvelles  facultés,  ((u'il  a  fait  de  l'Iiftinnic  et  de  la 
nature  |)0ur  moi  un  nouveau  monde  de  [)ensée  et  de 
seiUiment.  l^'t  cela,  non  pas  en  nfinculquant  quelque 
croyance  nouvelle  :  c'est  uniquenienl  le  souille  puissant 
de  son  inspiration  (pii,  viviliant  mon  jime,  l'a  aidée  à 
])rendre  conscience  de  ce  qui  n'avait  été  jusque-là  pour 
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elle  que  des  pressenliiuents;  le  feu  de  son  génie  a  fondu 
au  creuset  mes  vieilles  idées,  mes  préjugés  et  m'a  mise 
en  état  d'en  faire  sortir  de  nouvelles  combinaisons.  » 

Le  jugement  de  miss  Evans  sur  l'auteur  des  Lettres 
(Vun  Voyageur,  deLella  et  de  Jacques  n'est  pas  moins 
remarquable.  Elle  venait  de  lire  ce  dernier  roman.  «  Je 
ne  songerai  jamais  à  donner  les  écrits  de  cet  auteur  comme 
un  code  de  morale  ou  comme  un  manuel  d'éducation. 
Peu  m'importe  que  je  sois  on  non  d'accord  avec  elle  sur 
le  mariage,  que  j'approuve  ou  non  le  but  de  son  livre,  à 
supposer  qu'elle  ait  un  but  quelconque  et  qu'elle  n'ait 
pas  écrit,  comme  je  le  crois  plus  probable,  selon  que 
l'esprit  la  poussait  et  en  s'en  remettant  à  la  Providence 
pour  son  dénouement.  Il  suffit,  pour  que  je  m'incline 
avec  une  éternelle  reconnaissance  devant  elle  et  devant 
la  grande  puissance  de  Dieu  manifestée  en  elle,  que  je  ne 
puisse  lire  une  demi-douzaine  de  ses  pages  sans  recon- 
naître le  don  qui  lui  a  été  accordé,  celui  de  retracer  les 
passions  humaines  et  leurs  suites,  ou  même  tels  de  nos 
instincts  morauv  et  leurs  tendances,  et  de  les  retracer 
avec  tant  de  vérité,  tant  de  finesse  et  de  clairvoyance, 
tant  de  puissance  tragique,  et,  en  même  temps,  avec  un 
si  tendre  et  si  aimable  esprit,  que  l'on  pourrait  vivre  un 
siècle  livré  à  soi-même  et  en  apprendre  moins  que  ne 
suggèrent  ces  quelques  pages.  » 

Cette  même  lettre,  où  l'on  vient  de  lire  l'apologie  de 
Jacques  et  des  Confessions,  se  termine  par  l'expression 
du  bonheur  qu'éprouve  Mary  Ann  à  posséder  \ Imita- 
tion de  Jésus-Christ.  Elle  vient  de  se  la  procurej  en 
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latin,  avec  de  vieilles  et  caractéristiques  gravures  sur 
bois.  «  On  respire  dans  ce  livre,  dit-elle,  comme  l'air 
calme  des  cloîtres,  on  soupire  après  la  vie  sainte,  on 
voudrait  la  mener  pendant  quelques  mois.  Oui,  vrai- 
ment, cette  piété  a  ses  fondements  dans  les  profondeurs 
divines  et  humaines  de  l'àme.  » 

Nous  n'aurions  pas  une  image  complète  du  travail 
qui  s'accomplissait  dans  l'esprit  à  la  fois  viril  et  féminin 
de  miss  Evans,  vers  cet  âge  de  vingt-huit  ans,  lorsqu'elle 
traduisait  Strauss,  lisait  Lelia  et  se  délectait  dans 
l'Imitation,  si  nous  ne  tenions  point  compte  de  son 
enthousiasme  pour  la  révolution  française  de  1848.  Elle 
en  est  amusante.  Nous  sommes  «  la  grande  nation  ». 
Arrière  ceux  qui  ne  savent  reconnaître  ce  qui  est  noble 
et  magnifique  sans  faire  des  réserves  ou  hasarder  des 
doutes  !  Elle  aurait  volontiers  donné  une  année  de  son 
existence  pour  voir  les  hommes  des  barricades  se  décou- 
vrant devant  l'image  de  ce  Christ  qui  le  premier  enseigna 
la  fraternité  au  monde.  Les  actes  de  J^ainartine  sont 
dignes  d'un  poète.  En  Louis  Blanc,  miss  Evans  vénère 
l'homme  qui  a  écrit  cette  phrase  sublime  :  «  L'inégalité 
des  talents  doit  aboutir  non  à  l'inégalité  des  rétributions, 
mais  à  l'inégalité  des  devoirs.  »  Et  Albert,  l'ouvrier  1 
Quel  dommage  qu'on  ne  puisse  se  procurer  son  portrait! 
(juant  à  Louis-Philippe,  il  sera  temps  d'avoir  pitié  de 
lui,  lorsqu'il  n'y  aura  plus  sur  la  terre  des  millions 
d'ignorants  et  d'affamés,  et  (|uant  à  l'Angleterre,  aucun 
espoir  qu'elle  ait  à  son  tour  sa  révolution  :  les  troupes, 
dans  ce  pays-là,  ne  fraternisent  pas  avec  les  citoyens! 
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Trois  mois  se  passent,  les  journées  de  juin  sont  arrivées, 
et  la  chère  enthousiaste  ne  sait  plus  que  soupirer  :  «  Paris, 
pauvre  Paris,  hélas!  hélas!  »  On  ne  risque  guère  de  se 
tromper  en  supposant  que  la  leçon  ne  fût  pas  perdue 
pour  cette  nature  dans  laquelle  la  raison  suivait  de  près 
l'impulsion.  La  politique,  du  reste,  ne  tient  presque  pas 
de  place  dans  les  lettres  de  Mary  Ann.  Elle  ne  prenait  aucun 
intérêt  au  jeu  de  la  machine  parlementaire,  ni  aux  luttes 
des  partis.  Les  armes  de  ces  luttes,  le  charlatanisme  et 
la  violence,  lui  répugnaient.  Sa  pensée  allait  au  delà, 
aux  grandes  révolutions  sociales  que  son  optimisme  ne 
pouvait  s'empêcher  d'attendre.  Mais,  à  cet  égard  même, 
elle  avait  appris  à  moins  compter  sur  les  mouvements 
désordonnés  des  multitudes  que  sur  les  lentes  réformes 
morales,  sur  le  progrès  des  caractères  en  sérieux  et  des 
âmes  en  tendresse. 

Miss  Evans  perdit  son  père  au  mois  de  mai  1849, 
après  une  maladie  pendant  laquelle  elle  l'avait  soigné 
avec  le  plus  entier  dévouement.  Elle  se  trouvait,  à  l'âge 
de  trente  ans,  libre  de  ses  actions,  mais  sans  intérieur  et 
obligée  de  travailler  pour  vivre,  car  une  petite  pension 
de  2  ou  3,000  francs  qui  lui  revenait  aurait  difficilement 
suffi  à  ses  besoins.  Elle  ne  prit  pourtant  pas  de  parti 
tout  de  suite,  et,  soit  pour  se  donner  le  temps  de  la 
réflexion,  soit  pour  rétablir  une  santé  ébranlée  et  qui 
resta  toujours  délicate,  soit  enfin  par  nécessité  d'éco- 
nomie, elle  alla  passer  l'été  et  l'hiver  suivants  à  Genève. 
Elle  s'y  mit  en  pension  dans  une  famille  de  mœurs  sim- 
ples et  d'esprit  cultivé,  où  elle  trouva  le  calme  dont  elle 
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avait  besoin.  «  Je  suis  doveiiue,  écrivait-elle,  passionné- 
ment attachée  au\  montagnes,  au  lac,  aux  rues  de  la 
ville,  à  ma  chambre  même,  et  par-dessus  tout  à  mes 
chers  hôles...  Tout  ici  est  si  bien  enharmonie  avec  mon 
état  moral,  que  je  pourrais  presque  dire  n'avoir  jamais 
senti  de  bien-être  plus  complet  ».  11  ne  lui  manque  rien, 
si  ce  n'est  un  peu  plus  d'argent  pour  n'avoir  pas  à 
lésiner  sur  le  feu,  car  l'hiver  est  exceptionnellement 
froid  cette  année.  Et  elle  ajoute  :  «  Je  ne  puis  penser 
sans  trembler  à  retourner  en  Angleterre;  c'est  pour  moi 
le  pays  de  la  tristesse,  de  l'ennui,  de  la  platitude.  Il  est 
vrai  que  c'est  en  même  temps  pour  moi  le  pays  du  devoir 
et  des  affections.  Le  seul  désir  ardent  que  j'éprouve 
quant  à  l'avenir,  c'est  de  rencontrer  quelque  tâche  fé- 
minine à  remplir,  la  possibilité  de  me  dévouer  et  de 
faire  le  pur  calme  bonheur  de  quelqu'un  ».  A  noter,  ce 
besoin  de  rendre  heureuse  une  existence  qu'elle  parta- 
gerait. Du  reste,  aucun  projet  encore.  Miss  Evans  se 
repose,  à  sa  manière  bien  entendu:  une  dose  de  mathé- 
matiques tous  les  jours  «  pour  (Mupêeher  le  cciNcau 
de  s'iunollir  »,  le  cours  de  ph\siquo  expérinu'utale  de 
M.  de  la  Hive ,  la  lecture  de  Voltaire.  Elle  lu-site  à 
reprendre  une  traduction  de  Spinoza  qu'elle  avait  com- 
mencée pendant  la  maladie  de  son  père,  et  qu'elle  a 
achevée  plus  tard;  elle  sent  l)ien  que  de  pareils  livres 
ne  se  traduisent  pas.  «  Ceux  (pii  lisent  Spinoza  dans 
sou  |iro|ir(>  tcxie  trouvent  dans  sou  shh^,  le  même  genre 
d'intérêt  (pie  dans  la  conversation  d'une  personne  de 
vaste   intelligence,  qui  aurait  vécu  dans  la  solitude  et 
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qui  exprimerait,  en   le   tirant  du  fond  de  son  ànie,  ce 
que  d'autres  répètent  par  cœur.  » 

En  revenant  de  Suisse,  miss  Evans  passa  plusieurs 
mois  avec  ses  amis  de  Rosehill,  près  de  Goventry,  fai- 
sant de  temps  à  autre  des  séjours  à  Londres,  et  appa- 
remment occupée  pour  de  bon  maintenant  à  se  faire  une 
carrière.  C'est  alors  qu'elle  écrivit  son  premier  article 
pour  la  Revue  de  Westminster,  recueil  qui,  après  avoir 
représenté  Benthara  et  l'utilitarisme,  était  en  train  de 
devenir  plus  spécialement  l'organe  des  doctrines  positi- 
vistes. L'article  de  miss  Evans,  qui  avait  pour  thème  un 
ouvrage  sur  «  le  progrès  intellectuel  »,  était  caractéris- 
tique, car,  s'il  proclamait  la  vanité  des  efforts  que  l'on 
fait  pour  retenir  les  croyances  et  les  institutions  du 
passé,  il  reconnaissait  que  ces  formes  ont  été  vivantes 
une  fois,  qu'elles  ont  offert  des  symboles  appropriés  à 
une  certaine  période  de  développement,  et  qu'elles  res- 
tent encore  aujourd'hui  liées  à  ce  qu'il  y  a  de  meilleur 
chez  les  hommes.  C'est  également  à  Rosehill  que  miss 
Evans  fit  la  connaissance  du  libraire  libre  penseur  Ghap- 
man,  qui  allait  justement  acquérir  la  Revue  de  West- 
minster, en  renouveler  la  rédaction  et  essayer  d'en 
accroître  l'influence.  Il  avait  besoin  d'un  éditem*  ou,  si 
Ton  veut,  d'un  sous-éditeur  pour  cette  œuvre,  et  il  n'eut 
pas  de  peine  à  se  convaincre  que  Mary  Ann  était  juste 
ce  qu'il  lui  fallait.  Ses  offres  furent  acceptées,  elle  entra 
en  pension  dans  la  famille  même  de  Chapman,  et  occupa 
pendant  deux  années,  18o2  et  1853,  les  fonctions,  inu- 
sitées pour  une  femme,  de  directrice  d'un  recueil  pério- 
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(lique  important,  tout  bardé  de  philosopliie  et  de  socio- 
logie, plein  de  mérite  d'ailleurs,  à  la  fois  pesant  et  l)ril- 
lant,  doctrinaire  et  novateur,  agressif  et  gourmé. 

Miss  Evans  eut  fort  à  faire  dans  ses  fonctions  de  chef 
de  rédaction.  Elle  corrige  des  épreuves,  et  quelquefois 
«  littéralement  du  matin  jusqu'au  soir  ».  Sa  table  gémit 
sous  le  poids  des  livres  qui  s'y  accumulent.  Elle  est  spé- 
cialement chargée  de  ce  compte  rendu  des  nouvelles 
publications,  qui  forme  encore  aujourd'hui  l'une  des 
parties  les  plus  intéressantes  de  la  Revue  de  Wesl- 
minster,  mais  qui  exigeait  de  notre  pauvre  directrice 
d'immenses  et  rapides  lectures.  «  Je  n'ai  rien  fait  depuis 
lundi,  écrit-elle,  et  maintenant  il  faut  travailler,  travail- 
ler, travailler.  »  De  grands  articles  de  ci'itique,  elle  n'en 
a  fourni  qu'une  dizaine  au  recueil  de  M.  Chapman,  et, 
sauf  un  seul,  ils  datent  tous  des  années  suivantes,  lors- 
qu'elle n'eut  plus  à  remplir  la  tâche  matérielle  de  la 
révision  et  <le  la  correspondance.  L'exception  dont  je 
parle  a,  du  leste,  des  droits  particuliers  à  l'intérêt, 
puisque  cet  article  traite  des  fcnuues  qui  ont  écrit  des 
romans,  fîeoigc  Sand  y  tient  naturellement  le  premier 
rang.  «  Pour  l'élégance  et  la  pi'ofondeur  du  sentiment, 
aucun  lionniie  ne  i";ip|»rocli('.  »  ¥a\.  sur  son  style  :  «  Les 
idées  brillent  H  travers  la  diction  comme  une  lumière  à 
travers  un  vase  d'albâtre.  Telle  est  la  mélodie  rythmi(iue 
de  sa  phrase,  que  Beethoven,  on  ne  peut  s'empêcher  de 
le  croire,  aurait  écrit  ainsi,  s'il  avait  exprimé  en  pai'oles 
la  passion  nnisicalc  cpii  le  possédait.  »  Nous  savons  par 
les  volumes  de  M.   Cross   que   miss  Evans   était    plus 
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frappée  des  défauts  que  des  beautés  de  Jane  Eyre,  et 
l'article  dont  nous  parlons  confirme  cette  impression. 
Mais  ce  sont  les  Allemands  qui  s'en  tirent  le  plus  mal  : 
<(  La  palme  du  mauvais  roman  leur  appartient.  » 

La  maison  Chapman  était  le  rendez-vous,  non  seule- 
ment des  rédacteurs  de  la  Westminster  Revieiv,  des 
disciples  de  l'école  positiviste  et  de  la  libre  pensée,  mais 
en  général  d'une  nouvelle  génération  littéraire  en  train 
d'arriver  à  la  notoriété.  On  y  recevait  toute  sorte  de 
monde.  Il  s'y  donnait  des  soirées.  Mary  Ann  regrettait 
quelquefois  les  champs,  aurait  voulu  aller  chercher  des 
forces  au  bord  de  la  mer.  «  N'allez  pas  croire  pourtant, 
dit-elle,  que  je  ne  jouisse  pas  de  mon  séjour  ici.  J'aime 
voir  de  nouvelles  (igures,  et  je  crains  que  la  campagne 
ne  me  paraisse  un  peu  monotone  après  cela.  »  Elle  fit 
beaucoup  de  connaissances,  Garhle,  miss  Martineau, 
Grote,  Mill,  Huxley,  Mazzini,  Louis  Blanc.  Elle  eut  une 
fois  une  visite  de  deux  heures  de  Pierre  Leroux,  arrivé  à 
Londres  avec  femme  et  enfants,  cherchant  à  donner  des 
conférences  pour  ne  pas  mourir  de  faim.  La  conversation 
fut  amusante  :  «  Il  m'exposa  toutes  ses  idées.  Il  n'ap- 
partient ni  à  Técole  de  Proudhon,  qui  représente  seule- 
ment la  liberté,  ni  à  celle  de  Louis  Blanc  qui  représente 
seulement  l'égalité,  ni  à  celle  de  Cabet  qui  représente 
la  fraternité  ;  le  système  de  Pierre  Leroux  est  une 
synthèse  des  trois  principes.  Il  a  trouvé  le  pont  qui 
doit  unir  l'amour  du  moi  à  l'amour  du  prochain.  Quant 
à  l'origine  du  christianisme,  il  trouve  Strauss  insuffisant 
parce  qu'il  n"a  pas  su  montrer  l'identité  de  l'enseigne- 
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inenl  de  Jésus  avec  celui  des  Esséiiieiis.  C'est  là  l'idée 
favorite  de  Leroux.  L'essénismc  le  conduit  ù  l'Kgypte, 
i'Ég\pte  à  riiide,  le  berceau  de  toutes  les  reli- 
gions, etc.,  etc.  Tout  cela  débité  avec  une  onction  amu- 
sante. Il  était  déjà  venu  une  l'ois  à  Londres,  à  l'âge  de 
vingt-cinq  ans,  cherchant  de  l'ouvrage  comme  imprimeur. 
Tout  le  monde  était  alors  en  deuil  de  la  princesse 
Charlotte.  «  Et  moi,  s'écriait-il.  (lui  me  trouvais  avoir 
«  un  habit  ^('rt-p()mme  !   » 

Parmi  les  personnes  avec  qui  miss  Evans  se  lia  à 
Londres,  étaient  deux  honnues  qui  exercèrent  une  pro- 
fonde iniluenre,  l'un  sur  sa  |)ensée,  l'autre  sui'  sa  Nie. 
Herbert  Spencer  la  connut  chez  Chai)Rian,  et  devint 
tout  de  suite  de  ses  amis.  Spencer  était  à  peu  près  du 
même  Age  qu'elle.  11  venait  de  pul)lier  son  picnner 
grand  oiivi'a;j;e,  la  Staiique  sociale,  ou  des  coiulUnns 
essenlielles  du  bonheur  liuuiain.  11  avait  reconnu  la 
supériorité  d'inlclligencc  qui  distinguait  ÎMary  Ann  ; 
elle,  de  son  cùlé',  jouissait  (hi  commerce  d  un  homme 
de  tant  de  savoir  cl  de  facultés  si)écnlatives  incontes- 
tables. Dans  les  régions  tout  impersonnelles  où  ils  se 
rencontraient,  les  deux  penseurs  n'avaient  pas  à  tenir 
trop  servilement  conqil(!  (\vi^  usages.  «  Nous  sommes 
tombés  d'accord  (piil  n'y  avait  point  de  raison  |)our  ne 
j)as  nous  voir  aussi  souvent  (pi'il  nous  plairait,  écrit 
miss  Evans.  Il  l'st  lion,  il  est  ciiarmanl.  et  je  me  sens 
toujours  meilleure  après  avoir  été  avec  lui.  »  VA  dans 
une  antre  lettre,  également  de  IRoS  :  "  T.e  point  bril- 
binl   (le  mon  existence^  après   uiou   ulleriion  ponr  mes 
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anciens  amis,  est  ramitié  nouvelle  et  délicieusement 
calme  que  j'ai  trouvée  dans  Herbert  Spencer.  Nous  nous 
voyons  tous  les  jours,  et  nous  avons  en  toute  chose  une 
charmante  camaraderie.  N'était-ce  pour  lui,  ma  vie 
serait  singulièrement  aride.  »  (Juelques  mois  plus  tard, 
Spencer  n'était  pas  devenu  moins  cher,  mais  une  autre 
aiïection  était  née  de  celle-là  et  allait  prendre  une  bien 
plus  grande  place  encore  dans  la  destinée  de  Mary  Ann. 
Elle  avait  déjà  quelquefois  rencontré  George  Lewes 
dans  le  monde  littéraire,  lorsque  Spencer  l'amena  un 
jour  chez  elle,  dans  l'hiver  de  1851.  La  connaissance  en 
resta  longtemps  là;  on  se  voyait  avec  plaisir,  avec  intérêt, 
rien  de  plus.  «  Nous  avons  eu  une  agréable  soirée  mer- 
credi, raconte  Mary  Ann  à  la  (in  de  mars  18o3  ;  Lewes 
y  était  original  et  amusant  comme  toujours.  »  Et,  quinze 
jours  après  :  «  Tout  le  monde  est  très  bon  pour  moi. 
M.  Lewes,  en  particulier,  est  aimable  et  attentif,  et  m'a 
tout  à  fait  gagnée,  bien  que  j'eusse  été  d'abord  forte- 
ment prévenue  contre  lui.  11  est  du  [letit  nombre  de  ces 
individus  dans  le  monde  qui  valent  beaucoup  mieux  qu'ils 
ne  paraissent.  C'est  un  homme  de  cœur  et  de  conscience 
sous  un  masque  de  fatuité  et  de  faconde  (l'intraduisible 
mot  anglais  :  flippancy).  »  Gomme  de  la  prévention  elle 
a  passé  à  l'estime,  elle  va  passer  de  la  connaissance  à 
l'intimité.  Lewes  rédigeait  un  journal  intitulé  The  Leader, 
mais  il  était  paresseux,  et  miss  Evans  corrigeait  ses 
épreuves  pour  lui;  ou  bien  il  était  malade,  se  donnait 
des  vacances,  et  elle  le  suppléait  et  faisait  double  be- 
sogne. Il  est  vrai  qu'avec  lui  disparaissaient  aussi  les 
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plaisirs,  et  une  fois  qu'il  était  allé  reprendre  des  forces 
à  la  campagne  :  «  Plus  d'Opéra  ni  d'amusement  pendant 
le  mois  qui  vient,  s'écrie-t-elie.  Heureusement  que  je 
n'aurai  pas  le  temps  de  le  regretter.  »  Bientôt  d'autres 
indices  viennent  s'ajouter  à  ceux-là.  Elle  a  résilié  ses 
engagements  avec  Cliapraan  ;  elle  parle  d'un  voyage  sur 
le  continent;  bref,  le  lecteur  n'est  qu'à  moitié  étonné 
lorsque,  au  mois  de  juillet  1854,  il  la  voit  partir  pour 
Weimar  avec  Lewes,  après  avoir  annoncé  à  ses  amis 
qu'elle  se  tient  et  veut  être  tenue  désormais  pour  sa 
fenmie. 


II 


Nous  touchons  ici  à  la  crise  de  la  vie  de  George  Eliot, 
une  crise  dont  l'effet  immédiat  fut  de  la  jeter  dans  une 
position  équivoque  et  presque'  de  la  déclasser,  mais  une 
crise  qui  ne  fut  pas  non  })lus  sans  cllet  pour  son  bonheur 
et  pour  sa  carrière  littéraire,  puis(prelle  lui  donna  la  vie 
domestique  et  un  judicieux  conseiller.  L'étonnement  où 
a  démarche  de  miss  Evans  jeta  ceux  qui  ne  l'avaient 
pas  suivie  de  près  dans  les  chMiiières  années  fut  sans 
bornes,  et  cet  étonnement  subsiste  encore  en  quelque 
mesure  pour  nous.  Il  send)le  (pie  Lewes  fût  l'un  des 
honnnes  les  moins  propres  à  captiver  uni;  femme  telle 
que  Mary  Ann.  Si  son  âge  était  assorti  puiscpi'il  avait 
deux  ans  de  plus  qu'elle,  son  extérieur  n'était  rien  moins 
que  prévenant  :  barbe  et  cheveux  en  désordre,  toute  la 
personne  négligée,  et,  sinon  l'air  précisément  bohème,  le 
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contraire  du  moins  de  la  distinction.  Doué  dune  grande 
curiosité  d'esprit  et  de  beaucoup  de  facilité,  Lewes  avait 
tout  appris  et  fait  tous  les  métiers  :  il  avait  écrit  des 
romans,  des  biographies,  des  ouvrages  de  philosophie, 
un  drame.  Il  avait  été  journaliste,  conférencier,  acteur 
même.  La  seule  chose  qu'il  ne  sût  faire,  disait  quelqu'un, 
était  de  peindre,  et  encore  ne  lui  aurait-il  fallu  qu'une 
semaine  pour  l'apprendre.  Thackeray  prétendait  qu'il 
ne  serait  point  surpris  s'il  rencontrait  quelque  jour 
Lewes  dans  Piccadilly,  à  cheval  sur  un  éléphant  blanc. 
Avec  cela,  infatigable  parleur,  un  puits  de  faits  et 
d'anecdotes,  sachant  également  intéresser  et  amuser  ;  un 
grand  fond  de  gaieté,  malgré  une  mauvaise  santé;  de 
l'honnêteté,  malgré  la  vie  errante;  la  bonne  humeur, 
enlin,  et  cette  égalité  de  caractère  qui  fait  pardonnei- 
tant  de  défauts.  Singulier  contraste,  au  total,  avec 
une  femme  timide,  réservée,  éminemment  sérieuse,  et 
qui  éprouvait  une  aversion  particulière  pour  cette  variété 
de  l'espèce  littéraire  qui  s'appelle  l'amateur. 

Mais  il  y  avait  dans  le  mariage  dont  nous  parlons 
quelque  chose  de  plus  surprenant  que  l'hétérogénéité 
des  caractères,  il  y  avait  le  fait  que  Lewes  était  déjà 
marié,  que  sa  femme  vivait  encore,  qu'il  ne  pouvait  par 
conséquent  offrir  à  miss  Evans  qu'une  union  de  la  main 
gauche,  et  qu'elle  n'allait  changer  de  nom  qu'en  usur- 
pant celui  d'une  autre.  Ajoutons  pour  comble  d'étran- 
geté  que  miss  Evans,  en  contractant  son  union  avec 
Lewes,  ne  paraît  avoir  cédé  à  aucun  entraînement.  Elle 
était,   se;nl)lait-il,  sinon   étrangère  à  toutf  passion,  du 
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moins  trop  doiuinée  par  la  raison  et  le  raisonnement 
pour  être  capable  d'un  coup  de  ttMe.  Son  âge,  d'ailleurs, 
ainsi  que  celui  de  Lewes,  était  déjà  mùr.  Force  est  donc 
de  s'en  tenir  à  ceci  :  avec  son  besoin  de  tendresse  et 
d"intimlté,  avec  le  boubeur  (pfelle  trouvait  à  être  un 
objet  de  soins  et  de  dévotion,  loucbée  des  attentions  et 
sans  doute  aussi  des  infortunes  de  son  ami,  ayant 
reconnu  en  lui  des  qualités  solides  sous  des  dehors  fan- 
tasques, et  se  })roniettant  d'achever  de  le  polir  et  de  le 
moraliser,  miss  Evans  ne  crut  pas  devoir  se  refuser  au 
bonheur,  quehp.ie  inattendue  et  équivoque  que  fût  la 
forme  sous  laquelle  il  se  présentait.  (Jui  sait,  d'ailleurs,  si 
l'elforl  même  qu'il  lui  fallut  pour  vaincre  ses  hésitations 
ne  conti'ibua  ))as  à  lui  en  donner  la  force?  Elle  dut  se 
dire  qu'elle  faisait  acte  de  dévouement  à  l'homme  dont 
elle  allait  ri'parer  la  \ie  aux  dépens  de  la  sienne,  et 
acte  de  lidéiilé  à  ses  propres  convictions  en  les  sui\anl 
en  dépit  de  l'ojHnion  mondaine. 

De  scrupules  pniprcnieiil  dits,  de  réclamations  de 
la  conscience,  il  ne  iiouvail  guère  y  en  a\oir  pour  miss 
Evans,  i^cwes  avait  été  abandoimé  par  sa  feunne,  sou 
premier  mariage  était  virtuellement  dissous,  et,  s'il  ne 
pouvait  l'être  h'galcuiciit,  il  n'y  avait  rien  daus  celte  cir- 
constance en  quehpie  sorte  fortuite  (pii  fût  de  nature  à 
intéi'esser  le  sentinuMil  moral.  11  est  vrai  que  rempéclii'- 
ment  légal  rendait  du  même  coup  im|tossible  la  célébra- 
tion religieuse,  (pie  l'union  dont  nous  parlons  était  par 
consé(pH'ul  condanMH'e  à  se  jnisser  de  toute  sanction,  à 
rester,  pour  ainsi  dire  anonvme,  pure  all'aire  de  consen- 
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tement  mutuel.  Mais  quoi,  n'est-ce  pas  là  après  tout, 
l'essence  du  mariage,  n'en  est-ce  pas  même  la  définition 
canonique?  Les  hésitations  que  miss  Evans  eut  certai- 
nement à  surmonter,  les  doutes  qu'elle  eut  à  vaincre 
étaient  d'une  autre  sorte,  et  ceux-là.  tout  nous  prouve 
qu'elle  les  éprouva  dans  toute  leur  force.  Elle  allait  s'ex- 
poser aux  interprétations  fâcheuses,  scandaliser  beau- 
coup de  ses  amis,  se  placer  pour  la  vie  dans  une  fausse 
position.  Elle  violait  des  lois  sociales  dont  elle  ne  mécon- 
naissait pas  l'importance,  et  elle  devait  penser  qu'en  les 
violant  elle  donnait  un  regrettable  exemple  à  ceux  qui 
n'avaient  pas  les  mêmes  excuses  et  n'étaient  pas  retenus 
sur  la  pente  par  les  mêmes  principes.  L'idée  qu'on  put 
interpréter  sa  démarche  comme  un  caprice  à  la  George 
Sand,  comme  une  adhésion  à  la  doctrine  de  l'amour 
libre,  dut  être  atroce  à  cette  àme  pure.  Que  si  elle  passa 
outre,  c'est  qu'elle  se  promit  de  réfuter  par  sa  vie  les 
commentaires  que  sa  conduite  allait  autoriser.  Cette 
promesse,  hâtons-nous  de  le  dire,  elle  la  tint,  et,  sa 
gloire  littéraire  aidant,  elle  finit  par  fermer  la  bouche  à 
la  médisance.  L'Angleterre,  lorsqu'elle  mourut,  avait 
depuis  longtemps  excusé,  oublié  ;  mais  que  de  courage 
n'avait-il  pas  fallu  pour  tenir  la  gageure  ! 

Dans  une  lettre  écrite  un  an  plus  tard,  en  explication 
de  sa  conduite,  miss  Evans  s'exprime  ainsi  :  «  S'il  est 
un  seul  acte  que  j'aie  accompli,  s'il  est  une  relation  que 
j'aie  formée  sérieusement  dans  ma  vie,  c'est  inon  union 
avec  M.  Lewes.  Il  est  assez  naturel,  cependant,  que  vous 
vous  fassiez  là-dessus  bien  des  idées  fausses,  ne  connais- 


2U8  L  1  T  T  K  R  A  T  LI  R  E    CONTEMPORAINE 

saut  pas  le  véritable  caractère  de  M.  Lewes,  et  ignorant 
pent-ètre  les  changements  qui  se  sont  accomplis  chez  moi. 
Il  est  difficile  de  se  mettre  d'accord  par  lettres  sur  un  pareil 
sujet,  mais  il  est  une  chose,  du  moins,  que  je  puis  vous 
dire:  ne  croyez  pas  que  j'admette  soit  en  théorie,  soit  en 
pratique  et  pour  mon  compte,  les  liens  formés  à  la  légère 
et  susceptibles  d'être  rompus  de  même.  Les  femmes  qui 
trouvent  leur  satisfaction  dans  ces  liens-là  n'agissent  pas 
comme  je  l'ai  fait.  Qu'une  personne  élevée  au-dessus  des 
opinions  du  monde,  libre  de  toute  superstition  et  au  fait 
des  réalités  de  la  vie,  déclare  immorales  mes  relations 
avec  M.  Lewes,  cela  ne  peut  s'expliquer  que  par  la  sub- 
tilité et  la  complexité  des  influences  qui  façonnent  l'esprit 
public.  Je  n'ai  garde  de  l'oublier,  et  c'est  pourquoi  je 
n'en  veux  pas  à  ceux  qui  nous  condamnent,  alors  même 
que  nous  avions  le  droit  d'attendre  d'eux  un  jugement 
différent.  Quant  au  grand  nombre,  nous  n'avons,  bien 
entendu,  jamais  compté  sur  autre  chose  (jue  la  réproba- 
tion. Nous  ne  menons  point  une  vie  d'agrément,  sauf 
que,  étant  heureux  l'un  par  l'autre,  nous  trouvons  tout 
aisé.  Nous  travaillons  diligennnent  pour  pourvoir  aux 
besoins  des  autres'  plus  abondamment  que  nous  ne  fai- 
sons pour  les  nôtres,  et  nous  nous  efforçons  de  remplir 
tous  les  devoirs  dont  nous  nous  sommes  chargés.  La 
légèreté  et  l'orgueil  ne  sufliraient  pas  pour  une  pareille 
existence.  «  Et  plus  lard,  en  IH")?  :  «  Si  j(!  vis  encore 
quelques  années,   le  résultat  |>osilif  d'une  vie  consacrée 

1.  C'est-à-dire   aux    besoins   de    lu    friiunc    cl   di's   enfants  de 
Lewes. 
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au  vrai  et  au  bien  contre-balancera  l'avantage  négatif 
qui  serait  résulté  de  n'avoir  scandalisé  personne,  et, 
quant  à  l'avenir,  je  ne  puis  rien  imaginer  qui  me  fasse 
repentir  du  passé.  » 

Lord  Acton,  dans  un  bien  remarquable  article  du 
Nineteenth  Cenlury,  estime  que  George  Eliot  se  trom- 
pait, lorsqu'elle  croyait  savoir  le  prix  dont  elle  avait  payé 
son  bonheur  avec  Lewes.  «  Ce  qu'elle  sacrifia  en  réalité, 
selon  lui,  ce  fut  la  liberté  de  la  parole,  le  premier  rang 
parmi  les  femmes  de  son  temps  et  un  tombeau  ù  West- 
minster. » 

Je  m'étonne  qu'on  n'ait  pas  davantage  remarqiu''  le 
jour  que  le  second  mariage  de  George  Eliot  jette  sur  le 
premier.  Moins  de  dix-huit  mois  après  la  mort  de  Lewes, 
et  à  l'âge  de  soixante  ans,  elle  épousa  un  homme  digne 
d'elle  par  les  sentiments,  ainsi  que  le  prouve  la  biogra- 
phie qui  nous  occupe,  mais  qui  était  beaucoup  plus  jeune 
qu'elle,  de  sorte  qu'elle  eut,  non  plus,  sans  doute,  à  bra- 
ver l'opinion,  mais  certainement  à  l'étonner  de  nouveau. 
George  Eliot,  cette  fois-ci  encore,  n'avait  pas  su  se  refu- 
ser aux  douceurs  de  la  vie  à  deux. 

Notons,  enfin,  a\ant  de  quitter  ce  sujet,  Tinfluence 
qu'exerça  plus  tard,  sur  les  romans  de  George  Eliot,  la 
crise  qu'elle  avait  traversée  en  s'attachant  à  Lewes. 
Bien  loin  que  la  fausse  position  où  elle  s'était  placée  eût 
eu  pour  conséquence  de  faire  baisser  de  ton  la  moralité 
de  ses  ouvrages,  c'est  le  contraire  qui  arriva;  on  pour- 
rait presque  dire  qu'elle  devint  plus  jalouse,  en 
chaque  occasion,  de  donner  l'avantage   au  devoir  sur  la 

12. 
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passion,  de  rappeler  le  danger  d'entrer  en  conflit  avec 
Tordre,  fût-ce  un  ordre  de  convention.  Et  de  même,  en 
ce  qni  la  concernait  personnellement,  il  n'est  pas  une 
situation  dans  ses  écrits,  pas  un  mot,  qui  puisse  être 
regardé  comme  une  apologie  de  sa  conduite.  On  sent 
qu'elle  y  tient  la  main  ;  elle  en  est  méticuleuse. 

Lewes  et  miss  Evans  s'éclipsèrent  après  l'annonce  de 
leur  union;  ils  partirent  pour  l'Allemagne  vers  la  lin  de 
juillet  I8oi,  donnèrent  trois  mois  à  Weimar  et  pas- 
sèrent l'iiiver  cà  Berlin.  Le  choix  de  ces  deux  villes  n'était 
pas  affaire  de  prédilection  ou  de  caprice.  Lewes  cher- 
chait, dans  l'une,  des  impressions  et  des  matériaux  pour 
une  Vie  de  Gœthe,  et  il  devait  trouver  dans  l'autre  des 
secours  pour  les  études  physiologiques  dont  il  commen- 
çait à  s'occuper.  Le  séjour  de  Weimar  fut  très  agréait|(>, 
—  des  hommes  distingués,  des  raj)ports  faciles,  lieau- 
coiip  de  lionne  musique.  Avant  tout  les  grands  souvenirs 
littéraires.  Notre  voyageuse  ne  visita  pas  sans  émotion 
les  maisons  des  deux  célèbres  poètes.  «  Au  milieu  de 
ces  reliques,  écrit-elle,  la  respiration  se  coupe  et  les 
liiriiies  montent  aux  y(>ux.  »  l^lle  s'assura  avec  regret 
(|irauciin  portrait  de  Sciiiller  n'est  ressemblant,  llauch 
disait  (pi'il  avait  un  misérable  front,  et  Tieck,  le  sculp- 
teur, pi(''t('n(lait  que  Idiilc  sa  ](cisoniH'  faisait  penser 
à  un  cliameau.  Les  Lewes  entendireiil  beaucoiii»  de 
^^';lgller,  à  Weimar,  toutefois  sans  parvenir  à  le  goûter. 
Ils  tirent,  en  revimclie,  bonne  connaissance  avec  Liszt, 
(pii  (liiigeiiit  l'orchestre  de  l'Opéra,  et  dont  la  conveisa- 
lioii  ('luit  ;iussi  auius;ui!e  que   son  jeu    é'init    extrnordi- 
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naire.  Il  racontait  qu'ayant  lencontié  madame  d'Agonlt 
après  la  publication  de  Nélida,  il  lui  avait  demandé: 
«  Mais  pourquoi  donc  avez-vous  tant  maltraité  ce  pauvre 
Lehmann?  » 

Berlin  parut  à  nos  voyageurs  froid  et  prosaïque  après 
Weimar.  Ils  y  reprirent  leurs  travaux,  Lewes  achevant 
sa  biographie,  et  son  amie  écrivant  des  articles  pour  la 
Westminster  ou  poursuivant  sa  traduction  deV Éthique 
de  Spinoza.  Avec  cela  une  foule  de  lectures,  allemandes 
surtout.  Elle  goûte  particulièrement  Lessing,  son  cher 
Lessing,  comme  elle  l'appelle.  Gœthe  ne  l'enchante  pas 
toujours  ;  ses  épigrammes  (les  Xenien\  l'amusent  par  le 
manque  de  trait,  et  les  Wanderjahre  lui  arrachent  ce 
cri  :  «  A  mourir  d'ennui  !  »  Parmi  les  connaissances 
qu'elle  fit  à  Berlin,  Rauch,  le  statuaire,  lui  parut 
l'homme  à  tous  égards  le  plus  distingué,  et  Gruppe  le 
plus  curieux.  Gruppe  devait  convenir  à  Lewes,  car,  s'il 
n'avait  pas  fait  tous  les  métiers,  il  avait  essayé  de  tous 
les  genres  de  littérature  ;  on  a  de  lui  des  poésies  lyri- 
ques, cinq  épopées,  une  pièce  de  théâtre,  des  ouvrages 
d'histoire  littéraire  et  de  critique,  des  études  érudites 
sur  ranti(iuité,  des  livres  de  philosophie.  Ya\  outre,  pro- 
fesseur à  l'Université  et  passionné  pour  la  chasse  au 
sanglier.  Mary  Ann  le  décrit,  vêtu  d'une  robe  de  chambre 
qui  avait  été  autrefois  paletot  d'hiver,  son  bonnet  de 
velours  sur  ses  cheveux  gris,  lisant  avec  enthousiasme 
ses  propres  œuvres,  bon  et  naïf  d'ailleurs,  et,  ce  qui  est 
curieux,  avec  toute  cette  prodigieuse  productivité  plutôt 
lent  d'esprit  et  trouvant  plaisir  à  de  pauvres  jeux  de 
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mots.  «  A  propos  de  plaisanteries,  ajoute-t-elle,  nous 
avons  remarqué  que,  pendant  tout  le  temps  de  notre 
séjour  en  Allemagne,  nous  n'avons  pas  entendu  de  la 
bouche  d'un  Allemand  un  seul  trait  desprit,  pas  même 
une  idée  ou  une  expression  heureuse.   » 

Après  la  pesanteur  germanique,  la  tête  de  linotte 
française.  Les  voyageurs,  dans  l'un  des  salons  de  Berlin, 
rencontrent  un  de  nos  compatriotes  qui  s'émerveillait 
du  talent  avec  lequel  Meyerbeer,  dans  les  Huguenots, 
avait  saisi  l'esprit  de  l'époque  de  Cliarles  IX.  «  Lisez 
les  chroniques,  »  s'écriait-il.  «  ...  De  Froissart  ?  »  in- 
terrompt une  voix  malicieuse.  «  Oui,  quelque  chose 
comme  ça,  ou  bien  les  chroniques  de  Brantôme,  de  Mé- 
rimée, et  vous  trouverez  que  Meyerbeer  a  parfaitement 
exprimé  tout  cela;  du  moins  c'est  ce  que  je  trouve,  moi.  » 
—  «  Mais  peut-être,  Monsieur,  est-ce  votre  propre  génie 
qui  a  mis  ces  idées-là  dans  la  musique?  »  Sur  quoi 
l'aimable  étourdi  de  se  défendre  modestement. 

Varuhagen,  chez  qui  les  Lewes  allaient  souvent,  leve- 
nait  sanscesseà  l'antipathie  que  lui  avait  inspiré  Gaihle, 
lorsque  après  avoir  longtemps  correspondu,  ils  en  vini'ent 
à  se  rencontrer.  A'arnhagen,  qui  n'était  pas  sans  admirer 
quelques-uns  des  ouvrages  de  l'humoriste  anglais,  avait 
été  confondu  de  son  goût  pour  ledesjtotismeet,  en  géné- 
ral, de  sa  manière  paradoxale  cl  Iranchante.  Un  joli  mot 
de  lui,  ce|)en(i;uit.  Dans  un  diiicr  (pii  lui  fut  donné  à 
Berlin,  on  pariail  de  (jcelhe,  et  (|n('l(|ut's-uns  des  convives 
allectaient  de  déplorer  que  le' grand  poète  eût  eu  si  peu 
de  religion  ;  Garlyle,  pendant  ces  discours,  était  visible- 
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ment  mal  à  son  aise,  chiffonnait  sa  serviette;  il  éclata 
enfin  :  «  Connaissez- vous,  Messieurs,  s'écria- t-il,  l'histoire 
de  cet  homme  qui  injuriait  le  soleil  parce  qu'il  ne  pouvait 
y  allumer  son  cigare  ?  » 

Le  jugement  final  de  Mrs.  Lewes,  au  départ,  fait 
honneur  à  son  impartialité.  Elle  a  été  fort  ennuyée  du  luxe 
pesant,  des  habitudes  bruyantes,  de  la  fumée  de  tabac 
répandue  partout,  «  mais,  en  somme,  dit-elle,  on  peut 
encore  assez  bien  vivre  en  Allemagne,  et,  s'ils  manquent 
de  goût  et  de  politesse,  les  Allemands,  en  revanche, 
sont  exempts  des  préjugés  et  de  l'exclusivisme  des 
Anglais.  » 

De  retour  en  Angleterre,  les  époux  abordèrent  sérieu- 
sement la  vie  qu'ils  avaient  prévue  et  acceptée.  Ils  louè- 
rent, à  Richmond,  près  de  Londres,  une  modeste  maison, 
où  ils  n'avaient  que  le  salon  pour  chambre  de  travail,  et 
que  cette  chambre  de  travail  pour  eux  deux.  Lewes  de- 
vait subvenir  aux  besoins  de  sa  première  femme,  tombée 
fort  bas,  ainsi  qu'à  l'éducation  de  ses  trois  lils  alors  en 
pension.  C'était  beaucoup  de  bouches  à  nourrir  et  à  nour- 
rir avec  un  métier  peu  lucratif.  Mary  Ann,  avant  son 
départ  pour  l'Allemagne,  avait  publié  la  traduction  du 
livre  de  Feuerbach  sur  ï Essence  du  Christianisme,  mais 
elle  ne  pouvait  attendre  grand  profit  d'un  ouvrage  alors 
déjà  quelque  peu  vieilli  et  mal  adapté,  dans  tous  les  cas, 
au  méridien  intellectuel  de  la  Grande-Bretagne.  La  tra- 
duction de  Spinoza,  qu'elle  avait  achevée  à  Berlin,  pro- 
mettait encore  moins  et,  de  fait,  n'a  jamais  été  imprimée. 
Mrs,  Lewes  revint  donc  à  la  littérature  périodique.  Sa 


21i  I.ITTKRATIRE    CONTEMPORAINE 

santé,  mallieureiisciueiit,  était  médiocre  et  lui  causait  de 
fréquentes  interruptions.  En  revanche,  le  bonheur  domes- 
tique, l'union  qu'elle  avait  contractée  avait  réussi.  On 
en  trouve,  dans  ses  lettres  et  son  journal,  les  preuves  les 
moins  suspectes.  Elle,  sent,  dit-elle,  sa  considération  et 
son  affection  pour  Lewcs  croître  tous  les  jours.  «  Je  suis 
très  heureuse,  écrit-elle  ajtrès  trois  ans  d'expérience, 
heureuse  de  la  plus  grande  félicité  que  la  vie  puisse  nous 
doiuier,  la  sympathie  et  l'affection  complètes  d'un  homme 
dont  l'esprit  stimule  le  mien  et  encourage  chez  moi  une 
saine  activité.  »  Ce  n'est  pas  seulement  l'activité,  c'est  le 
talent  aussi  qui,  dans  ce  contact  bienfaisant,  se  développa 
chez  notre  écrivain.  Gouuno  la  plupart  des  natures  fortes 
et  profondes,  Mrs.  Lewes  n'arriva  que  tard  à  la  cons- 
cience et  à  l'exercice  de  ces  dons.  Elle  avait  trente-six  ans, 
lorsque  ses  articlesdela /^ey»/"  c/e  Wai/mlnstcrcoinmen- 
cèrent  à  sortir  de  la  movenned'ailleursélevéeoù  ilss'étaient 
maintenus  jusque-là,  et  à  attirer  plus  vivement  l'attention. 
Lewes  racontait  que  c'est  en  lisant  l'un  de  ces  morceaux, 
satire  mordante  sur  les  rêveries  apocalyptiques  d'un  pré- 
dicateur po])uIairo,  qu'il  eut  pour  la  première  fois  l'in- 
luilion  du  génie  de  sa  fennne.  Deux  autres  beaux  articles, 
l'un  siu"  Young,  l'auteur  des  .\ni/s,  l'autre  sur  Heine  et 
l'esprit  allemand,  durent  fortilier  chez  lui  cette  impies- 
sion.  Mrs.  Lewes  se  trouvait,  du  reste,  à  ce  moment 
même,  à  l'entrée  d'une  voie  où  elle  était  destinée  à  susci- 
ter bien  d'autres  étonneracnls. 

Jj'hisloire  (b>s  débuts  de  (îeorgi^  l']liot  dans  le  roman 
est  assez  mémorable  pom-  (\nt'  nous  lui  laissions  le  soin 
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de  la  raconter  elle-raème.  «  Le  mois  de  se[)tembre  18o(3, 
écrit-elle  dans  son  Journal,  a  fait  époque  dans  ma  vie, 
car  c'est  alors  que  j'ai  commencé  à  écrire  d'imagination. 
J'avais  toujours  vaguement  rêvé  qu'une  fois  ou  l'autre,  je 
pourrais  faire  tni  roman,  et  l'idée  de  ce  que  pourrait  bien 
être  ce  roman  avait  naturellement  cliangé  d'une  phase  de 
ma  vie  à  l'autre;  je  n'avais  cependant  jamais  él<''  plus 
loin  dans  l'exécution  qu'un  chapitre  d'introduction  dans 
lequel  je  décrivais  un  village  du  Stafl'ordshire,  les  fermes 
du  voisinage  et  les  mœurs  de  leurs  habitants.  Les  années 
s'écoulèrent  et,  habituée  à  désespérer  de  tout  dans  la  vie, 
je  perdis  l'espoir  de  jamais  réaliser  mon  dessein.  J'avais 
toujours  pensé  que  je  manquais  de  la  faculté  dramatique, 
soit  pour  construire  une  fable,  soit  pour  conduire  un 
dialogue,  mais  je  sentais  que  je  serais  à  l'aise  dans  la 
partie  descriptive.  Le  chapitre  d'introduction  dont  je 
parle,  bien  qu'il  renfermât  les  élé'menls  d'un  l'écit  à  dé- 
velopper, était  une  simple  description.  Il  se  trouva  que 
je  l'avais  emporté  avec  mes  autres  papiers  dans  notre 
voyage  d'Allemagne,  et  que,  à  Berlin,  je  fus  amenée  à 
le  lire  à  George  (Lewes).  Il  fut  frai)pé  du  relief  de  ma 
peinture,  et  il  en  conclut  que  je  pourrais  peut-être  écrire 
un  roman,  quoiqu'il  doutât,  ou  [ilutùt  n-voquàt  en  doute 
que  j'eusse  la  force  créatrice.  Il  n'en  conserva  pas  moins 
l'idée  que  je  devais  m'essayer,  et  il  abonda  de  plus  en 
plus  dans  cette  idée,  lorsque  nous  fûmes  revenus  en 
Angleterre  et  lorsque  j'eus  réussi  dans  d'autres  genres 
au  delà  de  ce  qu'il  avait  jamais  attendu.  Il  faut  tenter 
décrire  une  histoire,  me  dit-il  enlin,  et  un  jour,  à  Tenby 
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(pendant  une  excursion  dans  l'Ouest  de  l'Angleterre),  il 
me  pressa  de  commencer.  Je  remettais,  cependant, 
comme  il  ni'arrive  d'ordinaire  pour  tout  travail  qui  ne 
s'impose  pas  absolument,  lorsqu'un  matin,  comme  je  me 
demandais  quel  pourrait  être  le  sujet  de  mon  premier 
conte,  mes  pensées  se  changèrent  en  une  sorte  de  rêvas- 
serie, et  je  me  vis  écrivant  une  histoire  dont  le  titre 
était:  Les  tristes  aventures  du  révérend  Amos  Barton. 
Je  sortis  bientôt  de  ce  demi-sommeil  et  je  dis  à  George 
ce  qui  m'était  arrivé.  «  Oh  I  l'admirable  titre!  »  s'écria- 
t-il,  et,  depuis  lors,  je  résolus  que  ce  serait  là  mon  premier 
récit.  George  me  répétait  :  «  On  ne  peut  rien  dire;  peut- 
»  être  échouerez-vous,  et  n'êtes-vous  pas  faite  jiour  le 
I)  roman;  peut-être  votre  essai  sera-t-il  tout  juste  assez 
')  bon  pour  vous  encourager  à  faire  une  autre  tentative; 
»  peut-être,  enlin,  dès  le  premier  coup,  sera-ce  un  chef- 
')  d'teuvre.  »  Son  impression  dominante  était  que  je  ne 
pouvais  guère  écrire  un  roman  tout  à  fait  uu'm  II  ocre,  mais 
(jue  je  n'y  apporterais  pas  les  plus  hautes  qualités  du 
genre,  la  plasticité  dramatique.  «  Vous  avez,  disail-il, 
1)  l'esprit,  le  don  de  la  description,  la  philosophie  ;  ce 
»  sont  bien  des  éléments  de  succès,  et  il  vaut  la  jM?ine 
')  d'essayer.  »  Nous  résolûmes,  si  ma  tentative  en  valait 
la  peine,  ([ue  nous  l'enverrions  à  Blackwood  (graïul 
libraire  (riùlimbourg,  et  l'éditeur  d'un  Mayrtzine  qui 
publiait  des  romans).  >- De  retour  à  llichmond,  Mrs.  Lewes 
se  mil  enlin  au  travail,  et,  au  bout  dune  semaine,  elle  put 
lire  à  son  mari  la  première  partie  (VAvios  Jinrton.  Les 
craintes  de  Lewes  furent  aussitôt  dissipées,  n  II  reconnais- 
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sait,  coiitinue-t-elle,  que  j'avais  le  don  au  sujet  duquel 
il  avait  éprouvé  tant  d'incertitude;  plus  de  doute,  je 
pouvais  réussir  dans  le  dialogue  ;  la  seule  question  qui 
restât  était  de  savoir  si  j'aurais  le  pathétique,  et  pour 
cela  il  fallait  attendre  le  dénouement.  Un  soir,  George 
alla  en  ville  tout  exprès  pour  me  laisser  travailler,  et, 
quand  il  revint,  je  lui  lus  la  mort  de  Milly.  Les  larmes 
nous  vinrent  aux  yeux  à  tous  les  deux,  il  se  leva,  m'em- 
brassa et  me  dit  :  «  Vous  savez  encoie  mieux  faire  pleurer 
«  que  faire  rire.  » 

La  nouvelle  terminée,  il  fallait  la  publier,  et  la  pu- 
blier, bien  entendu,  sans  trahir  le  sexe  ni  le  nom  de 
l'auteur.  L'anonyme  devait  ajouter  l'attrait  de  la  curio- 
sité au  mérite  du  récit,  et  la  position  de  Mrs.  Lewes 
recommandait  d'ailleurs  le  seciet.  Ce  fut  son  mari  qui 
se  chargea  de  la  négociation.  11  envoya  le  manuscrit 
d'Amos  Barton  à  Blackwood  comme  l'ouvrage  d'un  de 
ses  amis,  et  sans  cacher  l'admiration  que  lui  avait 
inspiré  ce  récit.  D'autres  histoires  devaient  suivre,  sous 
le  titre  commun  de  Scènes  de  la  vie  cléricale,  expres- 
sion qui  nous  avertit  déjà  de  la  difficulté  de  traduire  en 
français  des  écrits  tels  que  ceux  de  George  Eliot,  les 
mots  d'Église  et  de  clergé  ayant  pour  nous  un  sens  tout 
opposé  à  celui  qu'ils  comportent  dans  un  pays  où  le 
ministre  de  la  religion  a  le  droit  de  sentir  et  de  soullrir, 
d'aimer  et  de  se  marier  comme  un  autre  homme.  Black- 
wood reconnut  tout  de  suite  la  valeur  de  l'histoire  qui 
lui  avait  été  envoyée  :  «  Il  y  a  longtemps,  disait-il,  que 
je  n'ai  rien  lu  de  si  nouveau,  de  si  plaisant  à  la  fois  et 
viu  13  . 
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de  si  touchant.  »  La  prt'iuiùro  parlie  à'Amos  parut  dans 
le  Magazine,  en  janvier  1857.  et,  le  succès  ayant  encou- 
ragé l'écrivain,  elle  donna  deux  autres  récits,  après  quoi 
le  tout  fut  réimprimé  en  volumes  sous  le  nom  de  George 
Eliot.  Mrs.  Lewes,  continuant  de  conserver  l'incognito, 
avait  cru  devoir  adopter  un  jtseudonyme.  Le  secret  fut 
admirablement  gardé.  Blackwood  lui-même  fut  bien  des 
mois  sans  savoir  à  qui  il  avait  affaire.  Les  amies  les 
plus  intimes  de  l'auteur,  sauf  une  seule  qui  devina  à 
pri^miérc  \n(',  éprouvèrent  un  pidfond  élouncnionl  loi'S- 
qu'cUes  découvrireni  la  vérité.  (Juant  au  pultlic,  les  con- 
jectures se  donnèrent  carrière,  et  elles  s'égaraient  encore 
lorsqu'un  autre  ouvrage,  Adam  JJede,  avait  déjà  suc- 
cédé aux  Sc(hics  de  la  vie  cléricale.  (In  disciilait  prin- 
cipalement et  ;i  jterte  de  vue  sur  le  sexe  du  iiou\eau 
ronrancier.  1\I.  îMontégut,  en  France,  examinait  longue- 
ment la  ([ucslioii,  pesait  le  pour  et  \c  conti'e,  et  Unissait 
par  pencher  pour  le  sexe  masculin,  o  Lu  réalité,  disait- 
il,  l'auteur  send)le  lem'r  de  riionnue  et  tie  la  fenmie:  or, 
connue  les  eccl(''siasli(pies  seuls  jouissent,  par  un(>  la\eur 
spéciale  des  circonstances,  du  pii\ilège  dandrogynéité, 
nous  piendrons  sur  nous  d'a\ancer  qu'à  notre  avis,  l'au- 
leur  e>|  un  ministre  de  l'Eglise  établie.  »  V\\  journal 
[iwiihùsjl/e  Salurd'ii/  Hfvii'io,  était  plus  précis  dansses 
déductions  :  le  nom  de  (leorge  Eliot  devait  cacher  quel- 
(pie  clergyman  and  de  r(''tude,  qui  avait  pris  ses  degrés 
à  (landiiiilge,  (pii  \i\ail  ou  a\;iil  passi'  la  plus  gi'ande 
parlie  de  sa  vie  à  la  campagne,  père  d'une  nombreuse 
lamille.    de   tendances    sacerdotales  (prononcées   [lllijh 
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cliurch  tendencies),et  passionné  pour  les  enfants,  les  tra- 
giques grecs  et  les  chiens.  Le  soin  avec  lequel  George 
Eliot  garda  son  secret  pendant  plus  de  deux  ans  eut  une 
conséquence  imprévue.  Un  habitant  de  Nuneaton.  où 
Mary  Ann  avait  été  à  lécole,  abusant  des  souvenirs 
locaux  qui  s'étaient  glissés  dans  les  nouvelles  de  l'écri- 
vain, donna  à  entendre  qu'il  était  l'auteur  de  ces  ouvra- 
ges, et  intéressa  si  bien  le  voisinage  à  son  génie  caché 
et  à  sa  pauvreté,  qu'on  ouvrit  une  souscription  en  sa 
faveur. 

Dickens  fut  plus  avisé  que  la  majorité  des  critiques. 
Ayant  reçu  un  exemplaire  des  Sernes  de  la  vie  cléri- 
cale, il  remercia  l'auteur  incomni  dans  une  lettre  qui 
respirait  la  plus  franche  admiration,  mais  où  il  ne  dissi- 
mulait pas  les  conclusions  auxquelles  son  tact  littéraire 
l'avait  conduit.  «  Mon  cher  Monsieur,  écrivait-il,  j'ai  été 
si  vivement  affecté  par  les  deux  premières  histoii'es  du 
livre  que  vous  avez  eu  la  bonté  de  m'envoyer,  que  vous 
me  permettrez,  je  l'espère,  de  vous  exprimer  mon  admi- 
ration du  talent  extraordinaire  dont  elles  témoignent.  Je 
n'ai  jamais  vu  une  vérité  et  une  délicatesse  aussi 
exquises  que  celles  de  ces  récits,  et  cela  tant  dans  le 
plaisant  que  dans  le  pathétique.  Telle  est  l'impiession 
qui  m'en  est  restée,  que  je  trouverais  fort  difficile  de  vous 
la  dépeindre  si  je  me  hasardais  à  l'essayer.  Je  suis 
obligé,  ce  me  semble,  en  vous  adressant  mes  remercie- 
ments, de  vous  donner  le  nom  qu'a  pris  l'auteur  des 
récits,  mais,  si  j'avais  eu  à  consulter  mon  propre  senti- 
ment, j'aurais  été  fortemeut  tenté  de  parler  à  l'écrivain 
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comme  à  une  femme.  11  y  a,  dans  ces  touchantes  lictions, 
des  traits  si  l'éminiiis,  que  le  témoignage  du  titre  n'est 
pas  parvenu  à  me  convaincre.  Si  ces  iiisloires  ne  sont 
pas  d'une  femme,  jamais  homme,  je  le  crois,  depuis  le 
commencement  du  monde,  n'a  eu  l'art  de  se  transformer 
ainsi  à  la  ressemblance  de  la  femme.  Ne  pensez  point 
que  j'éprouve  le  vulgaire  désir  de  pénétrer  votre  secret  ; 
j'en  parle,  non  par  simple  curiosité,  mais  parce  qu'il  y 
a  là  une  question  d'un  vif  intérêt  pour  moi.  Que  s'il 
(entrait  jamais  dans  vos  convenances  ou  dans  vos  désirs 
de  me  laisser  voir  les  traits  de  celui  ou  de  celle  qui  a 
écrit  de  si  charmantes  choses,  ce  sera  pour  moi  un  évé- 
nement mémorable;  mais,  s'il  en  est  autrement.,  je  con- 
serverai toujours  un  atlachcmcnl  et  un  respect  affec- 
tueux pour  ce  personnage  invisible,  et  j'attendrai  tout 
ce  qui  viendra  de  lui  à  l'avenir  avec  la  certitude  d  en 
être  rendu  plus  sage  et  meilleur.  » 

Ayant  acquis  la  conscience  de  son  génie,  encouragée 
par  d'universels  suifi'ages,  et  ayant  en  même  temps  ren- 
contré une  veine  de  production  littéraire  qui  promettait 
d'amener  l'aisinice  dans  sou  uiodcsic  inlcrirur,  (icoigc 
Kliot  avait  à  |>eine  achevé  ses  trois  Serties  ilc  la  vif 
rlérirale,  rpielle  i»i)()i(l;i  un  ouvrage  de  plus  longue 
hiileiiie.  .[(/nui  /Icilr  fui  ((inuueucé  (h"'s  l;i  lin  de  1857. 
l^e  second  volume  en  a  ele  écrit  à  Mimich  et  à  Dresde. 
fiCs  I.ewes  aimaient  passionnément  les  voyages,  et  la 
vente  (lu  |»r('(édent ouvrage  avait  été  assez  avantageuse, 
laccueil  i'uil  par  le  pid)li('  à  ces  histoires  assurait  assez 
l'avenir  |Miin-  (lu'on  se  permit  de  faire  connaissance  avec 
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de  nouvelles  contrées.  On  se  promettait  d'ailleurs  de 
travailler,  et  l'on  se  tint  parole.  «  Munich,  écrivait 
George  Eliot,  i-egorge  de  professeurs  de  toute  sorte, 
iowè  grûndUch,  cela  va  sans  dire,  et,  dans  le  nombre, 
deux  ou  trois  de  grande  valeur.  Celui  qui  nous  a  le 
mieux  plu  est  Liebig.  »  Bodenstedt  dut  faire  penser  nos 
voyageurs  à  leur  ami  Gruppe,  de  Berlin,  par  la  multi- 
plicité des  aptitudes  et  la  variété  des  productions. 
Bodenstedt,  en  effet,  a  été  voyageur,  journaliste,  profes- 
seur et  directeur  de  théâtre;  il  a  fait  des  traductions  du 
persan,  du  russe  et  de  l'anglais;  il  a  écrit  un  grand 
ouvrage  sur  les  peuples  du  Caucase,  il  s'est  spécialement 
occupé  de  Shakespeare,  il  est  l'auteur  de  drames,  de 
romans,  d'un  volume  de  poésies  qui  a  eu  près  de  cent 
éditions,  enfin,  il  a  couronné  le  tout  par  l'histoire  de  sa 
vie.  «  Énormément  instruit  à  la  façon  des  Allemands, 
écrit  George  Eliot,  mais  avec  cela  pas  du  tout  stupide.  » 
La  traductrice  de  la  Vie  de  Jésus  eut  le  plaisir  de  ren- 
contrer Strauss  à  Munich.  «  Impression  très  agréable; 
il  parle  en  termes  choisis,  comme  un  homme  qui  cherche 
à  rester  tout  à  fait  vrai  dans  ce  qu'il  dit.  »  George  Eliot 
aimait  les  arts,  la  musique  surtout,  mais  la  peinture 
aussi,  et  elle  donnait  naturellement  une  partie  de  son 
temps  aux  galeries.  Elle  admirait  peu  l'école  allemande 
moderne.  «  Les  grandes  compositions  de  Kaulbach  ne 
sont  que  d'immenses  charades.  Sa  Destruction  de 
Jérusalem  est  un  véritable  casse-tète  de  symbolisme. 
Kaulbach  est  assurément  un  homme  de  grand  talent, 
mais  dévoyé,  à  ce  que  j'imagine,  par  l'ambition  de  pro- 
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(luire  dos  trcllgesclùrhtUche  Bildi:)-  (tics  lalileaux 
symbolisant  IhistoirL'  du  monde  .  qui  fassent  pâmer 
d'admiration  les  critiques  allemands.  Il  commença  par 
la  bataille  des  Huns,  la  plus  frappante  de  ses  grandes 
productions:  il  l'avait  peinte  tout  simplement  sous 
l'inspiration  de  ce  beau  mythe  des  guerriers  tués  dans 
le  combat,  mais  se  relevant  et  poursuivant  la  bataille 
dans  les  airs.  Là-dessus,  voilà  les  critiques  qui  bourrent 
leurs  pipes  de  l'horrible  tabac  qu'ils  appellent  l'esthé- 
tique, qui  ih'clarent  que  nous  avons  là  ein  iveltgeschiclU- 
lic/ies  liiUl.  et  voilà  Kaulbach  voué  depuis  lors  à  la 
fabrication  de  peintures  dans  lesquelles,  au  lieu  de  saisir 
un  moment  delà  réalib-  eu  lui  laissant  la  valeur  symbo- 
lique (pie  la  nature  dégage  elle-même  de  ce  (pi'elle  fait, 
il  entreprend  de  résumer  dans  une  seule  composition  un 
ensend)le  d'événements,  chacun  représenl('  par  un 
groupe  qui  peut  signitier  t(tul  ce  qu'il  vous  plaira.  ■ 
L'écrivain  aurait  pu  ajouter  qu'il  en  va  ainsi  des  autres 
arts  ;  que  les  Allemands,  ne  les  goûtant  guère  que  parla 
tète,  veulent  Ion  jours  y  l'air»' entrer  um'lémcut  de  science  ; 
que  la  poésie  même  les  satisfait  davantage  (piaud  ils  \ 
trouvent  matière  à  interpi'élalion  et  à  commentaire.  Le 
culte  dont  (iœlhe  est  robjet  chez  ses  couqiatrioles  est 
moins  dû  à  ses  ouvrages  vraiment  parfaits,  à  ses  créa- 
lions  i(''ellemeut  inunorlelles,  qu'au  champ  sans  limite 
(piil  a  ouvert  i'i  hi  pédanterie  des  glossateurs.  Est-il  un 
savant  i;ci  iMani(|ue  (|iii  ne  se  sente  plus  atlii(''  par  le 
second  Faust  (pie  par  le  |)i'euiier? 

Nos  voyageurs,  à  Di'esde,  lésolui'ent  de  ne  faire  au- 
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ciine  connaissance  et  de  travailler  sans  autre  distraction 
que  la  galerie  des  tableaux,  les  concerts  en  plein  air  et 
la  promenade.  «  Nous  avons  été  heureux  comme  des 
princes...  ne  le  sont  pas,  George  écrivant  dans  le  grand 
salon,  et  moi,  à  mon  pupitre,  dans  ma  charaljre,  toutes 
portes  fermées.  C'est  là  que  j'ai  achevé  le  second  volume 
à'Adnm  Bede,  dans  les  longues  matinées  que  nous  nous 
procurions  en  nous  levant  à  six  heures.  »  Le  troisième 
volume  fut  écrit  en  Angleterre,  au  retour  du  voyage,  et 
d'un  trait;  c'était  la  manière  de  l'auteur,  ainsi  que  je  me 
rappelle  le  lui  avoir  entendu  dire  à  elle-même.  Une  fois 
qu'elle  possédait  pleinement  son  sujet  ou  phitôt  qu'elh' 
en  était  possédée,  elle  rédigeait  avec  une  grande 
rapidité.  Le  premier  volume  (VAdain  Bede  ne  subit 
presque  pas  de  retouches,  et  les  conseils  de  son  mari, 
auxquels  George  Eliot  attacha  toujours  un  grand 
prix,  n'eurent  guère  pour  objet  que  des  changements  de 
mots. 

Le  manuscrit  du  livre  porte  une  dédicace  qui  ne 
témoigne  pas  seulement  de  la  reconnaissance  due 
à  une  collaboration  utile,  «  Je  donne  à  mon  cher 
mari,  G.  H.  Lewes,  le  manuscrit  d'un  ouvrage  qui 
n'aurait  jamais  été  écrit  sans  le  bonheur  que  son  affec- 
tion a  mis  dans  ma  vie.  «  George  Eliot  en  a  fait  de 
même  pour  tous  ses  ouvrages;  elle  a  inscrit  sur  l'au- 
tographe de  ciiacun  d'eux  l'expression  touchante  de  sa 
gratitude  et  de  sa  tendresse  pour  le  compagnon  de  son 
existence. 
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Les  lecteurs  de  George  Eliot  sont,  je  crois,  craccortl 
pour  reconnaître  que  les  Scenesile  la  vie  cléricale  renfer- 
ment en  germe  les  beautés  des  ouvrages  suivants  de  l'au- 
teur; mais  Adam  Bcde  était  un  véritable  roman,  et  sous 
cette  forme  agrandie,  il  remplissait,  il  dépassait  l'attente 
qu'avaient  éveillée  les  débuts  de  l'écrivain.  (Test  à  la 
seconde  tentative,  d'ailleurs,  qu'on  envoie  d'ordinaire  le 
nouveau  venu  dans  les  lettres  pour  se  convaincre  que  le 
premier  succès  a  été  autre  chose  qu'un  heureux  accident. 
Aucun  doute  ici  n'était  possible.  On  était  en  face  d'une 
irrécusable  puissance.  On  ne  stivait  qu'admirer  davtin- 
tage,  l'intérêt  pathétique  des  aventures  d'Esther  SorrcI 
ou  le  sel  rusli(|ue  des  saillies  de  Mi's.  l*oyser,  lune  de 
ces  créations  qui,  dès  le  premierjour.  pi'ennent  place  dans 
la  littérature  nationale.  Adam  lifilc  avait  à  [teine  paiii 
depuis  quelques  semaines,  (|u  un  uraleur  de  lu  (<hambre 
des  commnn(>s  citait  l'un  des  nidts  de  la  joviale  fci-niière, 
en  homme  sur  d'être  compris  de  tous  ses  auditeurs.  Le 
bruit  (pie  faisait  le  nom  de  (îeorg(>  Eliot  eut  des  échos 
jus(|u"en  Kranci'.  M.  Mnnd'gut,  jt>  l'ui  déjà  dit.  parla 
(['Ada}a  liede  aux  lecteurs  de  la  Jirvue  des  Deux- 
Mondes.  Dans  cet  article,  que  (leorge  Eliot  estimait  le 
meilleur  de  ceux  qui  eussent  été  consacrés  à  son  roman, 
notre  confrère  ne  dissinudait  p:is  son  enlliousiasme. 
«  Oh!  l'agréalile  et  délicate  lecture!  disait-il  eu  rappe- 
lant h's  Scrnrs   de  la  vie    cléricale.    Cela    remplissail 
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lame  comme  un  parfum  suave  et  pieux.  On  nétait  pas 
séduit,  on  était  gagné  ;  on  n'était  pas  ému,  on  était  at- 
tendri. »  Puis,  passant  à  Adam  Bede,  et  après  avoir 
vanté  la  finesse  à  la  fois  et  la  précision  de  l'observation, 
le  style  souvent  délicieux,  l'impartialité  sympathique  et 
en  quelque  sorte  lumineuse  qui  éclaire  également  tous 
les  personnages  mis  en  scène  :  «  Douze  cents  pages, 
disait-il,  employées  à  raconter  la  séduction  d'une  jeune 
fermière  par  un  squire  adolescent,  les  infortunes  amou- 
reuses et  les  félicités  conjugales  dun  pauvre  charpentier 
des  campagnes!  C'est  beaucoup,  direz-vous.  Eh  bien!  je 
vous  assure  qu'après  les  avoir  lues,  j'ai  à  peine  trouvé 
que  c'était  assez.  C'est  un  gigantesque  bouquet  cham- 
pêtre que  l'auteur  vous  présente,  plein  de  richesses  odo- 
rantes et  colorées,  un  de  ces  bouquets  comme  vous  en 
avez  maintes  fois  rapporté  dans  votre  jeunesse  de  vos 
excursions  à  travers  champs,  et  que  vous  aimiez  à  con- 
server plusieurs  jours  dans  un  large  vase  comme  un  sou- 
venir de  quelques  belles  heures  d'activité  étourdie:  bran- 
ches épineuses  d'églantier  sauvage  arrachées  aux  haies 
vives,  ronces  en  fleur,  grosses  branches  de  lilas  cassées 
sans  scie  à  l'arbre  favori  du  printemps,  grandes  herbes 
barbues,  ajoncs  dorés  !  » 

Je  me  plais  d'autant  plus  à  rappeler  l'étude  de  M.  Mon- 
tégut,  qu'elle  est  restée  assez  isolée  dans  la  critique  fran- 
çaise. C'est  à  peu  de  chose  près  le  seul  article  de  louange 
cordiale  dont  l'illustre  femme  ait  reçu  l'hommage  chez 
nous.  La  plupart  des  jugements  qui.  de  loin  en  loin,  ont 
paru  dans  nos  revues  sur  ses  ouvrages  ont  laissé  percer 
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ou  le  dédain  d'un  goût  blasé,  ou,  ce  qui  est  pis  encore, 
les  répugnances  de  l'envie,  de  l'envie  féminine  en  parti- 
culier, à  reconnaître  une  supériorité  près  de  laquelle, 
en  elTet,  la  banalité  courante  paraît  encore  plus  banale. 
Dickens  fut  de  nouveau  des  premiers  à  exprimer  son 
admiration.  La  lecture  d'Adam  Bede,  écrivait-il  à  l'au- 
teur, avait  fait  époque  dans  sa  vie.  Herliert  Spencer  était 
dans  l'enthousiasme,  assurant  qu'il  se  sentait  meilleur 
pour  avoir  lu  ce  livre.  La  tète  de  George  Eliot  ne  lui 
tournait  pourtant  pas.  «  Je  chante  tout  bas  mon  Ma- 
gnificat, disait-elle,  et  j'éprouve  une  grande  joie,  une 
joie  profonde  et  silencieuse  ;  mais  peu  d'écrivains,  je  le 
crois,  ont  moins  conini  i\[w  moi  le  transport  et  le  senti- 
ment de  triomphe  qu'on  décrit  comme  reflet  du  succès.  » 
Elle  conlractii  dès  lors  cette  répugnance  à  pai'ler  et  à 
cnftmdre  [tarler  de  ses  livres,  qui  devint  caractéristique 
de  sa  vie  littéraire,  et  (jui  lui  a\.iit  l'ail  conlier  à  Lewes 
le  soin  d'arrêter  au  passage  les  louanges  conune  les  cri- 
tiques des  journauv.  <(  Si  les  gens  bourdonnaient  autour 
de  moi  Icuis  oliservalioHs  ou  leurs  compliments,  je  per- 
drais le  calme  d"es|»rit  et  la  proliile  du  travail  sans  les- 
quels on  ne  saurait  rien  écrire  de  bon  et  de  sain,  (causer 
de  mes  ouvi'ages,  c'est  pour  moi  connue  si  je  causais  de 
ujes sentiments  intimes  ou  de  ma  religion.  »  Elle  sentait 
d'ailleui's  ([lie  le  succès  oblige,  et  s*in(|uiélait  d'un  nou- 
veau roman  déjà  commencé.  «  La  fortune  d'  t'/'n//,  disait- 
elle  à  son  liliraiie,  liiil  (|iie  j'écris  a\e(  plus  d  aiiviele  (|ue 
jamais.  (Juebpie  senlinient  de  responsaliilili'',  jiniagine. 
joint  il  beaucoup  d'orgueil.  » 
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Nous  ne  poursuivrons  pas  riiistoire  des  ouvrages  de 
George  Eliot.  Au  reboin-s  de  ce  qui  arrive  d'ordinaire 
aux  productions  d'un  écrivain  qui  a  tout  d'abord  surpris 
les  suffrages,  et  de  ce  qui  arrive  aux  romanciers  plus  qu'à 
d'autres  parce  qu'ils  vont  épuisant  leur  fonds  d'expé- 
rience et  d'observation,  le  public  à  chaque  nouveau  livre 
de  George  Eliot,  et  tout  en  regrettant,  pour  ainsi  dire, 
de  faire  iniidélité  aux  précédents,  ne  pouvait  s'eiupèclier 
de  proclamer  la  supériorité  du  dernier  venu.  Le  Mon/ in 
(le  la  Floss,  qui  parut  en  1860.  pourrait  être  regardé 
comme  le  chef-d'œuvre  de  l'écrivain,  si  Mldillemarch, 
dix  ans  après,  ne  lui  avait  disputé  ce  rang,  et  si  l'on 
n'avait  eu  dans  l'intervalle  Silas  Marner  (1861),  une 
admirable  idylle  rustique,  et  le  roman  historique  de 
Romola.  destiné  à  montrer  George  Eliot  égale  à  elle- 
raèine  dans  tous  les  genres  qu'elle  essayait.  Il  n'est  pas 
jusqu'à  Deronda.,  son  dernier  récit,  gâté  comme  il  l'est 
par  d'inexplicables  préoccupations,  qui  ne  renferme  des 
parties  égales  en  puissance  à  tout  ce  que  l'auteur  avait 
fait. 

Le  cadre  de  Romola  est  la  Florence  du  w'^  siècle. 
Le  projet  en  vint  à  George  Eliot  dans  le  cours  d'un 
voyage  en  Italie.  «  l'un  de  ces  voyages  qui  semblent 
partager  la  vie  en  deux,  tant  ils  suggèrent  d'idées 
nouvelles,  tant  ils  ouvrent  à  l'esprit  de  nouvelles 
sources  d'intérêt  ».  Son  dessein  formé,  elle  retourna  à 
Florence,  visitant  les  vieilles  rues,  fourrageant  dans  les 
vieux  livres,  cherchant  à  s'imprégner  de  l'esprit  de 
l'antique  cité.  Mais  elle  était  encore  loin  du  but.  Lorsque, 


->2S  IJ  T  r  !•;  Il  A  T  U  Tx  E    C  0  .\  T  E  M  POU  A  (  N  K 

de  retour  au  logis,  elle  se  mil  enlin  au  travail,  elle  en 
vit  se  dresser  devant  elle  toutes  les  diflicultés.  Son  génie 
n'allait-il  pas  la  trahir,  alors  qu'elle  quittait  les  scènes 
familières  de  la  vie  rustique  dans  l'Angleterre  contempo- 
raine pour  les  pays  étrangers  et  les  siècles  passés?  Par- 
viendrait-elle à  faire  revivre,  sous  leur  vraie  physiono- 
mie, la  ville,  l'époque  et  la  figure  de  Savonarole?  Elle 
en  désespéra  plus  dune  fois,  quitta  puis  reprit  sa 
composition,  s'enfonça  avec  la  conscience  qu'elle  mettait  à 
toute  chose  dans  les  études  historiques,  et  enfanta 
dans  la  douleur  la  tragédie  morale  à  laquelle  le  lecteur 
lui-même  n'assiste  pas  sans  trouble.  11  luisendilait  qu'un 
[)oids  |»('sait  sur  elle.  (Iliaque  phrase,  disait-elle,  avait 
été  écrite  du  nuMlleur  de  son  sang,  u  Je  commençai  ce 
roman  connnejcune  femme,  ajoulait-elle.  et  j'étais  vieille 
quand  je  l'achevai.  »  Il  ne  lui  avait  potirtant  roùli'  (pie 
dix-huit  mois  à  écrire.  Soit  la  peine  qu'elle  y  avait  prise, 
soit  l'importance  morale  qu'elle  attachait  à  la  [leinture 
des  caractères  dont  elle  avait  composé  son  tableau, 
fieorgc  VA\i)\  parait  avoir  eu  pour  limiinhi  une  prt'fi'- 
rence  que  j'ai  [n'ine  à  partager. 

Je  ne  nientioime  que  pour  nuMiioire  les  dciiv  \(tliiiiirs 
de  poési»!  (le  (  ii'orgc  Kliol  pane  (pic,  beaux,  louchants 
ou  spirituels,  comme  sont  (piel([ues  morceaux,  et  profon- 
dément inlénîssants  comme  ils  le  sont  tous  à  litre  de 
tentative,  ces  poèmes  n'ajoutent  à  la  réputation  de 
l'auteur  ipi'en  achevant  de  ludulrer  la  variél('  de,  ses 
dons. 

Les  ouvrages  d'un  écrivain,  on  l'a  soiivimt  dit,  sont 
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les  vrais  événements  de  sa  vie.  A  part  les  livres  que  je 
viens  de  nommer,  rien  n'est  à  noter  dans  les  dernières 
années  de  George  Eliot,  si  ce  n'est  une  réputation  qui 
allait  grandissant,  le  respect  que  s'était  concilié  une 
existence  sans  reproche,  une  aisance  ([ui  était  devenue 
la  richesse,  de  fréquents  voyages  tant  à  l'étranger  qu'en 
Angleterre,  et,  enfin,  ce  que  ne  donnent  pas  nécessaire- 
ment la  gloire  ni  la  fortune,  un  bonheui-  dont  George 
Eliot  disait  dans  une  h>llre  :  «  Au  total  nous  sommes 
dangereusement  heureux.  »  11  lui  semblait  qu'elle  avait 
une  rançon  à  payer  à  la  destinée,  et  elle  n'ignorait  pas, 
du  reste,  que  l'âge  se  charge  tôt  ou  lard  de  lever  ce  tri- 
but en  séparant  ceux  qui  se  sont  aimés.  Lewes  mourut 
en  1878.  Ainsi  que  nous  l'avons  déjà  indiqué,  elle  se 
remaria  moins  de  dix-huit  mois  après,  avec  un  homme 
beaucoup  plus  jeune  qu'elle,  mais  dont  l'affection  l'avait 
touchée  et  que  la  délicatesse  de  ses  sentiments  rendait 
digne  d'elle.  Le  bonheur  qu'elle  trouva  dans  cette 
nouvelle  union  ne  fut  pas  de  longue  durée.  Elle  mourut 
dans  l'année  même,  des  suites  d'un  refroidissement. 
Elle  avait  soixante  et  un  ans,  mais  n'avait  encore  trahi 
aucune  des  intirmités  de  l'âge.  Elle  aimait  la  vie,  disait- 
elle  à  l'une  de  ses  amies  quelque  temps  auparavant;  elle 
était  pleine  de  i)rojets,  et  puis  «  le  monde  était  pour  elle 
d'un  intérêt  si  profond  )>  I 

Le  portrait  gravé,  que  M.  Cross  a  placé  en  tète  de  la 
biograpliie  de  sa  femme  est  aussi  ressemblant  que  peut 
l'être  la  reproduction  d'une  physionomie  singulièrement 
expressive.  Un  peu  forts,  un  peu  lourds  dans  leur  cadre 
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d'abondante  clievelure,  les  traits  de  George  Eliot  tra- 
duisaient l'âme  qui  se  possède,  la  grande  intelligence 
restée  bonne.  On  sentait  la  timidité  qui  se  replie  sur 
elle-même  unie  à  un  affectueux  besoin  de  sympathie. 
Tout  l'ensemble  de  la  personne  doux,  distingué,  ga- 
gnant la  couliance  et  inspirant  le  respect. 

L'unité  du  caractère  moral  de  George  Eliot  n'est  pas 
aisée  à  déterminer.  Non  que  je  la  prenne  au  mot  quand 
elle  se  dit  nature  de  caméléon,  et  exposée  à  perdre  son 
identité  |»(Msoimelle;  la  difliculté  vient  ici  de  la  pi'ofon- 
deur  même.  C(,>  que  nous  voyons,  dans  la  maturité  de 
George  \\[\o[,  c'est  la  grande  belle  àme.  claire  et  calme, 
qui  a  tout  connu  ou  ile\in('',  tout  senti  ou  pressenti  ; 
mais  à  quel  prix  cette  domination  de  la  raison  sur  la 
passion,  cet  ascendant  de  la  réflexion  sur  la  spontanéité 
avaient-ils  été  achetés  ?  N'est-il  pas  vraisemblable  que 
la  biographie  n'a  pu  loul  dire?  N'est-il  pas  permis  de 
croire  que  l'histoire  de  Maggie.  dans  le  Moii/i»  de  la 
Floss,  s'est  inspirée  de  souvenirs,  et  n'est-il  pas  naturel 
(le  supposer  (pie  re\p('Tieuce  personnelle  a  (i(''  poui" 
(pielque  chose  dans  la  possession  délinitive  de  soi  et 
dans  une  si  intime  counaissaiice  de  la  \ie  ? 

Le  danger,  dans  l'élude  dun  caractère  tel  (pie  celui 
de  George  Eliot,  est  de  prendic  l'empire  a((|uis  sur  les 
impulsions  comme  uii  man(]ue  naliirel  de  chaleur.  VA, 
de  l'ail,  plus  d'un  s'y  est  laissé  Iromper.  On  s'est  étoiuK' 
(le  r;ili>eiice  de  lliiiiiiie.  d'eliiii,  dans  les  lellics  (pii  lions 
oui  (''t(''  doirii'cs.  (j'élaii  oiiiilier  les  coiidilioiis  de  la  pu- 
blication de  AL  Cross,    mais  c'était   aussi   méconnaitre 


GEORGIi     ELIOT  231 

l'histoire  intellectuelle  et  morale  de  George  Eliot.  Elle 
avait  comm  l'irapétuosité.  «  J'aime,  écrivait-elle  à  trente 
ans,  les  âmes  qui  se  précipitent  vers  le  but,  portées  par 
le  plein  flot  du  sentiment,  et  que  ne  harassent  pas  de 
perpétuelles  négations.  »  Vingt  ans  s'écoulent  et  elle  a 
peur  maintenant  de  conclure  trop  tôt  et  de  se  montrer 
plus  affirmative  que  ne  lui  permet  la  lumière  intérieure  : 
«  Je  redoute  toute  énonciation  positive  sur  des  sujets 
d'une  grande  importance,  par  crainte  de  me  lier  par 
mes  propres  paroles  et  de  dégénérer  en  un  simi)le  éclio 
de  moi-même.  Horrible  destinée,  et  dont,  il  faut  bien  le 
reconnaître,  beaucoup  d'hommes  et  des  plus  forts  ont  été 
la  victime.  »  Nous  avons  ici  les  deux  choses,  l'entraîne- 
ment et  la  réaction.  La  séiénité  s'est  répandue  sur  cette 
vie,  mais  l'émotion  cachée,  la  vibration  profonde  ne 
laissent  pas  de  se  trahir  encore.  Une  lecture,  la  vue  d'un 
tableau  lui  font  souvent  venir  les  larmes  aux  yeux.  Ou 
bien  c'est  la  gaieté  qui  éclate  ;  grave  comme  on  se  la 
représente,  elle  n'en  était  pas  moins  capable,  nous  dit 
son  biographe,  de  l'hilarité  la  plus  franciio.  du  rire 
joyeux,  communicatif,  irrésistible. 

Les  prédilections  littéraires  sont  des  révélations  de 
caractère;  c'est  à  ce  titre  que  nous  recueillons  celles  de 
George  Eliot.  Elle  appelle  Milton  son  demi-dieu  ;  on 
reconnaît  l'âme  portée  au  sérieux,  au  sublime.  Words- 
worth  de  même  est  très  haut  placé  dans  ses  alfections. 
Elle  n'eu  adore  pas  moins  Molière,  «  notre  grand, 
grand  favori,  écrit-elle;  nous  ne  le  lisons  pas  en  ce  mo- 
ment, mais  nous  parlons  souvent  de  lui.  Le  Misanthrope 
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me  semble  la  plus  grande,  la  plus  complète  production 
qui  existe  en  son  genre,  »  Elle  tient  Byron,  en  re- 
vanche, pour  «  Iq génielc [)\i\s\ii\gàive  fvuh/ar-mhided ) 
qui  ait  jamais  produit  un  grand  effet  dans  la  littéra- 
ture ».  N'oublions  pas.  enlin,  son  admiration  pour  les  ou- 
vrages de  Comte,  admiration  sincère,  bien  que  l'expres- 
sion en  soit  peut-être  exagérée  par  le  désir  de  complaire 
à  ses  amis  Congreve  et  Harrison,  qui  cherchaient  évi- 
demment à  la  tirer  à  eux.  Avec  d'autres  correspondants 
elle  reconnaissait  que  le  positivisme  lui  paraissait  élroit 
ou  exclusif,  et,  quant  au  culte  (pii  s'était  grelTé  sur  la 
philosophie  de  Comle,  elle  contribuait  aux  frais  de  l'en- 
treprise, mais  elle  avait  évité  de  s'aflilier. 

L'esprit  de  George  Eliot,  nous  l'avons  déjà  vu,  se 
distingue  par  une  union  assez  rare  d'intrépidité  intellec- 
tuelle et  de  sensibilité  religieuse.  Dans  l'examen,  sincé- 
rité absolue.  Toute  question,  pour  elle,  est  une  (piestion 
ouverte.  «  Si  je  suis  prèle  à  me  laisser  convaincre,  me 
dcmiindez-vous?  En  vérité,  oui:  j'admets  la  discussion 
sur  Idiitc  chose,  siiuf  sur  le  dincr  cl  les  dettes  ;  je 
tiens  que  l'iiii  doit  èire  mangé  et  que  les  autres  doivent 
être  payées.  Cr  sont  là  mes  seuls  préjugés.  »  Mais  ce 
tempérament  rationaliste  n'exclut  point  un  certain  mysti- 
cisme, celui  (|iii,  d'après  <'lle-mème.  appiirlient  à  toute 
nature  |)oéti(pK!,  "  le  délice  avec  hîquel  1  âme  se  baigne 
dans  des  énjotions  qui  dépassent  les  pn'cisions  de  la 
pensée.    » 

Elle  a  de  la  sympathie  poin-  les  grandes  religions  his- 
toriques, l'hébraïsme  et  le  christianisme  en  particulier. 
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comme  les  monuments  de  luttes  spirituelles  semblables 
aux  nôtres.  Si  elle  suivait  son  inclination,  elle  entre- 
rait souvent  dans  ces  assemblées  religieuses  «  dont  l'es- 
sence est  la  reconnaissance  dune  loi  spirituelle  qui  fait 
appel  à  notre  obéissance  volontaire,  et  qui  doit  nous  dé- 
livrer de  la  tyrannie  des  impulsions  capricieuses  et  des 
passions  indomptées  ».  11  est  vrai  que,  arrivée  là,  le 
rationalisme  reparaît  et  reprend  le  dessus.  Les  croyants 
qui  se  réunissent  pour  adorer  Dieu,  qu'adorent-ils  sous 
ce  nom,  si  ce  n'est  la  conception  la  plus  élevée  du  bien? 
Loin  que  la  morale,  dans  la  pensée  de  notre  écrivain, 
découle  de  la  leligion,  l'idée  religieuse,  par  excellence, 
l'idée  de  Dieu,  ne  fait  ([ue  personnilier  l'idéal  luoral  d'une 
nation  ou  d'une  époque,  et  c'est  pourquoi  la  lliéologie  se 
transforme  et  les  cultes  se  succèdent  à  mesure  que  l'hu- 
manité se  perfectionne.  Perfectibilité  des  religions,  thèse 
grosse  de  conséquences,  car,  à  donner  à  la  notion  de  l'être 
suprême  un  contenu  aussi' variable  et  aussi  siiijjectif  que 
l'émotion  morale,  on  airivc  à  identilier  Dieu  avec  l'Iiu- 
manité,  à  faire  consister  la  piété  dans  une  réflexion 
attendrie  sur  le  mystère  de  la  destinée  mortelle,  à  ré- 
duire la  science  de  la  vie  à  ces  deux  sentiments,  la  com- 
misération pour  le  sort  de  nos  semblables,  et,  pour  nous- 
mêmes,  «  ce  consentement  aux  choses  inévitables  qui  y 
souscrit  sans  amertume  et  qu'exprime  le  mot  de  rési- 
gnation ». 

Pour  mince  que  puisse  paraître  la  religion  de  George 
Eliot,  rien  ne  l'entama.  Elle  resta  persuadée  que  si  les 
actions  humaines  n'échappent  pas  à  l'enchaînement  uni- 
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versel  des  causes  et  des  ellets,  ce  caractère  de  nécessité 
n'en  alfecte  point  la  qualité  morale,  n'en  diminue  point  la 
laideur  ou  la  beauté,  et,  par  conséquent,  ne  saurait 
affaiblir  nos  motifs  de  préférer  les  unes  aux  autres.  Un 
dernier  lien  continua,  d'ailleurs,  de  rattacher  George 
Kliot  à  la  tradition  mystique,  à  cette  période  idéaliste  et 
romanesque  de  l'histoire  de  l'humanité  à  laquelle  le  na- 
turalisme contemporain  est  en  train  de  mettre  lin.  George 
Kliol  avait  lu  les  ouvrag(>s  de  Darwin,  et  avec  intérêt, 
mais  elle  ne  semble  pas  en  avoir  saisi  ou  accepté  toute 
la  portée;  elle  n'y  avait  vu  que  l'idée  d'évolution;  or, 
dit-elle,  «  cette  théorie,  non  plus  que  les  autres  exjdica- 
tions  de  la  manièic  dont  les  choses  sont  venues  à  l'exis- 
tence, ne  me  touciie  guère  en  comparaison  du  mystère 
qui  fait  le  foiul  de  l'existence  elle-même  ».  Ainsi 
(hïrrière  le  fait  file  cherche  aiilre  chose  (pie  le  l'ail,  elle 
soulève  les  insolubles  questions,  elle  est  de  ceux,  comme 
disait  Schiller,  qui  voudraient  savoir  pourquoi  dix  ne 
fait  pas  douze*. 

George  Eliot  ne  peut  être  iaiiu('e  parmi  les  modeities 
adeptes  du  pessimisme.  Elle  ne  regarde  |)oinl  la  vie 
comme  mauvaise  en  soi.  Seulemeiil  elle  est  comme  op- 
pressée des  diflii'ullcs  de  l:i  Inlli',  des  laidein's  et  des 
souffrances  dv  l'hinnanih''.  clic  es!  disjKoéeà  croire,  avec 
les  anciens,  que  les  plus  heureux  sont  ceux  ([ui  meurent 
jeunes,  et,  nous  venons  de  le  voir,  elle  est  arrivée  à  faire 
coiisislcr  la    plus  li.nilc  \crtu    dans   la  r(''signation,    ou, 

1.  Sfliillcr, />(>,'  \Vc/lK'eisrn. 
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comme  elle  le  dit  encore,  dans  le  courage  <>  qui  sait  se 
passer  de  narcotiques,  dans  la  fortitude  qui  supporte  les 
maux  avec  pleine  conscience  et  les  yeux  grands  ouverts  ». 
Cette  défiance  de  la  destinée  humaine  est  telle  que  George 
Eliot  résiste  aux  idées  de  progrès  social  qui  se  sont  si 
tyranniquement  emparées  de  l'esprit  moderne;  elle  est 
trop  persuadée  que  le  bonheur  est  avant  tout  une  dispo- 
sition morale,  pour  attendre  grand'chose  des  institutions  ; 
les  améliorations  lui  paraissent  devoir  être  moins  un 
effet  nécessaire  de  la  culture  intellectuelle  qu'un  fruit  de 
la  lente  contagion  du  bien. 

Si  j'insiste  sur  cette  espèce  d'apito\ement  avec  lequel 
George  Eliot  considère  notre  condition  terrestre,  c'est 
que  cette  disposition  constitue,  en  définitive,  le  fond  de 
son  art.  Tout  grand  art  s'inspire  d'une  philosophie,  et  la 
philosophie  de  George  Eliot  est  doucement  triste.  Il  y 
règne  ce  que  Wordsvvoilh,  dans  un  beau  vers,  appelle 
the  still,  sadmusic  of  humanity ,  la  note  mélancolique 
que  rend  la  destinée  humaine.  Elle  n'aspire  pas  à  peindre 
des  caractères  irréprochables,  mais  des  caractères  où  se 
mêlent  le  bien  et  le  mal,  qui  appellent  l'indulgence,  aux- 
quels on  s'attache  tout  en  les  condamnant.  Disons  mieux, 
elle  n'aspire  à  rien,  elle  ne  poursuit  pas  un  but  ;  elle  est 
trop  artiste  pour  cela.  Avec  sa  nature  sérieuse  et  morale, 
elle  risquait  de  devenir  moralisante;  avec  sa  sympathie 
pour  les  fautes  et  les  misères  de  ses  semblables,  sa  pente 
devait  la  porter  yers  le  didactique  ;  mais  elle  connaît  le 
danger  et  reste  sur  ses  gardes.  Si  l'art,  pense-t-elle,  a 
des  leçons,  ce  sont  les  leçons  de  la  vie  môme,  que  l'art 
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repi'odiiit  dans  sa  vérité  et  sa  complexité.  «  Onaïul  il 
cesse  d'é'tre  purement  estîiéli([ii(\  quand  il  vl'uI  prouver 
au  lieu  de  peindre,  il  devient  le  plus  déplaisant  de  tous 
les  enseignements.  »  Et,  dans  une  remarquable  lettre 
écrite  au  peintre  Burne-Joiies  :  ^(  N'ètes-vous  pas  de  mon 
avis  que,  de  part  et  d'autre,  on  écrit  beaucoup  d'inutile 
verbiage  sur  le  but  de  l'art?  Vn  esprit  malpropre  fera 
de  l'art  malpropre,  ([u'il  ait  en  vue  l'art  seul  ou  autre 
chose,  et  unes[)rit  médiocre  fera  de  l'art  médiocre.  Après 
([Udi.  il  est  certain  que  l'onivre  produira  nécessairement 
sur  les  autres  un  eiïet  conforme  à  la  noblesse  ou  à  la  Ijas- 
sesse  d'àme  de  l'artiste.   » 

Ce  n'est  pas  avec  sa  morale  que  (leorge  Eliot  écrit  ses 
romans,  c'est  avec  sa  psychologie.  Là  est  le  secret  de  sa 
puissance.  Cette  femme,  qui  avait  vécu  d'une  vie  exem- 
plaire et  dans  un  moiule  étroit,  cette  femme  avait  loul 
pénétré,  tout  senti.  Habituée  à  liie  dans  son  propre  cœur 
et  douée  de  ce  don  d'observation  qui  aide  ù  lire  dans 
celui  des  antres,  rien  ne  l'étonné.  Elle  est  familiarisée 
avec  les  enchevêtrements  les  plus  secrets  et  les  plus  sub- 
tils des  motifs.  Elle  sait  «  cpi'une  nature  incapable,  par 
toute  sa  constitution  morale,  de  conunettre  b;  crime, 
(leiit  iK-anmoiiis  ('prouver  des  moiivenienls  criminels». 
Je  Irouve  sous  sa  plume  ce  mot  saisissant  :  "Dans  la 
conliance  la  plus  absolue  du  mari  même  et  de  la  fennne, 
il  y  a  toujours  le  résidu  secret,  l'arrière-foud  non  soup- 
çonné, peul-èire  de  ce  (pi'il  y  a  de  plus  mauvais,  peut- 
être  au  conliaire  d(î  ce  (pi'il  y  a  de  plus  élevi-  et  de  jilus 
désintéressé.  •>  (îeorge  Eliot  a  la  clairvoyance  (jui  devine 
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le  jeu  intérieur  des  passions,  Texpérience  qui  sait  que 
rêtre  humain  est  capable  de  tous  les  contraires,  l'indul- 
gence qui  tolère  parce  qu'elle  comprend,  et  enfin  le  don 
de  mesure  et  le  goût  de  vérité  qui  l'empêchent  de  pous- 
ser à  l'extrême,  d'idéaliser  soit  le  beau,  soit  le  laid,  de 
faire  les  héros  ou  les  monstres  tout  d'une  pièce.  A  la 
divination  psychologique,  ajoutons  la  faculté  de  créer 
des  personnages  vivants,  et  nous  aurons  le  roman  de 
George  Eliot.  Très  jeune  encore,  en  1848,  elle  définis- 
sait le  talent  dont  elle  devait  donner  plus  tard  de  si 
mémorables  exemples.  «  La  puissance  artistique,  disait- 
elle,  me  paraît  ressembler  à  la  puissance  dramatique  ;  c'est 
l'intuition  des  divers  états  que  l'esprit  humain  est  sus- 
ceptible de  revêtir,  accompagnée  de  la  faculté  de  les 
reproduire  avec  une  certaine  intensité  d'expression.    » 

Le  drame,  dans  les  ouvrages  de  George  Eliot,  sort  de 
sa  conception  vivante  des  personnages,  et  telle  est 
la  force  avec  laquelle  s'imposent  à  son  esprit  la  cohé- 
rence morale  des  êtres  qu'elle  a  appelés  à  l'existence  et 
la  conduite  d'un  récit  déterminé  par  le  développement 
de  ces  caractères,  qu'elle  en  perd  la  liberté  avec  laquelle 
les  auteurs  gouvernent  ordinairement  leur  œuvre.  Elle 
ne  pouvait  y  rien  changer.  L'intuition  à  laquelle  elle 
cherchait  adonner  un  corps  et  une  vie  s'emparait  d'elle 
si  complètement  qu'elle  se  semblait  devenir  un  instru- 
ment et  obéir  à  une  force  supérieure.  Il  y  a,  dans  Middle- 
march,  une  scène  célèljre,  une  explication  entre  deux 
femmes,  qui  forme  l'une  des  péripéties  du  roman.  George 
Eliot  racontait  comment  la   scène  avait  été  faite.  Elle 
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savait  que  les  deux  personnages  devaient  tùt  ou  tard  se 
rencontrer,  et  qu'il  y  aurait  alors  un  éclal,  mais  elle 
avait  évité  d'y  penser  jusqu'au  moment  où  elle  dut  enlin 
les  mettre  en  présence  ;  et  alors,  s'abandonnant  à  l'in- 
spiration de  l'heure,  elle  écrivit  le  récit  tel  que  nous  le 
possédons  aujourd'hui,  sans  changement,  sans  rature, 
dans  un  état  extraordinaire  d'agitation,  et  comme  entiè- 
rement doiûinée  j)ar  les  sentiments  qu'elle  avait  à  expri- 
mer. Sa  plume  courait,  non  par  l'effet  de  la  hâte  ou  du 
désir  d'achever,  njais  parce  que  la  main  qui  la  temiit 
obéissait  à  une  émotion.  «(Ecrire,  disait  George  Eliot, 
est  pour  moi  comme  une  religion,  et  je  ne  puis  tracer 
un  mot  qui  ne  parte  pas  du  dedans.  »  Sans  vouloir,  poi  r 
cela,  se  donner  en  exemple,  car  elle  ajouliiit  :  ^  Je»  crois, 
du  reste,  que  les  meilleurs  livres  qui  existent  ont  pres- 
que tous  été  écrits  pour  gagner  de  l'argent.  » 

La  vérité  est  que  l'inspiration  sousl'empire  de  laquelle 
travaillait  George  Eliot  ne  doit  pas  être  confondue  avec 
la  ferveur  toute  subjective  et  |teisonnelle  du  rouiancier 
(pii  [irète  à  ses  personnages  les  passions  qu'il  épi'oine 
lui-niême.  George  f^liot  était  plutôt  de  l'avis  de  Diderot, 
qui  [tri'tendait  (pie  le  grand  acteur  reste  maîti'e  de  soi  et 
se  rend  compte  par  la  r(''ll('\i(iii  de  la,  manière  dout  il 
doit  rendre  un  caraclère  et  inie  situation.  L'émotion 
qu'elle  ic^ssentait  en  écrivant  était  celle  des  personnages 
mêmes  qu'elle  mettait  en  scène  et  dans  lcs(iuels  elle  se 
transfoiinail  ;  son  àme  était  de  la  |)artie,  elle  xibrail. 
toutefois  non  pas  ])our  son  compte,  si  j'ose  m'exprimer 
ainsi  :  elle  vibrait  ù  l'unisson  des  sentiments  divers  que 
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la  situation  amenait.  L'écrivain,  en  veilu  de  sa  pénétra- 
tion psychologique  et  de  sa  puissance  sympathique, 
s'identifiait  tour  à  tour  avec  les  situations  les  plus  diverses, 
avec  les  passions  les  plus  contraires,  et  c'est  en  ce  sens 
seulement,  c'est  parce  qu'elle  se  confondait  ainsi  avec 
ses  créations  et  mettait  à  les  pleinement  réaliser  toutes 
es  ardeurs  de  sa  nature,  qu'on  peut  dire  d'elle  qu'elle 
écrivait  avec  son  âme. 

Il  me  semble  que  nous  avons  à  peu  près  devant  nous 
tous  les  éléments  du  talent  de  George  Kliot  :  la  con- 
science des  recherches  et  la  maturité  de  la  réllexion  dans 
la  préparation  des  ouvrages,  la  profondeur  de  l'intuition 
morale  qui  crée  la  vérité  et  la  cohérence  des  caractères, 
l'intérêt  d'une  action  qui  jaillit  de  ces  coiiceptions  pre- 
mières, la  force  dramatique  qui  résulte  de  la  souplesse 
à  la  fois  et  de  la  vivacité  du  sentiment  avec  lequel  un 
écrivain  entre  dans  le  rôle  de  ses  divers  personnages, 
la  sincérité,  enfin,  d'un  artiste  passionné  du  vrai.  Je  me 
trompe,  poui'  que  cette  analyse  soit  complète,  il  faut  y 
ajouter  le  dramatique  des  incidents,  le  pittoresque  des 
descriptions,  et  ces  deux  grandes  facultés  qui  semblent 
s'exclure,  et  qui  sont  ici  à  la  fois  réunies  et  portées  à  un 
degré  extraordinaire  de  puissance,  le  pathétique  qui  fait 
venir  les  larmes  au  iiord  des  yeux  les  plus  secs,  et,  le 
comicjue  le  plus  abondant,  le  plus  plaisant,  le  plus 
original. 

C'est  la  réunion  de  ces  conditions  de  l'art,  c'est  la 
fusion  de  ces  éléments  à  la  flamme  du  feu  sacré,  qui 
assure  à  George  Eliot  un  si  haut  rang  dans  le  roman,  et 
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dans  le  plus  haut  genre  du  roman.  Il  existe  des  types 
illustres  du  récit  d'aventures,  de  Foë,  Alexandre  Dumas 
et  Dickens,  —  de  la  peinture  des  mœurs,  Balzac  et  Thac- 
keray,  —  de  l'éloquence  des  passions,  Rousseau  et 
George  Sand;  on  a  tonde  de  nos  jours,  et  non  sans  quel- 
que éclat,  une  nouvelle  école,  celle  qui  suijordomie  tout 
le  reste  h  la  virtuosité  descriptive;  mais  n'est-il  pas  vrai 
que  la  plus  haute  puissance,  dans  un  art  quelconque,  est 
la  création  de  personnages  si  vivants,  si  vrais,  si  person- 
nels, qu'on  emporte  d'eux  un  souvenir  indélébile  comme 
si  on  les  avait  rencontrés  dans  les  sentiers  du  monde? 
N'est-il  i»as  vrai  que  c'est  là  le  don  supérieur  du  génie, 
l'enrichissement  le  plus  substantiel  d'une  littérature?  Je 
ne  sache  qu'un  seul  des  dons  du  romancier  qui  manque 
à  George  Eliot;  il  ne  faut  point  chercher  dans  ses  pages 
le  trouble,  les  emportements,  les  désordres  de  l'amour. 
Elle  n'aurait  pu  écrire  ni  la  Nouvelle  Héloïsc  ni  Domi- 
nique. La  femme  ne  peut  retracer  les  passions  de  l'homme 
parce  qu'elle  ne  peut  les  ressentir,  et,  quant  à  peindre 
celles  de  son  sexe,  il  faudrait  counnencer  [»ar  se  ^/es^uv'i'er 
pour  oser  appeler  le  itubiic  à  la  conlidcnce  des  derniers 
secrets  du  conir  féniiiiin.  La  l'cnune  éciira  des  l'omans, 
(les  romans  supérieurs  à  ceux  ([ue  font  les  hommes, 
mais  elle  n'écrira  pas  tout  ;'i  l'ait  les  mêmes;  le  genre, 
entre  ses  mains,  rencontr*;  ime  limite. 

On  a  beaucoup  parlé  de  réalisme  à  [tropos  des  ouvrages 
de  George  l'Eliot.  L'aitide  de  M.  Mout(''gul,  dont  il  a  été 
(piestiou  |»his  haut,  [tortail  niènu!  \w[\v  litre  général  : 
«  Du  roman  réaliste  eu  Angleterre  ».  l'^lt  il  est  bien  vrai 
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que  le  talent  de  notre  auteur  se  distingue  par  une  certaine 
prédilection  pour  la  peinture  de  la  vie  usuelle,  de  la  vie 
banale  même,  et  par  la  vérité  avec  laquelle  cette  pein- 
ture est  poursuivie  dans  ses  détails.  Ze.)/ou//n  de  laFloss, 
à  cet  égard,  ne  put  que  fortifier  les  impressions  qu'avait 
laissées  Adam  Bede.  Romola,  en  revanche,  et  Middle- 
march  sont  là  pour  prouver  que  l'écrivain  n'était  pas 
absolument  condamné  aux  minuties  de  la  peinture  hollan- 
daise. Mauvais  mot,  d'ailleurs,  que  ce  terme  de  réalisme, 
par  lequel  on  a  lair  d'opposer  des  choses  qui  sont  diffé- 
rentes, mais  qui  ne  sont  pas  contraires,  l'admiration  qu'ins- 
pire le  beau  et  l'intérêt  qu'excite  le  vrai.  Le  beau,  la  na- 
ture choisie,  agrandie,  généralisée,  —  le  vrai,  cette  même 
nature  vue  d'aussi  près  que  possible,  avec  tous  les  traits 
de  physionomie,  tous  les  détails  de  caractère  que  révèle 
une  observation  préoccupée  d'exactitude.  Et,  en  même 
temps,  deux  jouissances  également  légitimes  de  l'esprit 
humain  :  le  bonheur  qu'éprouve  l'ùme  à  supprimer  les 
limites,  à  étendre  les  espaces,  à  s'ouvrir  des  échappées 
sur  l'inlini;  etres[)èce  de  fascination  qu'exerce  sur  nous 
la  nature,  grtàce  à  son  inattendu,  à  sa  souveraineté,  à  sa 
déraison  même,  à  l'impossibilité  où  nous  nous  sentons  de 
la  ramener  tout  entière  à  la  loi  de  nos  pensées.  Rien 
n'est  plus  ici  grand  ou  petit,  beau  ou  laid;  c'est  le  fait 
en  tant  que  fait  qui  nous  inquiète  ou  nous  attire,  et  nous 
savons  gré  à  l'artiste  qui,  par  cela  seul  qu'il  est  vrai, 
nous  fait  connaître  de  nouveaux  aspects  des  choses. 

La  manière  d'écrire  de  George  Eliot  n'est  pas  irré- 
prochable. Son  style,  on  l'a  fait  observer,  devient  artifi- 
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ciel  à  force  de  vouloir  éviter  le  lieu  comniuu.  tendu,  à 
force  de  condenser  la  pensée.  Heureuscnieut  queliç  a 
fait  deux  parts  dans  ses  romans,  conservant  la  clarté  au 
récit  et  le  naturel  au  dialoifue,  et  i;ardant  la  phrase 
chargée  et  la  phraséologie  abstraite  pour  les  réilexions. 
Les  défauts  de  son  genre  didactique  sont  comme  amon- 
celés et  aggravés  dans  le  dernier  ouvrage  qu'elle  nii 
publié^  des  Caractères  à  la  façon  de  Théophraste  et  de 
La  Bruyère,  volume  sans  grâce  et  sans  goût,  véritable 
anomalie  dans  l'ensemble  (h;  l'œuvre  de  tieorge  Kliot. 
Le  plus  beau  génie,  le  plus  parfait,  n'a  pas  seuiemeni 
ses  bornes,  il  a  ses  vices  cachés,  le  plus  pin-  mêlai  a  son 
alliage.  P^elix  Boit  est  faible,  la  donnée  ,iui\e  dans 
Daniel  Deronda  a  gâté  un  roman  qui  promettait  île  ne 
le  céder  à  aucun  de  ses  prédécesseurs,  et  Theophrastus 
Such  est  simplcnjent  illisible.  Tout  le  reste,  romans  ou 
n(tu\ellrs.  de  [tuis  clit'rs-irdMivi'e,  et,  ce  ([ui  est  h^  propre 
des  chefs-d'œuvre,  ne  laissant  rien  à  regretter  ni  à  désirer. 
On  a  quelquefois  prononcé  le  nom  de  Shakespeare  en 
parlant  de  (Seorge  Lliot,  une  ln[ierli()l('  (pii  cesse  d'i'lre 
choquante,  si  on  borne  le  terme  de  comparaison  à  la 
création  des  caractères.  Je  souscrirais  plutùl,  bien  {piici 
encore  avec  les  disliinlions  nécessaires,  an  jiigcniciil  de 
loid  A<t(in  :  (îcorge  Lliol  a  été  la  personnalilc  lill('iaire 
la  |iliis  C()nsid(''i'idil('  i{ni  ail  jtaiu  (lr|uiis  la  nidit  de  (  'ki'IIic. 
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L  lie  Inochure  de  M.  James  DarinesU'lei',  iiililiili'c 
Coup  d'œil  sur  l'hisloirc  du  peuple  juif,  ma  l'ail 
seiitii'  combien  la  valeur  iriiii  écrit  peut  être  hors  de 
proportion  avec  son  éteudue.  [I  \  a,  dansces  vingt  pages, 
plus  de  science,  plus  de  pensée,  plus  de  ces  réflexions 
(^ui  forcent  à  réflécliii'  ({u'il  n'en  faudrait  poui'  iiomrir 
un  ouvrage  de  longue  haleine.  L'auteur  a  apporté  à 
ItHude  (juil  entreprenait  les  ressources  d'une  rare  érudi- 
tion philologique  et  historique,  il  a  admirablement  saisi 
le  caractère  étrange,  unique,  paradoxal  du  peuple  dont 
il  esquissait  les  destinées.  J'ajoute  qu'il  montre  en  même 
temps  ce  goût  du  vrai  que  forme  presque  toujours  une 
vigoureuse  discipline  intellectuelle.  M.  Darmesteter  parle, 
dans  l'une  des  pages  de  son  écrit,  de  «  ce  degré  d'impar- 
tialité sereine,  où  le  savant  étudie  les  choses  pour  savoir 
ce  qu'elles  ont  été,  et  porte  assez  haut  l'orgueil  de  la 
pensée  pour  ne  pas  se  laisser  dicter  d'avance  ses  conclu- 
sions par  les  préoccupations  passagères  du  politique,  du 
croyant  ou    du  métaphysicien  ».  L'écrivain,   dans  ces 
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lignes,  a  indiqué  son  ambition,  ce  qui  est  une  manière  de 
faire  son  portrait. 

L'intérêt  du  sujet  traité  par  M.  Darmesteter  n'est  pas 
seulement  que  les  travaux  modernes  sur  les  origines  du 
christianisme  ont  «  ramené  la  question  chrétienne  à  une 
question  .juive  »:  le. judaïsme  n'a  pas  moins  agi  sur  le 
monde  oriental  par  Tislam  que  sur  le  monde  européen 
par  le  christianisme,  de  sorteque  <■  l'histoire  <lu  peuple  juif 
comprend  et  suppose  celle  de  tout  le  luonde  méditerra- 
néen ».  Toutefois,  avant  d'exercer  son  action  au  dehors, 
le  judaïsme  a  eu  son  histoire  intérieure,  ses  périodes  de 
formation.  C'est  d'un  pohthéisme  primitif  (pi'est  soi'li  le 
dieu  national,  c'est  dans  la  conception  prophétique  (|iii' 
If  dieu  national  devint  le  dieu  universel,  etcest  après  la 
grande  (h'portation  l)al»yloniennc  que  le  culte  du  dieu 
universel  piil  la  consistance  rituelle,  litui-giqui',  ipii  rn 
fut  à  la  fois  la  déformation  et  la  sûreté,  une  di'roga- 
tion  à  la  pureté  de  l'idée  et  une  nécessité  de  conservation. 
«  Ainsi  se  forma  une  religion,  la  plus  étroite  et  la  plus 
large  de  toutes,  toute  d'isoleneMit  pii'  le  cnllc  loulc 
d'expansion  par  l'idée,  et  aiiissanl  d'aulaul  [dus  puis- 
saiumeiit  par  l'une,  qu'elle  sf;  maintient  |dus  (MU'rgifiiie- 
menl  par  l'autre,  condition  excellente  poui-  dîner  et  |)our 
agir,  cl  (dii\t'rlir  If  monde  uses  principes,  sans  se  laisser 
entanifr  par  les  confessions  opportunistes  de  la  propa- 
gande. " 

Le  caractère  composite  du  finis! iauisme  nCst  pus 
moins  (inemeni  senti  et  lieuicuseiiient  rendu  par  M.  Dar- 
meslelfr:  «  Tandis  cpie  les  chrétiens  juifs,  interrogeaiil 
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la  Bible  pour  justifior  leur  foi.  après  avoir  expliqué  la  Bi- 
ble par  Jésus,  linissaieut  par  expliquer  Jésus  par  laBible, 
et  le  transfiguraient  en  un  type  idéal  à  coups  d'interpré- 
tations symboliques,  les  chrétiens-gentils,  de  leur  côté, 
adaptaient  la  foi  nouvelle  aux  milieux  où  ils  la  propa- 
geaient par  des  emprunts,  de  jour  en  jour  plus  larges. 
aux  mythologies  de  Grèce  et  de  Syrie  et  à  la  métaphysi- 
que de  leur  temps.  De  là  sortit  une  religion  mixte,  com- 
promis entre  le  passé  et  l'avenir,  et  qui  conquit  le  monde, 
auquel  elle  fit  beaucoup  de  bien  et  beaucoup  de  mal: 
beaucoup  de  bien  parce  qu'elle  relevait  le  niveau  moral 
de  l'humanité,  beaucoup  de  mal  parce  qu'elle  arrêtait  sa 
croissance  intellectuelle,  en  rajeunissant  l'esprit  mythique 
et  en  fixant  pour  des  siècles  l'idéal  métaphysique  de 
l'Europe  aux  rêves  de  la  décadence  alexandrine  et  aux 
dernières  combinaisons  de  l'hellénisrae  tombé  en  en- 
fance. » 

^r.  Darmesteter  voit  dans  la  Révolution  française  tout 
ensemble  la  fin  de  l'histoire  matérielle  du  peuple  juif,  dé- 
sormais confondu  dans  les  autres  nationalités,  et  le 
triomphe  des  conceptions  juives  dont  le  monde  moderne  ne 
serait  que  la  réalisation:  «  Le  judaïsme  qui,  dès  sa  pre- 
mière heure,  a  toujours  été  en  guerre  avec  la  religion 
dominante,  que  ce  fût  celle  de  Baal,  de  Jupiter  ou  du 
Christ,  est  enfin  arrivé  en  présence  d'un  état  de  pensée 
qu'il  n'a  pas  à  combattre,  parce  qu'il  y  reconnaît  ses 
instincts  et  ses  traditions.  La  Révolution  n'est,  en  effet, 
que  le  retentissement  dans  le  monde  politique  d'un 
mouvement  bien  plus  vaste  et  plus  profond,  qui  trans- 
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rornic  la  pensée  loiil  ciiUère  et  qui  aboutit,  diins  l'oidie 
s|)(;'Oul;itir,  à  la  couccption  scientiliquc  .lu  luonde  suhsli- 
tuée  à  la  conception  mythique,  et,  dans  Toriin'  pratique, 
à  l;i  notion  de  justice  et  de  pi'oprès.  »  Or  c'est  là  le  ju- 
daïsme même,  l'essence  du  judaïsme  tel  que  l'entend 
M.  Darmestetcr.  Cette  religion  se  résume  à  ses  yeuv  en 
deux  grands  dogmes:  l'unité  divine  et  le  messianisme, 
«  c'est-à-dire  unité  de  loi  dans  le  monde  et  triomphe  tci- 
lestre  de  la  justice  dans  l'humanité  ».  L'auteur  va  jus- 
(ju'à  retrouver  ces  deux  dogmes,  l'un  dans  ie  principe 
scieutiNque  de  l'unilé  des  forces,  l'aulre  (kins  la  croyance 
sociale  au  progrès. 

M.  Darniesteter  me  })einu'ttra-t-il  de  le  lui  dire?  11  \ 
a  dans  ces  lignes  quelque  chose  de  forcé,  et  la  tendance 
apologétic(ue  (jui  perce  dans  toute  cette  (in  de  i'c'crit  jure 
avec  le  caractère  scientilique  du  reste,  lieprt'senler  le 
christianisme  comme  aviiit  à  demi  avorté  et  le  judaïsme 
comme  n'axant,  au  contraire,  rien  d'essentiel  à  abandon- 
ner pour  continuel'  à  jouer  un  rôle  et  à  exeixer  une  ac- 
tion bienfaisante,  c'est,  à  mon  avis,  (h)ublement  mi'con- 
naître  les  faits.  L'auteur  oublie  que  ce  dieu  juif  donl  il 
vaille  l'unilé  esl  un  dieu  shiilement  nalion;il  el  (bml  le 
culte  ne  devait  se  ri-pandre  que  |)Our  rass<'nd)lei'  les 
ci'oyants  à  Jérusalem.  Il  oublie  que,  si  le  règne  du  Messie 
esl  un  règne  de  justice.  <-'esl  en  même  teuqts  un  rè^iie 
terrestre  vX  visionnaire,  une  conceptiim  apocalypliipie. 
Libre  à  l'écrivain  de  spiritiialiser  ces  ci'o\ances  pour  en 
dégager  ce  qu  il  iroil  en  riir  le  conteiui  essentiel;  mais 
alors    |Miuiqiini    ne    p.is    iiiroriln-   |r   iniane    pri\i[ège    au 
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cliiislianisiueet  ne  pas  lui  permettre  de  dégager  aussi  de 
sa  métapiiysique  et  de  sa  mythologie  une  idée  plus  haute 
ou  plus  profonde?  L'objection  que  je  fais  ici  à  M.  Dar- 
mesteter  tient,  d'ailleurs,  à  l'idée  tout  entière  qu'il  se 
fait  des  destinées  du  judaïsme.  Son  effort  va  à  mainte- 
nir à  la  religion  d'Israël  le  privilège  de  certaines  vérités, 
la  propriété  de  certains  principes  dont  elle  resterait  le 
représentant  dans  le  monde.   A  la  manière  dont  je  me 
représente  les  choses,  le  judaïsme  aurait,  au  contraire, 
passé  tout  entier  dans  les  religions  (pii  s'en   sont  déta- 
chées, il  aurait  épuisé  sa  sève  et,  avec  sa  sève^  sa  raison 
d'être  dans  les  deux  grands  rameaux  qu'il  a  poussés  au 
dei)ors.   Le  christianisme  et  le  mahométisme    ne   sont 
autre  chose  que  des  hérésies  juives,  cela  est  parfaitement 
vrai;  mais  l'hérésie,  à  ce  degré  de  puissance,  mérite  le 
nom  d'évolution,  de  transformation,  et,  si  quelque  chose 
est  certain,  c'est  que  la  grande,  la  mémorable  action  du 
judaïsme  dans  l'histoire  des  peuples  s'exerce  à  peu  près 
exclusivement,  depuis  dix-huit  siècles,  sous   le   nom  et 
dans  les  formes  du  christianisme.  Je  n'en   voudrais,  au 
besoin,  d'autre  preuve  que  les  efforts  pénibles  de  M.  Dar- 
mesteter  pour  lui  conserver  un  rôle  original,   pour  lui 
revendiquer  une  initiative  propre  dans  le  moyen   âge. 
Les  pages  auxquelles  je  fais  allusion  me  paraissent  les 
plus  contestables  de  la  brochure. 

Tne  dissidence  encore  [dus  grave  qui  me  sépare  de 
M.  Darmesteter  est  celle  qui  porte  sur  la  nature  même 
du  message  que  le  judaïsme,  et  après  lui  le  christia- 
nisme, ont  apporté  à  l'humanité.   Au  lieu  d'y  chercher 
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une  ou  deux  idées  abstraites  que  Ton  s'eiïorce  ensuite 
de  traduire  en  notions  scientiliques  modernes,  je  ne  sais 
voir,  dans  la  Bible,  que  le  fait  capital  d'une  morale  reli- 
gieuse et  d'une  religion  morale,  que  cette  admirable  pa- 
role évangélique  qui,  toute  nouvelle  qu'elle  paraisse, 
n'en  est  pas  moins  un  écho,  un  prolongement  de  la  pré- 
dication pro|ili(ii(|iie.  L'Evangile  est  di'ià  dans  Isaïe  et 
dans  Jérémie.  Jésus,  à  le  bien  prendre,  n'a  été  que  le 
dernier  des  propliètes,  le  plus  grand,  le  plus  tendre,  le 
plus  original,  le  plus  jtopidaire,  mais  absolument  de  la 
même  inspiration.  Que  si  son  enseignement  est  devenu 
la  religion  que  nous  voyons,  il  ne  faut  pas  s'en  scaiula- 
liser  outre  mesure  :  le  mythe  et  le  rite  sont  riilliage  à  la 
fois  déshonorant  et  indispensable  sans  lopiel  le  métal 
serait  tiop  pur  |>our  seivir  aux  usages  des  honunes. 
(Juoi  qu'il  en  soit,  le  christiiuiisme,  je  le  répète,  est 
essentiellement  du  judaïsme,  et  celte  gloire  doit  sulhic 
à  celui-ci.  C'est  sous  cette  (orme,  dans  tous  les  cas,  c'est 
en  vertu  de  l'accent  particulier  quelle  a  trouvé  sur  les 
lèvres  de  Jésus,  (jue  la  |)ensée  jni\e  est  destinée  à  con- 
server sa  place  dans  la  (■(inscieiice  de  l'Iiiiin mile.  Le 
judaïsme  est  immortel  parce  (pi'il  a  produit  ri-j\angile, 
et  [)ai'ce  (pie  l'Evangile  a  été  pour  l'iinie  humaine  une 
source  d'expériences  spirituelles  dont  les  cllels  ne  s'éva- 
nouiront jamais  entièrement.  L'homme,  en  avanc^anl 
dans  la  vie,  dépass(;  chacun  des  degrés  de  son  dévelop- 
pement aidérieur,  mais  il  n'en  est  pas  moins  ce  que  ces 
(■'\(diilioii-  oui  lail  (je  lui.  .Non,  ce  n'est  pas  en  vain  que 
Ion  a  ('■II'  on  inslruil.  ou    coiisoli',    ou    ranieni'   dans   les 
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prolbiKlcurs  de  la  conscience,  ou  soumis  à  la  discipline 
d'une  règle  absolue;  ce  n'est  pas  en  vain  qu'on  a  en- 
trevu, ne  fût-ce  qu'un  moment,  un  idéal  de  pureté,  de 
résignation  et  de  dévouement.  Si  tout  cela  était  vain, 
quelles  seraient  alors  les  réalités  de  la  vie? 

Août  I8SI. 


L'AGADÉMTE  ET  LES  PRIX  DE  VERTU 


Peste  soit  de  riniiiieiir  moralisante  !  Elle  s'allaclio. 
j'allais  dire  elle  s'attaque  à  tout.  Ainsi  de  la  dernièri' 
séance  académique.  Tandis  que  tout  le  monde  s'émer- 
veillait de  l'esprit  de  M.  Pailleron  et  de  la  bonne  grâce 
de  M.  Doucet,  je  ne  pouvais,  moi,  me  défaire  d'une 
pensée.  11  me  seml)lait  que  de  cette  séance,  malgré  tous 
ses  agréments,  sortait  une  leçon  pour  les  testateurs. 
N'est-ce  pas,  me  disais-je,  l'une  des  ironies  de  ce  monde 
que  les  sottes  conséquences  qui  s'attachent  parfois  aux 
meilleures  intentions?  Je  suppose  un  homme  riche  qui 
n'a  point  d'hérilieis  ou  qui  ne  prend  aux  siens  qu'un 
médiocre  intérêt;  il  aime  le  bien  et  il  a  dû  une  partie 
des  jouissances  de  sa  vie  au  commerce  des  letlres;  il  ne 
serait  pas  fâché,  en  outre,  que  son  nom  prît  quelque 
illustration,  s'il  n'en  a  point  acquis  jusqu'ici,  ou  qu'il 
en  reçût  une  nouvelle,  s'il  est  déjcà  illustre.  Quoi  de  plus 
naturel,  quoi  de  jdus  légitime?  Il  fera  son  testament,  et 
constituera  une  fondation  dont  le  produit  servira  à  cou- 
ronner quelqu'un  ou  à  récompenser  quelque  chose.  Il 
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suivra  do  loin,  selon  ses  forces,  les  traces  du  célèlue 
M.  de  Montyon.  Oui.  mais  c'est  justement  là  que  je  l'ar- 
rête et  que  je  lui  signale  l'exemple  de  M.  de  Montyon 
comme  un  avertissement.  Une  si  généreuse  vie,  une 
préoccupation  si  constante  de  toutes  les  bonnes  choses, 
justice,  lumières,  moralité,  une  si  belle  fortune  mise  au 
service  d'intentions  si  puies,  la  philanthropie  aspirant 
à  se  survivre,  à  se  jierpétuer,  —  et  tout  cela  pour  arri- 
ver à  (juoi  ?  à  faiic  le  désespoir  des  moralistes  et.  avec 
eux,  de  tous  les  espiits  sains  et  de  toutes  les  âmes  déli- 
cates, pour  qui  l'on  ne  saurait,  sans  profanation,  atta- 
cher une  récompense  pécuniaire  à  la  iùeiifaisance  et  au 
dévouement.  Des  actes  de  chanté,  d'héroïsme,  cotés 
à  des  prix  qui  varient  de  3,000  à  300  francs,  un  con- 
cours ouvert  entre  les  actions  les  plus  méritoires,  il  \  a 
là  pour  la  conscience  un  trouble,  tranchons  le  mot.  un 
scandale  que  n'atténuent  qu'à  moitié  les  brillantes 
séances  dans  lesquelles  la  fanfare  en  l'honneur  de  la 
vertu  cachée  est  sonnée  par  le  désillusionnenient  d'un 
Sainte-Beuve,  le  pococuranlisme  d'un  Henan.  ou  la 
verve  comique  d'un  Pailleron.  Mais  r.Vcadémie  elle- 
même,  que  de  fois  n'a-t-elle  pas  dû  maudire //t /)e//o 
celui  dont  elle  était  obligée  de  célébrer  publiquement  les 
générosités  !  Et  quelle  corvée  M.  de  .Montyon  ne  lui 
a-t-il  pas  inqiosée,  hjrscpi'il  l'a  instituée  la  dispensatrice 
de  ses  largesses  I  Dans  ipiel  réseau  de  dillicnltc's  ne 
l'a-t-il  pas  enfermée  ! 

M.  de  Montyon  s'était   [uoposé  de  favoriser  la   bonne 
littérature  aussi  bien  que  la  bonne  conduite,  et  il  avait 
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fondé  des  récompenses  pour  l'une  comme  pour  l'autre; 
mais  ces  récompenses,  d'après  les  termes  du  testament, 
n'étaient  destinées  chaque  fois  qu'à  une  seule  action  et 
à  un  seul  livre,  l'action  la  plus  vertueuse  et  le  livre  le 
plus  moral  de  l'année.  L'Académie  reconnut  très  vite 
(\ue,  dans  ces  conditions,  le  choix  des  lauréats  devenait 
impossible  et  que,  au  priv  de  revient  de  la  vertu  mo- 
derne, les  sommes  à  attribuer  étaient  exagérées  ;  elle 
s'en  tira  ou  crut  s'en  tirer  en  fractionnant  les  prix,  en 
partageant  les  revenus  de  la  fondation  entre  un  certain 
nombre  de  dévouements  et  un  certain  nombre  de  bons 
livres.  Elle  n'avait  fait,  hélas!  que  tomber  de  Gharybde 
en  Scylla.  On  n'avait  plus  à  trouver  une  vertu  qui  fît 
pâlir  toutes  les  autres  et  un  écrit  que  le  mérite  de  ses 
tendances  mît  absolument  hors  de  pair;  on  avait,  en 
revanche,  à  braver  la  multitude  des  concurrents,  la  lec- 
ture des  manuscrits,  la  fatigue  des  enquêtes,  les  visites 
des  solliciteurs,  les  ressentiments  des  rejetés.  Il  y  a  eu, 
cette  année,  jusqu'à  douze  ouvrages  qui  ont  paru  à  l'Aca- 
démie mériter  le  certilicat  de  bonnes  vie  et  mœurs,  et  il 
y  a  eu,  nous  a  confié  M.  Camille  Doucet,  jusqu'à  cent 
quarante-huit  écrivains  qui  s'étaient  mis  sur  les  rangs 
pour  obtenir  une  parcelle  du  gâteau  à  partager  ! 

Mais  il  était  dit  que  tout  serait  mécompte  et  contra- 
diction en  cette  affaire.  Après  avoir  multiplié  les  récom- 
penses pour  éviter  l'embarras  du  prix  unique,  l'Aca- 
démie s'est  vue  obligée  d'élargir  les  conditions  du 
concours  pour  placer  des  récompenses  dont  elle  ne 
savait  plus  que  faire.  Soit  que  la  littérature  contempo- 
vin.  15 
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raine  ne  fournisse  pas  assez  de  livres  qui  répondent  au\ 
termes  du  programme,  soit  que  les  Quarante,  dans  leur 
sagesse,  aient  compris  qu'à  se  proposer  trop  directe- 
ment d'être  utile,  un  écrit  devient  quelquefois  ennuyeux, 
les  mandataires  de  M.  de  Montyon  ont  pris  le  parti  d'in- 
terpréter une  seconde  fois  la  pensée  du  fondateur.  Ils 
ont  interrogé  les  intentions,  sollicité  les  textes,  et,  au 
lieu  de  récompenser  les  ouvrages  utiles  aux  mœurs,  ils 
se  sont  rabattus  à  couronner  ceux  qui  se  contentent 
bonnement  de  les  respecter.  Quelque  mérite  littéraire  et 
une  bonne  moyenne  d'honnêteté,  voilà  tout  ce  qu'on  de- 
mande aujourd'hui.  C'est  ainsi  que  l'Académie  a  pu. 
cette  année  même,  admettre  parmi  ses  lauréats  un 
Voyage  mi  Japon,  une  Vie  du  général  Chanzy,  unelJis- 
toire  de  la  littérature  anglaise  (^i  \\\\  Essai  sur  le  Rire. 
M.  Doucet  a  même  e\i)rimé  le  regret  qu'elle  n'eût  pu 
étendre  ses  libéralités  jusqu'à  la  biographie  de  llenaudot, 
le  fondateur  de  la  Gazette  de  France,  et  à  celle  de 
Conrart,  l'homme  au  «  silence  prudent  ».  Même  lar- 
geur, même  tolérance  pour  les  romans.  A  défaut  du 
conte  moral,  il  suffit,  dans  l'occasion,  que  le  conte  ne 
soit  pas  immoral.  Judicieuse  résolution,  à  laquelle  nous 
avons  dû  le  plaisir  de  voir  quelquefois  les  honneurs  el  les 
profils  du  prix  de  vertu  aller  chercher  des  écrivains  qui 
comptaient  déjà  d'autres  lauriers,  qui  méritaient  assuré- 
ment cette  nouvelle  distinction  comme  les  autres,  mais 
qui  n'en  ont  pas  moins  dû  être  un  i)eu  surpris  eux-mêmes 
de  rrli(inelte  sous  laquelle  ils  figuraient  pijur  l'heure.  Une 
ouvrière  tic  la  rue  Breda  couronnée  rosière  de  Salency  ! 
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On  se  tromperait  du  tout  au  tout  si  l'on  s'imaginait 
que  nous  voulons  railler  l'Académie.  Nous  estimons,  au 
contraire,  qu'elle  a  agi  en  personne  avisée,  et  réparé  au- 
tant qu'il  en  était  en  elle  une  double  erreur,  celle  que 
commit  M.  de  Montyon  en  mettant  la  vertu  au  concours, 
et  celle  qui  échappa  à  l'Académie  elle-même,  le  jour  où 
elle  accepta  de  devenir  le  canal  de  ces  libéralités  mal 
entendues.  Que  le  docte  corps,  au  lieu  de  récompenser 
des  dévouements  auxquels  répugne  l'idée  d'une  récom- 
pense, distribue  les  fonds  dont  il  dispose  entre  des  éta- 
blissements de  charité,  qu'au  lieu  d'encourager  les  soi- 
disant  bons  petits  livres,  il  continue  à  couronner  des 
ouvrages  d'une  saine  et  honnête  littérature,  et  il  nous 
aura  rendu  le  plus  grand  des  services,  celui  de  nous 
sauver  d'un  ridicule  national.  Je  ne  sais  pourquoi 
l'image  de  la  Chine  me  revient  si  souvent  à  l'esprit 
lorsque  je  pen:e  à  notre  cher  pays,  mais  je  ne  puis  me 
défaire  de  l'idée  qu'il  existe  quelque  part,  chez  nos 
jaunes  congénères,  un  mandarinat  de  la  vertu,  et  que 
les  traités  de  Confucius  ont,  de  leur  temps,  obtenu  un 
prix  comme  propres  à  former  le  cœur  et  l'esprit  des  ma- 
gots. 

.Novembre  1884. 


P. -S.  —  Je  me  trompais  é\idemment  en  croyant  que 
l'Académie  avait  senti  les  difficultés  de  la  mission  qu'elle 
tient  de  M.  de  Montyon,  et  en  supposant  qu'elle  cher- 
chait à  les  éluder  par  des  licences  d'interprétation.  Je 
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vois,  aiijouid'liui  même,  en  ouvrant  le  journal,  (ju'elle  a 
été  autorisée  à  accepter  un  legs  de  10,000  francs  destiné 
à  récompenser  la  piété  iiliale.  A  la  bonne  heure,  et 
puisque  les  Quarante  se  sentent  à  l'aise  dans  le  ministère 
que  les  testateurs  leur  confèrent  à  l'envi,  il  n'y  a  plus, 
en  elfet,  qu'à  spécialiser  les  récompenses  afin  qu'aucune 
vertu  n'y  échappe.  Voilà,  grâce  au  legs  de  madame  Lelel- 
lier,  le  sort  de  l'amour  filial  assuré,  mais  n'y  a-l-il  rien 
à  faire  pour  la  tendresse  maternelle?  Et  les  helles- 
mères?  Pour(]uoi  n'ouviirait-on  pas  un  concours  entre 
celles  qui  ont  appris  à  supporter  leurs  brus  ou  leurs 
gendres?  L'Académie  française,  dans  sa  répartition 
annuelle  des  libéralités  de  M.  de  Montyon,  a  toujours 
fait  preuve  d'une  louable  sympal]iie[>our  lesdoniestitpies, 
mais  elle  me  semble  avoir  un  i»eu  négligé  les  maîtres. 
Et,  parmi  les  serviteurs  mêmes,  ne  laisse-t-ell;'  pas  la 
balance  pencher  vei's  la  bonne  au  détriment  de  la  cuisi- 
nière? Les  Chinois,  dont  je  parlais  plus  haut,  et  t\m 
resteront  éternellement  nos  maîtres  en  ce  genre  de, 
choses,  ont  toute  sorte  de  boulons;  il  y  a  des  boutons 
d'or,  d'ai'gent,  de  corail,  de  cristal,  de  nacre;  il  y  a  la 
jilunic  (le  paon,  la  couleur  et  la  forme  de  la  robe.  Oui 
nous  enqtêclic  den  faire  autant?  Je  ne  comprends, 
(juanl  il  moi.  (pic  deux  espèces  de  sociétés:  celles  où  cha- 
cim  vaut  ce  qu'il  vaut  et  n'obtient  d'estime  (pie  ce  qu'il 
en  inspire,  sans  que  l'I^lat  ni  les  Académies  se  chaigent 
de  coter  son  mérite  ;  vX  celles,  au  contraire,  où  chacun 
serait  officiellement  évalué,  éti(iuelé,  paraphé.  Nous 
sommes  restés  à  moilit'cliemin  cm  l'nmrc,  cl  il  ;'st  pénible 
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vraiment  de  penser  qu'un  honnèle  homme  puisse  achever 
sa  carrière  parmi  nous,  sans  avoir  jamais  eu  ruban, 
pahne  ou  médaille  à  sa  boutonnière,  sans  une  broderie 
à  son  habit,  sans  un  diplôme  de  vertu  publique  ou  privée 
dans  sa  poche.  Si  on  a  fait  quelque  chose,  comme  je  le 
reconnais,  il  reste  encore  joliment  à  faire.  Avis  aux  tes- 
tateurs !  Qu'il  y  ait  des  degrés  dans  les  distinctions, 
cela  est  inévitable,  mais,  au  nom  du  ciel,  qu'il  n'y  ait 
plus  de  mérite  obscur,  plus  de  vertu  cachée,  plus  de 
violette  sous  l'herbe!  Laissons  aux  ancêtres  leur  luéten- 
tieux  esse  quam  videi'i!  Il  ne  manquerait  plus  que 
d'avoir  une  aristocratie  à  rebours,  celle  des  non  décorés  ! 

28  mai  188b. 


.. 
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M.  GUIZOT  ET  M.  JULES  SIMON 


Cet  éloge  a  eu  un  grand  succès  et  un  succès  légitime  ' . 
Il  est  seulement  regrettable  que  les  applaudissements  se 
soient  surtout  attachés  aux  allusions  politiques  que  l'au- 
ditoire saisissait  dans  le  discours  de  M.  Jules  Simon.  Il 
ne  faudrait  pas,  et  je  parle  ici  dans  riniérèt  de  l'orateur 
lui-même,  qu'il  prît  l'iiaiiitude  de  transporter  sous  la 
coupole  de  l'Institut  les  préoccupations  du  Sénat  et  les 
rancunes  des  partis.  Ce  n'est  pas  pour  cela  que  l'Aca- 
démie des  sciences  morales  et  politiques  l'a  fait 
secrétaire  perpétuel  ;  ce  n'est  pas,  dans  tous  les  cas, 
l'exemple  que  lui  a  laissé  son  illustre  prédécesseur.  Plus 
on  obtient  facilement  les  bravos  du  public  avec  des  allu- 
sions et  des  épigrammes,  plus  il  convient  d'être  en  garde 
contre  la  tentation  de  chercher  une  si  facile  revanche 
aux  déconvenues  de  la  vie  publique. 

Tout  le  monde  reconnaîtra  les  qualités   de  tenue  et 


\.   Lu   à    l'Académie  des   sciences    morales    et    politiques,    le 
10  novembre  1883. 
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d'ordonnance  qui  distinguent  leloge  que  nous  avons 
entendu  hier.  Le  tissu  n'en  est  ni  très  brillant,  ni  peut- 
être  très  fin,  mais  il  est  serré  et  solide.  Il  y  a  eu,  d'ail- 
leurs, çà  et  là,  pour  le  relever,  des  mots  d'une  heureuse 
justesse.  M.  Jules  Simon  a  parfaitement  rencontré,  lors- 
qu'il a  montré  M.  Guizot  cherchant  «  à  discipliner 
l'histoire  »,  ou  lorsqu'il  a  défini  cet  homme  d'État 
comme  «  obstiné  et  passionné  ».  Je  ne  dirai  pourtant 
pas  que  l'éloge  lu  par  M.  Jules  Simon  laisse  de  M.  Guizot 
une  image  aussi  accusée,  aussi  vivante,  aussi  puissante 
que  je  l'avais  attendu.  M.  Guizot,  avec  tous  ses  défauts, 
à  cause  de  ces  défauts  mêmes,  est  une  physionomie  his- 
torique plus  grande  que  ne  l'a  faite  M.  le  secrétaire 
perpétuel.  Ce  reproche  s'applique  du  reste  également  au 
tableau  des  événements  dans  lesquels  M.  Guizot  a  joué 
un  rôle.  On  s'attendait  à  voir  l'orateur  al)order  plus 
Iranchcment  les  questions  que  soulève  la  révolution  de 
1848,  entrer  plus  avant  dans  les  mérites  de  l'attaque  et 
de  la  résistance,  montrer  plus  courageusement  les  vices 
de  l'ordre  de  choses  qui  disparut  alors,  ne  pas  craindre 
de  reconnaître,  en  un  mol,  que,  si  le  pays  n'était  point 
mûr  à  cette  époque  pour  le  suffrage  universel,  il  était  en- 
core plus  hors  d'état  de  continuer  à  subir  le  régime 
censitaire  et  la  corruption  électorale.  Mien  absolument 
n'obligeait  M.  Jules  Simon  à  observer,  en  un  i)areil  su- 
jet, la  discrétion  dont  il  a  fait  preuve.  M.  Guizot,  pris 
hors  de  la  politi(|U(î  militante,  n'est  plus  M.  Guizot. 

Hâtons-nous  de  le  dire,  ces  légères  critiques  ne  dimi- 
nuent en  rien  l'intérêt  do  l'Klogc  (pif  viont   d'iipplaudii' 
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1  Institut,  intérêt  qui  consistait  surtout  dans  des  rappro- 
chements involontaires  entre  l'homme  qui  lisait  le  dis- 
cours et  l'homme  qui  en  était  le  sujet.  Non  pas,  bien 
entendu,  qu'en  définitive  et  aux  yeux  de  l'histoire,  il  y 
ait  de  comparaison  proprement  dite  à  faire,  —  les  deux 
destinées  ne  sauraient  guère  être  ramenées  à  une 
mesure  commune,  —  mais  à  la  surface,  du  moins,  les 
analogies  ne  manquaient  pas.  M.  Jules  Simon  res- 
semble certainement  à  M.  Guizot  par  la  variété  des 
aptitudes  et  par  la  diversité  des  buts  qu'a  poursuivis 
son  ambition.  Ils  ont  l'un  et  l'autre  été  professeurs,  et 
ce  n'est  pas  la  faute  de  M.  Jules  Simon  si  la  Sorbonne, 
après  1830,  n'a  plus  retrouvé  l'éclat,  le  prestige  que  lui 
avait  donné  l'enseignement  du  fameux  trio  de  1828. 
M.  Jules  Simon  et  M.  Guizot  ont  tous  les  deux  été  poly- 
graphes,  ne  se  faisant  point  honte  de  travailler  pour  les 
libraires,  essayant  un  peu  de  tout,  M.  Simon  en  prélu- 
dant à  son  rôle  politique  par  des  écrits  qui  étaient  des 
programmes,  M.  Guizot  en  s'assurant  son  meilleur  titre 
à  la  considération  de  la  postérité  par  des  ouvrages  his- 
toriques d'une  valeur  durable. 

La  politique  nous  fournit  un  dernier  terme  de  compa- 
raison entre  les  deux  hommes  que  rapprochait  hier  le 
hasard  d'une  séance  académique.  Il  est  vrai  qu'ici 
encore,  ici  surtout,  il  y  a  bien  des  distinctions  à  faire, 
mais,  toutes  ces  distinctions  faites,  toutes  les  distances 
observées,  il  n'en  reste  pas  moins  que  M.  Jules  Simon  a 
été,  comme  M.  Guizot,  à  la  tî4e  des  affaires  de  son  pays, 
qu'ils  ont,  l'un  et  l'autre,  été  brutalement  renversés  par 

lo. 
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les  événements,  et  enfin  qu'ils  se  sont  fait  l'un  et 
l'autre,  au  cours  de  leur  vie  publique,  une  réputation 
d'orateurs.  Quant  aux  différences,  elles  sont  manifestes. 
Ce  sont,  au  fond,  des  contrastes,  des  oppositions  de 
nature.  M.  Guizot,  lui,  tant  comme  orateur  que  comme 
ministre,  représente  quelque  chose  de  distinct.  Il  est 
doctrinaire,  il  est  même  la  personnification  du  doctrina- 
risme,  c'est-à-dire  de  la  tendance  à  croire  à  la  suprématie 
de  la  raison  et  à  méconnaître,  à  dédaigner  les  résistances 
du  fait  aux  exigences  de  l'idée.  Le  doctrinaire  est  insen- 
sible à  cette  part  de  force  aveugle,  de  destinée  souveraine 
qui  s'impose  sans  cesse  à  nos  conceptions  du  vrai  et  même 
du  juste.  A-t-il  été  la  victime  des  puissances  irration- 
nelles, il  continue  à  protester,  et  il  trouve  une  haute  et 
hautaine  consolation  dans  la  conviction  qu'il  a  pour  lui  le 
bon  droit  et  les  éternelles  lumières.  Personne,  je  le  ré- 
pète, n'a  représenté  cette  politique  avec  autant  d'éclat  et 
de  grandeur  que  M.  Guizot.  Il  lui  a  prêté  l'obstination 
passionnée  de  son  propre  caractère.  11  y  a  trouvé  les  ins- 
pirations de  son  magnifique  talent  oratoire.  Absolu  dans 
le  fond  et  spécieux  dans  l'argumentation,  imposant  parla 
gravité  et  la  noblesse,  tout  raison  et  raisonnement,  sans 
|)hilosophie,  et,  bien  qu'historien,  sans  véritable  intelli- 
gence de  l'histoire,  il  a  porté  dans  la  résistance  politique 
quelque  chose  des  convictions  religieuses  de  ses  ancêtres, 
les  pasteurs  cévenols,  et  c'est  en  toute  sécurité  de  cons- 
cience qu'il  est  devenu  l'auteur  d'une  incommensurable 
catastrophe  pour  son  pays. 

M.  Jules  Simon,  lui.  est  plus  difficile  à  analyser,  soit 
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comme  orateur,  soit  comme  homme  politique,  parce 
qu'on  a  plus  de  peine  à  distinguer  chez  lui  l'unité  de  la 
nature,  le  but  des  efforts,  le  caractère  de  la  vie.  Il  a  été 
ministre,  mais  que  se  proposait-il  en  acceptant  le  pou- 
voir ?  Il  a  géré  la  chose  publique,  mais  dans  quel  intérêt? 
Il  est  tombé,  mais  qu'est-ce  qui  est  tombé  avec  lui?  Plus 
on  y  pense,  plus  on  incline  à  croire  que  M.  Jules  Simon 
n'était  que  médiocrement  fait  pour  ce  rôle  d'homme 
d'Etat  dans  lequel,  d'ailleurs,  il  parut  avoir  perdu  tous 
ses  moyens.  Son  vrai  rôle  est  celui  d'orateur,  peut-être 
même  d'orateur  d'opposition,  car  son  talent  n'a  jamais 
été  plus  admiré  que  depuis  l'espèce  de  crise  morale  qui 
l'a  jeté  sur  les  bancs  de  la  minorité  du  Sénat.  C'est 
dans  cette  nouvelle  position  qu'il  a  déployé  toutes  ses 
ressources,  et  c'est  Là,  dans  ce  nouveau  rôle,  qu'il  fau- 
drait le  prendre  si  l'on  voulait  retracer  son  image.  La 
tâche  mériterait,  du  reste,  d'être  essayée.  Mais  que  de 
souplesse  ne  faudrait-il  pas  pour  décrire  un  talent  si 
essentiellement  fait  lui-même  de  souplesse?  Gomment 
rendre  compte,  sans  risquer  d'être  partial  ou  injuste,  de 
ces  dons  merveilleux  qui  touchent  de  si  près  aux  pires 
défauts  ?  Gomment  donner  l'idée  de  cette  éloquence  si 
particulière,  qui  consiste  à  prêtei"  à  des  discours,  par  la 
manière,  par  l'action,  une  valeur  qu'ils  n'auraient  point 
sans  cela  ?  Quel  est  l'observateur  assez  fin  et  la  plume 
assez  déliée  pour  démêler  le  calcul  sous  les  apparences 
les  plus  séduisantes  du  naturel,  la  possession  de  soi 
jusque  dans  l'indignation,  le  jeu  jusque  dans  les  excur- 
sions du  côté  du  sublime,  la  volonté  jusque  dans  les 
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manifestations  les  plus  spontanées,  —  les  habiletés  de 
l'artiste  partout,  dans  les  langueurs  moribondes  des 
débuts,  dans  les  éclats  de  voix  des  grands  passages, 
dans  la  bonhomie  et  dans  le  dédain,  dans  la  càlinerie  et 
dans  l'emportement,  dans  un  certain  patelinage  d'une 
douceur  achevée  comme  dans  la  façon  mordante  de 
détacher  le  sarcasme,  —  partout,  toujours,  et  sans 
qu'il  s'oublie  jamais  un  instant,  le  mime  accompli  dont 
le  seul  défaut  est  de  trop  mépriser  ses  auditeurs  en 
supposant  qu'ils  sont  incapables  de  discerner  la  part  de 
l'artifice  dans  ces  admirables  exhibitions  oratoires  ? 

M.  Jules  Simon,  je  l'ai  dit,  ne  nous  a  peut-être  pas 
donné  M.  Guizot  dans  toute  la  puissance  de  cette  grande 
et  raide  tigure  historique  ;  je  crains  que  celui  qui  aura 
un  jour  le  douloureux  devoir  de  faire  l'éloge  de 
M.  Simon  lui-même,  n'ait  plus  de  peine  encore  à  fixer  les 
traits  de  cette  physionomie  politique,  la  plus  mobile,  la 
plus  insaisissable  de  notre  temps. 
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RÉCEPTION    DE    M.    SULLY    PRUDHOMME 


A    L   ACADEMIE    FRANÇAISE 


M.  Sully  Prudhomme  n"a  guère  été  favorisé  par  les 
hasards  qui  président  aux  réceptions  académiques.  L'éloge 
qu'il  avait  à  faire  l'a  obligé  à  des  études  et  à  des  consi- 
dérations qui  lui  étaient  étrangères,  et  l'éloge  que  Ton 
devait  faire  de  lui  n'était  pas  tombé,  ce  semble,  aux 
mains  les  plus  propres  à  l'écrire.  C'est  M.  Maxime 
Du  Camp  qui  se  trouvait  chargé  de  recevoir  le  nouvel 
élu.  Or  l'Académie  ne  porte  pas  bonheur  à  M.  Du  Camp. 
Ce  n'est  pas  que  cet  écrivain  manque  de  talent  ou  de 
toutes  les  sortes  de  talent.  Il  a  donné,  dans  la  Revue 
des  Deux-Mondes,  des  souvenirs  de  son  enfance,  de  ses 
voyages  et  de  sa  vie  littéraire,  que  j'ai  lus  avec  intérêt. 
Sans  y  sentir  précisément  de  charme,  sans  même  parve- 
nir à  me  rendre  compte  de  ce  qui  en  faisait  le  mérite,  j'y 
ai  trouvé  plaisir.  Le  genre  apparemment  convenait  au 
tour  d'esprit  de  l'écrivain.  On  n'en  peut  dire  autant  de 
l'éloge  académique.  M.  Du  Camp  n'y  est  pas  à  l'aise. 
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Luniforme  aux  broderies  vertes  le  gène  el  Tépée  s'em- 
barrasse entre  ses  jambes.  L'élégance,  le  tour  oratoire  ne 
sont  point  son  affaire.  Il  n'a  ni  la  distinction,  ni  le  goût, 
ni  la  finesse  qui  sont  nécessaires  pour  relever  les  fadeurs 
obligées  du  panégyrique.  Gomme  Sainte-Beuve  le  lui  a 
fait  remarquer  un  jour,  il  dit  trop  rondement  des  choses 
trop  ordinaires.  Il  en  dit  même  qu'on  est  assez  étonné  de 
rencontrer  dans  un  discours  de  réception.  C'est  ainsi 
qu'il  a  pris  hier  le  récipiendaire  au  berceau,  nous  ap- 
prenant qu'il  est  sorti  de  la  bonne  bourgeoisie  et  qu'il  a 
été  malheureux  à  l'école!  Quant  à  la  partie  politique  du 
discours,  je  n'en  parlerai  pas;  on  prend  soi-même  de 
l'humeur  à  voir  tant  de  mauvaise  humeur  et  de  mauvais 
sens.  Et  les  jugements  historiques,  prétentieux  el  super- 
ficiels !  Et  les  lourdes,  lourdes  épigrammes! 

M.  Sully  Prudhomme,  lui,  a  fait,  de  son  prédécesseur, 
un  portrait  simple  et  intéressant.  Il  ne  me  semble  pas  ce- 
pendant, les  deux  éloges  entendus,  que  la  physionomie 
de  M.  Dnvergier  de  ITauranne  en  ressorte  suffisanimonl 
accusée,  (tu  nous  a  montré  l'acliyih'  (k-  l'honnue  poli- 
tique, le  labeur  de  lécrivain,  on  ne  nous  a  pas  montré  !(^ 
caractère  distinct  if  d'un  personnage  qui  en  a  eu  un  pour- 
tant, (!t  dont  le  rôle  parlementaire  a  été  considérajjle  sous 
la  monarchie  de  Juillet.  Peut-être  aurait-il  fallu,  pour 
faire  complètement  connaître  M.  Duvergier  de  Ilauranne, 
la  plume  d'im  de  ses  contemporains,  et  le  nombre  de 
rfMi\-l;i  diminue  tous  les  jours,  (l'est  dommage.  Il  aurait 
valu  la  peine  de  fnire  revivre  cette  personnalité  très  par- 
ticulière, dans  laquelle  se  rencontraient  le  théoricien  et  le 
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politique  militant,  le  doctrinaire  et  riionime  rompu  aux 
menées  parlementaires,  le  talent  de  l'écrivain  et  de  l'ora- 
teur et  le  génie  de  l'intrigue  et  des  coalitions.  11  y  avait 
chez  lui  du  Benjamin  Constant  et  du  Gondi,  un  publi- 
ciste  et  un  frondeur.  M.  Duvergier  de  Hauranne  fut  le 
héros  de  la  coalition  et  des  banquets,  c'est-à-dire  de 
deux  entreprises  fatales  à  ce  gouvernement  de  Juillet 
qui  était  pourtant  le  gouvernement  de  son  goût  et  de 
ses  convictions.  On  assure  qu'il  disait,  après  la  révolu- 
tion de  février  :  «  Si  nous  avions  su  combien  étaient 
minces  les  parois  du  volcan,  nous  ne  l'aurions  pas  fait 
éclater,  » 

L'éloge  de  M.  Sully  Prudhomme  reste  à  faire,  car  il 
est  difficile  de  donner  ce  nom  aux  louanges  sans  saveur 
dont  il  a  été  hier  l'objet.  Je  n'essayerai  pas  de  remplir  un 
devoir  dont  M.  Du  Camp  s'est  trop  imparfaitement  ac- 
quitté, mais  je  suis  heureux  de  saisir  cette  occasion  d'ex- 
primer ma  reconnaissance  à  un  écrivain  depuis  longtemps 
placé  très  avant  dans  mes  affections  littéraires.  L'Acadé- 
mie, à  laquelle  autrefois  on  arrivait  surtout  par  les  vers, 
ne  comptait  plus  que  très  peu  de  poètes.  M.  Victor  Hugo  et 
M.  de  Laprade  y  représentaient  seuls,  si  je  ne  me  trompe, 
le  don  des  chants  divins.  L'Académie  a  donc  bien  fait  de 
songer  à  combler  cette  lacune  dans  ses  rangs,  et,  du  mo- 
ment qu'elle  revenait  à  la  poésie,  elle  ne  pouvait  hésiter 
dans  son  choix.  M.  Sully  Prudhomme  s'est  fait  une  place 
à  part  par  la  sincérité  de  son  inspiration,  la  noblesse  de 
ses  tentatives,  et  la  perfection  à  laquelle  il  est  quelque- 
fois parvenu.  Il  a  eu  un  malheur,  cependant,  et  qui  est 
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arrivé  à  quelques  autres  :  il  a  trop  bien  réussi  du  premier 
coup.  Son  premier  recueil  s'ouvrait  par  un  morceau  char- 
mant, devenu  tout  de  suite  populaire,  et,  depuis  lors,  on 
n'a  plus  [)arlé  que  de  ce  morceau,  on  n'a  plus  connu 
M.  Sully  Prudhomme  que  comme  l'auteur  du  Vase 
brisé.  Ces  injustices  de  la  gloire  ont  leur  douceur,  si 
l'on  veut,  mais  elles  n'en  sont  pas  moins  iniques.  Il  y  a, 
dans  l'œuvre  de  notre  poète,  d'autres  morceaux  d'un  ton 
différent,  qui  sont  aussi  dignes  d'admiration  que  le  fa- 
meux Vase,  et  que  celui-ci  a  seul  empêché  d'être  cités 
comme  ils  le  méritaient.  Le  puijlic  fait  volontiers  comme 
Polichinelle  qui,  voulant  vendre  sa  maison,  en  portait 
une  pierre  sous  son  bras  par  manière  d'échantillon.  On 
veut  juger  sans  lire,  ou  eu  lisant  aussi  peu  que  possible, 
et  la  citation  consacrée  satisfait  à  ce  besoin.  Les  amis 
secrets  de  l'auteur  s'en  indignent  ;  ou  plutôt  non,  ils  s'en 
consolent;  ils  gardent  pour  eux,  dans  le  trésor  de  leur 
cœur,  ces  fortes  et  originales  poésies,  à  la  saveur  douce 
et  amère.  Su?-  un  vieux  tableau,  la  Voie  lactée,  la 
Grande  Chartreuse,  l'Agonie.  Ailleurs,  c'est  un  senti- 
ment à  la  fois  profond  et  délicat,  comme  une  pièce  in- 
titulée :yVe  nous  plaignons  pas,  (h)nt  je  ne  puis  résister 
au  désir  de  citer  quelques  vers.  Le  poète  parle  des 
amours  connus  et  reconnus;  il  n'envie  point  les  amants 
arrivés  au  bonheur  qu'ils  avaient  poursuivi: 

I>rs  voil;'i  l'un  ii  l'autre,  ils  se  disonl  hriiroux, 

Mais  ils  ont  à  jamais  viole  le  mystère 
Qui  faisait  de  Tamonr  un  intini  puur  eux. 


RÉCEPTION    DE    M.     riULLY    PRUDHOMME  200 

Ils  se  disent  heureux,  mais,  dans  leurs  nuits,  sans  fièvres 
Leurs  yeux  n'échangent  plus  les  éclairs  d'autrefois  ; 
Déjà,  sans  tressaillir,  ils  se  baisent  les  lèvres, 
Et  nous,  nous  frémissons  rien  qu'en  mêlant  nos  doigts, 

Ils  se  disent  heureux,  et  plus  jamais  n'éprouvent 
Cette  vive  brûlure  et  cette  oppression 
Dont  nos  cœurs  sont  saisis  quand  nos  yeux  se  retrouvent  ; 
Nous,  nous  sommes  toujours  une  apparition. 

Us  se  disent  heureux  parce  qu'ils  peuvent  vivre 
De  la  même  fortune  et  sous  le  même  toit  ; 
Mais  ils  ne  sentent  plus  un  cher  secret  les  suivre  ; 
Ils  se  disent  heureux,  et  le  monde  les  voit  ! 

La  vie  ou  du  moins  la  carrière  poétique  de  M.  Sully 
Prudhomme  paraît  s'être  partagée  en  deux  périodes.  Il 
semble  qu'il  ait  été  d'abord,  comme  le  voulait  sa  jeu- 
nesse, tout  entier  à  l'art,  à  l'amour,  au  monde,  avec  les 
retours  mélancoliques,  sans  doute,  que  l'âme  profonde 
fait  de  temps  en  temps  sur  elle-même,  mais  sans  d'autre 
trouble  que  celui  des  passions.  Cependant  il  y  avait  un 
penseur  dans  ce  poète,  on  aurait  pu  le  deviner  à  plus 
d'un  accent  d'une  résonnance  particulière,  et  ce  penseur 
a  fmi  par  prendre  le  dessus  et  envahir.  M.  Maxime  Du 
Camp  nous  a  appris  hier  que  le  jeune  récipiendaire  avait 
commencé  par  les  sciences,  et  qu'il  y  apportait  goût  et 
vocation.  M.  Sully  Prudhomme  est  resté  hdèle  à  ces 
études,  il  y  a  mêlé  ce  que  donne  la  poésie,  le  besoin  des 
grandes  conceptions,  la  recherche  de  l'idée  dernière,  de 
l'idéal,  et  de  tout  cela  il  s'est  fait  un  genre  nouveau.  Il 
a  mis  son  talent  au  service  de  la  philosophie.  Il  a  abordé 
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les  plus  hauts  problèmes,  riiumanité,  la  nature,  l'uni- 
vers. On  aime  à  suivre  les  efforts  de  cette  pensée  inquiète, 
qui  frappe  à  toutes  les  portes,  interroge  tour  à  tour  la 
science  et  la  conscience,  croit  un  moment  avoir  trouvé, 
s'écrie,  se  félicite,  puis  recommence  à  douter  et  essaye 
d'une  autre  solution.  M.  Sully  Prudhomme  débute  par 
Lucrèce:  i!  prend  le  De  natura  rerwn,  en  traduit  un 
chant,  reconnaît  bientôt  que  les  conceptions  de  l'épicu- 
risme  ont  beau  être  géniales,  elles  ne  répondent  plus  aux 
besoins  de  la  pensée  moderne,  et  il  y  joint,  sous  le  titre 
de  «  préface  »,  sa  propre  philosophie  à  lui,  une  philoso- 
phie dans  le  sens  actuel  du  mot,  c'est-à-dire  une  analyse 
des  connaissances  humaines.  Ce  travail  est  tout  simple- 
ment l'un  des  essais  les  plus  hardis,  les  plus  rigoureux  et 
les  plus  lucides  que  la  spéculation  contemporaine  ait 
produits.  Que  le  même  écrivain  ail  écrit  les  Solitudes 
et  rédigé  la  Préface  dont  je  parle,  c'est  l'un  des 
faits  extraordinaires  de  notre  temps.  Mais  M.  Sully 
Prudhomme  n'est  pas  seulement  un  géomètre  et  un 
physicien,  il  a  une  àmo  et  il  est  poète.  Ce  sont  les 
problèmes  de  la  vie  qui  le  touchent  surtout,  et  c'est  en 
vers  qu'il  essayera  de  les  résoudre.  Voici  le  toiidieau 
d'une  personne  tendrement  aimée:  qu'est-ce  que  la  mort? 
quelle  réponse  trouve  à  cette  question  une  pensée  sin- 
cère, décidée  cà  ne  se  payer  ni  de  mots  ni  d'illusions  ? 
Hélas!  la  nature  ne  répond  pas,  et  il  ne  resie  au  poète 
qu'une  résignation  désespérée  aux  lois  de  l'univers.  Après 
le  sépulcre,  c'est  le  ciel  qu'il  interroge.  Dans  son  plus 
récent  poème,  le  Tourment  divin,  il  parcourt  l'échelle 
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fies  êtres,  il  voit  la  vie  monter  de  forme  en  forme,  chaque 
ordre  de  créatures  regarder  à  quelque  chose  de  plus  élevé 
que  lui-même,  tous  jusqu'à  l'homme  qui,  lui  aussi,  vou- 
drait pouvoir  reconnaître  et  adorer  : 

Et  sous  l'intini  qui  l'accable 
Prosterné  désespérément, 
Il  songe  au  silence  alarmant 
De  l'univers  inexplicable  ; 
Le  front  lourd,  le  cœur  dépouillé. 
Plus  troublé  d'un  savoir  plus  ample, 
Dans  la  cendre  du  dernier  temple 
Il  pleure  encore  agenouillé. 

Toutefois  le  problème  qui  préoccupe  surtout  M.  Sully 
Prudhomme,  c'est  celai  qui  s'est  présenté  à  la  pensée 
humaine  dès  son  premier  éveil;  celui  que  Job  écarte  par 
le  cri  0  altitudo!  et  l'Ecclésiaste  par  l'exclamation  du 
blasé,  vanitas  vanitatum!  c'est  celui  que  toutes  les  re- 
ligions et  les  philosophies,  au  dire  de  Gœthe,  n'ont 
d'autre  objet  que  de  résoudre.  L'homme  est  naturelle- 
ment si  idéaliste,  ou,  ce  qui  revient  au  même,  si  opti- 
miste, que,  voyant  partout  le  mal  sur  la  terre,  le  mal 
physique  et  le  mal  moral,  il  ne  peut  l'accepter.  Le  fait  a 
beau  peser  sur  nous  de  tout  son  poids  brutal,  on  cherche 
à  lui  échapper.  On  le  concilie  avec  la  justice  divine  par 
le  dogme  de  la  chute  et  de  la  rétribution  future,  ou  bien 
on  le  concilie  avec  la  conscience  humaine  par  la  satisfac- 
tion qui  suit  l'accomplissement  du  devoir.  M.  Sully 
Prudhomme  a  deux  fois  abordé  le  sphinx,  pour  en  tirer 
chaque  fois  des  réponses,  un  peu  laborieusement  obtenues, 
il  le  faut  avouer,  et  dont  l'écrivain  n'a  l'air  lui-même 
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qu'à  moitié  satisfait.  Dans  son  poème  des  Desfins,  après 
avoir  prêté  son  éloquence  aux  deux  thèses  contraires  du 
mal  et  du  bien,  il  cherche  à  se  persuader  que  tout  ce  qui 
existe  est  par-là  même  rationnel,  qu'il  n'est  point  d'étoffe 
sans  un  endroit  et  un  envers,  bref,  que  l'univers  est 
un  ensemble  et  qu'il  faut  l'accepter  tel  qu'il  est.  L'accent 
de  la  révolte  se  fait  sentir,  au  contraire,  dans  le  grand 
poème  de  la  Justice,  l'ouvrage  le  plus  considérable 
qu'ait  écrit  jusqu'ici  M.  Sully  Prudhomme.  C'est  le  mal 
ici,  c'est  l'injustice  qui  a  le  beau  rôle,  je  veux  dire  qui 
occupe  le  plus  de  place  et  parle  avec  le  plus  d'éloquence. 
Il  en  a  toujours  été  ainsi;  Satan  est  le  vrai  héros  de  tous 
le»  paradis  perdus.  Ce  qui  n'empêche  pas  que  M.  Sully 
Prudhomme  ne  se  débatte  comme  un  beau  diable  pour 
nous  prouver  qu'en  dépit  de  toutes  les  apparences,  on 
dépit  des  scandales  de  la  nature  et  de  la  société,  la  jus- 
tice subsiste,  qu'elle  est  sacrée,  qu'elle  doit  être  la  loi  de 
la  vie  humaine,  et  même  que  le  désordre  n'est  qu'à  la 
surface.  La  justice  reste  la  fin  de  l'univers.  J'aurais 
mieux  aimé,  je  l'avoue,  que  l'auteur  acceptât  franche- 
ment l'antinomie  et  s'en  tînt  à  la  justice  comme  devoir, 
comme  loi  iult-rieure  et  subjective,  hardiment  affirmée 
en  face  d'unv  nature  (pii  obéit  à  des  lois  différentes. 

Les  i)oésies  }thilosoplii(iues  de  M.  Sully  Prudhomme, 
qui  abordent  tant  de  questions  capitales,  en  soulèvent 
une  d'une  moindre  portée  et  purement  littéraire.  D'au- 
tant plus  intéressante,  d'ailleins,  que  l'avenir  poétique 
de  notre  société  y  est  en  ciuise.  Nul  doute  (jue  l'es- 
l)rit  humain  ne  soit  aujourd'hui  préoccupé  de  la  manière 
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de  concilier  la  vie  morale  des  hommes  avec  les  décou- 
vertes scientifiques  qui  ont  bouleversé  tout  le  domaine 
de  la  pensée,  et  nul  doute  que  ce  besoin  ne  soit  trop  im- 
périeux pour  permettre  à  la  poésie  d'y  rester  étrangère. 
Plus  la  poésie,  désormais,  sera  humaine  et  vivante,  plus  elle 
sera  philosophique.  Reste  à  savoir  si  elle  peut  l'être.  Il 
semble  bien  difficile  qu'elle  traite  des  sujets  qui  appartien- 
nent à  la  science  sans  prendre  quelque  chose  du  langage  de 
celle-ci,  l'expression  abstraite,  le  tondu  raisonnement,  la 
concision  et  la  rigueur,  ces  conditions  de  la  clarté.  Or  tout 
cela,  n'est-ce  pas  le  contraire  de  la  poésie?  La  poésie  ne 
s'adresse-t-elle  pas  à  l'imagination  ?  Ne  vit-elle  pas  de 
rêves  ?  Les  contours  trop  arrêtés  ne  lui  répugnent-ils  pas  ? 
N'est-elle  pas  condamnée  à  perdre^  comme  charme,  tout  ce 
qu'elle  gagnera  en  exactitude?  En  un  mot,  n'en  est-il  pasde 
la  poésie  comme  de  tousles  arts,  qui  vivent  de  spontanéité 
et  ne  supportent  qu'une  dose  modérée  de  réflexion,  qui  vi- 
vent de  perceptions  sensibles  et  répugnent  à  l'abstraction? 
L'exemple  de  M.  Sully  Prudhomme  ne  résout  pas  dé- 
finitivement la  question.  Il  ne  la  résout  pas^  je  suis  trop 
de  ses  admirateurs  pour  ne  pas  oser  le  lui  dire,  parce 
que  ses  poèmes  philosophiques  sont  loin  d'avoir  le  fini, 
le  charme,  la  perfection  de  ses  autres  ouvrages.  La  pen- 
sée a  réussi  à  trop  prévaloir  chez  lui,  son  vers  est  trop 
plein  de  choses,  sa  forme  est  trop  tendue,  sa  langue 
devient  prosaïque.  On  sent  que  la  préoccupation  de 
l'écrivain  n'est  plus  la  perfection  du  rendu,  mais  la  jus- 
tesse de  l'idée.  Il  est  un  vers  de  lui  que  j'ai  pris  la 
liberté  d'inscrire  en  tête  de  mon  exemplaire  de  la  Jus- 
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lice,  et  qui  rend  bien  mon  impression  en  ce  qui  con- 
cerne ces  œuvres  si  nobles  d'ailleurs  et  si  originales  : 


Mon  àme  a  plus  d'élan  que  mon  cri  n'a  d'essur. 

J'ajoute  que  l'exemplede  M.  Sully  Piudliomrae  n'est 
pas  non  plus  décisif,  parce  que  d'autres  ont  été  plus 
heureux.  M.  Victor  Hugo  a  aussi  essayé  de  la  poésie 
scientilique,  et  il  n'y  a  certainement  pas  toujours  réussi. 
Dans  le  Satyre  même,  que  de  réserves  à  faire  !  Et 
cependant  ce  poème  est  une  œuvre  prodigieuse.  La  cos- 
mogonie qui  y  est  exposée  n'en  est  pas  très  sévère  ;  il  y 
a,  en  outre,  des  extravagances,  des  puérilités,  des  tics 
de  st\le;  mais  ce  qui  m'a  émerveillé,  je  l'avoue,  en  reli- 
sant ces  pages  après  celles  de  M.  Sully  Piudhomme. 
c'est  la  plasticité  de  la  langue.  Que  cela  reste  concret, 
vigoureux  et  vivant  malgré  toutes  les  intentions  didac- 
tiques !  Quel  tempérament  il  y  a  là-dessous  !  De  quel 
pied  solide  il  crève  le  bleu  de  l'éther,  celui-là,  quand 
par  hasard  il  s'y  aventure  !  C'est  absurde,  mais  c'est 
splendide.  C'est  du  Huliens.  L'ennuyeux  de  tout  cela, 
c'est  qu'on  est  forcé  de  se  demander  si,  plus  sensé,  Victor 
Hugo  serait  un  aussi  grand  poète  et  si,  en  détinitive,  ce 
n'est  pas  lui  qui  a  choisi  la  bonne  part. 

Juillet  1881.. 
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RÉCEPTION  DE  M.  PASTEUR 


Séance  curieuse  et  charmante  !  Tout  y  était  réuni 
pour  la  surprise  et  le  plaisir.  Deux  orateurs  également 
célèbres,  mais  à  des  titres  divers  et  d'humeur  opposée  ; 
une  lutte  inégale,  mais  dans  laquelle  le  \ainqueur  dissi- 
mulait ses  cruautés  sous  la  plus  exquise  courtoisie  ;  les 
hardiesses  qu'on  a  fait  entendre  à  cette  pauvre  Acadé- 
mie ;  le  public,  enfin,  lui-même,  partagé  entre  ses  pré- 
jugés et  son  plaisir,  et  applaudissant  tour  à  tour  les 
inébranlables  convictions  de  M.  Pasteur  et  le  scepti- 
cisme insaisissable  de  M.  Renan.  Je  ne  pense  pas  que  ce 
public,  au  fond,  ait  changé.  Il  n'a  pas  moins  qu'autre- 
fois le  goût  des  opinions  toutes  faites.  Il  se  complaît 
comme  toujours  aux  fortes  assertions,  aux  lieux  com- 
muns généreux  et  sonores.  Seulement  il  ne  faut  pas  lui 
demander  d'être  tout  à  fait  au  clair  sur  ce  qu'il  croit  et 
ce  qu'il  aime,  et,  quand  un  magicien  comme  M.  Renan 
s'insinue  au  cœur  de  la  place,  d'un  air  innocent,  ne 
demandant  qu'à  faire  quelques  réserves,  plein  d'ailleurs 
de  bon  sens  et  de  bonne  grâce,  oh  !  ma  foi,  il  n'est  pas 
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d'orthodoxie  qui  ne  cède  au  charme,  et  l'on  se  trouve  en 
fin  de  compte  avoir  accueilh  \e  pour  et  le  contre  avec  un 
égal  enthousiasme. 

M.  Renan  a  commencé  son  discours  par  un  trait  excpiis. 
M.  Pasteur  n'avait  pas  été  adroit  :  recherchant  avec 
l'humilité  commune  à  tous  les  candidats  quels  pouvaient 
bien  avoir  été  ses  titres  aux  sull'rages  de  l'Académie,  il 
avait  supposé  que  c'était  avant  tout  la  rectitude  de  ses 
opinions.  Il  avait  eu  l'air  de  dire  à  ses  confrères  :  Vous 
avez  appris  que  j'avais  réfuté  par  iiies  expériences  l'hy- 
pothèse des  générations  spontanées,  que  j'avais  ainsi 
rendu  service  aux  bonnes  doctrines,  et,  comme  vous 
êtes  avant  tout  attachés  aux  bonnes  doctrines,  vous 
m'avez  appelé  dans  votre  auguste  compagnie,  M.  Renan 
n'a  pas  laissé  à  l'illustre  récipiendaire  le  refuge  où  sa 
modestie  voulait  se  cacher.  Détrompez-vous,  lui  a-t-il 
répondu  ;  on  ne  tient  pas  ici  autant  que  vous  le  croyez  à 
la  correction  des  idées  ;  on  demande  aux  gens  non  ce 
qu'ils  pensent,  mais  ce  qu'ils  sont;  ce  que  l'Académie 
salue  et  couronne,  c'est  la  llamme  divine  qui  fait  le 
savant  comme  elle  fait  le  poète,  l'orateur  et  l'artiste, 
c'est  le  génie.  Voilà,  Monsieur,  ce  que  nous  avons 
reconnu  en  vous  ! 

Il  était  impossible  de  dire  mieux.  D'abord,  parce  que 
cela  était  juste.  11  n'y  a  point  d'exagération  à  désigner 
par  le  mot  de  génie  la  |iuissance  d'invention  (|iii  carac- 
térise les  découvertes  de  .M.  Pasteur.  Le  nouvel  académi- 
cien est  évidenunent  de  la  grande  famille.  Mais,  en  outre, 
quelle  manièic  (b'iicate  de  faire  comprendre  ipie  l'illustre 
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récipiendaire  était,  par  son  génie  même,  dispensé  de  tout 
le  reste  !  De  quel  droit,  en  efl'et,  demanderait-on  la  (inesse 
au  génie,  de  la  littérature  ou  de  la  philosophie  à  l'expé- 
rimentateur? M.  Renan  annonçait  suftisamment  qu'il 
n'entendait  pas  prendre  au  sérieuv  les  excursions  de 
M.  Pasteur  sur  un  domaine  auquel  celui-ci  est  naturelle- 
ment étranger, 

M.  Renan  a  donc  admirablement  défini  M.  Pasteur. 
Ajoutons  qu'il  s'est  peint  en  même  temps,  sans  le  vou- 
loir, —  l'opposé  exact  de  celui  qu'il  était  chargé  de  rece- 
voir, tout  nuances  et  subtlilité,  sans  parti  pris  sur  rien, 
ayant  horreur  des  mots  qui  précisent  et  qui  engagent, 
volontiers  d'accord  avec  celui  qui  parle  pourvu  que  celui- 
ci  ne  se  montre  pas  trop  sûr  de  son  fait,  spiritualislc 
contre  le  matérialiste  et  matérialiste  contre  le  spiritua- 
liste,  trouvant  dans  toutes  les  opinions,  dans  tous  les 
dogmes  quelque  côté  par  lequel  il  s'y  peut  rattacher, 
quelque  sens  élevé  au  moyen  duquel  il  ruine  d'autant 
plus  sûrement  le  sens  reçu,  l'interprétation  vulgaire.  Et 
tout  cela,  le  public  des  réceptions  académiques  a  dû 
l'entendre,  l'applaudir  !  Jamais  rien  de  pareil  ne  s'était 
passé  sous  la  coupole  de  l'Institut. 

Cependant,  l'observateur  attentif  l'aura  remarqué,  il 
est  des  défauts  dans  la  cuirasse  de  scepticisme  dont  est 
armé  M.  Renan,  des  points  sensibles  où  on  ne  le  touche 
pas  sans  le  faire  crier.  On  l'a  vu  hier,  lorsqu'il  a  pro- 
testé en  faveur  de  la  critique  historique  contre  l'éloge 
exclusif  que  M.  Pasteur  avait  fait  de  la  méthode  d'expé- 
rhnentation.  M.   Renan  n'a  pas  été  moins  net,  j'allais 
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dire  moins  \if,  lorsqu'il  s'est  trouvé  en  présence  de  cette 
étonnante  argumentation  du  récipiendaire,  qui  se  flattait 
de  prouver  le  surnaturel  par  l'inlini.  Et  la  mort,  dans 
laquelle  M.  Littré  ne  voulait  voir  qu'une  fonction,  la 
dernière  de  toutes!  C'est  pour  le  coup  que  M.  Renan  a 
bondi.  Il  est  bien  trop  vivant  pour  se  résigner  à  cesser 
de  vivre.  Il  trouve  la  mort  odieuse,  haïssable,  insensée. 
A  la  bonne  heure,  voilà  le  naturel!  On  a  quelquefois 
peur  avec  M.  Renan  que  le  penseur  ne  nuise  chez  lui  à 
l'artiste  :  ce  sont  choses  si  différentes.  Mais  l'inquiétude 
ne  dure  jamais  longtemps.  La  spéculation  et  l'érudition 
ne  sont  entre  ses  mains  que  les  matériaux  de  son  art. 
Un  philosophe  n'aurait  jamais  traité  la  mort  comme  l'a 
fait  hier  notre  écrivain.  Admettre  l'odieux  et  l'insensé 
dans  le  monde,  n'est-ce  pas  montrer  qu'on  est  encore 
enfermé  dans  sa  personnalité,  qu'on  n'a  pas  détinitive- 
ment  reconnu  les  droits  du  l'ail?  N'est-ce  pas  proclamer 
une  opposition  entre  la  réalité  et  la  raison,  avouer  qu'on 
a  un  idéal  et  se  mettre  dans  l'obligation  d'en  faire  con- 
naître la  source?  Je  ne  serais  pas  étonné  qu'à  son  insu,  il 
y  eût  encore  du  saint  Thomas  dans  M.  Renan. 

:28  avril  1882. 
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M.  Gherbuliez  est  un  écrivain  aimé  du  public;  on  le 
voyait  bien  hier  à  la  foule  qui  se  pressait  dans  la  salle 
des  réceptions  et  à  l'intérêt  affectueux  qui  animait  évi- 
demment cette  foule.  Et  cependant  le  discours  de 
M.  Gherbuliez  a  été  écouté  avec  une  certaine  froideur. 
Ce  n'est  guère  que  vers  la  fin  qu'on  a  pris  occasion  d'une 
phrase  éloquente  pour  lui  souhaiter  la  bienvenue  dans 
un  long  applaudissement.  Ainsi  la  réserve  que  le  public 
avait  observée  jusque-là  n'était  pas  volontaire.  On  ne 
peut  non  plus  l'expliquer  par  la  faiblesse  du  discours, 
qui  était,  au  contraire,  un  très  remarquable  morceau, 
ainsi  que  tout  le  monde  a  pu  s'en  assurer,  le  soir  même, 
en  le  lisant  dans  les  journaux.  M.  Gherbuliez  a  fait  de 
M.  Dufaure  un  portrait  qui  restera  comme  restent  les 
grands  et  beaux  portraits,  par  la  fidélité  avec  laquelle  ils 
retracent  une  physionomie  historique  et  par  les  qualités 
que  le  talent  du  peintre  a  mises  dans  son  œuvre.  Le  tort 
de  M.  Gherbuliez,  si  c'est  un  tort,  a  été  le  même  que 
M.  Sully  Prudhomme  se   donnait  peu  de  semaines  au- 
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paravaiil,  et  qui  enleva  aussi  à  cette  réception  léclat 
dont  nous  aurions  tant  voulu  lavoir  entourée.  M.  Clier- 
buliez  a  fait  plutôt  un  article  qu'un  discours.  Il  ne  s'est 
pas  monté  au  ton  oratoire,  qui  est  celui  de  l'éloge,  celui 
des  réceptions  académiques.  Il  s'est  contenté  de  dire  des 
choses  justes  et  fines,  et  de  les  dire  justement  et  fine- 
ment, sans  penser  que  ces  qualités  ne  sont  pas  de  celles 
qui  sont  appréciées  et  applaudies  par  un  auditoire. 
Il  fallait  enfler  la  voix  ;  son  goût  trop  i)ur  a  dédaigné  de 
le  faire. 

Peut-être  pourrait-on  ajouter  que  la  manière  même 
dont  l'artiste  avait  conçu  le  portrait  de  M.  Dufaure 
manquait  aux  lois  d'un  éloge  destiné  à  être  prononcé  en 
public.  Le  portrait  était  trop  complet,  trop  détaillé,  trop 
minutieux,  un  bijou  de  fini  et  de  perfection,  alors  qu'il 
aurait  fallu,  pour  l'eflet,  une  toile  peinte  à  larges  touches 
et  à  grands  traits.  Et  notez  que  la  figure  de  M.  Dufaure 
se  serait  fort  bien  accommodée  de  ce  traitement  plus  som- 
maire. Sa  robuste  nature  ne  se  distinguait  ni  par  la  va- 
riété des  nuances  ni  par  la  richesse  des  contrastes.  Il  était 
facile,  à  ce  qu'il  semble,  de  le  présenter  tout  uniment 
dans  la  rudesse  un  peu  massive  de  sa  bourgeoisie  parle- 
mentaire: les  sourcils  épais,  la  main  bonne  et  grosse,  la 
voix  nasillarde  mais  pénétrante,  simplicité  des  mœurs, 
incorruptible  bon  sens,  dialectique  irrésistible,  probité 
intellectuelle,  l'autorité  que  donne  le  soin  de  rester  tou- 
jours fidèle  à  la  conviction  intérieure  et  à  la  mesure 
exacte  de  celte  conviction.  Mais  que  fais-je  ?  Il  n'est 
peut-être  pas  un  des  traits  que  je  viens  de  rappeler  qui 
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ne  se  trouve  dans  le  discours  de  M.  Glierbuliez,  Seule- 
ment, je  le  répète,  ils  n'y  font  pas  tout  leur  elîet  parce 
que  le  travail  du  peintre  est  trop  délicat  et  trop  serré. 

Il  y  a  du  regret  dans  ce  que  j'en  dis.  M.  Cherbuliez 
ne  s'est  pas  rendu  justice  à  lui-même.  Lui  qui  sait 
trouver  au  besoin  des  accents  d'une  réelle  éloquence, 
pourquoi  n'a-t-il  pas  mis,  dans  son  discours  de  réception, 
la  note  sonore  qui  n'est  après  tout  que  la  parole  élevée 
et  émue?  Lui  qui,  dans  plusieurs  de  ses  ouvrages,  a  fait 
preuve  d'une  si  vive  intelligence  politique,  pourquoi,  au 
lieu  de  se  borner  à  fouiller  curieusement  la  physionomie 
de  son  modèle,  n'a-t-il  pas  placé  la  ligure  de  M.  Dufaure 
dans  son  cadre  naturel,  l'histoire  de  nos  cinquante 
dernières  années? 

On  dira  que  je  suis  revenu  de  méchante  humeur  d'une 
séance  singulièrement  brillante  après  tout,  et  où  il  s'est 
dépensé  énormément  de  talent;  mais  j'en  veux  aussi  un 
peu  à  M.  Renan.  Et  je  lui  en  veux  pour  la  même  cause 
qui  m'indispose  contre  M.  Cherbuliez.  Ils  n'ont  rendu 
justice,  ni  l'un  ni  l'autre,  au  récipiendaire.  M.  Renan 
a  surtout  parlé  du  romancier,  mais  les  romans  sont 
l'œuvre  la  plus  connue  de  M.  Cherbuliez,  et  j'aurais  voulu 
entendre  rappeler  d'autres  livres,  moins  lus  et  non  moins 
dignes  de  l'être.  Je  ne  suis  d'ailleurs  pas  sûr  que  le 
roman  soit  la  plus  vraie  vocation  de  notre  ami,  et  que  la 
Revue  des  Deux-Mondes,  en  l'engageant  de  plus  en 
plus  dans  cette  voie,  ait  rendu  service  à  notre  littérature 
et  par  conséquent  aussi  à  la  renommée  permanente  de 
l'écrivain.  Le  propre  du  roman,  c'est  de  vieiUir  avec  une 

16. 
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désolante  rapidité.  Combien  en  est-il  qui  surnagent, 
qu'on  relise  après  que  la  curiosité  a  été  satisfaite,  qui 
prennent  place  dans  les  Itibliothèques?  George  Sand  lui- 
même  est-il  aujouid'bui  beaucoup  plus  qu'un  souvenir? 
J'ajouterai  que,  tout  en  reconnaissant  aussi  cordialement 
que  qui  que  ce  soit  le  mérite  des  romans  de  M.  Gherbu- 
liez,  je  ne  les  goûte  pas  sans  mélange.  C'est  une  vieille 
querelle  entre  nous  deux,  et  qu'il  me  pardonne,  je  le  sais. 
Des  prodiges  de  volonté,  d'esprit,  de  littérature,  dirai-je,  ne 
suppléent  pas  entièrement,  dans  ces  brillants  ouvrages,  à 
ce  qui  me  semble  y  manquer  comme  expérience  du 
monde  et  des  passions.  Quoi  qu'il  en  soit,  M.  Renan,  j'y 
reviens,  n'a  pas  suffisamment  fait  connaître  à  l'Académie 
le  remarquable  écrivain  qu'elle  venait  d'adopter.  Il  y  a 
de  tout  chez  M.  Glierbuliez.  Il  offre  l'un  des  exemples 
les  plus  extraordinaires  que  je  connaisse  de  l'universa- 
lité des  aptitudes  et  de  la  souplesse  du  talent.  Il  a  des 
lumières  sur  une  foule  de  sujets,  et,  dans  la  voix,  des 
notes  (pii  vont  des  vibrations  les  plus  légères  aux  réson- 
nances  les  plus  émouvantes.  Fort  d'une  érudition  exacte 
et  variée,  porté  aux  généralisations  ingénieuses  et  impré- 
vues, il  a  mis  la  grâce  et  l'éloifiience  dans  la  sci(înce,  la 
science  dans  des  œuvres  éblouissantes  d'imagination. 
C'est  ainsi  qu'il  s'est  plu  à  lixei'  successivement,  en  traits 
brillants  et  |>rol'on(Is,  h;  caractère  des  diverses  civilisa- 
tions. Son  (^lieval  de  Phidhis  lenfernie  sur  le  génie 
grec  et  sur  l'éducation  athénienne,  son  Prince  Vitale  sur 
la  Renaissance  italienne,  son  Grand  Œuvre  sur  le 
moyen  âge  d   la  chevalerie,   des  pages  de  la  plus  rare 
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beauté  et  que  nos  plus  grands  écrivains  seraient  fiers  de 
pouvoir  signer.  Et,  encore  une  fois,  il  y  a  dans  ces 
volumes  tous  les  genres  et  tous  les  tons,  des  souvenirs  de 
tous  les  siècles  et  des  parfums  de  tous  les  pays.  Des 
causeries  esthétiques  sont  encadrées  dans  un  merveilleux 
paysage  de  l'Attique,  une  discussion  sur  la  folie  du  Tasse 
s'agite  en  présence  de  la  campagne  de  Rome,  les  disser- 
tations sur  la  raison  dans  l'histoire  el  sur  le  progrès  se 
déroulent  sur  une  grève  du  lac  Léman.  Ces  lignes  ne 
sont  point  un  article  de  critique  littéraire,  et  les  cita- 
tions n'y  sont  peut-être  pas  à  leur  place,  mais  comment 
résister  au  plaisir  de  transcrire  cette  description,  par 
exemple,  du  matin  sur  une  falaise  du  Chablais? 

«  Il  est  doux  de  s'éveiller  au  chant  des  coqs.  On  ouvre 
sa  fenêtre,  il  entre  une  fraîcheur  qu'on  respire  à  pleins 
poumons,  et  on  sent  que  la  vie  est  bonne.  Ce  matin, 
je  me  suis  levé  avant  le  soleil,  je  suis  allé  m'asseoir  sur 
la  crête  de  la  falaise.  Le  lac  était  sombre  et  semblait 
fumer.  Quand  les  vapeurs  se  furent  élevées,  un  frisson 
courut  à  la  surface  des  eaux  qui  se  hérissèrent  de  petites 
écailles  cuivrées  ;  puis,  le  jour  grandissant,  elles  repri- 
rent leur  aspect  accoutumé,  ici  plus  claires,  plus  foncées 
ailleurs,  par  endroits  tachées  de  lie  de  vin.  Je  restai 
longtemps  assis,  me  gorgeant  d'air  pur;  les  coqs  chan- 
taient toujours  ;  d'un  juchoir  à  l'autre  ils  se  racontaient 
d'une  voix  passionnée  je  ne  sais  quel  événement  de  basse- 
cour.  J'écoutais  et  je  regardais,  et,  selon  que  la  brise 
fraîchissait  ou  tombait,  je  voyais  tout  le  lac  s'argenter 
ou  bleuir.   » 
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N'est-il  pas  vrai  qu'on  cligne  des  yeux  malgré  soi 
devant  le  miroitement  de  ce  soleil  sur  le  lac?  Les  yeux, 
ailleurs,  sont  bien  près  de  se  remplir  de  larmes,  tant  est 
communicative  l'émotion  de  l'écrivain,  lorsqu'd  nous 
conduit  à  ce  couvent  de  Saint-Onofrio  où  mourut  le  Tasse 
et  où  l'on  conserve  l'image  du  «  pauvre  grand  homme  », 
moulée  sur  sa  figure  après  la  mort. 

«  Au  milieu  d'une  chambre  carrée  j'aperçus,  posé  sur 
un  socle,  le  fameux  masque  de  cire.  J'approchai,  je 
regardai...  Non,  jamais,  je  pense,  je  n'éprouvai  une 
plus  poignante  émotion.  Dans  quelle  langue,  par  quels 
mots  exprimer  le  mystère  de  génie  et  de  désespoir  que 
respire  ce  front  auguste  sous  sa  couronne  de  laurier 
desséchée,  et  comment  oublier,  après  les  avoir  vus,  ces 
traits  nobles  et  fiers,  d'une  délicatesse  exquise,  ce  nez 
mince,  effilé,  ce  menton  un  peu  pointu,  ces  lèvres  fines, 
ces  yeux  qui,  du  sein  de  l'ombre  éternelle,  semblent 
encore  chercher  la  lumière,  toute  cette  figure  enfin  où 
se  révèle  le  genlilhomme,  le  cavalier,  le  poète,  et  par- 
dessus tout  la  légèreté  divine  d'une  ùme  ailée,  et  l'audace 
des  désirs,  et  les  rêves  infinis,  et  les  pensées  voyageuses. . . 
Hélas!  sur  cette  figure  si  belle,  plane  comme  la  malédic- 
tion d'une  sinistre  destinée.  La  douleur,  une  douleur 
sans  nom,  a  tout  assombri,  tout  ravagé;  elle  a  dévasté 
ces  orbites  creux,  amaigri  les  joues,  contracté  les 
muscles,  tordu  convulsivement  les  coins  de  celte  bouche 
qui  parle  encore  et  semble  dire  :  «  Grand  Dieu  !  voilà  donc 
»  ce  qu'est  la  vie  !  »  Mais,  regardez  bien,  regardez  mieux  : 
ce  masque  dit  autre  chose.   11  s'y  j)eiiii  je  ne  sais  quel 
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désordre,  quel  égarement  de  l'esprit,  ou  plutôt  quelle 
lutte  tragique  de  la  folie  et  de  la  raison...  0  sort  impla- 
cable! ô  dieux  jaloux  du  génie  et  de  la  beauté!  On 
croirait  voir  un  Don  Quichotte  mystique  dont  la  vie  fut  un 
rêve,  et  que  le  hoquet  de  la  mort  a  réveillé  en  sursaut.  » 

On  n'avait  pas,  si  je  ne  me  trompe,  avant  M.  Cher- 
buliez,  l'idée  de  ce  genre  d'éloquence.  Rien  n'y  est  donné 
à  la  rhétorique,  tout  y  sort  d'une  émotion  sincère,  et 
cette  émotion  est  celle  d'un  homme  qui,  par  la  puissance 
de  la  pensée  a  vécu  les  scènes  dont  il  est  touché.  M.  Cher- 
buliez  a  le  pathétique  de  Yamor  intelleclualis.  Et  cet 
amour  de  la  pensée  et  de  l'art,  ce  don  de  se  transporter 
dans  le  passé  et  de  rendre  le  génie  d'une  époque  en  traits 
ineffaçables,  cette  virtuosité  à  la  fois  philosophique  et 
poétique,  a  des  variations  infinies.  Nous  venons  de  voir 
l'attendrissement,  voici  maintenant  la  poésie  qui  est 
appelée  en  aide  et  qui  fait  passer  devant  nos  yeux  un 
rêve  d'un  caprice,  dune  fantaisie,  d'une  morbidesse 
incroyables. 

«  Vraiment,  si  Virgile  revenait  au  monde,  que  com- 
prendrait-il aux  canzone  de  Pétrarque,  aux  romans  de  la 
Table-Ronde?  Qu'est-ce  que  ce  rêveur  qui  voit  l'infini 
dans  le  sourire  d'une  femme?  Et  ce  chevalier  qui  tantôt 
respirait  les  fureurs  de  la  guerre  :  il  vient  d'apercevoir 
sur  la  neige  trois  gouttes  de  sang  tombées  de  la  blessure 
d'un  oiseau;  son  bras  retombe;  oubliant  tout,  changé 
en  statue,  il  se  plonge  dans  une  extase  qui  n'a  ni  fond  ni 
rive.  A  quoi  pense-t-il?...  Folle  comme  un  rêve,  voilà  la 
poésie  du  moyen  âge.    C'est  Ophélia,   les  cheveux  en 
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désordre,  assise  au  pied  d'un  saule,  au  bord  de  ce  ruis- 
seau où  Tristan  se  plaisait  à  laisser  descendre  au  fil  de  l'eau 
des  copeaux  et  ses  pensées.  Sa  tête  est  couronnée  de  fan- 
tastiques guirlandes;  la  renoncule  s'y  mêle  à  l'ortie,  les 
pâquerettes  aux  orchis,  et,  dans  le  funèbre  bouquet 
qu'elle  tient  à  la  main,  je  vois  la  fleur  du  souvenir 
mariée  à  la  colombine,  symbole  du  délaissement,  et  à 
cette  herbe  de  grâce  qui  signifie  chagrin.  De  ces  fleurs 
réunies  se  dégage  un  enivrant  parfum  que  nous  avons 
tous  respiré.  Classiques  ou  romantiques,  toutes  les 
poésies  nous  sont  bonnes,  ce  sont  des  airs  que  toute  âme 
se  chante  à  elle-même,  selon  que  le  vent  souffle  de  l'est 
ou  de  l'ouest.  » 

J'avais  noté,  pour  les  citer  encore,  des  poifraits  de 
Napoléon  et  de  César,  tirés  du  Grand  Œuvre.  Mais  il 
faut  se  borner  et  je  les  sacrifie.  Je  le  regrette,  car  ce 
Grand  Œuvre  est  l'un  des  livres  de  M.  Cherbuliez 
que  j'aurais  le  mieux  aimé  signaler  à  ceux  qui  ne  con- 
naissent que  ses  romans.  Il  \  :i  là,  connue  dans  Phidias 
et  Vitale,  un  cadre  romanesque,  un  léger  fond  d'aven- 
tures et  de  personnages,  auquel  il  ne  faut  pas  trop  s'ai- 
rèter;  mais,  sur  ce  fond,  M.  Cherbuliez  a  semé  des 
pensées  qui  nous  rappellent  que  la  philosophie  et  la 
littérature,  chez  lui,  donnent  la  main   à  la  politique. 

L'œuvre  dont  il  est  question  dans  ce  volume,  c'est 
l'ieuvre  nirnic  de  l'humanité,  c'est  le  progrès.  M.  Cher- 
buliez croit  au  progiès;  il  y  croit  d'une  foi  raisonnée  et 
qui  donne  ses  raisons,  et  voilà  pourquoi  sou  livre  est 
liiiMifaisaut.  Il  est  des  moments,  en  cflVt,  où  il  esl  dil'fi- 
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cile  de  conserver  sa  confiance  dans  l'avenir  de  la  civilisa- 
tion. Un  de  mes  amis,  un  esprit  libre  et  qui  se  pique  de 
rester  tel,  me  parlait,  l'autre  jour,  de  ce  qu'il  appelait 
son  dernier  affranchissement,  son  triomphe  sur  un  der- 
nier préjugé,  et  ce  préjugé,  quel  était-il?  Toutes  nos 
modernes  souffrances,  disait-il,  venaient  de  trois  choses, 
très  modernes,  en  effet,  et  qu'il  fallait,  selon  lui, avoir  le 
courage  de  remettre  en  question  :  l'idéal,  la  philanthropie 
et  l'idée  du  progrès.  Nous  avons  rêvé  un  monde  que  nous 
ne  trouvons  réalisé  nulle  part  etqui  est,  selon  toute  vraisem- 
blance, irréalisable;  nous  aimons  le  genre  humain  d'une 
tendresse  superstitieuse,  comme  faisant  partie  de  notre 
famille,  comme  la  chair  de  notre  chair;  enlin,  avec  un 
optimisme  aussi  opiniâtre  qu'irréfléchi,  nous  croyons  à 
une  marche  des  sociétés  qui  les  rapproche  toujours 
davantage  du  vrai  et  du  bien.  Trois  maladies  que  le 
xviii'  siècle,  avec  son  rationalisme  creux,  avec  ses  con- 
ceptions abstraites,  nous  a  inoculées,  et  qui  sont  la  source 
d'un  malaise  jadis  ignoré. 

Mon  ami  avait  tort.  Le  mal  n'est  pas  dans  les  notions 
dont  il  se  plaignait,  mais  seulement  dans  le  caractère 
dogmatique  et  chimérique  qu'elles  revêtent  grâce  à  notre 
ignorance  de  l'histoire,  à  notre  dédain  du  passé,  à  notre 
impatience  du  relatif.  Et  c'est  ce  que  M.Gherbuliez  a  mis 
admirablement  en  lumière  dans  ses  discussions  entre 
un  révolutionnaire  désabusé  et  devenu  sceptique,  un  admi- 
rateur du  passé  qui  n'a  pour  le  présent  que  du  mépris, 
l'empirisme  de  l'homme  du  monde  et  de  l'homme  d'af- 
faires, et  enfm  le  sens  exercé  et  élevé  du  penseur  qui 
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ronnaît  trop  les  faits  pour  croire  à  Talisolii,  et  ipii  est  eu 
luèiiH!  temps  assez  ivnt'clii  poiii-  di-coiivrir  une  loL;i(|iie 
dans  les  destinées  de  riminanité. 

La  place  va  me  manquer,  et  je  n'en  ai  [»as  lini  avec 
M.  Cherbuliez.  Son  Gi'and  Œuvre  aurait  été  une  intro- 
duction naturelle  pour  parler  de  ses  ouvrages  poli- 
tiques, comiue  ceu\-ci  pour  arriver  ù  Valbert.  Eh  bien, 
oui,  cela  étonne,  mais  cela  est  ainsi.  M.  Cherbuliez, 
le  romancier,  le  poète,  Técrivain  d'une  éloquence  tour  à 
tour  grave  et  charmante,  ce  penseur  en  même  temps,  cet 
érudit,  ce  philosophe,  ce  diable  d'homme  est  par-dessus 
tout  cela  un  observateur  politique  des  plus  clairvoyants. 
Il  a  visité  l'Allemagne  au  lendemain  du  traité  de  Prague 
et  à  la  veille  de  la  guerre  de  1870,  et  il  en  a  lapporté, 
sur  le  caractère  et  les  desseins  de  M.  de  Bismarck,  un 
volume  auquel  les  grands  événements  qui  ont  suivi  ont 
ajouté  de  l'intérêt  au  lieu  de  lui  en  enlever.  Il  a  été  en 
Es{»agne,  sous  la  république  de  M.  Castelar,  entre  le 
règne  d'Amédée  et  celui  d'Ali>honse,  et  il  a  écrit  sur  ce 
pays  si  difficile  à  connaître  un  livre  aussi  agréable  qu'in- 
structif. Ouanl  à  Valbert,  il  est  tous  les  mois  sous  les 
yeux  du  public.  (îràce  à  ces  communications  péiitu!i(iues, 
ou  (■>!  (l(neini  familier  avec  cette  inaiiirrc  composéi;  de 
grand  sens  et  de  vif  agrément,  de  citations  tirées  d'une 
immense  lecture  et  de  réminiscences  piquantes  :  vocabu- 
laire rare  et  curieux,  allure  dégagée,  j'allais  dire  pim- 
pante; infiniment  d'esprit,  quebpiefois  trop  peut-être; 
nulle  prétention,  mais  bien  un  peu  de  recherche  et  de  pré- 
ciosité. 11  v  a,  du  reste,  deu\  V^ilbert,  les  lecteurs  atlen- 
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tifs  ne  rignorent  pas  :  il  y  a  celui  qui  se  contente  d'être 
spirituel,  et  il  y  a  celui  qui  écrit  des  pages  du  plus  rare 
et  du  plus  sérieux  mérite,  telles  que  l'article  sur  la  force 
cl  la  faiblesse  des  gouvernements  démocratiques . 

Je  ne  me  suis  pas  réservé  la  place  de  parler  du  dis- 
cours de  M.  Renan;  mais  comment  ne  point  exprimer 
l'admiration  contenue  et  émue  avec  laquelle  nous  avons 
tous  entendu  hier  les  avertissements  adressés  à  noire 
démocratie!  Chaque  phrase  portait.  Un  n'avait  jamais 
dit  des  choses  si  saisissantes  dans  un  langage  si  simple 
et  si  grand.  Recueilli  et  grave,  l'auditoire  sentait  comme 
un  frisson  passer  dans  sa  chair  en  entendant  parler  de 
cette  i)atrie  française,  «  guidée  par  une  conscience 
insuflisante,  qui  ne  sait  rien  d'hier  et  ne  se  doute  pas 
de  demain  ».  On  se  demandait  si  c'était  un  arrêt  que 
prononrait  l'orateur,  lorsqu'il  rappelait  «  qu'une  nation 
ne  peut  durer,  si  elle  ne  tire  de  son  sein  la  quantité  de 
raison  suffisante  pour  prévenir  les  causes  de  ruine  exté- 
rieure ou  de  relâchement  intérieur  qui  la  minent  ». 

Un  pareil  discours,  et  la  réception  d'un  écrivain  tel 
que  M.  Cher])uliez  :  l'Académie  française  n'a  pas  heau- 
cou})  de  solennités  comme  celle  d'hier  ! 

26  mai  i882. 
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RÉCEPTION  DE   M.   COPPÉE 


Séance  toute  consacrée  à  la  poésie.  Laprade  loué  par 
M.  Goppée,  et  M.  Coppée  par  M.  Cherbuliez.  11  est  vrai 
que  M.  Cherbuliez  qui  sait,  selon  le  besoin,  mettre  la 
poésie  dans  la  critique,  et  glisser  la  critique  au  milieu  de 
la  poésie,  a  relevé  hier  le  banquet  d'ambroisie  du  goût 
piquant  de  ses  épigrammes.  Ah!  qu'on  en  veut  par  mo- 
ments à  M.  Cherbuliez!  Que  n'eùt-il  été,  si  la  volonté  ou 
la  destinée,  fata  aspera,  lui  eussent  permis  de  devenir 
tout  ce  qu'il  était! 

Le  discours  de  M.  Cherbuliez  a  eu  un  mérite  assez 
rare  à  l'Académie,  celui  de  faire  tout  le  tour  du  talent 
du  récipiendaire,  de  tracer  de  ce  talent  une  image 
nette  et  complète.  Le  seul  regret  qu'on  ait  pu  éprouver, 
c'est  que  la  voix  de  l'orateur  ne  lui  permît  pas  de  donner 
leur  pleine  valeur  à  tant  de  choses  justes  ou  spirituelles. 
Quant  à  M.  Coppée,  il  a  été  lui-même,  disant  sans  pré- 
tention et  disant  bien;  assez  étranger  au  genre  acadé- 
mique et,  sauf  quelques  morceaux  de  facture,  ne  cher- 
chant point  à  forcer  sa  note  pour  se  mettre  au  ton  du 
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lieu.  Je  lui  ai  su,  en  particulier,  un  gré  iuliui  de  la  ma- 
nière dont  il  a  parlé  de  M.  de  Laprade,  y  mettant  non 
seulement  la  convenance,  mais  la  conviction,  la  chaleur. 
Et  il  y  avait  mérite,  car  ce  trente-quatrième  fauteuil  de 
l'Académie  a  eu  une  singulière  fortune,  le  genre  de 
M,  Coppée  ne  différant  guère  moins  de  celui  de  Lai)rade 
que  Laprade  lui-même  d'Alfred  de  Musset,  son  jtrédé- 
cesseur. 

M.  de  Laprade  et  M.  Cop[)ée  représentent,  dans  d'ex- 
cellents exemplaires,  deux  écoles  ojqtosées,  les  Virgi- 
liens  et  les  Mosaïstes, 

Nous  avons  eu  jadis  des  classiques  et  des  romantiques  ; 
ce  n'est  plus  du  tout  cela.  A  l'heure  qu'il  est,  la  lutte  (si 
tant  est  qu'il  y  ait  encore  lutte!)  se  livre  entre  les  écri- 
vains pour  qui  la  poésie  est  une  langue  et  ceux  pour  les- 
quels elle  constitue  un  art,  entre  ceux  qui  expriment  un 
sens  et  ceu\  (jui  cherchent  à  produire  une  sensation. 

Les  preuiiers  parlent  parce  qu'ils  ont  quelque  chose  à 
dire,  et  ils  le  disent  connue  on  fait  quand  on  est  porté  à 
la  fois  par  une  pensée  et  une  émotion,  avec  style,  cher- 
chant la  plénitude  du  son  avec  celle  du  sens,  aimant  la 
période,  di  parlar  largo  fiume.  Les  autres  font  de  la 
poésie  une  affaire  de  technique.  La  forme  a  pour  eux  une 
valeur  à  elle.  Ils  poursuivent  l'expression  rare,  la  rime 
riche,  la  difliculté  vaincue.  Virtuoses,  ils  entendent  faire 
preuve  d(;  virtuosité. 

(.)n  n'a  pas  l'air  de  s'en  douter,  mais  c'est  lOTlIetrae 
révolution  (jue  l'école  de  la  rime  riclie  a  faite  dans  fa, 
littérature  française.  Honorée  comme  elle  l'est  aujour- 
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d'hui,  la  rime  est  en  train  de  devenir  un  tyran.  La  phrase 
n'est  plus  conduite  par  l'idée,  mais  par  la  nécessité  d'a- 
mener le  mot,  de  trouver  l'assonance.  L'écrivain  se  laisse 
aller  où  le  conduisent,  non  pas  la  pensée,  non  pas  même 
la  fantaisie,  mais  des  besoins  d'effets.  Zanetto  a  décrit 
son  métier  : 

Jongler  dans  un  sonnet  avec  des  rimes  d'or. 

C'est  cela  même,  la  jonglerie,  le  tour  de  force,  moins 
que  cela, 

Rimer  des  amusettes 
Sur  des  sujets  de  presque  rien, 
Avec  l'art  du  galérien 
Qui  sculpte  au  couteau  des  noisettes. 

Le  bibelot,  voilà  le  fléau  ;  le  bibelot,  c'est-à-dire  l'objet 
qui  ne  vaut  que  par  la  richesse  de  la  matière  ou  l'adresse 
de  la  main,  et  qui  ne  répondant  à  aucun  besoin,  ne 
servant  à  aucun  usage,  n'a  qu'un  intérêt  de  curiosité. 

Passe  encore  si  la  statuette  était  sans  bavure,  l'onyx 
sans  défaut.  Mais  c'est  tout  le  contraire.  Le  genre  a  ses 
vices  inhérents.  Si  l'école  de  la  rime  suffisante  en  arrive 
trop  souvent  à  l'insuffisance  d'un  Voltaire  ou  d'un  Musset, 
les  recherches  d'étrangeté  et  de  sonorité  so  payent  aussi. 
On  a  un  beau  mot,  on  l'appareille  de  force.  On  multiplie 
les  adjectifs  pour  obtenir  des  sonorités.  Et  la  cheville  1 
les  hémistiches,  les  vers  entiers  qui  ne  sont  là  que  pour 
amener  un  effet  !  La  cheville  est  la  rançon  de  la  rime  mo- 
derne, 
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Le  pis  est  que,  cause  ou  symptôme,  cette  déviation  de 
la  poésie  tient  à  toute  une  manière  d'être.  C'est  le  fait 
d'une  génération  blasée,  d'un  pays  fatigué,  d'un  siècle 
vieilli.  Les  sens  sont  éraoussés  et  ont  besoin  de  rafline- 
ments.  Quel  est  le  livre,  aujourd'hui,  qui  fasse  penser? 
Quel  est  celui  qui  fasse  battre  le  cœur?  En  est- il  où 
l'amour  soit  encore  une  passion,  où  il  ne  prête  pas  son 
nom  au  vice,  à  la  débauche  ?  Triste  !  triste  !  Nous  nous 
affaissons,  la  sénilité  nous  gagne. 

M.  de  Laprade,  lui,  a  été  un  virgilien.  Il  est  resté 
dans  la  tradition  de  la  langue  et  de  la  littérature,  se 
rattachant  surtout  à  Lamartine,  qu'il  admirait  comme 
on  le  doit,  et  dont  il  dérive  avec  plus  de  correction  et 
beaucoup  moins  de  génie.  En  revanche,  du  talent,  une 
vraie  valeur.  L'un  des  premiers  entre  les  seconds. 

Pourquoi  seulement  entre  les  seconds  ?  Et  pourquoi 
cette  véritable  valeur  si  peu  reconnue,  en  délinitivc,  ce 
talent  remplissant  en  pure  perte  une  demi-douzaine  de 
volumes?  Gela  tient,  en  i)artie,  au  genre  lamarlinien 
même,  h  l'élévation,  au  ton  de  noblesse,  au  vague  des 
sentiments,  toutes  choses  fort  étrangères  ;i  la  France  de 
cette  fin  du  siècle.  Cepeiidanl,  les  dernières  causes  de 
l'injustice  dont  a  soulfcrt  Laprade  sont  à  cherclier  dans 
son  caractère  personnel,  et,  comme  il  arrive  parfois, 
dans  ses  vertus  mêmes.  Laprade,  on  l'a  fait  icmarquer 
hier,  s'est  distingué  par  la  constance  de  ses  opinions.  11 
a  dû  à  celte  fidélité  le  genre  de  Ix^aulé  (|u'elle  prête  à 
une  existence,  l'unité  de  tenue,  la  simplicité  de  la  con- 
duite, |;i  cniistance  des  résolutions.   En  revanche,  ftoint 


RECEPTION   DE   M.COPPEE  298 

de  drame  intérieur.  Ni  le  doute  qui  inquiète,  ni  la  passion 
qui  trouble.  Laprade  n'a  jamais,  comme  Lamartine, 
adressé  au  ciel  «  un  pourquoi  sans  réponse»,  et,  n'ayant 
ni  cherché,  ni  soufïert,  il  n'a  pas  eu  grand'chose  à  dire 
à  un  siècle  souffrant  et  égaré,  ou,  s'il  lui  a  parlé,  sa  voix 
manquait  de  l'accent  profond  qui  jaillit  de  la  lutte  inté- 
rieure. Son  talent  s'est  ressenti  du  calme  trop  grand  de  son 
âme,  de  cette  trop  paisible  possession  du  domaine  spirituel, 
de  cette  conviction  trop  sûre  de  son  fait.  Sa  poésie  n'est 
pas  vécue.  La  pensée  y  flotte  et  l'expression  ne  mord  point. 
Heureusement  pour  ceux  à  qui,  comme  à  moi,  il  reste 
cher  malgré  tout,  Laprade,  vers  la  fin  de  sa  vie,  a  trouvé 
le  sujet  qu'il  lui  fallait  pour  attacher  son  nom  à  une  œuvre. 
Des  souffrances  d'une  longue  maladie  et  du  plus  tendre 
amour  paternel  il  a  tiré  ce  Livre  tVun  père,  qu'on  n"a 
pas  assez  loué  hier,  qui  est  aussi  original  que  touchant, 
et  auquel  notre  littérature  n'a  rien  à  comparer.  Laprade 
a  pu  mettre  là,  avec  sa  belle  âme  et  son  beau  talent,  le 
langage  d'un  sentiment  vrai  et  jusqu'à  une  variété  de 
tons  qu'on  n'eût  pas  attendue,  M.  Coppée,  qui  a  cité 
quelques  beaux  morceaux  de  Laprade,  aurait  dû  nous 
lire  celui  qu'il  a  adressé  à  ses  enfants  sous  ce  titre  :  la 
France.  Mais  non,  l'orateur  a  bien  fait  de  se  l'interdire, 
car  l'émotion,  je  n'en  doute  pas,  aurait  été  trop  forte  et 
pour  lui  et  pour  son  auditoire  : 

Si  vous  voulez  dans  votre  cœur, 
Quand  mes  os  seront  sous  la  terre, 
Sauver  ce  que  j"eus  de  meilleur, 
Garder  mon  àme  tout  entière. . . 
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Aimez,  sans  vous  lasser  jamais, 
Sans  perdre  un  seul  jour  l'espérance, 
Aimez-la  comme  je  l'aimais. 
Aimez  la  France  ! 


Et  les  trois  strophes  qui  suivent.  Le  patriotisme  chré- 
tien, sanctifié,  n'a  rien  produit  de  plus  beau. 

Si  les  deux  orateurs,  dans  la  séance  d'hier,  n'ont  pas 
assez  parlé  du  Livre  d'un  père,  ils  ont,  selon  moi,  trop 
vanté  Pernettc.  Pernetie  est  le  fruit  d'une  intention, 
l'effet  d'une  volonté.  Laprade  a  voulu  doter  notre  litté- 
rature d'un  genre  moyen,  dont  il  trouvait  de  beaux 
exemples  dans  d'autres  langues,  l'idylle  villageoise;  il 
avait  en  vue  un  Jocelyn  plus  familier,  un  Hermann  et 
Dorothée  où  le  pastiche  d'Homère  aurait  fait  place  à 
une  simple  élégance  de  ton.  11  ne  me  semble  pas  avoir 
réussi.  L'élégance  est  ici  trop  soutenue,  le  style  trop 
noble,  trop  littéraire.  Laprade  n'a  pas  su  plier  son  ins 
trument  sonore  à  la  vie  des  champs;  on  entend  la  lyre  là 
où  l'on  attendait  les  pipeaux  rustiques. 

Notre  littérature  n'en  était  pas  moins  destinée  à  trouver 
son  poète  de  la  vie  humide.  M.  Goppée  a  réussi  \l\  où 
M.  de  Laprade  avait  échoué  ;  il  y  a  apporte  toutes  les 
qualités  qui  manquaient  à  celui-ci  et  que  le  genre  exigeait. 
M.  Goppée  est  essentiellement  conteur.  S'il  n'a  pas  com- 
mencé par  là,  sa  vocation  s'est  pourtant  vite  prononcée. 
Dès  1860,  à  vingt-sept  ans,  avec  le  Passant  ol  la  Grève 
des  Forgerons,  il  se  dégage  du  Parnasse  et  de  ses 
odeurs  de  bohème,  il  devient  lui,  il  est  quehfu'un.  FA  il 
n'a  pas  cessé  depuis  lors,  reyeiiant   toujours,  par  un 
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instinct  secret,  au  genre  où  il  excelle.  Ses  élégies  mêmes 
retombent  dans  le  récit;  ses  pièces  de  théâtre  sont  des 
anecdotes  dialoguées.  Ne  demandez  pas  un  caractère  à 
ses  Silvia,  à  ses  Giannina  ;  M.  Coppée,  dans  une  pièce, 
voit  la  scène  plus  que  le  drame,  dans  le  morceau  lyrique 
le  cadre  plus  que  le  sentiment.  Hier  encore,  ayant  à  faire 
l'éloge  de  son  prédécesseur,  n'a-t-il  pas  tout  de  suite 
tourné  h  la  narration  ? 

C'est  quelque  chose  d'être  ainsi  soi.  Gela  n'arrive  pas 
toujours,  même  à  de  plus  forts  qui  se  dispersent  et  qu'on 
ne  distingue  plus  assez  clairement  dans  la  variété  de  leurs 
tentatives.  M.  Coppée  est  un  talent  sincère,  honnête,  qui 
se  contente  d'être  ce  qu'il  est,  sans  fausse  ambition,  ni 
affectation,  ni  ostentation.  S"iltientù  l'école  moderne  par 
le  soin  de  la  facture,  il  s'intéresse  à  ses  sujets,  il  veut 
nous  y  intéresser,  et  il  évite  ainsi  les  notes  fausses,  les 
notes  criardes  surtout.  Dans  la  grande  foire  bruyante  de 
la  littérature  actuelle,  au  milieu  de  tant  de  clowns,  de 
pitres,  de  trapézistes,  le  genre  de  M.  Coppée  est  bien- 
faisant, j'allais  dire  délicieux.  Quelle  foule  de  jolis  récits, 
sensés,  gracieux,  touchants,  achevés  !  L'Académie  s'est 
fait  honneur  en  revenant,  depuis  quelque  temps,  aux 
poètes,  et,  du  moment  qu'elle  y  revenait,  M.  Coppée 
devait  être  des  premiers  appelés, 

19  décembre  1884. 
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M.  Victor  Hugo,  qui,  depuis  longtemps,  n'assiste  plus 
aux  solennités  académiques,  siégeait  hier  à  coté  de 
M.  de  Lesseps  en  qualité  de  parrain.  Si  M.  de  Lesseps 
avait  mis  de  la  coquetterie  à  se  présenter  ainsi  sous  le 
patronage  d'un  autre  illustre  \ieillard,  ce  petit  artifice 
a  réussi.  On  avait  plaisir  à  voir  réunis  deux  hommes 
auxquels  l'admiration  contemporaine  se  plaît  à  rendre 
les  honneurs  dont  la  postérité  reste  ordinairement  char- 
gée. Ce  sont  proprement  l'un  et  l'autre  les  superstitions 
de  la  France. 

Le  discours  de  M.  de  Lesseps  a  été  de  tout  point 
excellent  :  très  court,  comme  il  convenait  à  un  orateur 
qui  n'avait  été  nommé  académicien  pour  aucun  litre  lit- 
téraire et  qui  se  conformait  seulement  à  un  usage; 
écrit  et  lu  avec  vivacité,  j'allais  dire  avec  une  brusquerie 
qui  allait  bien  à  un  homme  habitué  à  l'action  ;  une  ou 
deux  périodes  seulement  qui  sentissent  la  littérature, 
mais  qui,  si  elles  avaient  été  soufflées  à  l'orateur,  l'avaient 
été  par  un  homme  d'esprit  et  avec  discrétion. 

Le  discours  de  M.    Renan,  qui  n'excédait  pourtant 
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guère  les  dimension?  ordinaires  de  ce  genre  de  compo- 
sition, a  paru  un  peu  long  après  la  brève  et  militaire 
harangue  qui  l'avait  précédé.  Gela  tenait,  sans  doute,  à 
ce  que  les  mérites  d'une  carrière  comme  celle  de  M.  do 
Lesseps  ne  se  prêtent  pas  aussi  bien  aux  développements 
que  l'auraient  fait  les  oeuvres  d'un  auteur  dont  on  ana- 
lyse le  talent  et  dont  on  discute  les  opinions.  Toutefois 
l'espèce  de  fatigue  que  l'auditoire  a  semblé  ressentir 
provenait  surtout,  je  le  crois,  d'un  défaut  d'ordonnance. 
Le  morceau  lu  par  M.  Renan,  tout  plein  comme  il 
l'était  de  choses  propres  à  intéresser  et  à  amuser, 
manquait  de  dessin.  On  n'y  sentait  point  d'ordre,  c'était 
sans  cesse  des  recommencement».  Or  l'auditeur  est 
comme  le  lecteur:  il  aime  se  sentir  mené,  il  veut  avoir 
l'impression  qu'il  avance. 

Le  discours  de  M.  Renan  n'a  pas  eu  moins  qu'à 
l'ordinaire  de  ces  belles  généralisations  qui  sont  la 
partie  essentielle  de  son  talent,  non  plus  que  de  ces 
paradoxes  piquants,  hardis,  provocateurs,  par  lesquels; 
il  sait  réveiller  l'attention.  Que  si  l'auditoire  a  paru 
hier  moins  sensible  que  d'habitude  à  ces  espiègleries  de 
grand  goût  et  de  haute  portée,  c'est  peut-être  qu'il 
commence  à  s'y  habituer.  Tel  est,  il  faut  le  reconnaître, 
le  dang(!r  de  tout  ce  qui,  en  littérature,  vise  plus  à  l'effet 
qu'à  la  justesse.  Le  j)éril,  dans  la  position  si  élevée,  et 
l'on  peut  (liie  unique,  à  laquelle  M.  Renan  est  aujour- 
d'hui arrivé,  le  péril  est  la  tentation  d'élomier  plutôt 
que  d'instruire  et  d^  plaire  tout  uniment. 

Il  est  des  gens  qui  ne  voient  qu'une  chose  à  la  foi?; 
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ce  sont  les  bornés  et  les  fanatiques.  Il  en  est  qui  embras- 
sent du  regard  plusieurs  des  éléments  de  la  réalité  ;  ce 
sont  les  esprits  étendus.  Il  en  est,  enfin,  qui  reconnais- 
sent les  divers  côtés  d'une  vérité,  les  divers  aspects 
d'une  question,  mais  qui  ne  les  découvrent  ou  ne  les 
envisagent  que  successivement,  et  de  ce  nombre  est 
M.  Renan.  Nul  plus  que  lui,  assurément,  n'a  la  force  et 
la  souplesse  nécessaires  pour  embrasser  le  monde  dans 
linlinie  variété  de  ses  phénomènes,  nul  n'a  comme  lui 
le  talent  nécessaire  pour  retracer  la  complexité  et  la 
subtilité  des  sentiments  ou  des  idées,  mais,  soit  défaut 
naturel  de  sa  vue,  soit  préoccupation  de  l'effet  à  pro- 
duire, M.  Renan  ne  considère  jamais  les  choses  que 
tour  à  tour  et  isolément.  De  là  vient  qu'il  les  grossit  et 
les  exagère,  quitte  à  exagérer  une  autre  fois  quoique 
autre  face  de  la  vérité.  Faute  de  redresser  un  fait  en 
tenant  compte  de  ceux  qui  l'entourent,  ou  de  tempérer 
une  assertion  en  rapprochant  les  considérations  propres 
à  la  limiter,  M.  Renan  donne  à  ses  enseignements  un 
tour  paradoxal,  et  il  se  donne  à  lui-même  l'apparence 
de  professer  avec  une  indifférence  égale  des  opinions 
opposées.  Et  cela,  je  le  répète,  non  sans  dommage  pour 
la  valeur  de  son  œuvre  et,  en  fin  de  compte,  pour  sa 
réputation  même  et  ses  succès. 

Le  discours  d'hier  offre  plusieurs  exemples  de  ce  que 
je  veux  dire.  Quand  M.  Renan,  avec  un  dédain  que  lui 
seul  peut  se  permettre,  déclare  qu'il  n'y  a  point  d'art 
d'écrire  et  que  le  succès  oratoire  ou  littéraire  n'a  jamais 
qu'une  cause,  la  sincérité;  quand  il  explique  l'ascendant 


302  LITTERATURE    CONTEMPORAINE 

de  M.  de  Lesseps  sur  le  spéculateur  de  Paris  et  le  négo- 
ciaut  de  Liverpool,  comme  sur  les  populations  de 
l'Orient  et  de  l'Afrique,  par  les  sentiments  philanthro- 
piques qui  animent  l'illustre  ingénieur;  quand  il  prétend 
que  la  Marseillaise  est  le  premier  cliant  des  temps 
modernes,  parce  qu'elle  a  conduit  des  hommes  à  la  vic- 
toire, chacune  de  ces  assertions  a  une  part  de  vérité,  et 
chacune  devient  fausse,  pour  ne  pas  dire  extravagante, 
par  le  tour  exclusif  et  absolu  qu'elle  affecte.  Il  est  vrai 
que  c'est  précisément  à  cette  exagération  de  l'expression 
que  ces  affirmations  doivent  leur  piquant.  Ce  sont  des 
détls  jetés  à  l'opinion,  des  agaceries  adressées  au  par- 
terre. Ramenez  tous  ces  dires  à  la  vérité  eu  limitant 
l'expression,  et  vous  n'aurez  plus  que  des  propositions 
un  peu  banales  dans  leur  justesse.  La  Marseillaise  est 
d'une  poésie  médiocre,  mais  elle  répondait  à  des  senti- 
ments surexcités,  elle  se  chantait  sur  un  rylinne  enti'aî- 
nant,  et  elle  est  la  preuve  qu'un  hymne  guerrier  peut 
animer  le  courage  des  soldats  sans  avoir  une  grande 
valenr  lith'raire.  Les  odes  de  M.  Victor  Hugo,  elles, 
n'ont  jamais  conduit  de  bataillons  à  la  victoire;  est-ce 
à  dire  que  la  Marseillaise  soit  pins  belle  ou  qu'elh»  ait 
plus  de  prix?  Ce  sont  des  mérites  différents,  voilà  lonl. 
J'accorde  d(>  même  qu'une  nature  bonne,  humaine,  gé- 
néreuse soit  pour  beaucoup  dans  l'action  qu'un  lionnue 
exerce  sur  (h's  populalious,  mais,  si  la  bonté  d'ànic  eutrc 
pour  (|n('l(|U('  cliose  dans  l'asccndaiil  de  M.  de  Lesseps, 
ce  sont  pourtant  d'autres  qualités,  c'est  une  autorité 
d'une  autre  espèce  qui  ont  déterminé  le  placement  des 
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actions  de  Suez.  Enfin,  quant  au  succès  oratoire  ou  lit- 
téraire, il  est  certain  que  la  sincérité  sert  le  talent,  mais 
il  n'est  pas  moins  certain  que  la  sincérité  toute  seule  ne 
le  donne  point,  que  de  grands  talents  s'en  sont  même 
passés,  et,  dans  tous  les  cas,  que  personne  n'a  jamais 
bien  dit  ou  bien  écrit  sans  l'avoir  un  peu  appris. 

Le  goût  de  M.  Renan  pour  des  assertions  à  la  fois 
faussées  par  le  tour  excessif  qu'il  leur  donne  et  rendues 
piquantes  par  l'effet  même  de  l'exagération,  ce  goût  se 
retrouve  dans  les  jugements  moraux  de  l'orateur  aussi 
bien  que  dans  ses  appréciations  littéraires.  Il  lui  a  plu 
liier,  sous  prétexte  de  vanter  l'action  et  les  hommes 
d'action,  de  professer  le  dédain  pour  les  délicats  qui 
prennent  trop  de  soin  de  leur  dignité  personnelle  et  ont 
la  prétention  de  sortir  sans  tache  de  la  bataille  de  la 
vie.  L'homme  supérieur,  selon  M.  Renan,  est  celui  qui 
se  prête  aux  faiblesses  de  la  foule,  parle  sa  langue, 
adopte  ses  préjugés,  entre  avec  elle  cà  l'atelier,  au  bouge 
et  au  cabaret.  A  la  bonne  heure,  et  il  n'est  que  trop  vrai 
que  les  conditions  d'une  grande  action  sur  les  masses 
entraînent  des  compromissions  auxquelles  se  refuse 
une  conscience  délicate,  il  n'est  que  trop  vrai  que  les 
grands  personnages  historiques  ont  pour  la  plupart  mon- 
tré dans  leur  conduite  le  dédain  de  l'humanité,  de  la 
justice,  de  la  moralité.  Seulement,  M.  Renan,  comme  il 
lui  arrive  d'ordinaire,  en  vantant  ce  que,  d'ailleurs,  il 
aurait  plutôt^  fallu  regretter,  n'a  su  voir  que  l'un  des 
côtés  des  choses  humaines  ;  il  a  oublié  que  la  conscience 
et  ses  réclamations  sont  aussi  une  réalité,  et  que,  si  l'on 
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pardonne  aux  conquérants  qui  ont  fondé  dos  empires  par 
la  (luplicité,  le  parjure  et  le  sang,  si  on  les  admire  et  les 
renomme,  ceux-là  mêmes  qui  subissent  le  prestige  du 
succès  n'en  distinguent  pas  moins  tous  les  jours  entre 
l'homme  Yéridique  et  scrupuleux  et  l'homme  pour  qui 
sont  ])ons  tous  les  moyens  de  réussir.  L'hommage  rendu 
à  la  vertu  n'est  pas  moins  un  élément  de  la  vie  des  so- 
ciétés que  la  séduction  exercée  par  la  puissance. 

Mais  pour  qui  parlons-nous?  Pour  M.  Renan?  Il  sait 
tout  cela  mieux  que  personne,  il  le  sait  si  bien  qu'il  éta- 
blira lui-même  à  la  première  occasion  et  avec  une  élo- 
quence égale,  la  supériorité  de  la  vie  retirée  et  studieuse 
sur  les  agitations  du  monde.  Aujourd'hui,  M.  de  Lesseps 
et  les  hommes  d'action,  demain,  saint  François  d'Assise, 
la  contemplation  et  la  pauvreté.  Ce  dont  je  me  plains,  ce 
n'est  pas  que  le  brillant  orateur  ne  sache  pas,  ou  qu'il 
ne  dise  pas,  c'est  qu'il  ne  dise  jamais  qu'une  chose  à  la 
fois,  et  qu'en  la  disant,  il  ait  l'air  d'ignorer  tout  ce  qui 
l'entoure,  la  tempère,  la  modifie.  Procétlé  plus  digiu^  de 
l'artiste  que  du  piMisciii'!  ]<]t  M.  Renan  qui  ne  se  lasso 
pas  (le  nuMlirc  di'  l'art  !  L'ingrat! 

2i  avril  1S8.j. 


XVIII 


RÉCEPTION   DE   M.    DURUY 


J'entendais  hier  quelqu'un  demander  comment  il  se 
fait  que  ces  séances  de  réception  de  l'Académie  fran- 
çaise soient  toujours  si  courues.  On  y  est  entassé,  on  y 
est  mal  assis  ;  il  faut  écouter  parler  pendant  deux 
heures;  il  y  a  beaucoup  de  convenu  dans  les  discours 
et  ils  sont  très  inégaux  en  mérite  :  c'est  égal,  ces  solen- 
nités académiques  continuent  à  être  recherchées  comme 
si  chacune  était  un  événement.  Eh  l)ien!  oui,  chacune 
est,  en  effet,  un  événement,  parce  qu'il  y  a  tians  chacune 
une  combinaison  donnée  par  le  sort.  Il  y  a  le  récipien- 
daire, le  directeur  de  l'Académie  chargé  de  le  recevoir, 
il  y  a,  enfin,  l'académicien  décédé  dont  les  deux  antres 
vont  faire  l'éloge,  et,  de  ces  trois  éléments  fortuitement 
réunis,  il  se  dégage  toujours  un  peu  d'inattendu.  On  ne 
sait  ni  comment  ces  vivants  vont  se  traiter^  ni  comment 
ils  traiteront  leur  mort,  et  la  curiosité  n'est-elle  pas 
en  toute  chose  la  principale  cause  d'intérêt? 

L'intérêt,  hier,  s'est  concentré  sur  le  discours  de 
monseigneur  Perraud.  M.  Duruy,  le  récipiendaire,  avait 
pour  titres  les  monuments  d'une  carrière  laborieuse  et 
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d'incontestables  services  rendns  à  Finstruction  publique, 
mais  son  discours  n'était  qu'une  notice  assez  pâle,  abso- 
lument dénuée  de  charme  oratoire,  et  M.  Duruy  l'a  lu 
comme  il  l'avait  écrit,  avec  trop  de  dédain  de  la  forme 
et  de  l'efTet.  S'il  est  bon  que  l'éloge  académique  ait 
cessé  d'être  l'exercice  de  rhétorique  qu'il  était  autrefois, 
il  ne  faudrait  pourtant  pas  qu'il  cessât  absolument 
d'être  oratoire  et  devînt  la  simple  lecture  d'un  simple 
article  nécrologique.  L'écrivain  dont  M.  Duruy  avait  à 
faire  l'éloge  était  M.  Mignet.  Tous  les  deux,  M.  Duruy 
et  monseigneur  Perraud,  ont  bien  el  convenablement 
loué  le  défimt  ;  mais  il  avait  déjà  été  beaucoup  parlé  de 
la  vie  et  des  travaux  de  M.  Mignet  au  moment  de  sa 
mort,  et  les  souvenirs  laissés  par  cet  homme  éminent 
n'étaient  pas  de  nature  à  donner  lieu  à  des  n'Ilexions 
bien  nouvelles  ou  à  une  discussion  bien  animée.  L'intérêt 
de  la  séance  ne  pouvait  donc  guère  porter  sur  les  éloges 
qu'on  allait  entendre.  On  était-il  donc?  11  était  dans  la 
personne  de  monseigneur  Perraud.  dans  le  fait  que 
c'était  un  évêque  qui  allait  présider  la  solennité  acadé- 
miqne,  et  quel(|ue  peu  aussi  dans  l'envif"  de  savoir 
connnent  le  pr('l;it  traiierail  un  collègue  (fui,  sans  être 
une  brebis  bien  égarée,  était  iiourtant  étranger  au 
diocèse  de  l'orthodoxie.  Le  public  n'a  pas  été  trompé; 
la  séance,  avec  toute  sa  gravité  épiscopale,  n'a  point 
manqué  de  pi(piant. 

Monseigneur  l'erraud  est  le  type  de  l'évêque,  j'entends 
de  révè(pie  clirétien,  d(>  r('vêque  a))ostolique.l)e  l'inlelli- 
gence  sous   une   proinnde  gravité,  r(eil    spirituel    dans 
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des  joues  creusées  par  l'ascétisme  ou,  mieux  encore,  par 
les  fatigues  pastorales,  quelque  chose  de  sincère,  d'ar- 
dent, de  contenu,  et  tout  cela  avec  le  ton  et  l'attitude 
de  l'homme  comme  il  faut.  Son  discours  a  été  ce  qu'il 
devait  être  dans  la  bouche  d'un  prêtre  qui  ne  met  pas 
plus  d'intérêt  qu'il  ne  convient  aux  choses  mondaines, 
mais  qui  a  cru  utile  à  son  caractère  et  à  son  ministère 
d'accepter  les  honneur^qui  sont  venus  le  cliercher.  Point 
d'éclat  ni  surtout  de  recherche  :  un  morceau  bien  écrit, 
bien  lu,  un  morceau  sacerdotal  sans  pose,  et  académique 
sans  oubli  de  la  haute  mission.  Monseigneur  Perraud 
a  si  peu  déposé  les  préoccupations  de  son  ministère  au 
seuil  de  l'Académie,  qu'en  réfutant  quelques-unes  des  vues 
de  M.  Duruy  il  s'est  adressé  à  l'homme,  a-t-il  dit  lui- 
même,  aussi  bien  qu'à  l'historien.  11  espérait  le  con- 
vaincre, mais  il  aurait  voulu  surtout  le  convertir.  L'Aca- 
démie a  probablement  été  un  peu  étonnée  de  ce  langage: 
elle  n'y  est  pas  accoutumée  ;  mais  peut-on  dire  qu'il 
fût  déplacé  ?  Du  moment  que  l'Académie  appelle  le 
prêtre  en  son  sein,  il  est  légitime  que  celui-ci  y  apporte 
ce  qu'il  a,  ce  qu'il  est,  le  théologien  et  le  prédicateur. 

Monseigneur  Perraud,  dans  la  controverse  qu'il  a 
engagée  contre  M.  Duruy,  a  eu  un  avantage  sur  lui  : 
M.  Duruy  ne  pouvait  pas  répondre.  Nous  croyons  que, 
s'il  en  eût  eu  le  pouvoir,  il  aurait  bien  trouvé  quelque 
chose  à  dire.  Car  voilà  le  faible  du  chrétien,  du  chrétien 
sincère  et  pénétré,  tel  que  l'est  monseigneur  Perraud;  il 
a  vu  un  idéal,  il  s'en  est  épris,  et  l'éclat  de  la  vision 
céleste  l'empêche  de  reconnaître  les  difficultés  qui  arrê- 
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tent  dos  esprits  plus  critiques,  des  penseurs  plus  atten- 
tifs aux  divers  aspects  de  la  réalité,  des  hommes  plus 
mûris  par  l'expérience  du  monde,  et  par  delà  les  pen- 
seurs et  les  savants,  la  masse  de  nos  semblables,  la 
société  moderne  tout  entière,  qui,  sans  être  en  état  de 
s'enquérir  ou  de  juger,  est  devenue  étrangère  à  la  foi 
des  anciens  temps  par  une  sorte  ,  de  transformation 
inconsciente. 

Monseigneur  Perraud  a  pris  M.  Duruy  à  partie  sur 
les  regrets  que  lui  laisse  la  disparition  de  la  civilisation 
romaine.  Nullement  insensible  aux  beautés  de  rÉvangile, 
aux  services  rendus  par  le  christianisme  —  plus  d'une 
page  de  son  Histoire  des  Bomaim  en  fait  foi  — 
M.  Duruy  estime  cependant  que,  si  le  monde  y  a  gagné, 
il  y  a  aussi  perdu.  Monseigneur  Perraud,  lui,  ne  partage 
pas  ces  regrets.  Le  christianisme  n'a-t-il  pas  appris  à 
l'homme  à  vivre  et  à  mourir?  N'est-ce  pas  là  le  prin- 
cipal, n'est-ce  pas  tout,  et  que  peut  laisser  désirer  une 
civilisation  fondée  sur  un  pareil  enseignement? 

On  touche  ici  au  doigt  la  différence  que  j'indiquais  il 
y  a  un  instant  :  celle  de  l'homme  de  science  et  de 
l'homme  de  foi.  Le  croyant  voit  les  choses  dans  leur 
simplicité  idéale;  il  a  trouvé  le  reconfort  dans  la  parole 
du  Christ,  il  se  sent  régénéré,  sauvé  :  point  d'autre 
réalité  pour  lui  que  cette  réalité  suprême  !  11  n'est  pas 
historien,  il  no  peut  ni  no  veut  l'être,  parce  que  l'iiistoiro, 
c'est  le  contingent,  le  relatif,  et  qu'il  tient,  lui,  la  vérité 
essentielle,  immortelle,  absolue.  A  la  bonne  heure,  il  est 
heureux  et  fort  de  sa  foi  ;  qu'il  la  garde  aussi  long- 
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temps  qu'il  pourra  !  Mais  quand  même  il  réussirait  à  en 
maintenir  le  trésor  intact,  il  n'empêchera  pas  que  la 
science  n'ait  aussi  ses  droits,  qu'elle  ne  fasse  aussi  en- 
tendre sa  voix,  qu'aux  réalités  intérieures  de  la  \ie 
religieuse,  elle  n'oppose  les  résultats  de  l'expérience 
humaine.  Et  que  nous  dit  cette  expérience  des  siècles  qu'on 
appelle  l'histoire?  Elle  nous  dit  deux  choses  :  elle  nous 
dit  que  tout  est  mêlé,  complexe,  caduc  par  quelque  côté, 
même  les  cultes  les  plus  purs,  et  elle  ajoute  que  toutes 
les  civilisations  disparaissent  à  leur  tour,  et  les  civi- 
lii^ations  religieuses  comme  les  autres. 

11  est  trop  facile  de  ne  s'attacher,  pour  définir  le  chris- 
tianisme, qu'à  sa  formule  purement  morale  et  éthérée, 
le  secret  de  bien  vivre  et  de  mourir  avec  une  espérance 
au  cœur.  Mais  que  d'illusion  et,  en  délînitive,  que  d'ar- 
bitraire dans  cette  définition  !  (jue  le  christianisme  est 
quelque  chose  de  plus  complexe  !  Et  que  toute  la  ques- 
tion change  d'aspect  lorsqu'on  regarde  aux  éléments 
avec  lesquels  la  vérité  essentielle  s'est  combinée,  aux 
métaux  inférieurs  auxquels  s'est  allié  l'or  pur  de  la  pa- 
role dévie,  et  sans  lesquels,  je  me  hâte  de  le  dire,  cette 
parole  n'aurait  jamais  pu  servir  aux  rudes  usages  de  la 
vie  des  nations. 

La  religion  dont  monseigneur  Perraud  se  montrait 
hier  le  digne  et  austère  avocat,  cette  religion  est  un  as- 
cétisme. Elle  a  assombri  rimmaiiité  de  ses  préoccupa- 
tions lugubres.  En  mettant  l'espoir  des  fidèles  dans  une 
autre  vie,  elle  a  fait  de  celle-ci  un  temps  d'exil.  Eh  bien, 
je  le  demande  à  monseigneur  Perraud  :   s'imagine-t-il 
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que  le  monde  tel  qu'il  le  connaît,  la  société  telle  qu'elle 
s'agite  sous  nos  yeux,  avec  sa  soif  de  travail  et  de  jouis- 
sances, puisse  être  convertie  à  une  religion  ascétique? 

Le  christianisme  de  monseigneur  Perraud  est  essen- 
tiellement piété  intime  et  vertus  actives.  Soit  :  mais  cette 
piété  a  pour  corps,  pour  substance,  pour  raison  d'être, 
toute  la  dogmatique  chrétienne.  Et  de  quoi  se  compose  la 
dogmatique  chrétienne?  De  miracles  que  l'Iiistoire  authen- 
tique a  oublié  d'enregistrer,  et  de  formules  métaphysiques 
qui  sont  pure  logomachie,  amas  de  mots  hurlant  de  se 
trouver  ensemble.  Là-dessus  je  réitère  ma  question  à 
l'évêque  d'Aulun,  et  je  lui  demande  s'il  a  vraiment,  en 
son  for  intérieur,  la  conviction  que  nos  contemporains 
puissent  être  ramenés,  soit  à  s'ap[)roprier  la  théogonie 
du  suubole  de  Nicée,  par  exemple,  soit  à  y  souscrire  les 
yeux  fermés  par  obéissance  à  l'autorité  de  l'Eglise. 

Je  viens  de  nommer  l'Eglise  et  ce  mot  m'avertit  que 
le  christianisme  de  monseigneur  Perraud,  tout  spirituel  et 
intérieur  qu'il  se  le  représente,  est  indissolublement  lié  à 
une  grande  institution,  fondée  sur  l'infaillibilité  et  sur  le 
dépôt  des  grâces  sacramentelles,  qui  a  jadis  tenu  les 
Etats  en  tutelle,  qui  asftire  encore,  et  ne  saurait  y 
renoncer,  à  avoir  un  rôle  dans  la  conduite  i>olitique  des 
l»('U]>l('s,  et  je  demande  à  l'évêque  académicien  s'il  espère 
véritablement  que  l'Europe  se  replacera  jamais  sous  la 
houlette  pastorale. 

Ce  serait  [h'U  encore  que  tout  cela.  Les  prétentions 
thcocratiqueSjOn  les  désavoue;  les  logomachies  dogma- 
tiques, on  les  déguise  du  nom  de  mystères;  la  perfection 
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chrétienne,  on  la  concilie  avec  la  failîlesse  humaine  en 
en  dispensant  les  laïques  ;  mais  il  semble  que  l'Église  se 
soit  appliquée,  de  propos  délibéré,  à  élargir  le  fossé  entre 
elle  et  le  siècle,  à  mettre  l'esprit  moderne  au  défi,  à 
exaspérer  le  conflit  entre  le  bon  sens  de  l'homme  natu- 
rel et  les  paradoxes  de  la  foi.  Gomment,  en  effet,  expli- 
quer autrement  les  nouveautés  religieuses  de  nos  jours? 
Et  de  quel  vertige  l'autorité  ecclésiastique  n'est-elle  pasja 
victime,  si  elle  croit  faire  accepter  l'apparition  de  Lourdes, 
le  sacré  Cœur  de  Marie,  la  dévotion  à  Saint-Joseph,  et 
que  sais-je  encore,  à  une  génération  brouillée  avec  le 
catéchisme  ! 

J'en  suis  fâché  pour  monseigneur  Perraud,  mais,  dans 
la  querelle  qu'il  a  faite  à  son  nouveau  confrère,  c'est 
M.  Duruy  qui  a  raison.  Aucune  institution,  aucune  civilisa- 
tion n'est  immortelle,  elles  disparaissent  toutes,  chacune  à 
son  tour,  pour  faire  place  à  une  autre,  et,  en  dispa- 
raissant, elles  emportent  toutes  avec  elles  quelque  secret, 
quelque  grandeur,  quelque  unique  combinaison  des  for- 
ces sociales.  C'est  à  ce  titre  que  le  passé  inspire  de  légi- 
times regrets.  11  faut  se  garder  de  l'injustice,  de  l'in- 
justice de  ceux  qui  méconnaissent  les  bienfaits  du  chris- 
tianisme parce  qu'il  ne  nous  a  conservé  ni  la  perfection 
du  génie  grec,  ni  le  génie  politique  des  Romains,  et  de 
l'injustice  des  chrétiens  qui  méprisent  le  paganisme 
parce  qu'on  y  vivait  et  on  y  mourait  autrement  que  chez 
nous.  Cette  belle  tolérance  historique  que  nous  serions 
si  heureux  de  voir  se  répandre,  c'est  dans  l'intérêt  com- 
mun   que   nous  l'invoquons.    L'institution  chrétienne. 
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monseigneur  Penaud  n'en  a-t-iljamais  le  soupçon  malgré 
lui?  est  arrivée  à  son  tour  aux  heures  amères  du  déclin,  et 
c'est  en  sa  faveur,  au  fond,  que  nous  plaidons,  lorsque 
nous  reprochons  à  son  avocat  de  n'avoir  pas  eu  assez  de 
largeur  d'idées  et  de  sympathies.  Le  plus  noble  fruit 
de  la  culture  intellectuelle  n'est-il  pas  d'apprendre 
à  respecter  partout  les  traces  de  l'àme  humaine? 

l'J  juin  188:;. 


XIX 
VICTOR    HUGO 

(Le  22  mai  1883.) 


La  meilleure  manière  de  parler  de  Victor  Hugo  en  ce 
moment  ne  serait-elle  pas  de  rappeler  tout  uniquement 
ce  qui  disparaît  avec  lui  ?  Ceux  qui  tiennent  à  éviter  les 
formules  admiratives  dont  la  banalité  a  usé  la  vertu, 
et  qui  reconnaissent,  d'autre  part,  la  convenance 
d'ajourner  les  appréciations  raisonnées,  avec  les  réserves 
et  distinctions  qu'elles  comportent,  ceux-là  n'en  par- 
tagent pas  moins  vivement  le  sentiment  qui  est  au  fond 
du  deuil  public.  Ce  sentiment,  c'est  que  nous  venons  de 
perdre  un  écrivain  qui  tiendra  une  place  à  part  dans 
notre  histoire  littéraire.  Il  y  a  ouvert  une  époque.  Il  a 
été  à  la  fois  très  fort  et  très  nouveau.  Ou  n'a  longtemps 
voulu  voir  en  lui  qu'un  chef  d'école;  il  a  élé  plus  ou 
mieux  que  cela,  un  créateur,  un  initiateur.  Je  ne  vois 
personne  à  lui  comparer  en  ce  genre,  ni  Ronsard,  ni 
Corneille,  ni  Voltaire.  Ajoutons  qn'il  a  été  plus  extraor- 
dinaii'e  que  les  plus  grands;  Victor  Hugo  n'a  pas  été 
6eulem.ent  un  génie,  IL  a  été  un  phénomène. 

Dans  l'enfance,  prodige,  et  de  ces  rares  prodiges  qui 
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tioiinent  ce  qu'ils  ont  promis.  Depuis  lors,  développe- 
ment continuel,  sans  cesse  nouveaux  départs,  nouvelles 
suiprises.  Il  a  tenu  un  demi-siècle  en  haleine.  Dans  sa 
vieillesse  encore,  de  beaux  restes.  Tout  se  réunit  pour 
faire  de  cette  existence  quelque  chose  de  prestigieux  : 
force  de  tempérament,  puissance  de  travail,  verte  longé- 
vité, l'immensité  de  l'œuvre,  la  variété  des  genres. 

Victor  Hugo  a  été  poète  et  prosateur,  il  a  fait  quinze 
volumes  de  vers,  il  a  donné  des  drames  et  des  romans. 
Et  dans  chacun  de  ces  genres,  quelle  diversité!  Le  poète 
a  été  tour  à  tour  lyi'ique,  dramatique,  é[»iquc,  satirique. 
L'écrivain  a  tout  tenté  et  il  n'a  rien  manqué.  Dans 
aucun  ordre,  de  chute  absolue.  Jamais,  sauf  dans  l'ex- 
trême vieillesse,  au-dessous  de  lui-même. 

J'insiste  sur  cette  variété  de  l'œuvre,  sur  le  nombre 
des  jeux  et  des  registres  de  l'inslrument.  C'est  la  même 
plume  qui  a  écrit  les  Orientales  eiles  Contemplations^ 
la  Légende  des  Siècles  et  les  Cha)isons  des  rues  et  des 
bois,  les  Châtiments  et  V Art  d'être  grand-père,  l'IIis- 
toire  du  petit  Gervais  et  la  Tempête  sous  un  crâne, 
les  Burgraves  ci  le  quatrième  acte  de  Buy  Blas;  et.  par 
une  sorte  de  coquetterie,  dans  chaque  recueil  nu'me,  les 
contrastes  :  Gastibelza  tout  i)rès  de  la  Ti'istesse 
d'Olympio,  le  Satyre  à  côté  de  la  Fête  chez  madame 
Thérèse,  les  Abeilles  à  côté  de  r Egoul  de  Home. 

Il  faudra  étudier  un  jour,  et  de  près,  tecimiquement, 
l'innuence  que  Victor  Hugo  a  exercée,  sur  la  poésie  par 
la  richesse  de  sa  rime^  et  sur  l'art  d'écrire  en  général 
par  l'éclat  et  la  nouveauté  de  son  vocabulaire.  On  aura 
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à  examiner  si  cette  influence  n'a  été  que  bienfaisante  ; 
ce  qui  est  certain,  c'est  que  l'écrivain  a  révélé  à  notre 
langue  des  facultés  qu'elle  ne  se  connaissait  pas,  c'est 
qu'il  a  agrandi,  transformé  notre  littérature,  comme  si 
des  siècles  avaient  passé  par  là. 

Il  y  a  eu,  dans  l'œuvre  de  Victor  Hugo,  une  part  de 
virtuosité,  de  gageure,  de  défi.  Il  a  mené,  et  il  s'y  est 
complu,  deux  ou  trois  générations  détonnement  en  éton- 
nement.  Mais  gardons-nous  de  croire  que  sa  puissance 
consiste  uniquement  dans  des  ressources  d'imprévu. 
Victor  Hugo  a  eu  la  qualité  maîtresse  de  l'artiste,  l'ima- 
gination, et  il  l'a  eue  forte,  souple,  inépuisal)le  ;  il  a  par 
elle  tout  vu  et  tout  compris,  tout  senti  ou  deviné  ;  s'il 
est  allé  de  préférence  aux  choses  démesurées,  il  n'a  point 
ignoré  les  nuances.  J'ajoute  qu'avec  l'imagination,  il  a  eu 
l'esprit,  beaucoup  d'esprit,  d'un  genre  très  particulier, 
il  est  vrai,  plus  fort  que  fin,  une  sorte  de  gaieté  hercu- 
léenne, une  veine  d'amusante  extravagance.  Mais  je  me 
trompe,  car  on  se  trompe  toujours  avec  lui,  et  il  échappe 
à  toutes  les  définitions:  ce  géant  a  fait  des  chansons,  et, 
dans  ces  chansons,  il  en  est  de  gracieuses  et  de  délicates. 

Le  merveilleux,  c'est  qu'un  écrivain  si  épris  de  la 
forme  et  de  la  couleur  des  choses,  vivant  d'une  vie  si 
intense  dans  le  dehors,  le  plus  objectif  assurément  de 
nos  poètes,  en  ait  été,  à  l'occasion,  le  plus  ému  et  le 
plus  profond.  Il  sait  toucher  et  faire  rêver.  Il  a  des 
mots  qui  donnent  une  expression  à  l'ineffable,  où  l'on 
sent  passer  je  ne  sais  quoi  d'infini.  Il  avait  une  ame, 
n'en  douions  'pas,  celui  qui,  blessé  de  la  caducité  des 
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plus  chers  souvenirs,  reprocliait  si  plaintivement  à  la 
nature  sa  sérénité  et  son  oubli.  Il  avait  le  sens  de  la 
grande  mélancolie,  celui  qui  s'écriait  : 

0  soleils  (lescemliis  derrière  l'iiorizon  ! 

11  avait  été  troublé  du  mystère  do  nos  destinées,  celui 
qui  les  interrogeait  en  un  vers  sublime  : 

Où  va,  Seigneur,  où  va  la  terre  dans  les  cloux? 

On  n'aura  pas  complété  cette  image,  on  n'aura  pas 
réuni  tous  les  rayons  dont  la  tendresse  populaire  se 
plaisait  à  faire  une  auréole  au  poète,  si  l'on  ne  joint,  à 
la  magie  du  talent  et  à  la  puissance  de  l'œuvre,  les  idées 
généreuses  et  les  qualités  personnelles,  le  paUiolisiue, 
l'bumanifé,  la  foi.  Oui,  la  foi;  Victor  Hugo  était  opti- 
miste, c'est-à-dire  croyant;  il  avait  confiance  dans  la 
nature  humaine,  dans  la  société  et  son  avenir.  La  gloire 
n'ira  jamais  aux  sceptiques;  le  peuple  n'aime  que  ceux 
qui  partagent  les  certitudes  ou  les  illusions  dont  il  vil 
lui-nirme. 
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